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et Communications

Québec eaea 1
INVENTAIRE DES SITES ARCHEOLOGIQUES DU QUEBEC
DESCRIPTION DU SITE

CODE BORDEN : CfEu-7
NOM : Maison Tsawenhohi

Date : 2023-12-05 Latitude : 46-51-25.479 Longitude: 71-21-22.286
UTM nord : 5191977 UTM est : 320395 NAD : 83
Carte: 21L/14 Zone : 19 RDE : 3790

Photo aérienne : HMQ98-102-195 ML.R.C. : Québec

R.A. : Capitale-Nationale

C.E.P : Chauveau Canton : aucun

Lot : 1108244ptie

Ancien lot : Rang :
Municipalité : Wendake

Propriétaire : Privé

Localisation informelle :

Situé a la limite nord du secteur historique du Vieux-Wendake, sur le territoire du quartier Loretteville, au 187, rue
Georges-Cloutier. Sur la rive est de la riviere Saint-Charles.

AUTRES NOMS
Ne contient aucune information

STATUT LEGAL :

ETAT DU SITE

Date du constat : 2022-09-19

Portion résiduelle : 3/4(site dont il reste les 3/4 en place)
Superficie : 750 Stratification : en stratigraphie
Condition : recouverte (par des aménagements)

Nombre d'aires :

Nombre de couches : 5 et plus

Source : 7476

MILIEU BIO-PHYSIQUE

Altitude/mer : 136 Altitude/plan d'eau : Bassin : Jacques-Cartier
Environnement : terrestre partiellement bouleversé

Remarques :
Propriété de la nation Huronne Wendat.

Notes :
Source 5659 : opérations 6A et 6B: Source 6975 : opération 7; Source 7476 : opération 8;

IDENTITES CULTURELLES

Identité : autochtone historique ancien 1500 a 1899
Source : 3272

Identité : historique 1760-1799
Source : 3272

Identité : autochtone historique moderne 1900 a 1950
Source : 3354

Identité : autochtone
Source : 5659

Identité : historique 1608-1759
Source : 5659

Identité : historique 1800-1899
Source : 5659

Identité : historique 1900-1950
Source : 5659
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TRAVAUX ARCHEOL OGIQUES

Saison Nature Sour ce
2002-07-09  surveillance/fouille 3272
2002-03-01  sondage/fouille 3354
2014-09-24  fouille de sauvetage 5659
2021-04-09  fouille de sauvetage 6975
2022-08-19 fouille de sauvetage 7476
2022-09-19  surveillance 7476

RECOMMANDATIONS

Date : 2002-07-09 Nature: poursuite de larecherche-surveillance
Délai : court
Source: 3272

Date : 2003-03-01 Nature: poursuite delarecherche-fouille
Délai : court
Source: 3354

Date: 2014-09-24 Nature: poursuite delarecherche-fouille
Délai :
Source: 5659

Date: 2014-09-24 Nature: diffusion et mise en valeur-conservation et interprétation in situ
Ddlai :
Source: 5659

Date: 2014-09-24 Nature: gestion-aucune
Délai :
Source: 5659

Date: 2021-04-09 Nature: diffusion et mise en valeur-conservation et interprétation in situ
Ddlai :
Source: 6975

Date: 2021-04-09 Nature: diffusion et mise en valeur-aucune
Délai :
Source: 6975

Date : 2021-04-09 Nature: poursuite delarecherche-fouille
Délai :
Source: 6975

Date: 2021-04-09 Nature: poursuite delarecherche-sondage
Ddlai :
Source: 6975

Date: 2022-09-19 Nature: diffusion et mise en valeur-conservation et interprétation in situ
Ddlai :
Source: 7476

Date: 2022-09-19 Nature: gestion-aucune
Délai :
Source: 7476

Date: 2022-09-19 Nature: poursuite delarecherche-fouille
Délai :
Source: 7476

Date : 2022-09-19 Nature: poursuite de |larecherche-sondage
Délai :

Source: 7476

Date: 2022-09-19 Nature: poursuite de larecherche-surveillance
Délai :

Source: 7476
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DATATIONSABSOLUES (A) ET INTERPRETEES (1)

Technique: datation interprétée
Numéro d'échantillon :
Identité: historique indéterminé
Période: date

Technique:

Numéro d'échantillon :
Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Période: date

Technique: datation interprétée
Numéro d'échantillon :

Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Période: date

Technique: datation interprétée
Numéro d'échantillon :
Identité: historique 1000-1533
Période: date

Technique:

Numéro d'échantillon :
Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Période: date

Technique:

Numéro d'échantillon :
Identité: autochtone historique moderne 1900 a 1950
Période: date

TYPESDE SITE

Fréquence: occupation multiple

Saisonnalité : annuelle

Fonction : domestique

Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Durée: permanente (plusieurs années)

Source: 3272

Fréguence: occupation multiple

Saisonnalité : annuelle

Fonction : domestique

Identité: autochtone historique moderne 1900 a 1950
Durée: permanente (plusieurs années)

Source: 7476

TRACESD'ETABLISSEMENTS

Ne contient aucune information

Date min. :

Date min. :

Date min. :

Date min. :

Date min. :

Date min. :

1899

1899

1734

1820

1900

1929
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Type: relatives-céramique

Date max. ;: 1697 Source: 5659

Type: relatives-céramique

Date max. : 1697 Source: 7476

Type: interprétées-docum. historique

Datemax.: 1734 Source: 5659

Type: relatives-artefacts divers

Date max. : 1697 Source: 5659

Type: relatives-artefacts divers

Date max. : 1800 Source: 7476

Type: relatives-artefacts divers

Date max. : 1905 Source: 7476
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FONCTIONSDESSTRUCTURESET DESVESTIGES

Type: fosse

Nombre: 1

Identité: autochtone historique ancien 1500 &1899
Source: 3272

Type: foyer

Nombre: 2

Identité: autochtone historique ancien 1500 &1899
Source: 3272

Type: mur, fondation, vodte, cave(ne plus utiliser)
Nombre: 3

|dentité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Source: 3354

Type: habitation

Nombre: 1

Identité: autochtone historique ancien 1500 & 1899
Source: 3354

Type: habitation

Nombre: 1

Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Source: 5659

Type: fosse

Nombre: 1

Identité: autochtone historique ancien 1500 & 1899
Source: 6975

Type: dépotoir

Nombre: 1

Identité: autochtone historique ancien 1500 & 1899
Source: 7476

Type: dépotoir

Nombre: 1

Identité: autochtone historique moderne 1900 a 1950
Source: 7476

ANALYSES

Type: culture matérielle-lithique
Identité: historique indéterminé
Source: 4555

Type: faunique (ne plus utiliser)
Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899
Source: 3354

Type: dendrochronologie
Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899

Source: 3354

SOURCES

Type Source Auteur

rapport de terrain 3272 Chrétien, Yves
rapport deterrain 3354 Fiset, Richard

rapport d'analyse 4555 Daviau, Marie-Héléne
rapport de terrain 5659 Chrétien, Yves
rapport de terrain 6975 Chrétien, Yves
rapport de terrain 7476 Chrétien, Yves

COLLECTIONS

Date

2003
2003
2008
2014b
2021
2022e
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No Année Volume Propriétaire Source
2002-03-01 Privé 3354

Remar ques

Collection a Wendake au Musée huron-wendat. Propriété de la comunauté de Wendake.

No Annee Volume Propriétaire Source
2002-07-09 Privé 3272

Remar ques

Collection & Wendake au Musée huron-wendat. Propriété de la comunauté de Wendake.

No Annee Volume Propriétaire Source
2014-09-24 Privé 5659

Remarques

Collection a Wendake au Musée huron-wendat. Propriété de la comunauté de Wendake.

No Annee Volume Propriétaire Source
2021-04-09 Privé 6975

Remar ques

Collection a Wendake au Musée huron-wendat. Propriété de la comunauté de Wendake.

No Année Volume Propriétaire Source
2022-09-19 Privé 7476

Remar ques

Collection a Wendake au Musée huron-wendat. Propriété de la comunauté de Wendake.

ARTEFACTS- ECOFACTS- RESTES

Catégorie: céramique euro-gquébécoise

Type: terrecuite

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-québéecoise

Type: terre cuite commune

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-gquébécoise

Type: terre cuite commune autre

Support/technique: Nombre: 8 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-québéecoise

Type: terre cuite commune québécoise

Support/technique: Nombre: 20 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-gquébécoise

Type: terrecuite fine blanche

Support/technique: Nombre: 38 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-québéecoise

Type: terrecuite fine blanche vitrifiée

Support/technique: Nombre: 9 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272

Catégorie: céramique euro-gquébécoise

Type: terrecuite fine jaune

Support/technique: Nombre: 10 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3272
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Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: terre cuite fine creamware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuitefine pearlware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: céramigue euro-gquéebécoise
Type: terrecuite
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terre cuite commune
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: terre cuite commune autre
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terre cuite commune québécoise
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: terrecuitefine
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine blanche
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramiqgue euro-gquéebécoise
Type: terre cuite fine blanche vitrifiée
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine creamware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: terrecuite fine pearlware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

421

294

328

22

37

19

12

1448

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: faience

Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: grésgrossier
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramigue euro-gquéebécoise
Type: grésfin

Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: porcelaine
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: porcelaine orientale
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terre cuite commune
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 5659

Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: terrecuite fine blanche
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 5659

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: faience

Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 5659

Catégorie: céramiqgue euro-gquéebécoise
Type: terre cuite commune
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terre cuite commune anglaise
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: terrecuite fine blanche
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Nombre: 267

Nombre: 107

Nombre: 98

Nombre: 1

Nombre: 2

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: terre cuite fine blanche vitrifiée
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine creamware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramigue euro-gquéebécoise
Type: terrecuite fine pearlware
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: faience

Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: grésfincorps blanc
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine argileuse blanche
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise
Type: terre cuite commune
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terre cuite commune anglaise
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramiqgue euro-gquéebécoise
Type: terrecuite fine blanche
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine blanche vitrifiée
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramigue euro-gquebécoise
Type: grésgrossier
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: céramiqgue euro-gquebécoise

Type: porcelaine
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramique euro-québéecoise
Type: terrecuite fine argileuse blanche

Support/technique:
Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: céramique

Type: pipe
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: céramique

Type: jeu et divertissement
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: céramique

Type: pipe
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique

Type: jeu et divertissement
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: céramique

Type: bille
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique

Type: brique
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: céramique

Type: bille
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: construction
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: verre

Type: bouteille
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

188

22

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: verre

Type: construction

Support/technique: Nombre: 431 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: verre

Type: bouteille

Support/technique: Nombre: 315 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: verre

Type: verredetable

Support/technique: Nombre: 12 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: verre

Type: habillement

Support/technigue: Nombre:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

N

Poids :

Catégorie: verre

Type: décoration

Support/technique: Nombre: 20 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: verre

Type: bouteille

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: verre

Type: perle

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: verre

Type: vitre

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: verre

Type: verreapied

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: verre

Type: bouteille

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: verre

Type: verredetable

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476
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Catégorie: verre

Type: bille
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: bouton
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: éclairage
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: vitre
Support/technique:

Identité: historique 1000-1533
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: contenant
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: fiole
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: verre

Type: cheminée delampe
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: lithique

Type: pierreafusil
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: lithique

Type: perle
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: lithique

Type: affGtoir, aiguisoir
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: matériaux organiques ouvres ou utilisés

Type: ustensile
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

11

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre: 10

Nombre: 10

Nombre:

Nombre: 1

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: matériaux organiques ouvres ou utilisés
Type: article detoilette

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: matériaux organicues ouvres ou utilises
Type: manche d'outil

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: matériaux organiques ouvres ou utilisés
Type: bouton

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: matériaux organigues ouvres ou utilises
Type: perle

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: clou
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: métal

Type: objet de couture
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: métal

Type: récipient
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: métal

Type: hamecon
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: métal

Type: ameafeu
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: métal

Type: projectile
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: métal

Type: monnaie
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

12

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

11

11

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: métal

Type: clou

Support/technique: Nombre: 474 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: quincaillerie de batiment

Support/technique : Nombre: 22 Poids
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: objet de couture

Support/technique: Nombre: 140 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: ustensile

Support/technigue: Nombre: 26 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: outil

Support/technique: Nombre: 9 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: médaille

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: bouton

Support/technique: Nombre: 17 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: boucle

Support/technique: Nombre: 2 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: perle

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: bijou

Support/technique : Nombre: 14 Poids
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: culte

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354
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Catégorie: métal

Type: jeu et divertissement

Support/technique: Nombre: 1 Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: métal

Type: clou

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 5659

Catégorie: métal

Type: hamecon

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: monnae

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: clou

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: objetindéerminé

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: couvercle

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: aéne

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: projectile-balle

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: métal

Type: couteau

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: métal

Type: clou

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476
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Catégorie: métal

Type: ressort
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: métal

Type: bouchon
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: autres matériaux ouvres ou transformes
Type: bois

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: autres matériaux ouvrés ou transformes
Type: tissu

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: autres matériaux ouvres ou transformes
Type: matériaux transformés(ne plus utiliser)
Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 3354

Catégorie: autres matériaux ouvrés ou transformes
Type: scories

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: autres matériaux ouvres ou transformes
Type: bois

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: autres matériaux ouvrés ou transformes
Type: graphite

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: autres matériaux ouvres ou transformes
Type: caoutchouc

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: autres matériaux ouvrés ou transformes
Type: scories

Support/technique:

Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: matiéres premiéres brutes
Type: charbon de bois, cendre
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

15

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

37

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: matiéres premiéres brutes
Type: charbon minéra (anthracite, houille)

Support/technique:
Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: matieres premieres brutes

Type: charbon de bois, cendre
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: matiéres premiéres brutes
Type: charbon minéra (anthracite, houille)

Support/technique:
Identité: historique indéterminé
Source: 5659

Catégorie: matieres premieres brutes
Type: charbon minéral (anthracite, houille)

Support/technique:
Identité: historique indéterminé
Source: 6975

Catégorie: matiéres premiéres brutes
Type: charbon minéra (anthracite, houille)

Support/technique:
Identité: historique indéterminé
Source: 7476

Catégorie: restesd'animaux
Type: mammiféreterrestre
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: restes d'animaux
Type: mollusque
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: restesd'animaux
Type: resteindéterminé
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3272

Catégorie: restes d'animaux
Type: mollusque
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: restes d'animaux
Type: resteindéterminé
Support/technique:

Identité: historique indéterminé
Source: 3354

Catégorie: restes d'animaux
Type: mammiféreterrestre
Support/technique:

Identité: autochtone historique ancien 1500 a 1899

Source: 5659

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

Nombre:

12

50

26

3985

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:

Poids :

Poids:
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Catégorie: restes d'animaux

Type: mollusque

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: restes d'animaux

Type: mammifére indéterminé

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 6975

Catégorie: restes d'animaux

Type: mammiféreterrestre

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: restes d'animaux

Type: oiseau

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: restes d'animaux

Type: mollusque

Support/technique: Nombre: Poids:
Identité: historique indéterminé

Source: 7476

Catégorie: restes végétaux

Type: indéerminé

Support/technique : Nombre: 71 Poids
Identité: historique indéterminé

Source: 3354



Maison Tsawenhohi

18

Autre(s) nom(s) :

Type de bien :
Thématique(s) :

Statut BD :

Diffusion RPCQ : Oui

Justification de la non-diffusion :

Type d'institution muséale :

Données spatiales
Adresses

Région administrative :
MRC :
Municipalité :

Arrondissement municipal :

Communauté métropolitaine :

No et odonyme :

Localisation informelle :

Superficie :

Cadastre du Québec

Circonscription fonciére

Maison Brunelle
Maison Nicolas-T.-Vincent
Maison Paul-Picard

Immobilier

Patrimoine autochtone (Patrimoine des Premieres Nations)

Inventorié et validé (hors LPC)

Diffusion adresse : Oui

Musée

03 - Capitale-Nationale

Québec

Québec

La Haute Saint-Charles

Communauté métropolitaine de Québec

187, rue Georges-Cloutier

La Nation huronne-wendat utilise I'adresse suivante: 65, rue Chef-Nicolas-Vincent.
La rue Georges-Cloutier, sur le territoire de la Ville de Québec, est le prolongement
de la rue Chef-Nicolas-Vincent qui se trouve & Wendake. La facade principale de la
maison Tsawenhohi donne toutefois sur la rue Chef-Théophile-Gros-Louis. Cette rue

est aussi désignée sous nom de « Hatirontha » porté par ce chef wendat. C'est

toutefois 'orthographe « Otironta » est utilisée par les services de cartographie en

ligne.

850.1 m?

Numéro de lot

Québec

1 108 244 (Complet)

Actuel

Page 1 sur
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GPS 19

Longitude Latitude Type coordonnées Type point Type datum
-71 21" 21.584" 46 ° 51" 25.166 " GPS Centroide NAD83
Matricules

3991-51-1496-1-000-0000

Statuts actuels - Sommaire
St. princ.  Statut Catégorie Autorité Date Histo.

X Inventorié - )

 Inventorié - -- (Statut principal)

Terrain protégé : Non-applicable

Batiment visé : Non applicable

Informations historiques

Catégorie fonctionnelle : Fonction résidentielle (Maisons rurales et urbaines)

Dates : 1820 (Construction)
2002 (Restauration)

Période : Le Régime britannique (1760 & 1867)

Biens associés

Identifiant  Nom Lien
105417 Fonds de la Maison-Tsawenhohi Anciennement situé(e) en ce lieu <-> Emplacement
antérieur
[Attesté(e)]

Personnes associés

Identifiant Nom Lien

Page 2 sur 5

PIMIQ (Bien 213956)



Personnes associés 20

Identifiant  Nom Lien
31631  Picard, Paul (1788-05-09 - 1871-08-16) Occupant(e) <-> Lieu d'occupation
[Attesté(e)]
15398  Picard, Pierre-Albert (1880-12-19 - 1958-06-17) Occupant(e) <-> Lieu d'occupation
[Attesté(e)]

14208 Vincent, Lawinonkie Marguerite (1783 - 1865-01-15) Occupant(e) <-> Lieu d'occupation
[Attesté(e)]

15371  Vincent, Nicolas (1769-04-11 - 1844-10-31) Occupant(e) <-> Lieu d'occupation
[Attesté(e)]

Documents bibliographiques
Identifiant  Nom

312106  COTE, Robert. Inventaire du patrimoine architectural du Vieux-Wendake dit le Village-Huron. Wendake /
Québec, Centre culturel et communautaire de Wendake / Ministére de la Culture et des Communications,
2005. s.p.

312111  LAROCHELLE, Pierre. Vieux-Wendake (Québec), Formulaire de demande de lieu historique national du
Canada. Wendake, Conseil de la Nation huronne-Wendat, 1999. 16 p.

291264 NADEAU, Hélene et Louis-Karl PICARD-SIOUI. Histoire de raconter le Vieux Wendake & Loretteville.
Québec, Ville de Québec, 2005. 56 p.

293866  s.a. Identification de lieux, personnages ou thémes d'importance historique nationale. Mémoire présenté dans
le cadre du Projet de commémoration de I'histoire des Premiéres Nations. Wendake, Patrimoine
Canadien/Parcs Canada, 1996. 73 p.

Synthése historique

La maison Tsawenhohi, située sur le territoire de la Ville de Québec, se trouve directement au nord du Vieux-Wendake, sur
l'ancien lot 1033 du cadastre de la paroisse Saint-Ambroise de la Jeune Lorette. L'immeuble occupe une portion d'un lot qui
aurait été concédé le 27 avril 1791 par les Jésuites a Etienne Ondiaraété. En 1807, Louis Monique, propriétaire depuis
1793,, la vend a Nicolas Vincent Tsawenhohi. L'acte de vente fait mention de la présence d'une maison en pierre incendiée.
En 1820, le Grand chef Tsawenhohi construit le batiment actuel en partie sur les fondations de pierre de I'ancienne maison.
Le batiment lui sert de résidence jusqu'en 1835, année de sa vente a Paul Picard Ondabenhont et son épouse Marguerite
Vincent Labenonkié. La maison restera la propriété de leurs descendants Picard et Brunelle jusqu'en 1993, année de son
achat par le Conseil de la Nation huronne-wendat.

La maison Tsawenhohi a longtemps été la seule maison de pierre du Vieux-Wendake. Son constructeur en a aussi fait la
plus imposante résidence du village. Avec son toit a quatre versants, ses lucarnes et sa cheminée centrale, c'est une
véritable maison de notable au coeur d'un bourg constitué de modestes habitations de bois. Le fait que la maison soit restée
dans la méme famille pendant plus de 150 ans explique une conservation dans un état aussi authentique. En conséquence,
la restauration réalisée en 2002 par l'architecte André Roy n'a pas bouleversé ni changé I'image du monument. Seule une
petite annexe arriére, adjointe vers 1930, a été démolie. En 2003, la maison Tsawenhohi devient un centre d'interprétation
du savoir faire. C'est depuis 2008 une composante du Musée huron-wendat.
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Inventaires associés 21

. Documentation et numérisation du patrimoine bati et des personnages importants du Vieux-
Wendake (2018 - 2020)

Données descriptives
Etat physique : Excellent

Etat d'authenticité : Excellent

La maison Tsawenhohi a été restaurée en 2002 par le Conseil de la Nation huronne-wendat.

Plan au sol : Rectangulaire
Nombre d'étages : 11/2
Groupement : Détaché
Matériaux structuraux : Magonnerie en pierre
Salillies : Cheminée
Ornementation : Chambranle
Contrevent
Portail
Typologie formelle : Architecture d'inspiration francaise
Fondations - matériaux Etat
Pierre Excellent
Toit - forme Matériau dominant Etat
A croupes Bois, bardeaux Excellent
Porte principale Type de porte Sous-type Etat
X bois, & panneaux a imposte Excellent
Fenétres - forme Type Etat
Rectangulaire A battants, a petits carreaux Excellent
Lucarnes - forme Etat
A pignon Excellent
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Documents multimédias

Liens externes (1)

22

Maison Tsawenhohi. / https://www.ville.quebec.qc.ca/citoyens/patrimoine/bati/fiche.aspx?fiche=201321

Images (6)

Maison Tsawenhohi. Vue avant

Paul Trépanier, © Ministére de la Culture et des
Communications

Robert C6té 2004, © Conseil de la Nation huronne-
wendat

&

Maison Tsawenhohi. Vue avant vers 1980.

© Archives du Conseil de la Nation huronne-wendat

Généré par ;. Jean-Francois Drapeau
Date : 2025-07-14

Maison Tsawenhohi. Vue arriére

Paul Trépanier 2018, © Ministére de la Culture et des
Communications

S T

Maon Tsawenhohi. Vue d'angle en 2004.

Robert Coté 2004, © Conseil de la Nation huronne-
wendat

Maison Tsawenhohi. Vue générale en 1919.

© Bibliotheque et Archives nationales du Québec 1919
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Crafting a Tradition




34




35




36




37







39

;2

y 2’45 Jno




40




Ly




42




43




Maison longue

La tension entr

Québec, Le Soleil, samedi 15 février 1992

La région de Québec pourrait bien connaitre & son tour son « été
des Indiens » si la ville de Loretteville persiste a faire appliquer ses
réglements de zonage et d’'urbanisme a la maison longue des
Hurons en bordure de la riviére Saint-Charles.

‘
LE/SOLEIL

«On va aller sur la scéne interna-
tionale, s'il le faut. On ne se laisse-
ra pas faire », commente Michel
Gros-Louis, un traditionnaliste de
la nation huronne-wendat qui
n'entend pas optempérer aux avis
de la ville de Loretteville, pour qui
la maison longue n’a pas sa raison
d’étre 1a ol elle est installée.

Le fod du probléme est celui-ci.
Il y a deux ans, sans permis de
construction, un groupe de tradi-
tionnalistes du Village-des-Hu-
rons décide d'ériger une maison
longue au bord de la riviére Saint-
Charles, a huit ou 10 métres des
berges, sur un terrain appartenant
a Michel Gros-Louis, & une centai-
ne de meétres au nord du boule-
vard Bastien. Mais la bande de
terre boisée appartenait officielle-
ment a Loretteville, :

. La maison longue serait un lieu
de rassemblement traditionnel
pour les Hurons, un lieu d’acti-
vités communautaires et de spiri-
tualité, Elle consiste en un béti-
ment de bois de 15 a 20 métres de
long dont la forme rappelle cer-
tains garages au toit en forme

14

d'arc. La finition est en contrepla-
qué non peint,

«Ce n'est pas du tout esthéti-
que et ¢a ne respecte aucunement
la réglementation de la ville », ex-
plique la conseillére Andrée L. Pi-
chette, porte-parole du maire De-
nis Giguére dans ce dossier, ce
dernier étant en vacances. Il n'y a
pas de fondations, pas d’électri-
cité, ni eau ni égout, et surtout, on
n’a pas demandé de permis» ! La
bitisse ne répondrait pas aux
normes de sécurité et d’hygiéne.

De plus, selon les explications
de M. André Demarbre, le direc-
teur de la ville, la localisation de la
maison longue ne respecte pas la
distance de 20 métres des berges
comme le prévoit le plan d’aména-
gement du territoire de la Com-
munauté urbaine de Québec com-
me zone de protection, Le terrain
étant zoné résidentiel, il ne per-
mettrait pas non plus la tenue
d’activités communautaires.

«Ce que nous voulons, c’est
que le groupe dépose une deman-
de de permis et on verra ce qu'on
peut faire », explique M.
Demarbre.

Québec le mandat de procéder
dans cette affaire. Un dernier avis
sera expédié au propriétaire du
terrain, Michel Gros-Louis, et les
procureurs de la ville adresseront
ensuite une requéte en cour supé-
rieure pour obliger les tradition-
nalistes hurons a se conformer &
la réglementation municipale, ce
qui pourrait amener la démolition
du batiment ce printemps dans le
cas contraire.

Réaction des Hurons

« Nous avons toujours été préts
a discuter avec la ville mais il n’est
pas question de demander un per-
mis de construction car ce serait
reconnaitre 'autorité de Lorette-
ville sur ce territoire », explique
Michel Gros-Louis. Méme s’il n’a
pas I'appui du conseil de bande et
du grand chef Max Gros-Louis,
lesquels demeurent étrangement
silencieux sur cette affaire, le
groupe semble vouloir forcer la
main & Loretteville en s'accapa-
rant, par cette occupation, un sec-
teur qu'il considére appartenir de
droit & la réserve selon les reven-
dications territoriales de la nation
huronne-wendat.

« Nous vivons tassés sur un

44

pour installer une maison longue. prouvent que ce territoire nous a
Nous sommes en train de nous as- été enlevé illégalement », ajoute
phyxier sur la réserve et pourtant, Michel Gros-Louis, rappelant que
nous avons des documents qui la Cour supréme du Canada a vali-

" Trois-Riviéres.

@ Lorettéville et les Hurons monte d’un cran

dé le traité Murray de 1776 et
qu'ils peuvent s’installer sur ce
vaste territoire qui s'étend jusqu'a

Lo Soleil, Jacques Deschiénes

mille carré, sans aucune place Lamaisonlongue des traditionnalistes hurons estsituée & 10 matres a peine des berges de la riviére Saint-Charles.

Aussi la ville a-t-elle confié au
bureau d’avocats Flynn-Rivard de
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Historique

Acquis par le Chitean Ramezay, Montréal, 1913,
Expositions

Québec 1840 T Québee 1853 : La Rochelle 1982,
n" 122 Montréa) 1986, n- 35,

Bibliographie

Quchee Mereury, 5 Scptembre 1840, P35 Le
Canndicn, 7 seprembre 1840, p. 3 : 7, Fanrasquye,
14 scprembre 1849, P 309-211 5 Quetec Merearmy,
19 septembre 1840,p.3, 11 novembre 1841, p, 3
19 mars 1842, 2aohr 1842, p. 3,
10 seprembre 1842.p.3 15 Novemnbre 1842, p. 3,
et 9 juin 1853, p. 3 5 Le Journnl dy Qnébee, 7 juin
juin 1853, p- 2 Harpss 1898,
1900, p. 240 ot 271-273 {repr.
- I:'thographic); MCR, T Numismatic gnd
Antiguavign Secicry of Monzreal, Mingrcs af
Comncil. Begin &7 January 1904, Finished 16% May
1922 (procés-verbaux des assemblées régulicres
du Conseil), p- 176, 21 novembre 1913; Toe
Antignavian and Numismprie Journal, vol. X1,
n° 1{1914), b. 47 ; O'Leany 1917, p. 40, o 290,
O'Leanr 1923, P92, 0° 19 ; O rany 1926, p. 98,
1190 Cararocus 192772, ;
CaTaLlocus ] 928, p.98. n° 19 ; CaTarocue ] 931,
P- 89, n°19: Morssser 1935/7, p. 2 (repr. ~
Lthographic) ; Monzserr 1935/9.p.9 Caraiocus
1936, p. 93, o 19 Mogrssssr 1936-1937, vol. 1,
p- 86 et 100-101 ; Cararocug 1937, p-90,m° 19 ;
Morusser 1941/1,p.30; Cararocur ] 948, p. 93,
n° 19 Cararocur ] 954, p. 93, n° 93 ; CaTarocus
1956, p. 93 ne 19 5 CARRIER 1957, p- 83, n° 835,
Morrsser 1960/1, p. 138 o 79¢ (repr. -
lithographie dy MQ); Carrier gr LEFERVRE 19632,
P- 88, n* 835 ; Hugper 1970, p. 307 ; Sovcr gr
Thisavrr ] 974, p. 105 ; Nos FReings, 0 79 ( 1979),
p- 1568 (repr.) ; FREDRICKSON ET Grpp | 980, p. 75
(repr.) ; Karer, Lazence ET THIviERGE 1982,
p-1002; ©nz AUTRE AMERIQUE ] 982, p. 99,
n° 122 (repr.); Serecrep Cararocue 1985, p. 37-
38, n°69; Vincens 1986, p. couv. (repr.) ;
Larortung 1986, p. 48 et 49, n° 35 {repr.) : Fox
1986, p. 27,

Collection
Musée du Chireay Ramezay, Montréal
(CRX978.41.1)

ey

| ANS SON EDITION du 7 septembre
/ D 1840, Le Canadien do Québec in-
g_/ forma ses lecteurs et €n particulier
les «amateurs de peinture » de I’exposi-

- tion dans [a maison des héritiers Sewell,

le sujet est la Présentation d’un Chef nou-
vellement ¢y ag Conseil de la Tribyt Hu-
ronne de Lorette ». Deuy jours plus tot, e
journal Quebee Mercury §érair montré plus
explicite dans ses informations et com.
mentaires 4 ce sujet :

eprésentés en grand costume de J3 tribu, rel
Jue porré présentement, et Ja peinture con-
Nt les portrajts des principaux Chefs des

Hurons de Lorerge et d aurres personnages quj
sont bien connus de g majorité des résidents
de la ville, Papmj ceux-<i, nous reconnaissons Je
portrait de Zachari Vincent (Telarilolin), qui
serait fe dernier Huron de sang pur de ce villa-
ge. Le groupement de Ja peinture st bon et
les portraits sont animés ¢t sont de fideles re-
présentations des personnages vivants qu’ils
doivent représenter, — La peinture est majnge.-
nant exposée, avee dautres pi€ces provenant
du chevalet dy méme artiste, sur Ja rue Buade,
2 la porte voisine de celle de Monsieur Joseph
Prior. - Une ¢l¢ explicative est remise auyx visi-
teurs : elle désigne chaque individu, tc] qu’il
apparait sur la peinture, et une courre notice
explique les circonstances que Pon a vouly

est faciiement reconmaissable, mais nous avons
omis d’en mentionner Je nom de peur d’offen-

En conclusion, le rédacreur du
Mereury rappelait que son journal avair
Publi¢ un compte rendu de la cérémonie
d’intronisation dy principal personnage du
tableau dans sa fivraison dy 22 février 1838,

Le long compte rendu en question
st intéressant 3 Plus d’un titre dans Iy
mesure ou il évoque les festivités amérin-
diennes des 20, 21, 22 er 22 février 1838

au bord de la rviere Saint-Charles,
loin de Québec (cat. 77) - et d’autre part
Pintronisation de deux nouveaux chefs de
la tribu des Hurons, en Poccurrence un
certain lieutenant Vivian et le coloré Juge
de paix Robert Symes.! Clesr ce dernier,
¢lu le mercred; 21, que Thielcke représen-
tera deux ans plus tard ay centre de sa
toile commémorarive. De maniére 3 ap-
précier éventuellement e degré de fidéliré
de celle-ci en tant que tableau d’histoire, !
€St important de garder en mémoire Jes
Passages suivants drés dy compte rendu
du Mercury

« Le point d’artraction de ces importants évé-
nements ¢tait Pintention de rassembler au vil-
fage, hier en particulier, une grande partic dy

enticre présentait, i ceyy qui en éraient té-
moins, une route nouvelle et saisissante vision.
Les différencs uniformes des Volontaires, en
grand nombre, s¢ mélaient aux costumes des
indicns et rehaussajent de beaucoup Iz nature
pittoresque de Ia scene. Les manteaux de cou-
verture étaient décidément hors pair, comme

Henry Daniel Thiclche 47

on peut Iimaginer, ¢n rison du nombre d
membres dy Corps des Fusifiers de Sa Majest
qui sajoutaient ayy “capots de converre™ de
Indiens et des Squaws,

[-..] L'intronisation du digne Magistra
[ monsicas- Svies®] devine upn &vénement de phu
grande importance que celle de son prédéces
seur, puisque fa nouvelle des cérémonies de
mardi §’était répanduc en ville o avait incité
quelque deux cenrs personnes ou plus 3 g
rendre 3 Lorette, Les conséquences firrent telles
que nous les avons déja décerites ; Je souvenir
d’hier restera dans la mémoire des visiteurs,
sans  doute, pour longtemps  encore, Une
majorité de visiteurs avaient &t informés en ville
que 10 h éraiv Pheure 3 faquelle monsicyr
Symes devair prendre son titre, mais Pévéne-
ment 2%a pas cu liew avane Ik, Les heures
d’attente, cependant, ne furent pas perdues par
fes Québécois, qui les passérent 3 visirer toutes
les maisons ¢r 3 danser. [...]

Comme 1 h approchair, de grands prépararifs
furent fairs dans I maison de Nicolas Virtcent
ol monsieur Symes devair “prendre un nom”,
Les principaux Chefs se trouvaicnt 13 pour étre
Vus portant leurs plus belles temyes et faisaient
miroiter leurs bracelers <t leurs brassards d’ar-
gent, et Jes médailles d’or et dlargent qui leurs
i feues leurs majestés
George 11 et George 1v. Une fois qu’ils se
furent parés 3 feur meilleur et que horloge
ils sortirent pour se metre en
quéte du candidar agy honnecurs de Chef qui
attendait la convocarion dans une autre maison
du village. Apres une courte absence, les Chefs
revinrent, amenanr avee cux leur “Agpy Sréve®

Romain, entrecoupé d’exclamations des autres
membres de la triby qui formaient un cerele
sur le plancher du mifiey. A Pingérieur de ce
cercle érait placé un énorme chaudron de sou-
P “toute chaude®, flanqué de deux barriques
de dix gallons dy meilleur Racey. Avant termi-
né de parler, Nicolas Vincent marcha vers
monsieur Symes er Jui serra les mains tour ep
disant “Horsmwari®, nom par lequel il seraiz
désormais connu par la tibu huronne. Cedi
fait, le sccond Chef André Romain, marcha
trois fois autour du chaudron, une tére de bé-
lier entre les mains et chanta ce que nous pri-
™Mes pour un chant de guerre. 1] serra ensuite
la main d’Horsawari er Tn méme cérémonie se
répéta avec cing ou six chefs moins impormnt;.
Cette partic de Ia célébration une fois termi-
née, Pintronisation &’ Hotsawati, dans les ter.
mes suivants, fut lue par Euscbe Vincent fils de
Vincent Ferrier, le maitre décole du village,
dans les langues huronne, francaise et anglaise :

“Monsieur RoperT SYMES, un ami de notre
peuple, a été fait en ce jour Chef de notre
tibu, et le nom Hormawari (il 2 défendu son
pays) lui a été donné en reconnaissance des
nombreux actes de bienveillance que luj et son
aimable Dame ont rendus 3 notre mation lors-
quiily eut le choléra, en 'an de Notre-Seigneur



Fig. 220A.

H. Lynch, Day & Hague

d’aprés Henrv Daniel Thielcke,
Présentation d’un chef nowvellement élu
au Conserl de ln tribu huvonne, 1841
lithographie, 58,7 x 45,7 cm.

Musée du Québec, Québec (55.508).

1834, et comme marque de gratitude pour les
précieux services qu’il a rendus 3 notre pays
comme personnalit¢ publique i dre de
Magistrat du District de Québec.

NIcHOLAS VINCENT,

ANDRE RoMAIN,

Stanisias Cosxa,

MicreL Isiovr

Loretze Indicnne, 21 février 1838™.

Trois fois, trois hourras suivirent la lecture de
Vintronisation, e¢n honneur & Hesawat, qui
accepta "hommage qui lui émait conféré dans
les termes suivants :

*Mes Amis, e regois cette marque de distine-
don que vous avez daigné maccorder avee le
plus grand plaisir, ¢t si J"ai pu, cn quelque mo-
ment que ce soit, ¢rre utile A votre peuple,
vous m’avez maintenant remboursé au centu-
ple, et fa belle maniére donr vous avez daigné
reconnaitre les menus services rendus par moi
et M™ Symes ne s'effacera jamais de ma md-
moire ; et j¢ vous assure que si dans fe futur je
peux vous aider, "opportunité ne sera jamais
perdue ; car la fagon dont vous avez mentionngé

Fig. 220B.

Schéma ¢t légende au verso de la lithographie :
Présentation d'un chef nouvellement éhy an Conseil de la tribu lmvonne:
Musée du Québee, Québec (55.508).

mes services publics exige de moi la plus gran-
de reconnaissance, puisqu’elle établit le haut
nivcau de loyauté a leur Souverain qui a tou-
jours caractéris¢ les Indiens Furons de Lorette.
Je crois que nous ne manguerons jamais 4 cette
particularité, et que nous devrions toujours érre
préts a défendre les droits de notre Reine jus-
qu'a notre derniére goutte de sang. Je vous
eXPrime 3 ROUVERU MEs sincéres remerciements
pour I'honneur qui m'est maintenant conféré,
et j"espére ne jamais déshonorer le nom distin-
gué que vous m'avez maintenant donné™.

De  bruyants bravos suivirent ["adresse
d” Hotsaiarzi qui fut considéré de facro et de jure
commie un des chefs des Hurons. [...] Le nom
“Homsmwati” a2 unce signification plus drendue
que I traduction donnée dans Mintronisation
du nouveau chet. Cela signifie, en plus du *1l a
défendu, ete.”, “pacificareur™, “celui qui agit
commue médiateur™, et ¢"est fa plus haure dis-
tnction que les Huarons peuvent oftrir, Cest le
mot ou Pexclimation que leurs afeux pronon-
cerent lorsqu'ils apergurent pour la premicre
fois un mussionnaire chrétien ~ {Trad.).

Le 23 février 1838, [endemai:
la paruton du compte rendu du Men
le rédacteur du Canadicn se montra !
a la fois moins prolixe et moins louas;
a I’égard de Symes, affirmant méme :
ironie que «'initié avait tour a fair
d’un sauvage » au moment de son iy
sation et que son nom huron signifiait |
seulement « défenseur du pays » er «;,
ficateur » mais aussi « indicateur ~ !
dernier mot faisait référence au réie ¢
testable que Symes avair joué quelques:
plus 1ot 3 endroit des Patriotes de le«
tale © aprés aveir mené une enquéte %!
te sur les directeurs du journal Le Lk
The Liberal, 1] avait profité de ses poar.
d’exception pour faire arréter quel
Patrtotes notoires, dont son ancien
aux Clections municipales, le peintre Jo
Légar¢. Le Libéral du 20 novembre 1
avair alors fair étar de < son hostilind
connue contre une partic dCS W8



Canadiens de Sa Majesté d’origine fran-
gaise ». ‘Quant au modéré rédacteur du
Canadien, Etienne Parent, il le décrivit un
mois plus tard comme un Don Quichotte
3 la triste figure donnant des « preuves de
dérangement cérébral »? Au cours des mois
et des années qui suivirent, « Robert
Symes 1¢ », alias « Bobby » ou « Robert-
le-Fanfaron », devint ainsi le personnage
central de divers textes satiriques parodiant
ses travers.’ Dans ce contexte, il n’y a donc
pas lieu de s’éronner de Paccueil mordant
que le rédacteur du Fantasque, Napoléon
Aubin, réserva 3 Pexposition du portrait
de Svmes par Henry Daniel Thiclcke en
seprembre 1840. Dans le cadre d’un article
intitul¢ « De méme qu’un malheur, une
béte ne vient jamais sans P'autre », Aubin
associa en effetr histoire du portrait de
Symes 2 celle d’«un immense tableau
représentant un colosse de crocodile en
train de s’amuser & croquer tout Cru un
homme », tableau par lequel un propri¢taire
de la basse-ville de Québec cherchait a
soutirer trente sous aux badauds pour leur
donner accés 4 une collection de petits
crocodiles dans la plus tendre enfance :

« Cest sans doute, écrit-il, 'effet qu’a produit
sur monsieur Symes le crocrodile peint sur toile,
qui lui 2 donné Iidée d'aveir unc cnscigne
pour son magasin. Il a vu que les chalands
étaient attirés par 'horrible, il a congu immé-
diatement ¢ projet lumineux de se faire pein-
dre en chef sauvage ! Pas plutdt dit, pas plutdt
fait. Mais avant de livrer Penseigne précicuse 2
la vue avide mais peu généreuse du vulgaire, il
a voulu, en véritable marchand, drer parti de la
badauderie publique. Clest pour cela que ceux
qui passent prés du coin de la rue Buade voient
une affiche qui les invite 3 payer trente sous et
2 aller voir le tableau de la récepdon d™un chef
huron. Si vous éres tant soit peut bonasse, ou
que vous visicz 2 la réputation d’amatcur des
beaux-arts, vous tirez fa somme requise et vous
entrez. Clest alors que s’offre & vos regards le
célébre chef huron, le guerrier invincible, le
protecteur de sa race, le terrible Hot-a-sa-wa-
tzi | afins tout uniment Robert Symes, Esquire,
marchand de rubans ct de calico. L'immortel
héros du comptoir st gravement assis sur un
rocher ; il est revétu de la capote bleuc & ¢pau-
lettes rouges et jauncs ; ses jambes sont enve-
loppées de miias classiques chez les nations
sauvages civilisées ; il est chaussé du brodequin
de peau d’orignal brodé en perles de son pro-
pre magasin ; sa téte est recouverte d’une espéce
de bonnet 3 poils, omé de plumes qui ont
passé probablement d’un dindon i Pantre ; ses
bras sont ornés par de magnifiques bracelets de
fer blanc ; sur sa poitrine brillent gloricusement
les médailles que lui ont prétées les chefs de
Lorette, ct, pour achever, 3 sa ceinture pend
une hachette vierge et presque aussi innocente
que celui qui la porte. La ressemblance fait
assez honneur au peintre qui s'est laiss¢ aller a
cet extravagant tableau 1 le coloris un peu fort
du visage donne 3 penser que la fantaisic de

cette bouffonne mascarade vint chez original
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Autour du héros sont groupés tous les chefs
du village de Lorette, et I'on voit facilement
que les affreuses grimaces qu’il font, provien-
nent de feurs efforts pour s’empécher de rire.
Quand monsieur Symes aura bien montré son
tableau il est probable qu’il va s’exhiber a son
tour et placer ce méme tableau sur la porte,
justement comme le propriétaire des crocodi-
les a fait pour ses petits monstres. La spéculation
ne sera pas mauvaise,

Plaisanterie 3 part, comume objet d’art, et sous
le rapport du travail, le tablecau est assez
recommandable ; mais il nous semble qu’un
peintre, aprés avoir été foreé de faire une cari-
cature aussi ridicule, devrait s¢ respecter assez
pour s’opposer & son exposition publique ».

Thielcke préta d’autant moins

Poreille au conseil de Napoléon Aubin que
Pexposition de son tableau connut un réel
succes, au point méme ou plusicurs per-
sonnes manifestérent le désir d’en posséder
unc reproduction gravée. Opportuniste,
I’artiste s’empressa par conséquent de
recucillir des souscriptions de 5 dollars afin
qu’il plt sc rendre 3 Londres pour super-
viser la publication d’une lithographie. En
novembre 1841, le Quebec Mevcnrycita un
extrait d’un journal londonien faisant érat
de la parution de la gravure. Aprés s’étre
attardé i la signification imagée des noms
des principaux Amérindiens représents,
auteur concluait son propos par cette 1é-
flexion 3 saveur anthropologique :
« Les personnages sont peints ¢n grand costu-
me de tribu, tel que porté présentement ; pla-
cés prés de “La mort de Wolfe” de [Benjamin |
West, ils nous obligent, en voyant ces guer-
riers, 3 jeter un regard arrentif pour noter
quelques-uns des changements que les Euro-
péens ont apportés aux Indiens. La peinture de
monsicur Thieicke est valable, a la fois comme
ceuvre d’art et d’histoire. Clest une ccuvre
commémorative graphique des changements
cffectués A ¢e jour chez un peuple fascinant qut
s'éteint » (Trad.).

Au mois de mars 1842, la litho-
graphie, d’aprés le tableau de Thielcke, fut
enfin mise ea vente 4 Québec suivant deux
types d’impressions, I'une monochrome a
2,50 doltars piéce, I"autre polychrome pour
le double de ce prix (fig. 220A). La popu-
larité des gravures contribua grandement,
semble-t-il, 4 la notoriété du tableau origi-
nal. Lors de la présentation de celui-ct &
’Exposition industrielle de Québec en
1853, Le Journal de Québec tiv dlaillcurs
remarquer qu'il avait déja ¢eé expos¢ plu-
sicurs fois, ce qui n’empécha pas la toile
d’étre couronnée par un premicr prix dans
la carégoric des peintures.t Thiclcke se
trouva ainsi 3 devancer son érernel rival

Plamondon — 2¢ prix — qui était représenté
r - trois copies. L'ombrageux Antoine en
__sans doute vexé car il laissa savoir au
rédacteur du Journal de Québec que ses
toiles avaient été exposées par un ami sans
qu’il ait été consulté et que, §'il en avait eu
le temps, il aurait exposé un rableau origi-
nal ! Nous ignorons ¢e qu’il advint par la
suite de la roile de Thielcke et ce, jusqu’a
son acquisition par le Chiteau Ramezay
en 19137 i

Au premier coup d’ceil, il parait
évident que le tableau peint en 1840 ne
correspond pas exactement 2 la cérémonie
d’intronisation du 21 février 1838 au cours
de laquelle Robert Symes recur le nom de
Hotsawati. On se rappellera en effet que la
scéne se déroula dans la maison du chef
Nicolas Vincent, ou lafflucnce érait si
grande qu’on y suffoquait presque. Dans
la composition de Thielcke, la foule nom-
breuse se retrouve en plein air et de sur-
croit durant la belle saison. Le premier plan
y met par contre en valeur la présence de
Symes et des quatre principaux chefs de la
tribu identifiés dans le compte rendu du
Mercury. Tous coiffés d’un haut-de-forme,
ces derniers partagent avec Symes le port
d’un costume marine foncé a épaulettes ct
manchettes rouges, d’une ceinture fléchée
et de divers ornements, dont des médailles,
des hausse-cols, des brassards et des brace-
lets d’argent. La frise humaine du premier
plan se compose globalement d’une quin-
zaine de personnes derriére lesquelles on
devine une foule informe qui se perd dans
la fumée résultant d’une salve de fusils. A
travers cct écran blanc violacé, on distin-
gue le profil arrondi de hautes montagnes
que domine un ciel de fin de journde aux
tonalités jauncs, grises ct bleues. Malgré la
disposition symétrique de ses cinq princi-
paux protagonistes, la composition présenie
un certain rythme grice i "ombre portée
du premier plan et aux trois grands coni-
fores du second. Le vert sombre de ceux-
ci présente un contraste marqué avec I’éclat
des nombreuses surfaces et touches rouges
qui ponctuent la frise humaine du tablea.

1l nous est aujourd’hui possible
d’identifier chacun des personnages com-
posant ce portrait de groupe grace & un
croquis explicatif apposé derricre un
exemplaire de la lithographic de 1841
conservé au Musée du Québec (fig. 220B),
ainsi que par le biais d'une description
contemporaine ¢n anglais dont Lionel
Saint-George Lindsay a reproduit la tra-
duction qui suit dans son ouvrage paru cn
1900 "

« Commengant 1 la droite du tableau, dic la
notice, la premicre Agure que Pacil rencontre



Fig. 220C,

Charles Hullmande!

d’apres Edward Chatfield,

Nicholas Vincenr Lawanhonhi, vers 1825 ;
lithographie, 37,5 x 49 cm,

Bibliothéque municipale de Montréal (C.51,/42549).

est celle d’une sauvagesse, dont le nom indigéne
signifie “celle qui agite les eaux”. La téte en
demi-teinte dans I"arriére-plan est celle de Paul
Zacharie Hétesse (Ots), dont le nom huron
veut dire “celul qui passe au-dessus des faites
des maisons™, Son grade est celui de chef des
guerriers de la compagnic des Torrues ; il est
fils d’un chef du consell, et agit comme inter-
prete de la fangue iroquoise. Puis le regard
tombe sur le portrait en pied du grand chef
Nicolas Vincent Tsasenhohi, “le Vautour™. Son
oncle (Jos¢ Vincent) fut grand chef jusqu'a sa
mort, aprés quol le nevew succéda 3 son tore
par P’élection des Six Nations qui seules peuvent
accorder cetre haute distinetion. Les chefs de
conscil sont €lus par les conseillers de la tribu
qui en possedent le droit par inhérence, et les
guerrers choisissent parmi ceux de la compa-
gnic le chef des guerriers, quils présentent A la
sancuon ¢t approbation du conseil. Le grand
chef appartient 4 la compagnie des Chevreuils.

Puis vient un jeune chef de guerriers, 11 s'ap-
pelle Frangois-Navier Picard Tahourenché, ¢est-
a-dire “Taube du marin™. 1 est de la compagnic
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Fig. 220D.
Charles Hullmandel

d’aprés Edward Chatfield,

Michel Tsioadd, Teacheandale. Chicf of the Warriors.
Stanislos Coske, Abarathabe.

Second Chicf of the Cenncil. Andre Romain, Tsouhakisen,

Chicf of the Couneil, 1825 4
lichogralbic, 48,2 x 40,4 cm.
Musée du Québec, Québec (58.542).

des Loups. En avant de lui se dent André
Romain Tsohahisen, “celui qui est pres du
chemin™, Il est premier chef du conseil et ap-
partient A la compagnic des Chevreuils. La téte
en arricre de la figure centrale, immddiatement
4 gauche d’André¢ Romain, est celle de Paul
Picard. 1l est fort respecté de tous ceux qui le
connaissent. Son nom sauvage est Ohdasanonk,
“il a la riviere dans la bouche™. Il est marié a la
socur du grand chet ¢r son pére érait chet du
conseil. 11 est de la compagnie des Chevreuils.
Stanislas Kostka, sccond chef du conscil, vient
chsuite. Son nom, Ahrathenha, signific “celui
qui gravit promptement une éminence™. Son
pere fut grand chef'; il appartent 4 la compa-
gnic des Ours 3 cCest le médecin de a tribu,

Le jeune indien coitlé d’un couvre-chef de sa
propre manufacture figure dans l¢ rablean
comme type du sauvage Huron dont la lignée
n"a subi aucune alliance avee les blancs. Lartiste
v tenat comme souvenir historigque de la race.
Le nom de ce personnage est Zacharie Vineent
Tehariolin, “non-divisé™ ou “sans mélange™ 5 i
est de o compagnie des Tortues. Le portrait

en pied qui vient ensuite est celui de M
Sioui. Son nom indien, Théachiendalé, sig
“cclui qui a deux noms”. Il est Ie trois
chef du conseil et appartient 2 a compa
des Tortues. On le représente introduisan
jeune Indicn & gui il désigne, comme mc
propre i exciter son émulation, un chef
veliement ¢lu. La figure placée immédiater
a fa gauche de Miche! Sioui est celle de Law
Picard, qui porte, en langue sawvage, le -
expressif de Atedjaka, clest-a-dire “gue
partair™. If est de la compagnic des Chevre
ct, comme son frére Paul Picard. st le fils.
chef du conseil. Devane lui s fenr Chri
Vineent, flle du grand chef, sppeide an n
Athianonk, “ceile qui prend soin de la ser
d’eau”. Elle est de la compagnic des La
Frangoise Bastien, veuve de bawie Piean
veuve de Laurent Picard. n': pay de s
sauvage, mais appartient a la cnrmnagnie
Chevreutls. Elle se penche en aven: nourat
"attention de son enfant sur iz Soors

tmidiee ».
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Visite folklorique et ethnolgnquo

Les éléves de M.

Une excursion folklorique et esth-
nologique au vilage huren, de lo-
retbeville, organisé par IInstitut
d'Histoire et de Géographie de
I"Université Laval, a permis aux
éldves du tours de folklore de M.
Mariua Barbeau, du Musée Natio-
nal. d'seaister- A vpe msgRifique 1l.]
nstration des enseigbements donnés
& Ja chaire de folklore de Laval

Cette excursion a eu Meu hier
aprés-mid: ¢t plusieurs professeurs
s'étaient joints aux éldves pour al]e:r

au village huron de Lorefieville

Marius Barbeau

avec le diable. Co grand serpent
lmpoae maintenant, suivant ja }é-
jgende, dane un trou, sous la chute,

On trouve au Village Huron une
viellle maleon ayant appartenu &

1Rhs. — Aprés axolr
dmaucnm;cmmqm

t pendant Iongtem'ps aur
I tribu.
Les en:unionnhu font miﬁe

‘fadz, au debut de Ia colonie, un pacte,

N omane 1752

fo2ed

A

Stk

¥

Ix compagnie de Ja Bale dHudmn|
e qui remonde & plus de deux cents
L4 sbandoniée

comme Doste pour la  traite delh‘
fourrures, la majeon devint in rési-|

THn-arrdt - e mannfacture Bastien]

—Visiie folklorique ..

{Butite de la derniére pm)
tranaformations; mais  l'intérieur
oonserve encore des décorntions ori-
-ﬂm—-ﬁmww"
jes ornements qul sonat un magnifi-
que vestige de l‘oeuwe du m
Canadiens. .
L¥tape suvanie de h Yisite. des
4tudiads on folklore ew fit b In de- |

uqummmm '
magndtigque -

Mide Sjoul, qu.lﬂu:-m W:
Fors Ao, est gandienne du mu-
|mbe Ou-Lozette, pomsice quelques-unk| "
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Cour Supérieure de Québec
Régistre des Jugements
Vol § - 1893

Folio 1284

CANADA
Province de Québec

District de Québec

Dans Ta Cour Supérieure
Le 20° Jour de mai, mil
huit cent quatre-vingt

treize,
L’honorable juge A.R. Routhier

demandeur
defendeurs

adjudicataire
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! votre vie, et 3 quelle distance du Fleuve St.fLaarcnt et des Eta.bhsscj-

. &47 - ; - vk "‘) : .ompam

las Pinzent, Chcfi gauva (fsaawankonhi), eat ¢ . :

gft‘ba:hs ;umel!es parties du pg;s avez-vous chassé, dans quel tems de
ud ? ) ) - A - V

meix;.. 83! quiinzc ans zi chassé dans les bras de 1a Riviére Batiscan, que

i j ; Pa ¢ aussi derriere Ia Ri-
jai descenduc en canot jusqu’an Fleuve ; j"at chassé aussi d

viere Jacques-Cartier, 2 aller jusque dans ies bras de la Rivigre Chicon-

timy ; j'at été aussi derritre la Malbaie ; du cd1é su'd j'ai chassé Jusqu’a
Ia Riviere St.-Jean, et du'cb:é den-haut jusqu’a Bécancour: dans plu-

s " its, jusqu’a vingteci ieues des habitatione.
™ sleurs de"ces endroits, jusqu’a vingt-cing a treate licues

ivi i apvi ix lie pous avons alors
- avors suivie pendant une distance d’eaviren dix lieues, et ;

: Cartier, sur lequel j’ai descendu trois ou quatre lieues, ensuite J’ai pris

Q. Voulez-vous donner une description du pays qui se trouve engre
* Wal-Cartier et la Riviére Chicoutimy, par rapport au Sol, Montagnes,
Rivitres, Bois, et susceptibilité de cultare, etla ronte que vous avez
. AL 7
P?lgju;[';;.a caviron vingt ans je partis pour fai.r’e la chasse dansP ccsnacn-A

* droits ; ai passé par le Lac ‘S:.-Cl-'nailes, et J'ai traversé u;__ 1‘acu
&’environ trois lieues de ce Lac 3 la Riviere Jaques-Cartier ; de :1 apres
- avoir moaté la Riviére de trois lieues, nous avons fait un ‘f"\ortage e sept
on huit licues oi pous avons retombé dans la méme Riviere, que nous

tombé dans la Rivitre Chicoutimy; dans cette Route nous avo;s ret-,
. contré tris peu de bonne terse ; ce n’est que des monéagncs .et ¢ ?,;::
chers: le peu de pays planche qn’i_l y 2 consiste en a;ran;hs e“:s c,,.’. '
quisont cn grand notwbre, La Rivicre Chicoutimy 31 1 ac(qliz X e
tier prencent leor source dans le- méme cndr:o:‘:c., 3 une distance d’une de-
mi-licoe on quart de lieué. Ces deux Rivieres prennent lc_urs sources
dans un grand nombre de Lacé dans lesquels tombent plusicurs Ruis- |
_ seanx.. A mon retour j’zi fait un radéau 3 la source dela Rivicre Jacques-

| mon canot qui avoit &ié laissé 14, et Jai descendu la Riviere Jaeques- .
} Cirtier une distance d’une dixaine de lieues, trouvant dans cct_tcfhs: ance .
denx Chiites,Pone de vingt pieds 2 pen prés, et autre de’ dixa quinze,
pieds ; j’ai trouvé deux Portages, Vua de six arpens et Vautre de qua-
tre arpens. Le Portage entre 2 Riviere Jaqncs:Cartler et le Lac‘ S_:..._..
Charles est environ & quatre lieues de la Cote & Haroussin; dela jai,
fait le Portage jusqu’au Lac St.-Charles, j’ai traversé ce Lac et descendu
1z Rivitre St.-Charles jusqu’d quinze arpens de notre village. No:s;_,
, &ions trois. La Riviere Jacques-Cantier court nord et nord-oue_s\tu-aprcs_
* dix lieves de distance elle se partage en trois branches, la premitre court
entre le sud-ouest et le nord, la seconde-court nord, et 12 dernicre nprd[—,
est ; en descendant j'ai suivi celle du sud-ouest; il y 3 des petites Ri-,
vitres qui tombent dans le Jacqucs-Caruer,\m‘:us j& n’ea connois pas_Ee, .
noms ; le pays est montagneux d’ua bout a Pavtre de la route que jai
déerite, rocheux, et ne portant point de l_ams -fra‘nc, mais IE Boulezu, le |
Sapin et PEpinette.  Ce pays ne ?oum jamais &wre’ cultivé,
. Quel Gibigr y prencz-vous ?

%. %e Cas'torf dycs? Loutres, des Martes, un pen _cle Rat-Musqué, et
quand.les glaces fondenr, des Canards. Quelquefois on rencontre des

.Cariboux. . ‘ , _ .

- . " - . PN

Q. Dans quel tems les glaces prenpent-elles dans les hacts de fa
Rivitre Jacques-Cartier, et quand est-ce qu’elles fondear ?
. R. Les glaces commencent 2 prendre dans ces endroits dans le mois
de Septembre, et elles fordent dans le mois de Juin. | I
Q- Quel tems avez-vous &€ absent dans cette chasse, et comment,
faisiez-vors pour des provisions? - - ) .
R. Nous éuions trots; nous portions un minot de Bled d’Tnde pilg
pour chaque homme, mic quarantaioe de Livres de Farine pour chaque
homme, deux livres de Saindoux pouwr chaque homme, et une douzaine
de livres de Lard ; nous portions cela sur trois traines sauvages, chaque
homme la sienne ; nous avions de plus 2 porzer chacun trois Pizges, na
Fusil, une Hache, des Hamegons, denx livres de Tabac, une livre on
uze livte et demie de Poudre, six livrez'de Plumb et de Balles; nous
matigions deux Fois par jour, le matin ¢n_partant, et le soir en arrivant ;
nous: fxisions des galettes dans notre chauditre avec du saindoux; on
faisoit de’ld soupe avec du lard et de bled d’Inde ou f2ves ; ces provisions
sous suffisoient pour vingt ou vingt-cing jours, sans aide de gibier ; aprés!
cela nous vivions de notre chasse, quelquefuis- avec beavcoup- de misere. .
Q. Quelle est Iz qualité du sol-dans le pays derriére Bariscan, et ce
pays est-il planche’ou montagneux ? -
R. Ilyadesplaces ol Pon pourrsit faire des Paroisses et des belles
Terres, et d’autres oile Pays est montagneux et un peu rocheux ; je ne
crois pas qu’il pourroit se faire des Etablissemens dans les Montagnes, il
y atrop de roches.  J’ai commencé ma route avec quatre Iroquois ; nous
marchimes - entre Nord et Sud-Ouest : nous traversimes le. Jacques-
| Cartier et la Rivitre Saiote-Anne, nous passimes plus haot que 1a Ri-
viére Portneuf et Champlain, et nous nous rendimes a la Riviere Ba-
tiscan & Ia distance de-peut-8ire vingt lieues du fleave en droite ligne =
c’est de Pendroit od nous arrivimes & la Rivitre Batiscan que je parle.
Nous avons mis une dixaine de jours pour nous rendre : -on arrétoit pour
faire ld Chasse en chemin un quare de jour ou une demi-journde, suivant
que cela nous plaiseit.  Le Bras de la Rivitre Batiscan auquel nous &.
tions venus étoit navigable pour Canots et méme pour Bateaix, et est &
peu pres de la largeur de la Rivitre Jacques-Cartier vis-a-vis la Terre de

_Mr. Neilson sur cette dernigre Rivitre.  Nous avons descendu en Canots
probablement une trentaine de fienes jusqu’s Pembunchure du Batiscan.
Il y a bien des Portages, peat-dtre vingt a vingt-cing. Il y 2 une Chfite

. 4 deux ou trois lieves de la Riviere. 11 ¥ 2 apres cela une suite de Chutes.
En descendant, les Terres sont meilleures, etil y a une grande quantité
de Terre le long dela Rivitre bonne pour cultiver. - Le pays n’est pas
beauconp montagneux en descendant. _

Q- A quelle distance du fSeuve, du cité Sud, avez-vous fait la Chasse,
. et dans quel tems ? e - e

R. Jai &€ i Ia Riviere Duchesne faire Ja Chasse cette Automne.
Cette Riviere se décharge entre Lotkibiniere et. Saint-Pierre ; elle n'est
pas navigable. 1y a cing concessions 1z et ’ai chassé 2 la distance de
trois ou quatre lienes de la dernitre de ces Concessions. Clest ua pays
planche, point de Montagnes, savanneux, mais de bonnes Terres. Les
Terres sur le Chemin de Craig sont montzgneuses, bien des Cdes, mais
des bonnes Terres.  J?ai &g jusqu’a la Rivitre Bécancour ; jai aussi é1¢
dans quelques-uns des Pras qui tombent dans Ta Rivitre Saint-Jean du
ebté du Sud.  J%ai &€ 2 Témiscovara er de lzl ha Presqu’lsle pres de
Fredericton.  Jai &té chiercher des troupes dans le tems de la guerre—
nous avons eu bravcoup de misere; nous avons pas:é par une grande quan-
tité de bonnes Terres. : T

e T

-
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NOMS DES LACS ET RIVIERES DU PLAN VINCENT

EN LANGUE HURONNE

Lac Jacques-Cartier de 1a

branche nord-ouest de la

riviere Jacques-Cartier ... Kisoskotora

Lac du Cygne, an dessus

dulac Jacques-Cartier ... Orhkéleh
Dacoiooli
Ontaritai
Kaocendonioo
Télahar
Toscoodiahon
Atourili
Télahiay
Télahiar

Les deux lacs Crapaud de la

réserve de chasse de Roemont Kionhonsqua'lch

LacSte-AMie . . e Ehtohoarot

Riviére du petit lac Batiscan

etdelacsdela

Cabane d’automne Tatieootoolendi

Le Iac Saint-Jean Enhndotinwakadé

Aanohendi Lapondau’a

FLaooendaona
Tiatontarchi

Kiaohtenoatahta
Kahndaoochaooyi

Les chutes et rapides de l1a

décharge du lac des neiges Oohkiahi

Le lac des neiges Kahndaoochooyi
QUEDEC .o Tiatontaril

Le Iac Saint-Charles Tioorenhdahthek
Rivigre Cache ... e Taontaraseti
Riviére aPEpaule Hildonjacaronté
Rivigre Sotoriski ..o Tsouareské
RIVIEre A PICO ... .. oooooevviooeeeeeeseeeeeeneeereorsesesne oo, KaroDtatehlahnop
Rividre Blanche e Kadietsiionton
Portage des chutes de la

AVIEre BAtiSCR ... ..o Eclubnthé

Tonaotaolehndé

Lanienondé
Tatontaraton
Ahsahkondeeské
Toquitelehnsheegaee
Tehahtshout

O Quintondili
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Les territoires de chasse au XIXe€ si¢cle M

En 1813, dans un ouvrage consacré a la description du «Briuish Dominions in North
Americar. Joseph Bouchette déclare:

A partir des hauteurs de chaque c6té de la niviere (Jacques Cartier) s'étendent de
vastes foréts & travers lesquelles il y a diftérents sentiers traces et tenus ouverts
pendant les différentes saisons par les Indiens, et surtout par ceux du village de
Lorette qui considérent les terres a une distance immense vers le nord comme
consacrées a leurs chasses’™ (Annexe, carte 11).

Cette déclaration vient confirmer la présence effective des Hurons a l'intérieur du Parc
des Laurentides. La riviére Jacques Cartier semble étre la principale voie d'accés aux
vastes territoires du nord. Les sentiers aménagés dc chaque cdté de cette riviére
permettent aux chasseurs de parcourir d'immenses territoires. Le prélevement des
ressources fauniques y apparait exclusif aux Indiens de Lorette, méme si l'entente des Sept
Feux implique toujours, 4 cette époque, une conception communautaire du territoire.

La toponymie du territoire, presque toute en langue huronne, peut nous permettre de
définir précisément l'étendue de l'occupation huronne. Pour ce faire, nous ferons appel
aux connaissances contenues dans un rapport présenté devant la Chambre d'Assemblée du
Bas-Canada en 182977. Celui-ci faisait suite au mandat qui avait €té¢ confié & l'arpenteur
John Adams et au géologue James P. Baby, lequel mandat devait jeter la lumiére sur
certaines portions de territoire située entre le lac St-Charles et la riviére Chicoutimt
Ainsi, il allait devenir possible au gouvernement de déterminer si ces parties étaient
propres 4 la culture et a la formation immédiate d'établissements.

Accompagnés du chef Nicolas Vincent, de Francois Gros-Louis et de trois autres
Hurons, lesquels connaissaient parfaitement le territoire, Adams et Baby apprirent la
toponymie huronne et francaise de cette étendue de foréts et des territoires formés par les
bassins des riviéres Jacques-Cartier et Ste-Anne de la Pérade. C'est 4 cette occasion que le
chef Vincent traca, sur deux écorces de bouleau. un plan ol t'on retrouve les toponymes

 Joseph Bouchette, The British Dominions in North America; or o topographical and Statistical Description of ihe

Provinces of Lower and Upper Canada, 2 vol. Longman. Rees. Orme. Brown. Green & Longman, London. 1315
p A2

" "Rappor des commissaires pour explorer le Saguenay”, Quebec. Nedson et Cowan, 1824



hurons des lacs et des riviéres entre le Saint-Maurice et le Saguenay (Annexe, carte 12)
Le rapport de leur expédition se lit comme suit:

A
79
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Conformément aux instructions que vous nous avez données, en date du 22 de juin
1829, et nous autorisant a faire une visite exploratrice dans le townships de
Stoneham et de Tewkesbury, nous soussignés partimes ce jour la de Québec, et nous
nous rendimes au Townships de Stoneham, ou nous rencontrames selon les
arrangemens que nous avions pris d'avance, Nicolas Vincent, Grand Chet des
Hurons de Lorette. et quatres sauvages. aqui devaient nous servir de guide et de
travailleurs dans le cours de 'excursion.

Nos provisions se composaient des articles ordinaires en pareil cas[...]Jnous nous
munimes aussi dune copie du diagramme de ces townships dressé par feu Jeremiah
McCarthy, comme une piéce nécessaire a consulter.

[...]. Nous voulions pénétrer au plutdt possible, par le milieu de Stoneham, jusqu'a
son extrémité nord-ouest, pour poursuivre de la notre expédition selon les
circonstances qui se présenteraient. Nous passimes au lac marqué dans la carte de
McCarthy. Lac Huron (lac St-Charles). mais qui aurait did étre appelé Lac aux
Diamands. et qui en langue huronne s'appelle "Tiorce Dathek”, qui veut dire "La
Roche Brillante". (ainsi appelé d'une roche blanche qui est sur le sommet d'une
montagne.) Nous passimes le 3e et le 4e rang du township en suivant un sentier
sauvage jusqu'a ce que nous fumes arrivés 2 trois petits lacs, les trois petits lacs de
McCarthy et appelés en langue huronne "Atochiatenke" (Chez le Cheval)
continuant de 1a par le sentier sauvage nous arrivimes 3 la Riviére Jacques Cartier
("Lahdaweoole". venant de loin), et 1a nous campames vers le lot no.9, dans le 10e
rang.

[..]. Le terrain continue & étre bon jusqu'a I'extrémité N. Q. des trois petits lacs,
surtout 4 'est du sentier sauvage, & ce que nous dit le Grand Chef[...]. Entre les trois
lacs et la Riviére Jacques Cartier nous passdmes sur une montagne, dont la plus
grande partie n'est pas propice a la formation immédiate d'établissements, mais la
pente du coté de la riviére est douce et prend un caractére plus favorable[...], ayant
l'avantage rare dans cette partie montueuse qu'on peut y ouvrir un chemin depuis le
défrichement de Craig, en suivant, 4 quelques Iégéres variations prés. le sentier
sauvage que nous avions nous-mémes suivi. _

[...]. Ayant le 26 traversé la Riviére Jacques Cartier sur un radeau, nous primes une
course généralement nord, en passant sur une montagne, et le soir nous arrivames au
lac Saint-Thomas, ou nous campdmes. Ce lac communique avec deux autres,
appelés I'un le Lac Saint-Vincent et Fautre Lac Saint-Guillaume [ ...]. Il est peut-éure 2
nropos de remarquer ici, que dans la carte de McCarthy, on fait couler entre les deux
lacs une riviére qu'on fait tomber entre les Lacs Saint-Thomas et Saint-Vincent, une
telle riviére n'existe pas[...]mais ce sont la des bagatelles, comparées aux erreurs ¢t
omissions que nous aurons occasion de faire remarquer.

[...]. Le nom sauvage de ces trois lacs est "Aoutsiole”, ou. qu'il se batte. 1l serait peut-
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étre difficile d'ouvrir un chemin entre la Riviere Jacques Cartier et les lacs.
Cependant le sentier sauvage continue jusgu'ici, ou il sarréte.

Le 30 de juin, aprés avoir achevé notre visite des terres situees aux environs des
trois lacs, nous nous mimes en route vers la branche sud-est de la Riviere Sainte-
Anne.

[...]. Le premier jour de juillet nous continudmes notre route, et le soir nous
arrivdmes a un grand lac bomé a l'ouest par des montagnes rocheuses escarpées tres
pittoresques.{...]. Prés du grand lac appelé en Huron "Onenwot" (Roche Plantée), le
terrain prend un meilleur caractére[...]. Ce lac se décharge dans la Riviere Jacques
Cartier, dans le 7e rang, pres de la ligne du Township.

2 Juillet.- Nous traversidmes sur_un radeau un cours d'eau considérable qui alimente
le lac Onenwot; il s'appelle en Huron "Kioolivatention” (Elles sont tombées), et que
ce soit la plus grande riviére entre la riviere Ste-Anne et la riviere Jacques
Cartier[...], elle est omise entiérement par M. McCarthy [...]. Notre course se dirigea
alors au N. O. et 4 mesure que nous avancions la terre ne faisait rien moins que de
s'améliorer.[...]. Le lendemain nous traversdmes une petite riviére qui se décharge
justement au-dessous dans la riviére Ste-Anne, entre le [4¢ et le 15e rang, prés de la
ligne du Township, et appelée en Huron "Kialoskotara" (Riviere de Montée), et
bient6t aprés nous arrivimes a la premiére et principale branche de la riviére Ste-
Anne, appelée en langue sauvage "Atourile"” (Le Bourreau), ou nous campames. La
qualité du terrain entre le lac St. Thomas peut étre classée sous la description
suivante, savoir, pas absolument incapable de faire vivre des habitans|...]. D'apres
les renseignemens que nous tenons du Chef sauvage on peut assigner le méme
caractére au terrain situé a droite et 4 gauche de la ligne de notre routef...].
Continuant notre course vers l'extrémité de Stoneham, le 4 juillet, nous passames a
gué la Riviére Ste. Anne qui 2 ici environ cent cinquante pieds de large et qui est
trés étroite,[...Jnous arrivimes & une trés belle étendue de terre, que nous suivimes
dans une direction S. O. et O. la distance d'environ un mille, au bout de laquelle elle
se termina par une savane d'Aulne. Ici nous trouvémes un lac long et étroit appele
par les Sauvages "Shawaska" (Un Pic). Dela nous avangant le long d'une coulée
entre deux hautes montagnes rocheuses[...]dans une direction généralement Nord.
nous arrivimes vers midi & un autre lac appelé par les Sauvages "Thiyonontalentat”
(Sur la Montagne haute), qui est un nom trés approprié.[...]. Une riviére qui en sort
va se décharger dans la branche la plus éloignée de la Riviére Ste. Anne. Ayant
monté un peu a partir de ce lac, nous arrivames a la partie la plus élevée d'une
montagne escarpée, d'ot nous vimes les hauts sommets bleus et pittoresques des
montagnes qui sont au dela de la Branche de la Riviére Ste-Anne, vers laquelle nous
dirigions nos pas[...].

Les Sauvages appellent cette branche de la Riviére Ste. Anne "Tilayer" (Les Aules
Marquées). d'aprés une folle tradition de I'enlévement d'une Loutre par un oiseau.
qui aurait marqué la neige du bout de ses ailes [...].

Toute la partie du Township située entre les deux branches de la Riviére Ste. Anne
est une étendue de terrain montagneux, tellement impropice & la formation
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d'établissemens, que les Sauvages méme n'y peuvent poursuivre les bétes qu'ils

chassent. selon que nous en avons été informés, si ce n'est par la coulee par laquelle
NOUS SOITUMES Passes.

[..]. La moindre considération suffit pour nous convaincre, que ce serait perdre
inutilement notre temps que de traverser la Riviére pour examiner le coin de
Stoneham, qui se trouvait de l'autre coté; et le Chef et son Gendre. qui tous deux
connaissent bien le pays. nous assurérent que si nous entreprenions d'aller jusqu'a la
ligne du Township. nous aurions & faire un long circuit au dela pour attgindre au
seul point de la Riviére ou il serait possible de traverser de nouveau, et gqu'il était
méme douteux que nous pourrions surmonter la difficulté gque présentent les
précipices]...]. Ces raisons nous firent prendre la résolution de revenir sur nos pas a
la branche sud-ouest;[...]. Nous retourndmes donc a la branche principale[...]. Etant
partis le 7 juillet, nous remontames le long de la riviére l'espace d'environ un mulle,
mais nous fumes désapointés{...]. Cela nous détermina a traverser la montagne dans
la direction du Lac Guillaume.

[...]. Le 9 nous fimes route vers le Lac Saint-Guillaume. C'est le pays le plus désolé
que nous ayons jamais visité,[...]. Ce caractére, & ce que nous dit le chef, se trouve
jusqu'a une grande distance vers lest, le terrain n'offrant de variété que vers la
Riviére Jacques Cartier.

[...]. Le 11 juillet nous nous dirigedmes vers la fourche de la Riviére Jacques Cartier,
dans Tewkesbury.

[...]. Le 15 juillet nous descendimes la Riviére Jacques Cartier sur un radeau prépare
pour cela.[...]. Etablissant notre camp entre la Riviere 'Epaule et la Riviere Cachée,
nous les explorames, presque jusqu'a l'autre coté du Township.

[...]. Il nous restait alors a retourner 4 Québec par la meilleure route]...]. En
conséquence nous coupimes a travers les montagnes jusqu'au Lac Hibou dans la
partie inférieure de Tewkesbury[...]. En Huron ce lac sappelle "Oyahensque” (il
bouille), ainsi appelé du nombre prodigieux de poissons sautant 4 la surface de l'eau
et qui lui donne l'apparence d'un bouillonnement [...]. Nous suivons un sentier
sauvage passant sur de douces éminences couvertes de belles érabliéres et d'autres
arbres précieux;[...]. Cela dura environ quatre milles. Vers onze heures nous
arrivimes au défrichement de Scott, oul l'on montra beaucoup d'hospitalité a tout le

parti; et le soir du méme jour, 18 juillet, nous nous rendimes a Québec’™ { Annexe,
carte 13).

Le contenu de ce rapport illustre les connaissances approfondies des Hurons de ces
zones d'exploitations. Ces lacs et rivieres auxquels ils ont donné une appellation en langue
huronne sont les preuves d'une occupation effective du territoire. D'ailleurs, on remarque
dans ce rapport les nombreuses références aux connaissances territoriales du grand chef
Nicolas Vincent. Pour cause, la copie du diagramme des townships dressé en 1792 par

X bid Nous souliznons
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l'arpenteur Jeremiah McCarthy (Annexe, carte [4) qui, au départ, €tait considérée comme
une piéce nécessaire a l'exploration, devient rapidement inutilisable. Les erreurs y sont
nombreuses et ne permettent pas aux explorateurs de bien se situer ou d'orienter leurs
déplacements. Enfin, ce n'est pas par hazard que les commissaires Andrew et Stuart ont
fait appel aux chasseurs Hurons pour accompagner Adams et Baby. Le chef Vincent, son
gendre Frangois Gros Louis et les autres Hurons y pratiquaient les activit€s traditionnelles
de chasse et la péche. Ces activités exigeaient nécessairement du chasseur une

connaissance approfondie des territoires visités (pour la toponymie huronne et [rancaise
du territoire exploré voir annexe, tableau 1).

Malheureusement, les connaissances contenues dans ce rapport ne concernent
qu'une portion territoriale restreinte. Les territoires de chasse hurons s'étendaient au-dela
des townships de Stoneham et de Tewkesbury. Les déclarations d'André Romain
(Ts8hahisen) et de Nicolas Vincent (Tsa8enhohi) devant la Chambre d'Assemblée du
Bas-Canada en 1821 et 1829, ainsi que les enquétes orales faites au Village Huron par
I'anthropologue Frank G. Speck (1927) (Annexe, carte 15), Georges Boiteau (1954) et
I'historien Thomas-Edmond Giroux (1977) le démontrent clairement. Chacun a interroge
les chasseurs de Lorette et a tenté d'obtenir les informations permettant de situer les
principaux territoires de chasse au nord de Québec. Leur entreprise fut profitable
puisqu'elle nous éclaire et nous fournit des renseignements essentiels a nos recherches.
Ces renseignements concernent souvent des chasseurs ayant vécu & des époques
différentes. Ainsi, en 1821 André Romain situe le territoire de chasse qu'il occupe avec sa
famille. En 1829, Nicolas Vincent décrit quelques territoires occupés par les Hurons 2 la
fin du XVIIIE et au début du XIXe siécle. Frank G. Speck, lui, consacre son étude a la
localisation des territoires de chasse de Magloire Romain, de Thomas et Prudent Sioui, de
Francis (et ses descendants) et Frangois Groslouis, ainsi que celui d'Alexandre Picard au
XIXe siécle. Pour sa part, Thomas-Edmond Giroux apporte des précisions concernant les
territoires de chasse des Groslouis (Harry. Théophile, Paul, Félix, Francois, Charlot ct
Etienne) et des Sioui (Auguste, Emery, Joseph et Noé) 4 l'aurore de 1895. Enfin, en 1954

Georges Boiteau donne quelques précisions sur les terres occupées par les Siout et les
Picard au XIX¢€ siecle.

A la lecture et a la comparaison de ces données, nous constatons que chaque famille
de chasseur exergait ses activités sur une portion territoriale qui lui était habituellement
réservée. La transmission de cette «propriété tamiliale» se faisait souvent selon un mode
patrilinéaire. Tout comme les groupes algonquiens. le pére de famille huron léguait a scs
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fils sa propre zone d'exploitation. De cette fagon, les générations suivantes pouvaient

exercer la chasse sur un territoire occupé par les ancétres de leur famille respective. Il

arrivait cependant que d'une génération a l'autre, il y ait mouvance des chasseurs sur le

territoire et par conséquent l'exploitation de nouvelles zones de chasse. Dans les lignes qui

suivent, nous tenterons de faire la synthése des informations disponibles sur l'occupation
des territoires de chasse au XIX€ siécle.

1) Francis Groslouis et ses descendants

Le terrain de chasse de Francis Groslouis (1782-1870) allait jusqu'aux sources de la
riviére Blanche, de la Ste-Anne et Jacques-Cartier. Ce territotre montait tout prés de la
téte de la riviére Batiscan. Il comprenait un campement au lac "Cabane d'automne”, situé
au centre de cette étendue. Dans la génération suivante, le territoire de Francis Groslouis
fut réparti entre ses trois fils. Francis (1836-1912), Félix et Daniel allaient plus au Nord-
Est, dans les terrains centrés autour du lac Vert et du lac des Neiges. Selon Speck,
I'émigration des chasseurs montagnais de la bande de Tadoussac qui, dans la seconde
partie du XIXe siécle, se dirigérent vers le nord et l'est de l'autre c6té du Saguenay permit
cette «intrusion»™. Il s'agit d'un déplacement important puisque ces nouvelles terres se
situent & environ 30 milles du territoire occupé antérieurement par Francis Groslouis
(pere).

La chasse et la ligne de piégeage ont été maintenues dans la génération suivante par
les fils de Daniel Groslouis, soit Harry et Théophile. Ils se déplacérent, eux aussi, plus au
nord dans le drainage de la Jacques-Cartier, et occupérent les tétes des riviéres
Métabetchouan et aux Ecorces, s'établissant principalement au lac aux Rognons, au lac
Croche et au lac au Mort. Cette poussée des Groslouis vers le nord s'explique par la
construction du chemin de fer Québec-Lac St-Jean aprés 1880, et par la création des clubs
de chasse le long de ce demier. En effet, selon Boiteau, le chemin de fer amena des
Canadiens bourgeois de Québec et des Américains a former des clubs de chasse et de
péche de chaque coté de la voie ferrée, coupant et démembrant les terrains de chasse des

79 «The three moved a little northeast to the grounds centering around Lac Vert and Lac des Neiges. This [ assume
was due to a retreat of the Montagnais hunters of the Tadousac band who migrated on their part east-ward and
northward across the Saguenay about that time, as we know from their own testimony» Frank G. Speck, “Huron
Hunting Territories in Quebec" Indian Notes, vol. 4, no. 1, 1927, p.6.
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Hurons#. Harry et Théophile furent ainsi les derniers de cette lignée a fréquenter le vieux

domaine paternel®' (Pour la localisation de ces territoires et des déplacements au fil des
générations, voir annexe, carte 15).

2) André Romain et ses descendants

Selon les propos de Nicolas Vincent en 1829, les terres de chasse d'André Romain (il est
un contemporain de Francis Groslouis et de Nicolas Vincent) était sur la riviére Ste-
Anne® (Annexe, carte 16). Comme le mentionne Boiteau dans son ouvrage, ce dernier
eut un fils du nom de Simon Romain®3. L'auteur ne précise matheureusement pas I'endroit
ou il fit la chasse. Simon eut 2 son tour un fils et lui donna le nom de Magloire Romain®.
Dans son cas, nous possédons un peu plus d'information sur les terres qu'il occupait.
Speck précise en effet que Magloire chassait en compagnie d'Alexandre Picard sur les
eaux immédiates de la Batiscan, tels le lacs des Isles, le lac Bellevue, le lac Clair, et fa
riviére Micguick 4 proximité du lac Edouardss (Annexe, carte 15). Nous pourrions donc
conclure qu'il y eu, dans l'intervale de deux générations, un déplacement vers l'ouest des
possessions territoriales de la famille d'André Romain. Pourtant ce demier a déclaré
devant la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada en 1819, «nous faisons la chasse
jusquaux sources des riviéres Sainte-Anne et Batiscan»®. Cela implique que les
descendants d'André Romain ont délaissé les sources de la riviere Ste-Anne, mais aussi
qu'ils ont maintenu des droits sur une partie des terres de leur ancétre.

3) Les familles Sioui et leurs descendants

Les familles Sioui avaient elles aussi des portions de territoire qui leurs étaient réservées.
En 1829, Nicolas Vincent mentionnait que les terres de chasse de Sewée étaient au lac
Caché entre la riviere Montmorency et la Jacques-Cartiers” (Annexe, carte 16). En 1895
cette région semble encore occupée par des-Sioui puisque selon Giroux, Emery et Joseph

80 Boiteau, op.cit., 1954, p.160.

81 Marguerite Vincent, La Nation Huronne son histoire, sa culture, son esprit, Pélican, 1984, p.122.

82 JCA, op. cit., 1824, Appendice R.

83 Boiteau, gp, cit., 1954, p. 92.

84 Ibid.

%5 Speck, op. cit., 1927, p. 8.

86 André Romain (Tsohahissen) devant la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada en 1821, XXIX€ et XXX¢ volumes
des Journaux de la Chambre d'Assembiée, 1820-1821, Appendice U

87 Nicolas Vincent (Tsafenhohi) devant la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada en 1829, XXVIII® volume des
Journaux de la Chambre d'Assembiée, 1828-1829, Appendice V
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se partagerent la riviére et le lac Caché™ (Annexe, carte 17). On ne peut cependant savoir
s'ils sont les descendants du Sewée dont parlait Nicolas Vincent en 1829. Enfin, en 1927
Speck ne situe aucun territoire de chasse au lac et sur la riviere Caché. Seul Francois
Groslouis occupe cette région, sur un cours d'eau voisin nommé riviere & 'Epaule®
(Annexe, carte 13). En 1934, Boiteau précisera qu'au XIX€ siecle les Sioul chassaient de
la basse Jacques-Cartier-est jusqu'au-dela du lac des Neiges™ (Annexe, carte 18). L'auteur
ne donnera cependant pas le prénom des individus en question amnsi que la section
territoriale qu'ils occupalent respectivement.

Thomas Sioui (mort dans les bois vers 1880) établissait ses camps généraux au lac
Des Neiges, ou un morceau de 5 milles dans chaque direction, €tait consigné a sa charge®!
(notons que F'auteur n'illustre pas cette donnée sur sa carte; voir Annexe, carte 15). Speck
ajoute qu'il était entendu que ses fils pouvaient y chasser, mais aucun d'eux ne continua
cette forme d'existence. Cette derniére affirmation fut contredite par Boiteau en 1954,
Celui-ci atfirmait au contraire que les fils de Thomas chasserent, tout de méme, au lac des
Neiges, tel Abraham Sioui (1843-1925)%2. Thomas Sioui et ses fils auraient donc chassé
sur les mémes terres que Félix, Daniel et Francis Groslouis (1836-1912). Ainsi, il est
possible que certaines familles aient exploité en commun des portions du territoire de la
natior, ce qui nous améne a reconsidérer l'exclusivit¢ de la propriété familiale du
territoire. A la fin du siécle (1895), cette méme région était occupée par Frangois, charlot
et Etienne Groslouis qui se divisérent le trappage du lac des Neiges, du lac Malbaie, des
riviéres des Neiges et Montmorency® (Annexe, carte 17). Il n'est cependant plus question
de Sioui dans cette région. Doit-on conclure & l'abandon de la chasse par Abraham Sioui

et ses descendants ou bien & un déplacement de ceux-ci vers d'autres territoires? Nous ne
pouvons le savoir.

Dans son étude, Giroux fait mention de quelques Sioui chassant dans d'autres
régions que le lac Caché et le lac des Neiges. En effet, en 1895 la riviére Sautariski était
occupée par Auguste Sioui et le lac Beauséjour par Noé Sioui (Annexe, cartc 17).
Auguste Sioui avait comme fils Emery qui, comme nous l'avons déja mentionné, chassart
sur la riviere et le lac Caché. Ce dernier n'aurait donc pas occupé le méme territoire gue

%R Giroux, op. cit.. 1977, p. 52.
k9 Speck, op. cit., 1927, p. 8.

M Boiteau, op_cit., 1954, p. 94
9! Speck, op cit.. 1927, p 7-8

92 Boiteau, op_cit , 1954, p 92,
"% Giiroux. gp.cit, 1977, p 52,
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son pere. 1l aurait plutdt choisi de se déplacer plus au nord sur une distance d'environ {0
milles du territoire paternel. Dans le cas de Noé Sioui, les informations dont nous
disposons ne nous permettent pas de savoir s'il a obtenu ce territoire par héritage. Enfin,
Speck situe sur sa carte (il ne présente pas cette donnée dans le texte) le territoire de
chasse de Prudent Sioui (1852-1930). Son territoire de chasse se situait entre la branche
nord de la riviére Sainte-Anne de La Pérade et le petit lac Batiscan (Annexe, carte 15).

4) Les familles Picard et leurs descendants

En 1829, Nicolas Vincent déclarait que les terres de chasse des ancétres de Paul sont au
lac Saint-Vincent* (Annexe, carte 16). Selon Marguerite Vincent, le Paul en question
serait M. Paul Picard (Ha8adonnonti, 1788-1871)%. En 1927, il est fait mention des terres
de chasse d'un autre Picard, mais beaucoup plus a l'ouest que le territoire de Paul. En
effet, selon Speck, Alexandre Picard aurait fait la chasse en compagnie de Magloix:e
Romain sur les eaux immédialtes de la Batiscan, tels le lac des Isles, le lac Bellevue, le lac
Clair et la riviére Micguick a proximité du lac Edouard® (Amnexe, carte 15). Enfin, en
1954 Boiteau précise que les Picard (leurs prénoms ne sont pas mentionnés par l'auteur)

faisaient aussi la chasse au Nord-Est, entre le Petit Batiscan et la Tourilé%” (Annexe, carte
18).

5) Les familles Vincent et leurs descendants

Les Vincent avaient leurs terrains de chasse dans la région de Duchesnay. Les ancétres de
Zacharie Vincent (1815-1886) tenaient territoire au lac St-Joseph. Les ancétres de Louis
Vincent chassaient 4 Tantaré entre la riviére Jacques-Cartier et Ste-Anne-de-la Pérade
(Annexe, carte 16). Vers les années 1880, les chasseurs de la famille Vincent durent
abandonner leurs activités. La région de Duchesnay était de plus en plus occupée par la
population blanche, dépossédant ainsi ces chasseurs hurons de leurs lieux d'exploitation.

6) Les familles Koska et leurs descendants

Les Koska chassaient sur la riviére Ste-Anne a une distance plus basse que les terres
occupées par Paul Picard (Annexe, carte 16).

9 JCA, op.cit., 1829, Appendice V.
3> Vincent, op. cit., 1984, p. 123

" Speck, op. cit.. 1927 p. 8

7 Boiteau, op._cit . 1954, p 94
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Cette répartition en zones d'exploitations familiales illustre bien l'assise territoriale
huronne sur ce vaste territoire au nord de Québec. Avaient-ils pour autant I'exclusivité
totale de cette portion du territoire? Cette question se pose bien sir pour la période
postérieure a 1829. Comme nous le savons, les chasseurs Hurons se rendaient jusqu'aux
tétes des rivieres Métabetchouan et aux Ecorces. Cette zone était aussi occupée par
certains chasseurs Montagnais (David Basil, Jourdain et Matsinabec) qui prétendaient,
eux aussi, avoir les droits de chasse sur ces cours d'eau®s. Comme le mentionne Boiteau,
«si les Hurons allaient jusqu'a la téte des tributaires du fleuve, les Montagnais faisaient de
méme dans les riviéres qui prennent leurs sources dans le méme terrain. Les sources de
ces riviéres ne se rencontrent pas téte-a-téte, mais se dépassent»®®. Ainsi, les sources nord-
ouest de la Jacques-Cartier vont au-dela des sources de la Métabetchouan qui, pour sa

part, pénétre, par son extrémité sud, les territoires occupés par les Hurons (Annexe, carte
19).

Définir les limites des territoires hurons et montagnais nécessite donc que soient
prises en considération les particularités de certains cours d'eau. On ne peut délimiter d'un
seul trait horizontal est-ouest les possessions de chacun. Del, la difficulté d'apporter une
rébonse précise sur les limites nord du territoire huron. Comme ce partage du territoire n'a
occasionné aucun conflit majeur dans le passé€, nous estimons que, s'il y avait une zone
d'occupation mixte, elle n'était pas un obstacle aux bonne relations.

Enfin, au XIXe siécle, les Hurons exercaient toujours la chasse sur la rive sud du
fleuve Saint-Laurent. Nous ne possédons que trés peu d'information permettant de bien
délimiter ces zones d'exploitations. Les témoignages du grand chef Nicolas Vincent
demeurent encore la principale source de renseignements pour connaitre, bien que

sommairement, 'occupation de ce territoire. Lors de son apparition devant la Chambre
d'assemblée en 1829, il déclara:

Jai été a la source de la Riviére Bécancour au Lac Noir. Jai aussi fait le tour de
l'extrémité de la Riviére Duchéne. J'ai traversé trois des branches qui entrent dans
cette riviére et qui en forment la branche principale. Dans le printemps que j'al €t€ &
Londres, (en 1824) que j'ai laissé notre village, et que je me suis rendu a la Pointe
Lévi, et de 1a j'ai été faire ma chasse au Lac Noir. J'ai passé par Saint-Gilles, vers le
milieu de la paroisse; j'ai traversé la premiére petite riviére qui se décharge dans la

% Boiteau, gp.cit., 1954, p 90.
" Ibid.
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Riviere Bécancour: elle a dans cet endroit ¢cing ou six pieds de large, ensuite elle
s'élargit de la grandeur de cet appartement, et ensuite de la grandeur de cette maison.
Je suivis cette petite riviere jusqu'aux Fourches, distance d'environ 2 lieues; le temps
me parut long, car la riviére fait un grand nombre de detours. Je remontai ici la
branche sud-ouest, pendant 22 lieues vers ses sources, formées par de petits
ruisseaux et non par un lac. lci je fis une traverse d'environ une lieue, et jarrival a
une autre branche de la Riviére Bécancour; je remontai cette branche, environ 2 ou
3 lieues: la distance de cette branche qui est la plus grande source du Lac Noir, est
d'environ 4 lieues. J'ai aussi fait la chasse 4 Chatauguay, j'ai chasse aussi derriere les
établissemens de Kamouraska, et dans cette direction® (Annexe, carte 20).

On constate que I'‘étendue du territoire o chasse Nicolas Vincent au sud du fleuve
couvrait une trés large superficie. Bien que la riviere Bécancour semble étre l'axe
principale des activités fauniques du chef huron, il déclare avoir fait la chasse a
Chatauguay et derriére les établissements de Kamouraska. Il est difficile d'évaluer quets
sont les droits des Hurons sur ces territoires, ainsi que les limites nord-sud et est-ouest de
cette occupation. Nous savons cependant que pour le réseau Bécancour-Lac Norr, il s'agit
d'un territoire de chasse abénakis. Nous croyons donc quau début du XIX¢€ siecle, les
chasseurs de Lorette avaient accés & ce territoire en vertu de l'entente des Sept Feux.
Comme nous I'avons mentionné précédemment, celle-ci aurait permis aux Hurons
d'exploiter, jusqu'en 1829, les ressources disponibles sur l'ensemble du territoire des

nations fédérées. Voila peut-étre pourquoi les Hurons pratiquaient la chasse et la péche
sur une portion importante de ce territoire.

Aprés 1829, il semble que les chasseurs de Lorette aient continu¢ d'exploiter les
ressources disponibles au sud du fleuve. La tradition orale des Indiens de Lorette garde
d'ailleurs le souvenir de la chasse & l'orignal sur ce territoire:

Au temps ot les caribous occupaient presque toutes les Laurentides, les Hurons de
Lorette chassaient l'orignal du coté sud du fleuve Saint-Laurent. [is allaient dans
Lobiniére et dans la Beauce. Par exemple, on se souvient trés bien que les vieux le
chassajent particuliérement "dans la montagne des Abénakis", autour de Tourville.

A la hauteur des neiges, ils allaient tuer l'orignal dans son ravage!®! (Annexe, carte
21).

' JCA, op_cit., 1829, Appendice V
"' Boiteau, op_cit., 1954, p. 131.
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Autour de 1870, les caribous occupaient presque la totalité des Laurentides'“:. Les
chasseurs devaient traverser le fleuve Saint-Laurent pour retrouver l'orignal dont la peau
se vendait alors trois fois plus cher que celle du caribou. Quelques fois, selon Gérin, les
Hurons devaient atteindre les plateaux du Nouveau-Brunswick et de I'Etat du Maine pour
le débusquer'®? (Annexe, carte 21). Les endroits ou se rendaient les Hurons sur la rive sud
étaient nombreux 2 la fin du XIXe siécle. Nous ne pouvons cependant savoir si aprés
1829, les Hurons de Lorette avaient obtenu des Abénakis, des Malécites et des Micmacs
des droits de chasse et de péche sur leurs territoires.

g

102 Thid , p. 124

“"-‘ Léon Gérin, "Le Huron de Lorette”, La science sociale suivant la méthode d'observation, T.XXXII, Librairie de
Firmin-Didot, Paris, 1901, p.346.
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i 5 Tortues; il est fils d'un chef du conseil, et agit comme
aterpréte de la langue ircquoise. Puis le regard tombe
== le portrait en pied du grand chef Nicolas Vincent
¢ 18enhohi, ¢ le Vautour” Son oncle (José Vincent) fut
rand chef j Jusqu’a s mort, apréds quoi le neveu saceéda 3
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I Paul Zachari~ i 1. oca a1
Iite “celul quu e

e la race e nom de ce pe‘rsonnage‘ est Zacharie V
~leur compaguie le chef des guerriers, qu'ils présentent §cont T hariolin, ¢ non-divisé’ “sans mélange ;' il
la sanction et approbation du conseil. Le grand chef fde Ia comn pagnie des Tortues. Le portrait en P
""""" nrtient 4 la compagnie des Chevreuils. vient ensuite est celud

st celui de Michel Siouni. Son nom Livees
Théachiendald, signifie ¢ celui qui a deux noms.’. Il es
troisitme chef du conseil et appartient & la compwme

Tortues. On le représente introdnisant un jeune Ind
a qui il désizne. commme modile propre 4 exciter son &
rég du chemin.  T) est p:”:“[ﬂi@l‘ chef du congell et appar- ];]_*10}] un chef rouv ellement &l La ﬁn‘upe ]_)IJLCLE‘ 1

nt & la compagnie des Chevreuils. La téte en nrriere dlatementd la zunche de Michel Sioui est celle de Laur
=la figure centrale, immédiatement & gauche d’Avdré | Picard, qui porte, en langue sauvage, le nom expre:
lomuin, est celle de Peul Picard. 11 est fort respectd de {de A_ted‘].h\a ¢'ast-i-dire ¢ guerrier parfuit.” Tl ast de
s ceux qut le connaissent. Son nom sauvage est

compagnie des Chcvremh ct, comme son frére P
sidaSanonk, <1l a la rividre dans la bouche. Il est marié | Picard, est 8ls d'un chef du conseil. Devant lui
'n sceur du grand chef et son pére était chef du conseil. ent Christine Vinee ut, fille du grand chef, appe
ast de la compagnie du- Chevrenils.  Stanislas Kostla, {en huron Xthmno'l “eelle qui prend soin de
ond chef du conseil, vient ensuite. Son nom, Ahra- scurce d'eauw.’ Eille ost de la compagnie des Lou
:.nn}n signifie ¢ celul qui aravit promptement une émi- Frangoise Oastien, veuve de Basile Pieard ot Vet
- Son pére fut grand chef il appartient i la com- |de  Taurent D'(-'zrd naopas de nom  sauvage, w
urs; c'est la 111cdu.1n de la tribu. appartient & In euznp:tgni“ des  Chevrenils, Blie
mdion coiflé Tun convre-chef do sa propre e

Wwoen avant pour abtirer V
nufncture fizure dans e tableau comme tvpe dn sau- |sur

¢ Puls vient un jeuve chef de guerriers. Il sappelle
‘rangois-Xavier Picard Tahourenché, dest-d-dire * Paube
~ matin. Il est de la compagnie des Loups. En avint
-------- o-lul se tient André Romain Tsohahisen, ¢ celui qui est

Y
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ANS SON EDITION du 7 seprtembre
D 1840, Le Canadicn de Québec in-
forma ses lecteurs et en particulier
les « amateurs de peinture » de I"exposi-
tion dans [a maison des hértiers Sewell,
rue Buade, d« un tableau fort intéressant »
o au pinceau du peintre Thielcke ef « donr
fe sujet est la Présentation d*un Chef nou-
vellement ¢u au Consell de la Tribue Hu-
ronne de Lorerte ». Deux jours plus tor, ke
journal Qrecbee Meretaw ' étair montrd plits
explicite: dans ses intormations ¢t com.
PICHTHS § OC Sjet
= Monsicur THirteRE, v lisait-on, viens rour
juste de rermsiner une PRULLTG TS inreressance
dont le sujet est la Présentarion d'un Chet du
Comnatl nowsgilement el de la b horopne
e borettes Tes Todiens, o e Chiet reu, son
represeates enowrand costume Jde L e, ol
SUC Porte presenitement, o la preitnre con
wenr ey portriis des prscipan Chiets e
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Hurons de Loverre er dautres personnages gui
st bien connus de Ja majonte des résidents
de daville, Parmi ceus-ai, nous reconnaissons le
portrait de Zachard Vincent 1 Telartholin ), qui
serait e dernier Huron de sang sur de ce villa-
2o, Le groupement de 1 peinture est bon ot
les porradits sont animes et sane Jde fidéles re-
présentations des personnages vivanes qu'ils
doivent représenter. - La peiature st mainee.
mane exposce. avee dMautres picees provenant
du chevaler du méme artisee, sur la rue Buade,
3 la porte voisine de celle de Momsicur Joseph
Prioe. - Une olé explicarive st remise aux visi-
reurs : elle désigne chaque individu, rel qu'il
ApPArAit sur 1 peinture, < une courte nodee
expiique les circonstances que on 1 voulu
commdmorer et gui sont relides au prineipal
personnage du groupe. Son porteatt de celui-ci
st Rcilenent reconnaissable, mais nous avons
omis d'en mentonner le nom de peur Jotfen-
ser la délicaresse de ses sendments, Monsieur
Thiclcke sest emplové avec beaucoup d'effer 3
certe peinture historigue, e 4 produit une
CLUVTE qui aceroitra forrement sa réputation de
puinrre » « Trad. .

En conclusion, le rédacteur du
Merenry rappelait que son journal avait
publié¢ un compre rendu de I cérémonic
d'intronisadon du principal personnage Ju
rableau dans sa livraison du 22 février 1838,

Le long compre rendu en question
est intéressant A plus d'un dre dans a
mesure ol i} dvoque les festivieds amérin-
diennes des 20, 21, 22 e 23 tévrier 1838
entourant dune pare le mariage 4 une
Huronne de la Jeune-Lorette - village situe
au bord de la rviere Saine-Charles, non
loin de Québec (car. 77) = et d'autre part
Fintronisation de deux nouveaux chets de
la tribu des Hurons, en oceurrence un
cermdin ieutenant Vivian et le coloré juge
de paix Robert Symes.' Cest ce demnicr,
clu le mereredi 21, que Thicleke représen-
tera deux ans plus tard au centre de sa
toile commémorarive. 1De maniére 3 ap-
précier éventucliement le degré de fidéliee
de celle-ci en rane que rableau o hiscoire, il
est important de garder o mémoire es
passages suivants tirds du compre rendu
du Merenry ‘

L point datteaction de ces importanes éve-
nements it Pintention Jde rassembler au vil-
lage, hier en particulier. une grande partic du
monde “beau et éldgant™ de Québsee, gui entra
dans Pesprit des disRirents amusemients tenus
avee baucoup d alidaresse. Les distinctions de
rangs turent mises de coré or les marrones o
fes jeunes tilles de L ville pou sient erre vies
dansant les mémes quadnlles qoe les Conpagnes
er des temines des Indiens Hurons, L seene
CHHCIS PrOswniiit, 1 ceux gl on etaient 1o
IO, UNE Touie nOUvele @1 wiisisadiite vision,
Lo ditferents vnilomes dos Valontares, on
aramd nombres so meliient aes vostanies Jes
mhens et relassaient de beasconp o
Prreresgie Joe L seene Tes manieans Je von
AL RS HRNS B ‘It'k"l‘.t,‘.'d.“’!l [STRTES AR LSRRI HARTS
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on peur imaginer, en raison du nonmbre Je
membres du Corps des Fusiliers de Sa Majeste
UL SHOULICRT QUN apers de conpere” des
Indiens ¢t des Squaws,

[-..] Llinrronisation  Ju Jdigne  Magisera
[ attontsicnr Svmes™) deving un Gvinenent e Pl
grande importance gque celle de son prédéees-
seur, puisque bonouvelle des cérémonies de
mardi s'erar epandue en ville o avair incire
quelque deus cents personnes ou plus 4 s
rendre & Lorette, Les conséquences farent telios
que nous les awvons Jéja decrites 1 le souvenir
hier restera dans o mémaoire des visiseurs,
sans doure, pour longremps encore. Une
Mjorite de visiteurs avaient été intformes en ville
que 10 h éuir Pheure 3 laquelle monsicur
Svmes devait prendre son titre, mais Uévene.
MeNt n'a pas eu liew avant k. Les heyres
dlattente, cependant, ne furent pas perdues par
les Queébdeots, qui les passérent 1 visiter toures
les maisons er 3 danser, [._|

Comme | h approchait, de grands préparatii
furent faits dans la maison de Nicolas Vincene
ol monsicur Svmes devair "prendre un pon ™,
Les principans Cliets se trouvaien i pour ¢rre
vus porzant deurs plus belles tenues or fisaienr
miroiter leurs bracelers er leurs brassards ar-
genr, et les médailles d*or or dargent aui letrs
avaient <té présentees par feues leurs Majestes
George 1 et George v, Une fois quils s
farent pards 3 leur meilieur er que Phorfoge
cut margque 1 h s sortirent pour se mettre on
quete du vandidac aux honneurs de Cher i
artendait L vonvocation dans une aurre maison
du village. Apres une courte absence, les Chets
reVINrent, amenant avee cux leur St frire”
pare du costume compler ot resserablang
beawcoup & un Indien, suivi d'une foule de
persannes qui avaient rempl fe ficu de prepara-
tion presque jusqud o sutfocation, Loordre
avant ct¢ rérabli avee wun peu de dithieulee, |a
cerémonic commenga par un long discours en
fangage huron par le Grand Chef, André
Romain, entrecoupé dUexclamations des aurres
membres el ribue qui formaient un cercle
sur le plancher du miliew. A Pintéricur de oo
cerele érair placd un énorme chaudron de sou-
pe “tonte chande”, flanqué de deusx barrigues
de dix gallons die meilleur Racey. Avant termi-
ne de parler, Nicolas Vincent marcha vers
monsicur Symes e lui s les mains tour en
disant “Horsweeti™, nom par bequet il serafe
desormais connu par kombu huronne, Cec
taft, fe second Chet Andre Romain, marcha
trois fols Jutour du chaudron, e tere de b
lier entre les mains of chanea ce que nous pri-
mes pour un chant de guerre. 1 serra ensuite
Bomain < Hoegrrasi or Ta méme cérémonic se
repta aved cirag ou sy chiets moins imperants.
Cetre partic de la célébration une fois termi-
nee, Pintronisation o Hueenrres, dans les ter
s suivanes, ot ue par Euscbe Vineent fils de
Vineent Ferrter, fo naitre Jecole du village,
dans fex lingues bironne, frangaise ot anglaise
“Monsicur Rogtar Suons, unami de potre
petple, 3ocie tan en we jour Chet e siotre
wibi et de noms Morsrran (i s detendy son
pavs Ha et donne en oo mimiisainee des
nombrens avies de e eillanes U B et o

anmnable Phane one rermdus 3 notee sation o

STt e chokemn, oo e de Notre Serzitenr
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Fig. 2204,

H. Lyvnch, Day & Hague

Fapres Henne Daniel Thicleke,
Presenrarion d s dxf neseellenens o
ap Cansed] de I rriby baropue, 1841 1
fithographic, 38.7 x 45,7 cm.

Musee du Québee, Québer 155,508,

a4

I834, er comme marque de gratitude pour les
preciey services quiil @ rendus 3 notre pays
comme personnalitd publique 3 e de
Magistrar du Distriet de Québee,

NiCHOLAS VINCENT,

Axpry Rosais,

Staxtsias Coska,

Michz Isog,

Lorerte Indicnne, 21 féveier 18387,

Tranis tois. trois hourras seivirent la lecture de
Pintronisation. en honneur & Horsrwar, qui
aceepia Phommage qui Jui etait contére dans
les termes suivants

“Mes Amis, jo regols cotte marque de distine-
ton que vous sver daigné maccorder avee le
plus grand plaisir. ot s %8 pu, en quelgque me-
ment que ceosoit, étre urdle 3 votre peuple,
vous miaver maintenant rembaoursé au centu-
ple. et belle maniere dont vous avez daign¢
reconnaitee les menus services rendus par moi
et M7 Svmies ne sTeffaceny jamads de ma mic-
MOIE L et e vols assure que s dans fe furur ©
peun vous aider, Fopportunitd ne sera jamais
perduc s aar b fwon dont vous aver mentionne
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Fig, 2208.

Schéma et legende au verso de la lnthographic
Preseuration & un cher wonevelleiens él wre Consetl de la trilne bnronne.
Musee du Québec, Québec (53,5080,

mes services publics exige de moi la plus gran-
de reconnaissance, puisquelle ¢rablit le haur
niveau de lovauré a leur Souverain qui a tou-
jours caractérisé les Indiens Hurons de Lorette.
Je erois que nous ne manquerons jamais 3 cerre
particulasitd, et que nous devrions toujours étre
préts 4 détendre les droits de note Reine jus-
qua notre derniére goutre de sang, Je vous
CXPIIME 3 NOUVEAL Mes Sincéres remcreiements
pour Mhonnear qui m'est maintenant confére,
et jespere ne jamais déshonorer le nom distin-
ud que vous mavez maintenant donné™.

Do brovants bravos  suivirent  Iadresse

& Homsawarn qui fut considéed de faces ez ar jure

comme un des chets des Hurons, || Le nom
“Horsawari™ 2 une signification plus étendue
que Ja traduction donnée dans Pintronisation
du nowvean chet. Cela signifie, en plus du “1l a
défendu, ere.” “pacificateur™. “eclui qui agir
comme médiateur™, ¢t Cest a plus haute dis-
tnction que les Hurons peuvent ofitir, Clest e
mat au Nexclamation que leurs sicus pronon-
cerent lorsqu'ils aperqurent pour la premicre
fols un missionnaire chrétien - 5 Trad. ),

Le 23 févrer 1838, lendemain de
Ja parution du compre rendu du Merenm,
le rédacteur du Canadicn sc montra tout
3 la fois moins prolixe ¢t moins lovangeur
a I'égard de Svmes, affirmant méme avec
ironie que « I'inigé avair tour 4 fait air
d’un sauvage » au moment de son introni-
sagon ¢t que son noem huron signifiait non
seulement « défenseur du pays » et « paci-
ficarcur » mais aussi « indicateur » | Ce
dernicr mot faisait référence au rodle con-
testable que Symes avait joud quelques meis
plus tot 4 Pendroit des Patriotes de la capi-
rale : aprés aveir mené une enquéte seerd-
te sur les direcreurs du journal Le Libéral,
The Liberal, il avait profitd de ses pouvains
d'exeeprion pour faire arréter quelques
Patriotes notoires, dont son ancien rival
aux ¢lections municipales, le peintre Joseph
Légard, Le Libéral du 20 novembre 1837
avait alors fait érar de « son hostilité bicn
connue contre une  partie des sujers
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Canadiens de Sa Majesté d'orgine fran-
guse », Quant au modéré rédacreur du
Canadien, Edennce Parent, il le décrivic un
mois plus tird comme un Don Quichote
A I rriste figure donnant des « preuves de
dérangement eérébral » 2 Au cours des mois
et des anndes qui suivirent, « Robert
Symes 17 ., alias « Bobby » ou « Robert-
le-Fanfaron », devint ainsi le personnage
cenrral de divers rextes satrques parodiant
ses travers.” Dans e contexte, it n'v a done
pas lieu de s'¢ronner de accuei] mordant
que le rédacteur du Frszasgue, Napoléon
Aubin, réserva 3 Pexposition du portrait
de Symes par Henry Daniel Thielcke en
seprembre 1840, Dans le cadre d’un ardcle
intitalé « De méme qu'un malheur, une
béte ne vient jamais sans 'autre », Aubin
associa en effer Uhistoire du portraic de
Symes 3 celle d’«un immense tableau
représentant un colosse de crocodile en
train de s"amuser 3 croguer tout cru un
homme »_ tableau par lequel un propri¢taire
de la basse-ville de Québec cherchait a
soutirer trente sous aux badauds pour leur
donner accés 2 une collection de pedrs
vrocodiles dans 1a plus rendre enfance

« Clest sans dourte, éerit-il, Peffet qu'a produic
sur monsieur Symes le crocrodile peing sur toile,
qui fui a donnd idée davoir une enseigne
pour son magwin. 11 & vu que les chalands
¢raent arrirds par horrible, i a congu imme-
diatement le projer lumineux de se faire pein-
dre en chet sauvage ! Pas plutor dit, pas plucor
fair. Mais avant de livrer Penseigne précieuse a
la vize avide mais peu généreuse du vulgaire, il
a vourlu, en véritable marchand, tirer parti de fa
badauderie publique. Cest pour cela que coux
qui passent pres du coin de Ja rue Buade vorent
une affiche qui les invite 3 payer trente sous et
A aller voir e tableau de la réception d'un chet’
huron. Si vous éres tant soit peut bonisse, ou
que vous visiez 3 la réputation damateur des
beaux-arts, vous tirez ka somme requise et vous
entrez. Clest alors que s'offre & vos regards ie
célebre chet huron, e guerrier invincble, lo
protectewr de sa race, le terrible Hot-a-sa-wa-
tzi ! alias tour uniment Robert Symes, Esguire,
marchand de rubans et de eadico. Limmaortel
héros du comproir est gravemenr assis sur un
rocher 3 il est revéru de la capote blede & ¢pau-
legres rouges ¢t jaunes ; ses jambes sont enve-
loppces de mirar classigues chez les nations
sauvages civilisées 5 il est chaussé du brodequin
de pean Jorgnal brodé en perles Jde son pro-
Pre magasin ; sa tére est recouverte d'une espéce
de bonaer 3 pails, omé de plumes qui one
pass¢ probablement d'un dindon a Pautree 5 ses
bras sonr omés par de magnifiques bracelets de
rer biane 1 sur sa poirrine brillent gloreusement
les mcdailies que Jui one prerdes les chets de
Lorette, er, pour achever, & sa ceinture pend
une hacherre vierge ot prosguee adsst innocente
que celui gui fa portes La resemiblanee fait
assez onmeur e peintre gquie sTest laisse aller a
et entravagant taldean ;e colors un petr tort
i visage donne @ penser que b ancasic Je
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et bouttonne mascarade ving chez Poriginal
fa suite d'un diner copieux et ftorement
humide,

¢
5

Autour du héros sont groupds tous les chets
du village de Lorette, et Uon voit facilement
que les affreuses grimaces qu'il font, provien-
nent de leurs etforts pour s'empécher de dre.

Quand monsicur Symes aura bien moneré son
tableau il est probable qu'il va s'exhiber 3 son
tour <t placer ¢¢ méme wableau sur fa porte,
stement comme e proprétaire des crocodi-
fes a fair pour ses petits monstres. La spéculagon
Ne SErLPas madvaise.

Plaisanterie 3 part, comme objer dart, et sous
le rapport du travail, le tableau est assez
recommandable ; mais il nous semble qu'un
peintre, aprés avoir éré fored de faire une cari-
cature ausst ddicule, devrait se respecter assez
pour sTopposer A son exposition publique ».

Thiclcke prérma dautant moins
"oreille au conseil de Napoléon Aubin que
I'exposition de son tableau connur un réel
sucees, au point méme ou plusieurs per-
sonnes manitesterent le désir d'en posséder
une reproduction gravée. Opportuniste,
lartiste s’empressa par conséquent de
recueiliic des souscriptons de S dollars atin
qu’il put se rendre 3 Londres pour super-
viser la publication d’une lichographic. En
novembre 1841, le Qrebee Mercraycita un
extrait d’un journal londonien faisant érat
de lx parudon de fa gravure. Apres s7éure
attardé A la signification imagée des noms
des principaux Amérindiens représentes,
aureur concluait son propos par ¢ette ré-
flexion a saveur anthropologique
« Les personnages sont peints en grand costu-
me de rribu, tel que porté présentement ; pla-
cés pres de “La mort de Wolte™ de [ Benjamin]
West, ils nous obligent, en vovant ces guer-
fers, 3 jeter un regard attentit pour noter
quelques-uns des changements que les Euro-
pens ont apportés aux Indiens. La peinture de
monsicur Thiclcke est valable, 3 a fois comme
avre dart et dhistoire. Clest une oeuvre
commémorative graphique des changements
effecruds 3 ce jour chez un peuple fascinant qui
s'éreing » (Trad.).

Au mois de mars 1342, la Bicho-
graphie, daprés le rableau de Thielcke, fur
enhin mise en venre 3 Québee suivant deux
opes dimpressions, Fune monochrome 3
2,50 dollars piéee, Pautre polvehrome pour
le double de ce prix {fig. 220A). La popu-
larité des gravares coneribua grandement,
semble-1-i, A la notoriére du tableau origi-
mal. Lors de la présentation de celui-ai 2
UExposition industriclle de Québec en
1853, Lr Jonrnal de Quibee fit Jhaillcurs
remarquer quiil avair déja e exposé plu-
sicurs fols, ce qui nlempéeha pas fa toile
Jetre couronndée par un premier prix dans
Lo catdgorie des peintures.t Thiclcke se
rrotva ainst 3 devancer son drerncl mval

Plamondon = 2¢ prix — qui était représenté
par trois copies. L'ombrageux Antoine en
tur sans doute vexé car il laissa savoir au
rédacreur du Jowrnal de Oulbee que ses
toiles avaient éré exposdes par un ami sans
quil ait éré consulté et que, sl en avait eu
le temps. il aurair exposé un tbleaw origi-
nal ! Nous ignorons ce qu'il advine par la
suite de la toile de Thielcke et ce, jusqu’a
son acquisition par le Chiteau Ramezay
en 19137 '

Au premier coup dectl, i parair
évident que e tableau peint en 1840 nc
correspond pas exactement 3 la cérémonic
d'intronisadon du 21 février 1838 au vours
de laquelle Robert Svmes regue le nom de
Hotsawati. On se rappellera en effet que la
scene se déroula dans la maison du chef
Nicolas Vineent, ot laffluence érair si
grande qu'on v suffoquait presque, Dans
la composition de Thieleke, la foule nom-
breuse se retrouve en plein air <t de sur-
croit durant la belle saison. Le premier plan
v met par conrre en valeur la présence de
Svmes er des quarre principaux chess de la
tribu idensties dans ke compte rendu du
Merenry. Tous coitfés d'un haur-de-torme,
ces derniers partagent avee Svmes le port
d*un costume marine foneé 3 épaulertes ot
mancherres rouges, d’une ceinture fléchée
et de divers ornements, dont des médailles,
des hausse-cols, des brassards et des brace-
lets d’argent. La frise humaine du premier
plan se¢ compose globalement d'une quin-
zaine de personnes derriere lesquelies on
devine une foule infonme qui se perd dans
2 fumée resultane d'une sahve de fusils. A
travers cet écran blane violacé, on distin:
gue le profil arrondi de haures montagnes
que domine un el de fin de journde aux
ronalités jaunes, grises et bleues. Malgré la
disposition symérrique de ses cing princi-
PauX protagonistes, ki compaosition présente
un certain nthme grice 3 Mombre portée
du premier plan er aux crois grands coni-
feres dur second. Le vert sombre de ceux-
dl présente un contraste marqué avee Iéclar
des nombreuses surtaces ot ouches rouges
qui ponctuent la frse humaine du tableau.

[I nous est aujourd’hui possible
dMidendfier chacun des personnages com-
posant ce portrait dJde groupe grice d un
croquis  explicatit apposé¢  dJderridre un
exemplaire de la lichographic de 1841
consenve au Musée du Québee the, 2208,
ainst que par ke biads d'une descriprion
contemporgine en anglis dont Lionel
saint-George Lindsay a reproduit la ora-
ducrion qui suit dans son ouvrage paru en
1900

< Commenvant 3 b droite de aibleaa, dic la
notive. la premicne tiwure gque Nt renconore
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Fig. 220C.

Charles Hullmandel

dlaprés Edward Chatficid,

Nicholas Vincenr Ismwasmonbi, vers 1825
lithographic, 37.5 x 49 em,

Bibliotheque municipale de Montréal (C51 /42549,

est celle dune sauvagesse, dont le nom indigéne
signific “celle qui agite fes caux™. La téte en
demi-teinte dans Parriére-plan est celle de Paul
Zacharie Hotesse (Otis), dont le nom huron
veut dire “celui qui passe au-dessus des fajres
des maisons™. Son grade est celui de chef des
gueriers de la compagnic des Tortues | il est
fils d'un chef du conseil, et agit comme inter-
prete de ha langue iroquoise. Puis le regard

tombe sur le portrair en pied du grand chef

Nicotas Vincent Tsasenhohi, “le Vautour™ Son
oncle (fos¢ Vincent) fur grand chef jusqu™ s
MO, apres quod i neveu succéda 2 son e
par 'élection des Six Nartions qui seules peuvent
accorder cerre haure distinetion. Les chets de
vonseil sont élus par les conseillers de la wibu
qui en possédent le droit par inhérence, e Jes
cuerriers choisissent parmi ceux de la compa:
wivie le chet des guerriers, qu'ils présentent a a
sanction ¢t approbation du consell. Le grand
chef appartient a la compagnic des Chevreuils.

Puis vient un jeune chet de guerrers. 1T s'ap-
pelle Frangois-Xavier Picard Tahourenché, cest-
a-dire “Taube du maun™. 11 est de la compagnic
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draprés Edward Chartield,
Aielel Toiowd, Teacheandale, Clicf of the Warriors,
Srauisdas Coska, Abarathaba.

Seeond Clict of the Conngil. Andve Romain, Troulalbissen.

Chicfaf the Conneil, 1825
lithograhic, 48.2 x $0.4 cm.
Musée du Québes, Quéhes (58,542,

des Loups. En avant de lui se tient André
Romain Tsohahisen, “eclui qui est pres du
chemin™. 1l est premier chet du conseit et ap-
partient a la compagnic des Chevreails. La tére
en arriere de la figure centrale, immédiarement
3 gauche d’Andre Romain, est celle de Paul
Picard. 1l est fort respecté de tous ceux qui ke
connaissent. Son nom savvage est Chdasanonk,
“il a la riviere dans ta bouche™. 11 est maric 2 la
seeur du grand chef or son pére érait chet' du
conseil, T est de la compagnie dex Chevreuils,
Stanislas Kostka. second chet du conscil, vient
ensuite. Son nom., Ahrathenha, signife “celui
qui gravit promptement une éminence”™. Son
pére fut grand chet's i appartient a la compa-
enie des Qurs : Cest le médedin de la mibu,

Le jeune indien coiffé d’un coanvre-chet de sa
propre manufacture figure dans le rableau
comme tvpe du sauvage Huron dong la lignée
n"a subi aucune alliance avec les blanes. Largste
VNIt comme souvenir historique de la race.
Le nom de ce personnage est Zacharie Vinecenrt
Tehariolin, “non-divisé™ ou “sans mélange™ 1 il
est de la compagnic des Tortues. Le portrait

en pied qui vient ensuite est celui de Michet
Sioul. Son nom indien, Théachiendald, signitic
*¢elul qui a deux noms™, T oest ke trotsieme
chet du comsad] er appartient 3 la compagnic
des Tortues. On le représente introduisant un
jeune Indien 3 qui il désigne. comme modele
propre d exeiter son émulation, un chef nou-
vellement ¢lu, La figure placée immdédiatement
a la gauche de Michel Sioui est eelle de Laurent
Picard, qui porte, en langue sauvage, le nom
expressit de Aredjaka, <est-d-dire “guerrier
parfait™. Il est de la compagnic des Chevrenils,
et. comme son frére Paul Picard. est e fls d'un
chet du conseil. Devant lui se tient Christine
Vineent. fille du grand chetl appelée en huron
Athianonk, “celle qui prend soin de la source
d'eau”™, Elie est de o compagnice des Loups.
Franguise Basticn, veuve de Basile Pieard et
veuve de Laurent Picard, n'a pas de nom
sauvage, mais appartient 3 la compagnie des
Chevreails. Elle se penche en avant pour attirer
Iartention de son enfant sur la figure principale
du tableau. L expression du visage de la penite
Margerite dénote a la fois la surprise e la
timidité ».
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Malgré indéniable inrérer que
présente son dche contenu iconograplhi-
que, le tableau de Thiclcke wmoigne os-
ensiblement  des  difficultds  quil a
rencontrées dans la représentation de ses
nombreux personnages <n pied, Il en est
résulté tout un lot de taiblesses picturaies
allant des taures d*échelle 3 la tagon mala-
droite de suggérer la séquence des plans,
en passant par Pintégration pour le moins
faboricuse des cing principaux protagonis-
ws de 2 seéne. Alnsi e chef Nicolas
Vincent, qui se charge de “présenter”™
Svimes, a-t-il Pair d'un pantn ou d'un
mannequin désarticulé avee ses jambes
pendantes et [érrange raideur de son bras
droit. Et que dire du dessin des bras du
chet Stanislas Kostka curleusement appuvé
sur le canon d'un fusil, des pieds beaucoup
trop petits de son homologue Sioui ou de
la tére de Zachare Vincent qui semble
Hlomer sur Yépaule de son voisin ! A l'in-
verse, ["armiste s7en est beaucoup micux tré
dans le rendu sensible er spontané des
personnages secondaires de son tableau.

Ce singulier clivage s’explique en
tait par [a nature méme de l commande
que Svmes confia & Thielcke, celle dun
tableau commémorartif relevant davantage
de la reconsorution a pageriors que de la
représentation d'un épisode spécifique dont
Fartiste aunait pu ¢tre témoin. Des lors, on
imagine sans peine Thiclcke cherchant une
soludon pratique A un Jdéfi pictural pour
lui sans précédent. Certe soludon, il la
trouva pour Pessendel dans emprunt et
le recyelage laboricux des personnages de
deux lithographics imprimées 3 Londres
en 1825 par Charles Hullmandel d’apres
des toiles du peintre anglas Edward
Charfield (1802-1839). La premicre gra-
vare représentaic le chef Nicholas Vincenr
Isawanhonhi (fig. 2200), randis que
seconde cvoquait les traits des chefs hurons
Michel Tsioui, Stanislas Coska ¢t André
Romain (fig. 2201, Rappclons quen
1824, cos trots derniers avaient accompa-
gnd Je grand chet Nicolas Vincent en
Angleterre ot ils allalent drre présentés au

roi George v {cat. 160) ke 7 avril de I"an-
née suivante. De route évidence, les deux
gravures en guestion constiruerent des
« planches » de salur pour Thiclcke” A
[Mnstar d"un Légard, celui-ai s'etforga d'en
tirer le meilleur parti possible, excrayant,
adaptant, transtormant ¢t retouchant les
physionomies, les véwments et les poses
de ses chets amérindiens. Compre tenu de
la longueur exceptionnelle de la présente
notice, nous hisserons 4 daurres le soin
de décortiquer par ke menu ce laboreux
processus J’emprunt, clef essennelle de la
composition érudiée. Pour I'heure, nous
nous CONCNIerons au moins de noter que
si les quatre chets hurons de 1825 se téin-
carnerent dans ta toile de 1840, 'un d'eux,
André Romain, dut, par la magie du pin-
ceau de Thielcke, taire sacritice de son corps
ay profit du nouveau chet Hotsawat, alias
Robert Symes |

Dans un registre plus séheux et
pour conclure. il importe d'insister sur le
caractére polvsémique de la Présentation
d’un chef nouvellement élu au Conseil de
la tribu burvonne de Lorette. Par-del son
contenu pittoresque et ancedotique, cette
composidon s"avere significadve 4 la tois
par les lectures qu'on en a taires & 'époque,
par les conrextes culturels quielle évoque,
par U'image de PAmérindien quelle véhi-
cule et par la pratique picturale quelle
traduit. Non seulement s"agit-il d’un inté-
ressant spécimen dart colonial avant joui
d’un bel accueil er d'une trés large dithu-
sion, mais égatement d'un tableau dhiscoire
se prémant 3 ane lecture aussi bien anthro-
pologique et idéologique qu'historigue ¢t
stylisdque. Ainsi le portrait de groupe de
Thiclcke compléte-t-il 3 sa tagon Petfigie
de  Zacharic

singulicre Vincent que
Plamondon  avait  brossée en 1838

{cat. 194), tout comme il annonce, par la
nowveauté relative de sa mise en page, une
tormule que les photographes quéhécois
commenceront 3 exploiter couramment
une quinzaine dannées plus tard,

J.R.D.

Henry Daniel Thielche
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Notes

L, Dans la blagraphic gu'il a consacrée au mvar-
chand George Bums Syniwes (1803-1863), Brian J.
Young brosse e portrait suivang de son trere Ro-
bert +« [T fur aussi un homme acdt dans la vie
sociale de Quibee. Membre de fa Sociée dhori-
culture  de Québec et résorier-paveur  du
& baraillon de la milice de la ville de Québee, il
fur toure sa vie un adhérent de la Sociéed littéraire
et historique de Québec, puis un membre fonda-
teur de Association de la salle de rermpérance Jde
Queébec, o fe premier mésorder de la Société de
St George tondée en 1835 pour venir au secours
des immigranes anylais et deossais er les aider A
“avoir de la véncrapon pour la rerre de leurs
ancétres™ -, Voir DBC, vol. ix {19771, p. 835,
Conseiller sortant dans le quartier du Pakais, le
peintre Joscph Légaré emporta sur Svmes lors
dclectons muniapales en 1833 (Porrea 1981,
p- 94 et 1013

2. Porter 1981 p. 147149,

3. Voir par exemple Le Faneanpee des 28 juiller
1838 et 17 juin {848,

+. Le jury de la seedon DD {beaux-arts) ¢t com-
posé de « [, Carter, W. D. Campbell, H. Gibsone,
Capr. Hamilton, T. Hamel, Jos., Leward. W, 5,
Sewell, et Thilekic » « Le Jouraar! de Checree, 18 juin
1833, p. 21 Voir émlement le Quebec Meram,
9 juin 1853, p. 2. Dans cer article, il est dit que
les veuvres avant remporté des 1 er 2¢ prix onr éré
envovées 3 I"Expositon universelle de New York.
11 0" pas éré possible de vérifier ¢ le tablean de
Thicleke v 2 ou non figuré.

3. Les registres du Conseil de I Numismatic and
Antiquanian Sociery signalent seulement que la
wile fur acquise « & la vente du Musée » (Trad. ).
6. A linstar de Pamicle pary dans le Quelec
Mereprvie S septembre 1840, e commentaire
d'un quotidien Jde Londres reproduic en partic
dans ce méme joumal le 11 novembre 1841 fai-
sait drar Je cetre notice explicative, sattardant
méme a citer quelques noms amérindiens aecom-
pagnds de leur raductdon. Malgré nos recher-
ches, nous wavons pu retracer un exemplaire
ordginal du teste wraduit par Lindsay,

7. Llutilisation de graveres s'¢rir coutetois pas
exceptiomnelle pour artiste. Rappelons en etter
QL v oear veaisemblablement recours pour son
Bapecme do Chrise de 1835 ot bien &videmment
pour la Mare de Wadfe qui i valut un prix de la
Sewicte fitreraire or Wstodque de Québec en 1839
teommunication de David Karel).
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petltes filles -Gen

b6 Hunt, du colldge del?{..e\“is;"mr_nu r
Ji~w ent chant et musigue, enirav-;
g ‘et Afice Clontier,’

“vlbax | @poux’ Jpent

dee avee beanwoup :de” brio le
%-?Eifﬁ dmperhymne huroane ; 4esns;

r

 os deux “viex Gpoux ‘soni AgEy,
- rectivement de 0 ans. et portent
wanéare. fréy alldgrement le' poids -de
Bombreuses années, CE
,“IE“:,;_-; ::‘_'—'?'_-"3‘%;,-.-«—4 P ',_.-_‘d%{‘a..
T RAY CHREMONIE:
k- Dés des 8 heyres, hior matin, on.ak
i felt’d dn denmenre du vieas cougle
-[p¥ec voltore A deux chovanx pour lus
Bdulve 4 Végilse ou piotor 3w
Bpelle. Huronne ol devuit se’ ofdis
< | JeeE lg messe-du mprlage, 07 "
J¥e-village. tont entier aralt voulw
: Te fémoin de.la cirémanio. et 14 |
AT nenegénaires | fupent. . eacoftasty
- MU {2 chapelle paryue.grapdy af;

PAEENCE, o S
B

“Fint et - de 2l tonchiants gonvenirs: 1
ond ceny quignt daus les veines pue
-fRMDLE . paroelie. dg sang Luroa, aval

7 Abcoree ‘aveq. Depucoup de goftl’

iDecargen:bangerolien.se -détachalon
" i chuoits, eisonts: pusfosnt

!

tinrdeny, ' Iiorgue éfnit tenn puar Mle!

d : meure . tenue par M. G. A Co

| Esactus et b,

O e llacte" quid-Bte. fort “abon- >
i ) '”&f&ie‘"a; £16 faite par Miles. Ernesting,
Tia Jolte petite Gglise quis pappelis J Gl

Y

X v ca qud. signitio & Fesus
ﬁ?&?gl‘]}g n 'y’""i:%f ausxl “chant pav
AMmes do Martigny, Sloul et Miie Fa-)..

To8-~ Alle de celul gul est g8,
g:oq:alies nggiﬁ désigné comme’ de\'mtA!
stceeder am grand chef de in tribm,
A, Fatlenne Gros-Lonis. . . 2t
gm%%ﬁtgjﬂi messe; & trola dgvg;:‘L
o8 reprises “mu’commencement,: AW
: '-'so:_:’tla',‘ﬂ&-..mnﬁn « lp:i“i
faliefffrndre suriin piace' de dg chi-
;%gné'.—‘fzdﬁ{ ‘copme cfour, e vilNage [
Aalleurs; wvaft--66 pavolss & mqu—l "
siop.. Lo fanfore hurenne :e_?tm
fﬂt.-l.’nm‘?- o o e

faoutiern”
de M A0, Bastien, q .

s Ot
Lstan s tge?rﬁgu‘vazef - -

RO .

“ef--Antolnetis. ’Basuen;.jp?g_ »
PRy o

Bt pUAH

niler,

— gendre Jes eélsbrants, od quelgues

- m—y H

"- . . BEchos des fétes do Lorette -
N Queﬁqies‘inex;mbtimdes-se'sont g‘i‘ls—[
#fes dans ie compterendu des fotes’
lu vidage Indien, que nous avons pu-
70l6 & da Hate, nfer.” . - -
Alngi, & Ia chapelle 1e matin} le
f.rhoear; était composé de Mles Lumi-
12 et Enédine Sioul, belles-filles de M.
Jloptler, et non. de Milles Eugénie et -
l.J.} CQloutfer, © = . . :

cr . J

senio) et non M. Etlenpe, son frére, i

gui eat déslgné comme successeur du -
-rgrand-cifef Philippe Vineent (Te Bon- .,

;itaz Fa). - . :
B VARSI 0.0 T ST

—

- . Hepntaings 1 :
. Cest M. Framgals. Gros-Lous '(Sas- | i wean  Avt” Instltute™ -qul pagseront

4
|
1

- .guatam.s de repos fment goftés. luu-.
. +

fle de ‘donner jcl lg geseription de oot .
endgoib. charmant gue M netore s'est
pla. 4 orner de tous Jes- agréments
champptrey sang meéme oublier in -t
parbe ‘nappe dean ol la traite fol
‘sonne. Situg 3 quelgues minutes de
 marche 4y Ghitean d'Equ.  Cetre

somptuense r&sidence st le yeodes

t .vous. de tous les citading qui vislient

ile fol village huren <durant la brlle

Senlson. La msison entgre est réser-

vée 8L depujs longtemps.pour Jes
fines “de touristes de o * Are-

.| une wnple
mold  proudie.” .
| - A In demande de M. C. A. Gosselln,

avocat; I'one des dures dirigesntes de
Jadémonstration Q'uier, qul w'a fpar-
NG coueum trouble-ni fpcrifire pour
en- Iesurer 18enceks e s complet.
les vieux: épdux’ se: placerent sur le’
] milien d& 1a galerie principate, en at-!
jtendant-la ‘Prémeplation des -

e mols 2 Lorette dans le

| Mol Ruglnle,. @’ petite fille,” Je
[ Teibu.est fdve.de. compter tes.90 ans|

dont cinquante ‘ont' @26 padsés,.avee tp | A0
[EaRAT o travgilte encore uf.-blen le.l

fre'ais, 2 nb;ﬁ;;.",t{a
" jderonai-an banp

... ' ADRBSSES- < . .
La fanfore haroune,” un corps de't

| mustque: gul sewble ‘avolr faft' de

grands’ progrds depuis sa . foudailon.
réeente, sous ln directlon de M. Da-
vid 8lonf, &guya les ' personues ' pré-

La " prefulire advesse fut présentfe
par Xlle Yugénie Cloutier, petie-fil- !
le des  ncpagbdalres.  efte  jolle
adreése portalt  recouverte de ru-
buns AUk trols ‘coileurs une supon
be rosetie oo pewu ds capibon. Ete’

lappels les cnmarndes, des chofs, les

erriers, leurs, Squaves, 4 se rendre’ " i

ventg: :

- et da -Christine

vapcent.. _
Guerrfers,’ © e TATEE

roix

T du canon a, tout & Iheure.
2

|2 Jeur, chrpells poup.colébrer ta féte,|
viens” a1i'nom de tous te de que

bt

Ta -;&t.e .“B‘t‘ a‘u“; -fnou.r._ious. et fe

Do Yoeux. pomr %

TR, nmqgg?mm' W

: L seconde q ¢t lue par Mile E '
Itine Cloutler, autre ?)etitg fmrﬁl‘
€poux. Elle se Usalt comzpe mult: |

3

| "\Foeky Grand-Paps et Grande-dte-|

Au nom de wey petltea camarades

“a

Jurotney, qud fréguontont ln elasee |
. ffl tilles de notre Tilnge,je wlens ‘:"or-é
'Id U 30 bouquet .omposé d'amgnt
e'ﬂeurs. qu! tu comptes d'annfes.
| XNous avons mls Qaps ce bouquet
,tous nos melllenrs goubaits, -
On ngus o dit & J'école que le Grand
Esprit gernlt content de nous, . sl
joous te l'offrions.. . ' '
Garde, chacul "de ‘tol, notre souve-,
nir dans ton coeyr, » motre 8o Ve‘-

{Viliage Hurom, 24 mai 1890, }

La troisiéme g 6t6 récltée far cocur
e une charmante potite tillette (lui
U ane, Allee Cloutier, qui n préseiirt:
jua joll bouquet,- Elle s'est. exprimée’
reomige sulf: . e

f lG:rnnd«Pnpn, Gmnd-‘uam.ﬁu.

$ L La petite fille “Allce t'offre ces
fleurs ey sonvenir dos donge et haanx:
Joura que tu fdtes pujourd’hul, Toure!

| sentes par de fort jolles symnphontes,’ ;'-

".:

“6tait eongue” dans’ les termis” su;- 7. ,"

|| Noces 4'Or-de” Fruncqi;: Gx;oq,mgi,,é ’l iy

tous. que nous gar-. | 44
. 8N souvenir angs! lopgt ;i
{ tewpa qup 1¢' Grand-Esprit nous. den- . 53K
By rq' . R 1 '_l 3.t

i ¢
i
4

petlte que je suis, jo ne sals pas direi

Autre chose que

“Cong " (honjour) et
bonheur." . at :

Ut




DIBGOURS - . |

AL Cloutier en des fermes furt blen,
HITORrsE 4 811 Pemwarcier le publie]
€t 1ots ceuX quf ont coutribug en
GUEUe sorte sjue ce golt A la rhte
du jour, ] . 1

U rappela que oelul qui ceélébrrit:
vEes noees d'or avalg iy oo 23 ._uns.f
celabrg ses noces” darvgeut., Clest lui'
ad, 11 ¥ 8 goelgues années am pérfl
de sa vie, 5¢ jewn bravement i l'eaun
i la téte des rapides méme pour en-
lever A PClément pertide nu  petit
Igarcon qui g'éalt imprudemment jnls-
s cutrajuer pue J8courant, en veil-
tlawe premdre de Peau et dont la peti-
te soenr fut eptrfinée daus des tour-
billons avant gue Lon puisse voler &
gON  BeCOuYSs. .

Mioe Christine Vineent est la alle
" de Nicolus Vipceut-qui n's pag cralus
.en 1825, d'affronter, mulgré son grand
fge les pévils d'une traversee de l'o }
jcéan et qui “s'est rendu auprés da
. George 1Y pour revendiquer ies drolts
de lp tribu buronme. .-

« M. QGosselin" promonca ensuite un
discomry Cloguent, puis M. Appoll-;
natre Corrivesu, avecnt, fut nppele‘n]

Iuf sucedcber chacun des discours!
étant soulignés par les applaudisse-
ments et par 'exécution d'une sy-
phouie par la fanfave. ) l
-‘_' LA FOULL !

Ou  remarqualt "en'tr'nuu\es, pnnni.[‘
les personnes présentes b la démony-
tration’; MM, Alisa28l Thibusudesn, P.
.2 D'Autedll, P Savard, A Pare, J H,
' Jaeqgues, H Sullivan, D¥ Renaud, Jos!
Durund, O A Gosselln, Art 1'elletier.]
i Bell,” Corrtvean et Rra.  Lapolnte,
! nvoeats, A Oscvar Basten, W W Clo-
- loper, I'aul- Picard, Art. Larue, Ré-
‘Taut de in Bangue JacquesCnrtler, o1
' fily de’ I'hon.” 'V Larue, conselller
Clémisintif, T, N Bergeron, Lo N Lifoux,
‘13'J Payette, surintendaat de ln com-
! pagnie d'assurance ?' Lo Capadienne”,]
Jumes Sullivan, T Morln, MceMurndy,
singénienr Qes wavaux électriques de
1n riviere Jacques-Cartler, ote, efn,
FY Lo presse otalg. représentbe pan ALM,
"3 E, Middleton,s du “Herald”’, Tom
‘Dunn, du “Chronigle , T Abern, lu
T #nzette” . Cing-Mars, ia. “Presse”,
(T Levaseenr, la ™ Patrie”, L Guagnf,
= Liphrie,- 1o “Solefl ¥, J..W. Birols &ti
‘I.M' Aql‘léj-u'.‘l'-Eanement. ek

b AUSATON. L

LARFCUR N

jeonpjo huron; :Alled- Enédine - ot Lav g

<.3ig ‘Slopte Arept, eptendre : A chautt:

R, o . DS o P
AT s bwmbe me sk m bR [RUSEEE L W PVRVLY

j étalt falt par Mile ' Luetitia Bédard,

ehant “La -Horonng” sf blen appro-i
orie. § Ip eirccartanee g woss] . otG
rendu Anx applandipements de tous. .
; Jusqud, lagft wariée?” qui malm:é el
‘90 luned & blen voulu égayer Iaudl-.
toire par nhe petite chansonpelte cu-!i

|

-mique: - Mon DiTQ w'a douné f-un

“roscope.’t

105 .

. . LA, SAIVE: ¥
A midl préels, la-foulé rasiemblée
sur la place de Véglise, procéda a'1a
salve iraditionnelle des vingt-et-un
coups de canon en Yhoapeur de la
Reipe. Lo premder fut tird par Mme
Bell. tpouse de T'un des chefls Lopo--
-Talres de Ja tmkbu puls, A tomr de r0-
lg, des prinelpaux Invités 2 1a gémon-
wation firent partlr wn conp de canon,
qul &branlalt ies échos d'mlentour,
i Oetve nldce dartfllerle  date  ded
1697, cest 1o canon'anglals qui a &8
; Gonné au pare de, I'héroine de 1a
fete &'hler lors de son passage it
Loidres en 1825, Comme on ‘Te' woit,
et une religup précieuss pour la
tribu haronpe, -

Mine Richardson, -rmére de Mme
Bell fut gupsl invitée & faive partir.
e cpuon et fut suivie du futar grapd-
ghef, buron, Framcoly Gros-Louls, &€
M. Sullivan; qui urd BR°_coup & 1'hos
neur des mationalites, M. Thibavdeny,
& ia fete 4w jour, puls sulvirent Mines
Cloutler, Bastlen, .MM, Corriveai..
Geseelin, Cldutler; Pieaxl, Chqlongrdi
Bell et les représentants deé lg pres-
&6 présents- en ce moment. MM, 1 B
'Middleton et Bd, Aupe 2w nom da la
nresse anglalée ot frangaise de Mont-
réal et de Québee. Le dernler coup
fut tiré en honneur de la tribu u-
‘ronne,” T e O]
Pendant cette salve upe solxeniuine
dFrhommes de Iz cavaléria - falasleng]

| o LECRANQUES .

{; Pepdant que 1 mepart des persoy- b
| pes 'présentes pressalent lo maly duf’

i wlent diartisics, - I'ucconwumemeut.i

une munsicienne pour qui le cipyiler ne,
pewble ping avoir, G Secrets.: heg

Lmarl V), Lo viellle bruzouna sest uus-:
:l:l‘ donixs la piaisir de dire m_.'bouuv{
“geenture & plusieurs jeunes gens, qui.
.pont restés trpg étonneés de lu justesse
‘dox. ahwrratipns de lu " tireuse d‘ho~%

les exeréices mllitnizes b uelques pas
de lax place de Péplise, lnncant parfols
leurs chevaux & une aiiure vertigineu-
&0 A& travers Ies routes (u vitsge.

T A4 heures tpus. lex invitég se- Teny
delsnt de wouvesn su chalet hupop aft
d'lmmenses tobles arajent été dres-
sées, A 13 table Q'hoppeur & Yo
nalept les deux .viewr gpoux ayant A
Jeurs  oftés, M. ‘et Mme Bell, Mme
Oloutier, lears filles, les membres de
1z tribn hurenme, ete.” " - e
Des - dlscours furent pronencés ¢n
réponse pux toasts ohliggtolres "par
MM. Corrivesu, Bullivzn, ~Bell, Tid-
pandexu, en réponse 4 Ja santd de s
” tamife Cloutier, M. Gocalin, aux
deines et Aliddleton et Aub#, au nom
de la nresse. ’
“ Ce banquet a &t& de.méme que les
autres” parties du programime de ia
gémonstration, courdiingé d'un succds !
{complet et les organisateurs ont droit|
‘d'Atro flers du résultat obtenu en cete!
te circoustanee. Bonpe table, ving gé-:
néreux, “rien ne manqualt. i ee fes-l
jtin auquel les convives ont s! graunde-:
ment felt honpeur.

AU CHATEAU D'HAU
Tout en fajsant ln xleste;~des grou-
pes de convives se dlrigérent epsuite,
par une jolie route § travers champs,’
au Ohitean-d'Baw. ol Hs admire
rent les travanx de Yaquedwe puls-
sant  qui fournit lean & la cltd de
-Québec et nue nos =mctegrs pnt plus
-d'une fois visites. - - ST -
.. AUTRE CANONNADE
!T A 6 heures, ln gore du village hu-

ron &talt encombrée de personnes at-
-tendant l'arrivée du convel de (jup-

-

< M. Henry O'Sullivtan et Mme Cho-
{loner ; M. Théo. Finmel
J- O'8nillvan; M. Lapointe et Mlle
IBafllargé ; M, Carkner et Mile Cho-

i'hezc amenant 11 nombre g
jde nouveaux hbtes pour’ e’ v
.lbp;a_xy_:'-r L L

ponmdacal)

=

pPig Od Ul »Ur g Juuev Ue §eghieg |

june pouvelds  sulve de  viugl-el-up

coups de cauyon. .
LW FEU DARTIIMCE

Jurque vers les 8.30 Lrs diverses
routes du vilinge furcnt encombirees
de promeneurs attendant que 'heure
wolt proplee mu feu dartltice.

Cetle dernitre piirne wtt. prograli-
me, fut nussl exteutée & la letire et
pendant plus J'upe heure e nom-|
breuses pleéees pyrotechinlques -
mlpslent les alrs aux acclamations
d’'une foule enilouslastic.

A LA DANSDH

Le rendez-vous £talr de nouveay i
13 villa huronne vers les 10 heures,
ol devalt aveir lea jes danses sau-
vuges, ‘la sagamité, ef autres smu-
geijents. I.e guadrille d’honweur, tn
cette clreonstance était compoks cotn
e sult :

et Mile L

‘lpner,;” M. Art lLaiue ¢t Mie Ré&
‘millard ; M. Willle Choloner et sfelie
‘Gros-Toouls 1 Ktlenne - (ros-Louis,
grand chef, Jine Sioyl: Harry M.
O'Salltvan, Mlle Eug, Gagnon; M. |
Moftatt, Mle McGreovy; Albert lle-
millard et Molle Benuclhicsne.

CADEAUX -

Les vieux é&poux onfi rmecu en oa-
denn dorent la journée d'hler une
Dourse coptepant $20 en or, plusleurs
biilets de banques et de nombronx
-bouquets entrautres un  présenté
par lo jeune fillette de Al Chas Bail-
{orgs, exAngénleur de ia cité, née a,
Torette méme et baptis{e & cette oc-:
casiop du nom de “Okwensen™ qul
i slgnifie 1o “ petite perdrix . Lo filet-
ite Agte de 8 ans est In filjeule de fen
le grand-chef huron et de Mme Hor-
ry Bulitvan, fille de feu Panl Pleard,
dont je souven!r est encore si vlyar
ce an milien de la population de 1.5-
ratta, . 1
“ 11 pous reste maintenant en termni-
nant  ce compte rendn que le cadre
! rottreint d'un journsl -~quotidien ue
ipermet pas de rendic plus complet, &
iywemercier chaleurenrement leg orza-
junlsatenrs de ln belle et grandiose
| démonstration ¢'hier. Hopneur i eux, ).
1is ont rfuss! non-seulement R ¢6l6-

brer dignement legnoces d'or de deux
: des venirés chefs de in tribu huron-

ne, mais -encore L cClébrer avee ‘sac
‘ets 1a feéte de notre Triés Gracieuse’
‘Ronveraine, la Reine Vietorin, en-
wrant dans la O2e aunée de son ilua-
o TAINnC. o S
"trnerci i tous et surtont §i M. (:'plrm-1
tler, Gosselln, Sulllvan #t Bnﬂtlenl
pour la chaleuretsc rieeption orl'erta:i
& tous et pour I'kopneur awils ont;
falt & ia presse en inviant ses repré-
: septants & lenrs demeures respect]-
ives. Ia date du 24 mal 1800 rcr:?.:
lgpoque duns les annales des hurous
“de Lorette, et slle "mérite dmre_m_a:
" crite en lettres d'or dans les reslstres
ide .1a. fitre et mnoble wace fhuronoe
!'que‘l‘o ‘village indien de Lorette 2 li
. bogheyr. .de pogséler dane son mi- |

e e




Mme Haoul Shehyn, fille de
.. Mme Cloutier et le petit
- _ Georges Shebhyn.

Christine Yineent,
qui vient de mourir.
106 B

A

~+ Mort de la plus vieille
| ‘sauvagesse de

|
:
|

- ,-LE VILLAGE DES HURONS EN DEUIL
BRI \WMPATHIES GEWERALES -~ - .

L]

E;,leéta.it '_l_a. fille du_ éélébra. grand chef
<. . = NicolasVineent ~ . - ..

" La ‘Taort, sur quelgu’aspect qu'el-
. 4de we présente, est toujours triste,.

e ¥ : v S 7R ¢haume lg couvre,.
:Qiie Ja terrible moissonneuse arrive [{€ 7 g L . S8 couvre
V) “dqns ude famille, od elia enjéve | '.E"IE“ swet & ses lois ; - .
. ¥ides 8tres chéris, une mére tendrd i ..+t '8 #arde qui veille aux barzid-
Y ) Fret dévoube, un pire, un Gpoux, ou f . Lres da Louvre

E]: Nen défend pesles rois”

" les enfants ous T'oenement €t | -, - . T
:des’ endants qui sont l'tnem: I bien, si-ce w'est pas un roi

Fla joie du foyer, clest toujours Lo
i & mort, ¢t des desseina de la Provi-.
‘fence sont toujours impénétrables,
*est-bien ¢o qui faigait dire

St T

e

Y P

. : izl | deuil et remrette amérvement ls
TR r e e mmmm—— e perte qu'il vient de falre dans la
e LES ERAILLES = < et . 2ad e femme qui .représentait pour ainsi

% Le pauvre en sa cabang od o | |

: ©  mortudire’ pour revoir uneifois de
] bephuglestraite-cisns” de” ta moctel

" qui viert de deseendre dans la-tom. i-

ba nlie Mine . A, Lloutier gde
la “Villa Horonne”

¢ rows, de Logette, madame Christi-
~1~ ng “Vincent, épouse de¢ fen Fren-
. gois GrosLouis,
) Depuis quelgue temps une lourde
. main s'est appesantie sur la tribm
" huronne de Lorette, La mort 2 fait
| mwom .ceuwvre ¢t beaucoup de ceux
i Que Dous voyicns aveo orgueil oe
sont - plue.
i Et cependant ¢n se  rappellers
i
|

|

et tonjours do celle que

la tribu pleuwre sujourdhui ; de
celle qui fait le sujet de cet article
¢ Pon ne pourca pas a'accorider
avec celul qui disait : - ‘
¥ 11 me prit au cotur une pitis

. ' [profonde,
“ Pour ces.pauvres morts déinissés
T " [dont su moads
Nul ne se souviendra®™

Nen |} ce west pas le temps

4

P &ap-

| wroprier ces vers du pode, oy tout

- le village huron est mgintenant en

. Wire la nation Huropne,
1., Obristine Vincent est morte il...
Cest le.cri qui redentissait dang lp

by
ri-

pertout I'on se rendait 2 la‘maison

i adore.
{

!

| ‘Vinesat est morte l... Et cepen-
|- dant, it o'y & que quelquéy jours
- Sneore

'S perGenncn
("—_;_)imfe.l
PO

PICYY R ce

- R
"
) -

On e disait -partom Christine -

SA FAMTITE . -

villape' ‘entier depuis jeudi et de } -

i_,'gxu le viMage. cif prs one féte |
, £ iuronne. n’étaif compldte sans la
de 1a viaifle huronno bien-"

La défunte’ sera ' pénéralemsnt
% . regrottée et laisse une nombreuse
i, femille cotiposie de dix enfants,
2475 vingt-huit petits . enfants et dix-
g2 'sept. arridre * petits enfants ssos
] ::-oompter, natorellement, plusieurs’
. qu sont morte: .. oo
‘Av nombre des arritre petits-en-
¥ . fants de Ja 3Sfunte somt oeux de
" M. Reoul Skebyn, fils de Phonora- -
" ble sénateqr Joseph Shebym. . . !
| . La famille de la d6funte commy |
| . twit, en premier l'eu. son pire Ni-'
" coles Vircent dont e nom sauvage |
-7 it “ TagBenhohi 7 (Le Ventour)
. Qui'e. 616 le grand chef de la tribu !.
Huronne et gui, en 1895, fut 466 |
Fué enprds du Rei Georges 111, on |
Avgleterre, duns le but de régler
diverses 2ffeires concernent les 6
- eerves des Sauvsges.

. A ortte oceasion le Rei Géocerna

- dox médailles ay grevd chef de la
tribu des Hurone, qui sont encots
oonservées par le famille comme
1R souvenir des snodtres.

~S Y

ATRE GENERATIONS

' b PT .



LES NOCES DOR- ~ _
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iprés urn séjour de quelques années, les
ségiments nous quittaient, appelés ailleurs,
mais aussitds rewmplacés. On sait qu'il ex-
is it autrefois des régiments anglais com-
p_ésen grande partie de fils de famille
wenant la vie & grandes guidestandis
qu'il y en avait d'autres qui pouvaient &
p ne suffire 4 leur entretien. Au départ
4, riches et A l'arrivée des pauvres, les
balles d'or se changeaient en un plomd wil.
Le gott de la chasse se perpétuait dans
" mée, mais les Hurons, au lieu de tou-
¢,..T un salaire généreux, “avaient i lutter
contre d’habiles et ambitienx rivaux. On
vovait vite alors le fond ds la marmite du
fi sin. On premait hardiment le chemin
d.bois, et la famille grignotait, pendant
les longues semaines de la chasse, les os
jotés sous la table de Ia veille.

x %
*

Cet état de vie précaire peinait & La8i-
rikié, la mére de Frangois-Xavier ; of la
I 'mitre, parmi les Huronnes de Lorette,
exd tenta de rallumer le feu du foyer
éteint en l'absence des guerriers et des
¢fs; elle créa une nouvelle industris,
¢ utilisant le peil d’origral, le poil de
c¥initre ou de hure et de 1’épine dorsals,
dans les agréments des articles de curio-
§ 'is indiennes, pour remplacer le poil de
2 rcépic devenu rare et trés-cher. Son
suceds fut complet. Elle fit une révolution
dang les habitudes de Ia tribu et slle sut
¢ yner promptement les faveurs du com-
t rce. Une bonne année lorsque les chas-
seurs revinrent de leur expédition, ils
trouvérent pleine, chacun chez soi, la mar-
1 Ie ou la chauditre qu'ils avaient laisséa
1 le. Cette industrie g’est continuée et se
continue encore d’une manidre assez ac-
tive, nonobstant les lenteurs du .rnarchs.
I aintes familles comptent sur laiguille
1..1t6t que sur la chasse pour leur subsis-
tance. . -

) » %

*

En dcrivant une rapide biographie du
grand-chef Frangois-Xavier (Tahourenché),
¥al besoin de faire connaltre les motifs, leg
: sons ef les causes des variations de
. xistemee mnationale de la tribm, et clest
pourquei j'ai insistd longuement sur I'ori-
gine de sa premidre transformation de’
- uple chasseur en peupls industriel. Ces
...tes préparatoires expligueront tout &
Uheure le tdle de Tohourenché, i la fois

ami “ le Grand-Chef,” an jour de 'an, je

Que nw'ai-je songé & tracer ces lignes qu-
rant la belle saison! Il y & de si épais,
doux et voluptueux ombrages, auprés de
la riviére de Lorette, ol nous aurioms pu
nous asseoir, et passer doucement.le termps
en nous reméraorant I'histoire de la txibu !
Pour avoir voulu faire une surprise 4 mon |

me vois privé dun agréable passe-terops,
auquel I'hiver ne me permet que de réver.

Puisque jai fait la faute, subissons-la
ensemble au coin du feu. On ¢'y trouve
bier ot méme trés-bien parfois. Vous
m'en diriez des nouvelles & pleine bouche,
sl vous aviez eu le plaisir de passer Is
veillée des Rois, avec moi, chez madame
Vincent, la mére de mnofre -aimable ami,
V'abbé Prosper Vincent, unique prétre hu-
ron et le meven du grand-chef — et lo
frére du 2éme grand-chef, Philippe Vin-
cent.

TUn galant homme ne doit jamais causer:
de sesbonnes fortunes, je le sais, et toute-,
fois, je ne puis me défendre de vous dé- |
clarer que j'ai eu la bonne fortune de ren-
contrer, ¢o soir-13, les plus aimables amis
du monde, et Iz bonne forbune d’appren-
dre que M. Vincent écrit lui-méme, en ce
moment, U'histoire de la tribu huronne. Je
me fie & son cosur sutant qu'd ses talemts
d’artiste et d’écrivain, pour déclarer & l'a-
vance que le monument sera digne de la na-!
tion. Il m'offrait de puiser & pleine coups
dans sa source de précienx renseignements,
mals pour le moment, il me suffisait d'y
remplir mon peti verre. Il va sans dire
qu'on me 'a rempli & soubait, et du meil-
leur crfl encors.

chef, chasseur, commercans, agriculteur,

‘m,c, tout cela, au grand bénéfice et avan-
lta.ge de sa Tace.

* *

" en ruines.

30 Jawvmxr 1879

-

En 1821, lorsque Frangois-Xavier ava
onze ans, la Jeune-Lorette ne comptait g
137 dmes ; en-1824, la tribu se composa
de 29 familles, parmi lesquelles le missior
naire reconnait 70 communiants. Le vi
lage occupait alors le site qu'il occupe a1
jourd’hui.  Inutile de le déerire, loxsqu
la photographie, par les soins habiles ¢
M. Vallée, I'a vulgarisé avec lo plus gran
suceds. Il se composait de quarante 4 ci:
quante habitations, 4 part la chapell
construite en 1731, et le woulin qui e
iste encore, construit en 1731, par les doiz
des RR. PP. Jésuites, 4 méme les reven
des terres des Hurons. Ces maisons étaie:
généralement bities en bois, d'apris u
modéle uniforme, distribuées sans ord:
sur le plateau de la chdte, ol on en r
trouve encore um assez bon nombre, 1
unes un pen restaurdes, les autres tomba:
Chacun avait son jardine$ ¢
légumes et de fleurs, potager parfums att
nant & la maison. Potirons et eitrouill
¥ avaient un grand renom pour leur gre
seur. On les voyait de tous cdtés sur 1
clotures, suspendus lourdement % leu
tiges courantes, comme des brelogues 4 w
chaine de sfiretd. On les vantait beaucou
alors comme on les admire encore du rest
pas les mémes, bien entendu ; maisje crc
que les filles valent bien les méres.
cette date de 1824, la tribu paraiss:
souffrante, la population diminualt. Pe
dant que, d'un coté, les officiers angls
ravageaient les plus proches ferrains «
chasse, les terrains des Lauremtfides, «
l'autre les Micmacs, les Maléchites, les AL
nakis faisaient des tueries, des coupes 1
glées de bétes sur le territoire de la cb
sud. Ceux qui n'acceptaient pas les co
ditions nouvelles d'existence de la hot
gade, qui voulaient rester chasseurs A to
prix, dirent §'éloigmer, et sont allés g'e
travaser, se perdre -au: eentrs d'autr
groupes indiens. Clest ainsi qu'on a vu
popuiation de la Jeune-Lorette décroit
assez sensiblement pour autoriser not
grand historien national, M. Garnean,
chanter, en poésie franche, Le dernier d
Hurons., Ecoutons-le en passant. Perm
tez-moi de faire couler quelques ondes .
ce ruissean au doux murmure sur le @
vier de ma prose.
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(Sutte)

En 1824, le Révd Thomas Cooke était
appelé & la cure de Saint-Ambroise, et des-
servalf en méme temps la mission de la
-7 Jeune-Lorette. Ce bon curé, qui devint
plus tard évéque des Trois-Rividres, 3o prit
d'dffection pour plusieurs jeunes Hurons
et leur enseigna le frangais, l'anglais ef les
-y éléments de la langue latine. Quatre de
ses éléves vivent encore ; ils sont : Elie
Siou, Frangois-Xavier Picard, Gonzagus
Vincent, instituteur et maitre-chantre, et
= Thomas Sioui, trappeur, chasseur et pé-
cheur, que L' Opinion Publique a déjk fait
- connaitre dans un réeit d’une excursion au
lac des Neiges, il 3 = trois ou quatre
- hivers.

Que de douces, d'agréables choses i
-metire sonsila plume au sujet de M. Cooks,
qui sut se faire aimer ici, de 1824 & 1835,
~~4 CBUr que Veux-tu, autant par ses vertus
- sacerdotales que par sa vaillante manidre
~de preundre la vie! N'§tait-il pas franche-

ment 'ami des Duchesnay, des de Sala-
~Derry et auires joyeux hommes du temps,
allant avec eux faire un tour de péche aun
lae Saint'Charles, en amateur et eonnais-
seur et en bon compagnon, tout en se 1é-
«servant des points d'information pour ses
] ouaiiles qui pourraient avoir besoin ds Ini
A durant ces quelqgues heures de délassement
qu'il se permettait 1 Lo pécheur d'hommes
-~ prévalait toujours sur le pacheur & la truite.
Jamais il n'eQt consenti 3 se mettre hors
-t d'aceés d'un malade sollicitant les derniers
secours de son ministére,
Mais il faut entendre les gens nous rap-
| peler comme il était gai, taquin, chanson-
- pier méme, du moment qu'il avait mis la
pied dans un canot de péche, et surtout,
.totsque le pape était au gouvernail. Vrai-
ment, on elt dit alors que ls brave curé
.. 38 croyait dans la barque de suint Pierre,
11 faut bien noterici que le pape, un M.
. Rhéaume, 4gé de quatre-vingt-cing ans, est
le pécheur 1égendaire du lac Suint-Charles,
..ol 1l & fait maintes et maintes péches mi-
raculeuwses. Un de ses fréres, l'amiral,
—..mort i ¥ a quelques années, savait égale-
ment tirer avec succds sa ligne du jeu.
Soit avec le pape, soit avec Lamiral, M.

. Cooke et ses amis dtaient toujours siirs de
couler bas leurs rivaux, messisurs les offi-
| ciers de 'armnde ou autres. Aus:i, ne man-
quaient-ils de s'en donner 4 cceur jole ! Et
.| les gens d’applaudiraux suceés de leur bon
euré. On ne saura jamais dire de com-
________ bien de tendresse est pétri le souvenir de
M. Cooke dans Uesprit des populations de
i Saint-Ambroise et de Ia Jeune-Lorette.

*

A Tige de quinze ans, Frangois-Xavier
Picard sut comprendre que, pour son propre
bénéfice et pour celui de la tribuy, il lui
importait d’acquérir une bonne instruction,
d'usage pratique daps le milieu ol il était
appeld & vivre. Et c’est ainsi qu'on le vit
passer d'une école 4 l'autre, & son choix,
pour acquérir le plus vivement possible
les connaissances qu'il savait devoir Iui
profiter davantage, au point de vue des
intéréts de sa race, qui étaient également
les siens. Son succhs fut tel, qu'on le vit,
de 1832 4 1835, diriger 'école de Saint-
Ambroise, 4 la grande satisfaction des Ca-
nadiens-frangais comme & celle des Hurons.
Il abandonna I'enseignement en 1835 pour
aller apprendrs I'anglais et les mathéma-
tiques dans les eantons nouveaux de Ste-
Catherine, chez un M. White, ami encou-
ragé par M. Paisley, le curé et lo pére de
la jeune colonis irlandaise de I'sndroit.
Ax sortir de 13, il se fit arpenteur. Pen-
dant vingt ans, il a exercé cette profession,
tant dans les cantons de "Est que dans le
district de Québac, sans aveir subi les exa-
mens voulus. Son habileté, ses aptitudes
naturelles suppléaient au défaut des con-
naissances acquises, i tel point que depuis,
les lignes cadastrales, lignes de contrdle
absolu, s'accordent presque partout avee
celles qu'il a tracées et marquées il ¥ =
vingt-cing, trente et quarante aps.

En 1839, F.-X. Picard épouse Emélie
Otesse, une jeune et charmante fille de la
tribu, son amie d'enfance, sujourd'iui sa
digne et vaillante compagne. En 1840,
sous Vautorité du *¢ grand-chef Nicolas "—
qui avait la prestance d’un roi, la sagesse
d’un philosophe, Vautorité d'an pontife et
11 finesse qu'on préte aux ministres——il fut
nommé et proclamé chef, ot baptisé du
nom de Tahourenché (le Point-du-Jour).
Son cousin, Philippe Vincent, son frére
jumesu par le cceur comme par lesprit
d’entreprise, était appelé aux “ mémes hon-
neurs & ses cdtés.”

Cenom de Poinf-du-Jour lui a été donné
& raison de ses habitudes matinenses, Dae
tout temps (sauf durant sa lune de miel
peut-Etre), il a été l'ami du soleil au point
de me jamals manquer & snn lever of de
taper de I'ceil do moment qu'il était cou-
ché. Encore aujourd’hui, nonobstant tant
de soleils qui ont lui sur sa vie, ef qui lui
out permis de lier de si nombreuses ami-
tids parminous, ce n'est qu'd force de eceur
qu'il réussit % se conserver les youx ou-
verts, lorsque son vieil ami, toujours
jeune, lui, s'enveloppe le soir dans ses
draps de pourpre, 1a-bas, derriére le ridean
des Laurentides.

LS
*

Une premitre association commerciale
se forma & Lorette, entrs Paul OndaBon-
hoxnt et Philippe Vincent, son neveu, jeune
homme entreprenant et lahorienx déji con-
naissant en affaires, aimé et respecté an
dehors comme parmi les siens.  Ilsentrai-
nhrant vers dee waise nanveiles 1o nlne

- liers, de mitaines, de fobagons ou traines !

qui iis assurérent ainsi un avenir paisible
et des chances de prospérité durable: Ta-
8inonkié était 4 la fois I'Egérie ot Pime
de l'entreprise. Pendsnt que son mari et ‘
gon associé-dirigeaient les travaux des chas- |
seurs devenus artisans, elle enseignait l'art
de la broderie & ses compagmes, leur dis-
tribuaif la téche quotidienne.suivant leur
habileté. Des contrats considérables furent
passés avec le Commissariat de Québec,
pour la fourniture de raquettes, de sou-

sauvages aux soldats, qui leur rapportérent
de forts jolis bénéfices. Ils se rattrapaient
ainsi sur Parmée de la perte quse les officiers
leur faisaient subir dans leurs chasges. |

En peu d’années, les entrepreneurs réa- -
Lisbrent une fortune bourgeoise, et l'abon- '
dance se répandit dans le village. Mon-
sieur Paul, se falsant vieux, désireux d'i-
nitier son fils aux secrets d'un commerce
lucratif, lui céda sa place dans la so-
ciété, dont il continua les opérations avec
Philippe, jusqu's la mort de ce dernier, en
1870.

!C**

Philippe Vincent, né & Lorette, en 1811,
pouvait passer pour le frére jumeau de
Frangois-Xavier Picard, plus &gé que lui
d'une année seulement. C'étaient deux
hommes de belle prestance, de taille au-
dessus de la moyenne, de puissante car-
rure, 4 l'eeil vif et fin, qui savait pénétrer
un secret dans les replis du ceeur humain,
svec la méme adresse que déployaient
leurs péres pour découvrir, tracer la piste
des fauves et les relancer dans leurs der-
nidres  rotraites. Nul ne pouvait les
prendre en défaut dans leurs transactions.
La Ioyauté et Ia franchise étajent Uesprit
dominant de toutes les affaires de la So-
ciétd, Ils lui ont 40 la meilloure part de
leurs suceés. )

La fortune des deux jeunes chefs, avec
Pinfluencs qu'elle leur acquit, eut un heu-
reux effet sur les destinées de la tribu :
elle ¥ stimula Pambition en fsisant com-
prendre & chacun la possibilité de se eréer
une certaine aisance, par une conduite
régulidre, un travail soutenu, en relevant
l'instruction, en apprenant aux enfants le
chemin de I'école, en concentrant les affec
tions au foyer d'oh émanent la délicatesse
de sentiment, les douces sensibilités ; en
ocuvrant, en, un mot, une fenétre toute
grande sur le soleil de la civilisation. La
religion catholique avait pénétré par la
porte, le commerce ot l'industrie percérent
4 leur tour cette fenétre qui répandit de
nouveaux rayons de lumiére dans un inté-
rieur souvent assombri par la misére.
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PAUL TAEOURENCHE, GRAND.CHEF
DES HURONS

(Suite)

" La tribu huronne se divise en quatre fa-
illes distinctes : celles du Chewvrewil, de
Tortue, de ¥ Ours ot du Loup. ILes en-
fants appartiennent 4 la famille de la mbre.
“"inei, le grand-chef, Frangois-Xavier Pi-
xd, est un Chevreuil, et son fils, Paul, des-
Finateur au département des terres de la
couronme, est une Torfue, parce gue ma-
; ‘vme est nde Tortue, quoique bien droite
3 sa taille ot fort élégante. o
“* Chaque famille a son chef ou capitaine
de gnerre soumis 4 élection. Ces quatre
“"1efs de guerre font choix de deux chefs-de
»geil, et les six réunis .choisissent un
“grand-chef, dans leur corpsy-ou- parmi les
chefs honoraires, ¢'ils le jugent & propcs.

" . 'L,_";/"’"

" A:la mort de Simon Romain; le dernier !

_ rand-chef, Tahourenché fut appelé & lui
succéder. Ses titres & cette position lui
étaiont acquis depuis longtemps. ' Son ins-
tuction, son habileté, les nombreuses
_ elations ' qu'il 9'était créées parmi-les
‘hommes polifiques les -plus’éminents,
_parmi les capitalistes et autres, le respect
wil portait aux coutumes des anclens
_.ont il garde religieusement les archives,
la connaissance qu'il a conservée des rites
et cérémonies nationales, son franc-parler,
on jugement lucide, plus encore que son
_ndépendance de fortune, lui valurent cetts
“haute distinction. Frangois-Xavier Picard
_était né vraiment chef, ot tous les actes
“le sa vie, loin de lo démentir, n'ont fait
(w'accentuer davantage ce noble caractére.
“"A. proprement parler, il n'a pas été élu, il

L o'était fait lui-méme d'avance. Loin de
rechercher I'honneur que toutes les mains
...lul apportaient, il le fayait. II était sin-
ctra en c¢ela (comme partout du reste),
_puisqu'on l'a vu, il y a deux ans, demander
au conseil de vouloir bien nommer un
... deuxiéme grand-chef ; le conseil accéda &
sa demande réitérée, et élus Philippe Vin-
1 cont, lo fils de son ancien associé, de son
brave compagnon et de son meilleur auni
Il peut se reposor ainsi sur I'épaule d'un
collégue, son parent, homme de eceur s'il
| en est, qui fait avee quelques amis, comme
Franeis Gros-Louis, Honoré Sioui et autres,
__la plus fatigante besogne. Ce r’est que
dans des difficultés épinenses qu'on en ap-
I pelle & lui, et alors il consent 3 en trancher
| 1e peud gordien, du fil de son avis, et il
__i1a tranche plus finement peut-étre que g'il
| 1était du fil de I'épée.

Cet homme-1k représente Uautorité d'une
nation, jadis puissante, dont le domaine
g'étendait par tout le nord du fleuve Saint-
Laurent, depuis le Labrador jusqu'aux
grands lacs de 1'Ouest, saisissant une mol-
tié de la province de Quéhec et toute la
provinee d'Ontario. N'allez pas croire,
toutefols, qu'il Sabandonne & de vains re-
grets sur la déchéance de sa race. Toub
au contrairs, il s'occupe de' la régénérer,
comme on I'z vu, par le travail et l'indus-
trie, et comme on va le voir, par Vagrical-
ture et lencouragement gu'il offre a la
construction du chemin de fer du lae St-
Jean. An lieu de frémir, & linstar du
Dernier Huron de M. Garmeau, au bruit
de Lucter du faucheur, il s'est fait tout uni-
ment fuucheur lui-méme, ,

Sachant que ses neveux avaient profité
des bonnes legons qu'il leur a données, on
ls voit, en 1873, 4 I'sgze de 63 ans, donner
A sa race un autre noble exemple de pro-
grds, en se faisant laboureur ou agricul-
teur. Le commerce et Pindustrie, dans uue
colonie, sont trompeurs, mais le sol, lui,
ne ment jamais. Il nous nourrit et nous
vét darant la vie, il mous regoit encore
aprés la mort. C'est le meilleur ami des
enfants de homme, condamné 4 manger

-| son pain & 1a sueur de son front. M. Pi-

card cultive aujourd’hui une vaste ferme
sitaée en arriére de sa maison. Sans néghi-
ger sa tribu, il se réserve toujours un ceil
pour ses travaux agricoles.

11 fut question, en 1877, de changer la
voie du chemin de fer du lac Saint-Jean
entre Québec ot Lorette en allant du pont
Rickell et courant sur les premiers contre-
forts des Laurentides, droit & la Jeune-
Lorette. On obtenait par 14 un raccourci
d’environ trois milles sur le tracé actuel,
et par des pentes relativement adoucies.

Rendus 4 Lorette, on se trouvait en plein
village, au liew que 'par la courbe de la
Longue-queus, 1s Tuban ferré se déroule en
plein désert. De plus, les cascades de ln
rivitre Saint-Charles, entre Maqueduc of la
Chute, peuvent fournir dey pouvoirs dean
que lindustrie utilisoreit avee grand prolit.

Ceite idée était & peine exposée en pré-
sence de M. Picard, qu'il déclara de suite
qu’il donnait gratuitement tout le terrain
requis pour I'érection d'une station et de
ses dépendances, 6t qu'il abandonnait I'ex-
ploitation de ses pouvoirs d’eau, moyen-
nant une réserve d’un cinquidme de Testi-
mation de leur valeur, & toute compagnie
sérieuse qui voudrait eo tirer partl. Son
grand, son “principal but en cela était de
donner de 'ouvrage & ses compatriotes, &
ges fréres, 4 ses enfants, et de les conserver
le plus longtemps possible en groupe au-

tour de leur chapelle et prés des as de

leurs peves,

Aussi, 'ceuvre nationale, Uosuvre de ey

-du chef, la régénération de sa vace par le

commerce, Yindustrie, le travail régnlier,
est un fait ressortant franchement deT'his- |
toire : mais dans le chef, il y 'a, en~ sus,
le chrétien et le citoyen cansdien; il y a:
encore I'ami intelligent, affectuenx, ot de
la plus large hospitalitd. Chef! il l'est
dans toute l'acception du mot, marchant
devant son peuple sur la vois de l'hon-
peur, soit qu'il porte le flambeau de la
civilisation, soit qu'il manie i'outil de I'ous
vrier ou le tomabawk du guerrier. Faut-il
célébrer une fite religieuse? il en est le
principal orgapisateur ; il ne se contente
pas d’ordonner les préparatifs, il y préside, °
il les dirige avec autant de gofit que de
célérité. La procession du Saint-Sacre-
ment 3 Lorette, par exempls, voit accourir
de loin les étrangers. Dis l'aube, on en-
tend tonner le canon, annongant aux plus
petits comme aux plus grands la visite de
Dieu. La veille, parterres ot jardins des
environs ont été dépouillés de Jeurs feurs,
1a forét a prété ses arbres les plus aroma-
tisés : I'épinette, le pin, le sapin ; 1a cabane
du chasseur s'enfouit sous des guirlandes
de mousses, de fougdres, de lichens; des
arches de verdure se dressent de tous cBtés
au-dessus des Tues : les banderolles, les dra-
peaux, les lisitres de diverses couwleurs
ficttent en fouettant sous I'action du vent:
tableaux, images, statues, portraits de fa-
mille mémes sont accrochés ¢h ot 14 dans
la verdure et les fleurs ; tout ce qui fait
Pornement ou le charme du foyer vient
apporter son hommage au Créateur. Tou-
chante naiveté ! qui renouyvelle chez nous
Ie tableau des processions des missions du
Paraguay, que Chéteaubriand a fait passer
sous nos yeux 3 la lumiére de la lanterne
magique de son Génie du Christiantsme.

Le vieux curé s'avance, portant l'osten-
soir, le Tout-Puissant, dans ses mains dé-
biles. Quatre chefs, en grande tenue, sou-
tiennent le dais qui le couvre. La foule,
aprés s'étre prosternée, se reléve et suit le
divin cortége. Le canonm, ce pefit tonnerre
gue le Ciel nous a prété, fait entendre un
chant de paiz, un hosanna que répétent &
Venvi les échos de la montagne. Vieillards,
ferames et enfants poursuivent par des
bymnes d’adoration ou par de pieux can-
tiques chantés en langue huronne. Ch et
12 sur la route, il y a des reposoirs, ol
Celui qui aime avant tout les petits en-
fants garrdte pour contempler ce petit
peuple i ses pieds, et le bénir dans son
allégresse comme il le soulage dans ses
souffrances et le protége dans ses malheurs.
Tout le monde est heureux ce jourla. Un
sourire de Dieu gest refiété sur la face du
Huron croyant, doux et bon.

PR
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La paroisse de Saint-Ambroise honore
~J’avoir vu naitre deux princes de I'Eglise,
les deux évéques Racine, Mgr de Sher-
~“hrooke.et Mar de Chicoutimi. Tous deux,
1prés leur sacre, vinrent visiter I'église ol
-~jls avaient été faits chrétiens, ol ils ont
golité les premidtres joies de la Foi. Il y
~-sut alors dans laJeune-Loretts, comme
dans Saint-Ambroise, une manifestation
wtoute spontanée de piaisir, de sabisfaction,
d’enthousiasmwe. Aprés le premier hom-
--mage rendu au mérite de ces prélats par le
Révd M. Boucher, F.-X. Picard, ou plutdt
s—Tahourenché, le grand-chef, en costume de
querrs, casque emplumé en téte, au milien
~-du sanctuaire, vint 4 son tour présenter de
touchantes adresses au nom de sz tribu, et
=g'incliner avec autant de bomheur que
d'honneur sous Ia houlette de ces pasteurs
-d'imes dont il avait partagé les jeux étant

enfant.
e b I
; E 3

. En1862,1achapelle de la Jeune-Lorstte
fut incendide. Inutile de vous dire que Paul
... Tahourenché,soncompagnon Philippeetles
chefs en furent les premiers magons recons-,
__truetenrs. Nous leur devons & tous d'avoir
aujourd'hui une chapelle élégante, clocher
étincelant, rayonnant comme une étoile sur

le fond sombre de “la montagne, appelant |
... Québec & dé grandes destinées vers la ré-}

mion du lac’ Saint-Jean. La mére de Tahou-
. renché est ‘morte. lorsque. 1a chapelle. était
en ruines, aprés cet incendie. N'empéche
_..«que Tahourenché g voulu la faire enterrer
:50us ces ruines, qui, dans leur triste état,
... walajent encore mienx qu'ageyn auirg mo-

I‘nument. Mais la reconstruction de I'édifice |

--~--"é}:a.it"déjé:_déciﬁée, et elit-elle dépendu de
sa fortune, que le sacrifice ne luiaurait pas
-~ pesé. Na gagissait-il pas de conserver leg
| o8 de sa mére; et n'est-il pas le descendant
- de coux qui surent répondre aux envahis-
seurs qui leur ‘proposalent un échange de
- patrie: “ Dirons-nous aux os de nos péres:
Levez-vous et suivez-nous?”
I Aux péres de ses ancétres, Tahourenché
substituait sa mére; et, 1a déposant dans
| I'église, prds de la pierre du sanctuaire, il
la mettait sous la sauvegarde denotre mére
-| & tous, U'Eglise.

" ('est qu'autrafois, pour le Huron, aussi
| bien que pour les autres tribus de la race
Touge, la femme était un étre nul, oul peu
| prés; rien de plus que laccessoire de
Thomme, 1! était réservé & la race hu-
.| TOune de renaitre par la vertu et le talent
de LaBinonkis, il était réservé au fils de
. cette femme, Tahourenché, continuateur
de ses idées, de proclamer le premier les os
Jtd’une mére comme équivalant, dans son
ceeur, & Yaffection que les ancéfres por-
taient aux os des péres.-

Il y eut, un jzmr, une cérémoris rayon-
nante dans cette chapelle, le jour ol le pre-
rmier prétre huron, Prosper Vincent, vint
y célébrer sa premidre messe. Ce jour-la,
Philippe Vincent s'agenouilla aux pieds
de son fils, et Tahourenché aux pleds de
501 nevew.

J'emprunte ici 4 un journal du temps
la touchante description de cette féte, die
3 une plume d’une rare habiloeté :

Lundi, 3 octobre 1870, le village si podtique
et si pittoresque des Hurons de Lorstte était
dans une bien vive et bien légitime sllégresse ;
les drapeaux, les pavillons aux coulewrs variées
flottaient an vent, et rivalisaient d’éclat avec les
feuilles brillantes de la forét ; la voix soiennelle
du canon se mélait aux mille voix de la cascade,
portait au loin I& bruit de Ia féte et annongait la
joie de tous les cosurs ; dans le teraple, los orne-
ments antiques et précieux, les statues, les reli-
quaires, les ex-voto d’or et d'argent brillaient an

| milien de la verdure, des fleurs, des cotronnes
et desguirlantes : les voix langoureuses et suaves
des enfants sa.uVatgcs faisaient entendre de pleux
cantiques, et la foule, recueillie et émue, com-
posée en grande partie des restes de la nation
huronne, rendait griced Dieu : un de lenr tribu,
un frére, un enfant du village de Lorette, LaSal-
dnen (Vhomme du Souvenir), 1'abbé Prosper
Vincent, le premier prére horon, disait sa pre-
mitre messe.

C'était une féte nationale, aussi les frais de
1z solennité avaient été votéds ev fournis par la
natioxn.

M. I'abbé N. Laliberté, anmoOnier de I'arche-
véque, et M. I'abbé G. Giroux, vicaire de Saint.
Ambroise, faisaient les fonctions de diacre et de
sons-discre ; M. Yabbé Benjamin Piguet, du
Séminaire de Québec, assistaitle nouvean prétre.

Apris le_chant de I'évangile, I'abbé Piquet

rononga un sermon dans lequel il fit valoir avee
*éloguence du cosur la mission du prétre et Ja
valeur de ses cenvres, *‘Je n'ai pas besoin d'in-
“¢ giater, dit-il, en terminant, sur ces différents

“ tement : il ¥ a vingt-sixX ans que vous avez &
¢ wotrs téte un pusteur qui les a si noblement
“ remplis.’

“La joie d’une peroisse est donc bien légi-
“ time, au jour de la premidrs messe d"un prétre
“ gorti de son sein.- Mais, en ce moment, ce
*¢ n'est pas seulement une paroisse qui assiste &
“ 1a premitre messe de 1"an de ses enfants, c'est
« yne nation, l'antique nation huronne, qui offre
‘¢ son premier prétre & la religion et le voit mon-
‘ ter 4 l'autel pour la premibre fois.

“Qui, a dit l'orateur, je vous fglicite, nobles
 descendants d'une nobge et valllante nation.
“ 3i nous vous avons précédés dans la foi, vous
“ noug aver précédés sur ce sol; vous Stes les
* fils ainés de la patrie, ¢’est vous qui nous avez
¢ gttirés sur les bords du grand fleuve, et, dis
“ que nos péren vous ont préché 1'Evangile,
“ vous l'avez embrassé avec empressement et
* vous lui 6tes tonjours demeurds fiddles,”

A lissne de ls messe, tous les habitants du
village se rendirent & la sacristie, et lo doyen de
la nation, le vénérable Paul, prenant la parole
su nom de tous, dit: - .

“ Mon {rére, lea Hurons sont heurenx aujour-
“ d'hui, et moi plus que tous les autres. Ja re-
“ mnercie le Grand-Esprit de m'aveir congervé
“la vie (le vénérabla Pau] a guatre-vingt-cing
“ ang). Nous venons demander le bénédiction
‘* du premier prétre harom,”

Avant de bénir ses fréres, 'abbé Vincent g'ex-
prima A peu prés en ces termes :

# rfles du prétre, vous'me comprenez parfaite-’

‘ “ Chers et bien-aimés compatriotes, les ex-
** pressions me manquent peut rendre la joie'qui
“ déborde de mon ceenr en ce momént solennel.
‘““ C'est un grand et beau jour pour moi, Hee
 dies quam fecit Dominus—-ca jour, ¢’est le Sei-
 guneur qui I'a fait ; et le ciel comble mes vesux
‘“ en dssociant 4 mon benheur les restes d’une
“ nation illustre entre toutes, autrefois plus
“ nombreuse que les feuilles de la forét..... .
“ Remercions le Grand-Esprit d'avoir daigné
*‘ choisir le premier préire sanvage parmi les
** restes de la pation huronne. J'étais indigne
*“ d"une si grande faveur : elle est diie sans doute
“‘ au sang de nos martyrs, 4 1'élan de nos ddsirs
‘¢ pleux, et 4 la ferveur des pribres de notre vé-
““ nérable missionnaire. Chers fréres, ¢'est avec
‘¢ bonheur que je vais vous donner ra bénédic-
“ diction, au nom du Grand-Esprit, afin d'at-
‘¢ tirer sur les débris de la nation des Kondia-
“ ronk ¢t des Ahatsistari les grices abondantes
“ du ciel.” ‘ A

Aprés avoir rendu la femme A la société
et donné un prétre ‘i liEghse; il:semble
qu'il ne restait plus Tien¥ ¥ *fdire-d F.-X:
Picard et & Philippe Vincent pour com-
pléter Peuvre de rénovstion qu'ils avaient
entreprise et promus avec tant de ceenr et
de valeur.

Rien }

Pardon ! :

Plus tard, on est venu demander & ces |
humbles enfants de 1a fordt de témoigner |
au tribunal de I'Eglise méme, au sujet de |

Ia béatification de * la Mére Marie de1'In- '
carnation,” des Ursulines de Québec, et
leur témoignage regu par Pie IX a profon-

dément touché le eceur du Saint-Pére. La

presse religieuse, I'Univers en téte, s'est

eomplue & le manifester, 4 le reproduire,

& le répandre dans le monde entier.

La lettre pieuse adressée par Tahou-
renché ef les chefs au Souversin-Pontife,
attestant les mérites de la Mare Marie de
1'"Tncarnation, et portant plus loin encore,
sur les ailes de la pridre, I'espérance que
son bonheur éternel sera proclamé parmi
nous, doit valoir de prendre place ici. On
¥ trouvera des sentiments qui foné preuve
de ceeur, de force, d'intelligence et de la
plus swave reconnaissance. On n'aura

| qua 1a Hre pour se convaincre que les
Hurons existent encore:

-

Hélas! cette vénération nouvelle n'em-
pécha pas le pére de Tahourenché de Te-
joindre sa compagne & peu d’années de L.
Alors, toutefois, la chapelle éfaib recons-
truite telle que nous la voyons. Fhilippe
repose également b c3té de sa tante et de
son oncle. Des enfants et des petits-enfants
de la famille sont dispersés autour d'eux:
monde silencieux pour nous, peut-tre
trés-éloquent auprés de Dieu.
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AT JEUNE-LORETTE

5 (Boe fae suite 4 Talourenchd)

s

A

By 2T

__“Biicdie; ne, Fatt-l pas- frop "épanoiir;
‘ear évidemment, la race huronne, tanib vi~
Ligotiraiiss ‘G ualte  Soit, devid fnir ‘par'étrd
1bsorhée; paise perdre dans'le grand Eou-
.. 1t* cénadien-fraticais vers léquel elle in-

«cline; ’si:icihé? ellé porte goutte s ‘gotitte '1é’
Leribut “de “som ‘ sang géndrenx’: miis;’ an’

moins, popvons-pous dire dés ToAThtdnant,

- qWatsE loin quion‘suivia les tiices' de'ce
ligang, il “serd’ respetts, honoié, pares qu'a:

~'vaitt, de’Pextravaser i’ gura &té' purifié et’
1636564 Par 16 clitistiansme, pat Pinstric-
~tion, pir Te trsvail. “Une boire part'du
‘mérite’de-¢atts transformation’ reviendra,
- 3avant-Phistoits; & Totre:” grand chef Ta-

houirenché, aux -“Vineent, aux "Sioui, ‘aux

i

I

" "Nous'avons connu_Paul ;comme :chef,:

“Gros-Louls, gte. ]

* X
x .

. citoyen, commercant, homme d'initiative,
iil nous reste'h I'apprécier comme pére de
Nfamille; amp et 7gal compagnopn. . -

.-Par un dimanche du mois

8 séﬁi’.iembx:a

..dernier, jallais le saluer, en compagnie

lzde “trois officiers fraigais- de la frégate ‘le |
-\ Laplace, alors dans1é port de Québec.

“Nous fréuvimes lo grand-chef assis i la
-~ porte:de. son; cottage; & cdté de son aimable.

i

‘compagne, entourd, deses enfants .et.pe'titsé,
~‘enfants. -Du plus’loin qu'il m’aperguti: . -

- —Quaig ! quaig!-luixépondis-je.
. -;—-Qqezgoﬁsg‘gi'lt-il.lk -1'-.me‘.-de:i:.s.ndg_ ~OD:
~de,thes compagons (M. de Court.:, j&
icrois), avec ‘ine- cerfaine "hésitation... de,
“Hydapshe, 1 -1 T e
aw20h! ne.craignez ried, lui répondn_sa; ey
“Ilamiti€ chez nous est sonore-autant ‘quel
sinedis ;,elle s’annonce de doin.: -Quaig /
Eguaig ! oiatoro I sé traduit en frangais par:
. Bonjour t-bonjour ! mmon-ami:! * Madams |

—Quaig [ quaig! oiataro-l me cria-til.,

: PR E LA

Picard, de s2 voix si douce qu'on dirsif

| upe note du plus harmonieux instrument,
| reprit sussitét aprés le chef:

«—Arrivez, mes amis, vous étes les bien-

;| venns,

“Je présentai ceg messieurs wur vuauss,
moins du cordial aceusil que nous rece-
vions que de'la Vue du groupe i la fois
pitforesque gt gracieux -qui ¢'offrait 4 leur
éxamen.

Panl, téte nue, montrait son front large,
couronné de cheveux grisonnants, sa figure
ouverte et franche, éclairée d’un regard ol
perce la finesse, & peine émoussée par U'a-
‘grément de son sourire. II &tait vétu d'une
redingote de' drap bleu & boutdnis dords,
avec ‘partalons moirs: son costume ordi-
‘naire de bourgeois. ~-Le lieutenant Martin
me dit_toutbas:

~—Te suis de Picardie ; eh bien ! je n'al
jamais vi de’ Picard anssibeau-que celui-
el CeE
. Madame -Picard . est- de: petite. taille,
'quoique hien . prise, élégante dans ses ma-
nitres, Leeil vif et aimant, le eceur sur les
‘lévres : elle s'habille & I'ancienne mode de
‘la tribu : mantelet et jupe courte, tombant
‘un  peu, au-dessous du genou, avec la
jambe couverte de guétres ou mitasses,
de .drap, de soie. Il vous faut admirer
~quand méme son. pied, si petit, qu'il tien-
‘drait dens ls main d’un enfant, qu'une
‘femme.de mandarin chinois enpleurerait
‘d’envip rien qw'en I'apercevant. La fluto ou
‘le hautbois n'ont pas de son plus velouté
:que.le. son de .sa voix.  Lorsqu'elle sort
.pour-se.rendre & V'église; elle ‘jotte sur sa
-t8te. une couverture de'laine noire:qui la
‘couvre jasqu'aux. pieds ; il lui faut aller
‘en ville, en . ét€, elle-se coiffera; d’un -cha-
;peau de soie {de castor) &' forme basse, &
ilarges bords, faisant ur- fort gentil effet.
‘Madame Picard dépasse la soixantaine,
‘maisala veir, & 'entendre surtout, on ne
tlui donneraif pas :plus“de ‘quarante ans,
itant elle est d’hummsur gaié et rieuse.

T.a famille se compoge d’uxn fils ot de trois

filles, T fils, Paul, a fait des études
isiqugs, 2. petit, séminaire de Québec, o
La. profession . de:, notaire, s'est fait.dep
Par.gol$, dessinatenr- an, départament
Terres de la'Couronne, o il compte
‘émules, des rivaux peut-étre, mais pas
supérieur dans son'art. Marié & Mlle J
ESm_ﬂ:h, il ¥ a quatte ans, il est le pére
;tro_m-,enfgpts,,dont Jn seul (dgé de q
jdues;mois) vit aujourd’hui. Le jeune P,
:quicompte -frente-quatre ans, habite
haison’ du grénd-pére (OndaSonhont),
;fac?q'}!’g -célle:du grand-chef;'son pére. P
18r6 notaire et srtiste, 11 te’ cesse Pas d'i
;box_: chasseur, etsurtout' bon pécheur.
ipuis Taquedue jusqu'dla-chute de Lore
(distdnee de’quinie arpsnts, saillonx, rocl
Tpeines, "oinbrages; Yorfious, hils, battu
;raccrocs, coursnts, chutes, filats d’eau, e
;frqides, accores, trous de fond, repires
;poissons blessés, rien ne Iui échappe.
-devine ufditraite’d I'avance ; il vous ¢
'volontiers : “J'en prends deux ici, tr
.quatre la-bas.”  Allez y voir, si vous p:
Ivez le' suivre, gantant d'un eiillou & 'ast
‘et vous, reconpalirez qu'il ne ment pas.
.. Marguerite, 'atnée de’la famille, née
16 septembre 1840, sujourd’hui miada
‘ZéphirinDubamel, maitre . de -poste
Parlement provincial, est” mire de tr
|filles : Taure, Henrlette gt Marguerite, «
figurent sgréablement daxs Te groupe.

., :M:"Dohamel est.unhomme d’un: mér
:éprouvé, ipatee.; quiapris: javoir. perdu
‘meére, étanfencors enfant;il-a vu son p.
‘s’éloigner ds lui pour- alleritenter 1a 1
.tune aux Efats-Unis; ol il est encore.
_Proprement. parler, il,n’s . jamais réchan
‘ses mains,, ‘éncore .thoins:son ceeur, A
.douce et vivifiante chaleur ;du foyer ¢
‘mestique.  L’archevéque: Turgeon, s
oncle, Iui a fait faire des .dtudes an pe
‘séminaire de Québec, mais cet appui ¢
‘nérenx lui a.manqué dis aqu'il est em
:dans Je monde, au moment'de la lutte s
'le terrain. de Ja vie active; .en sorte qu”
'peut dire qu'il ‘¥est formé de lui-mén
.qu'il g'est élevé: 3 force de.bras.a la.po
‘tion henorable: qu'iloccnpe-anjourd’hui.
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Voici ‘une senfant bien intéressante,
.Cllédientine “Gourdeau, -fille ‘de’ fea M.

‘Gourdéeu,’ ex-capitaine du Nayoléon I1I,

‘ot dé:Clémentine Picard, tous deux morfs,

hélas! Que d’affections autour d'elle au
seul souvenir de ses parents ! sans compter
celles que sa douce, son aimable figare at-
tirent en plus. Elle se croit orpheline,
elle me lest qu's demi: car son grand-
pére et sa grand-mbre Vadorent; car les
amis de son pére, les amis de sa mére Te-
portent sur elle tous les bons sentiments,
toutes les sympathies qu'ils svaient pour
monsienr ot madame Gourdeaun. e
Madame Gourdeau, née Clémentine Pi-
card, le 18 mai 1844, est morie & I'ile
d'Orléans, Is 2 mai 1871 ;elle est inhumés
avecune de ses enfants, Blanche, morte en
méme temps qu'elle, sous le parvis de la
chapelle de la Jeune-Lorette, & cbté des
ancétres. ~Requiescant in pace. ‘
Je vous présonte madame O'Sullivan,
née Claire Picard, mére de trois fils, dont
Painé repose aussi avec les anciens, comme
vous I'attesters une pierre tombale murée;
dans la chapelle. Les deux-derniers sont
bien tendrement aimés ; -m'empéche que
l'on regrette toujours la fleur du lit fanée.
Claire est nde lo 19 février 1848 : elle
a fait son codrs d’étude avec madame Du-
hamel au couvent des'dames Ursulines de
Québec. _— : )
Henry O'Sullivan, son mari, en qualité
&’ingénieur civil, d'arpenteur, a fourni ses
preuves, de manidre & mériter Iattention.
spéciale des autorités professionnelles. On
I'a chargé, plus d’une fois, de travaux de
contréle, et au fur et 4 mesure qu'il opére,
la confiance des autorités gaffirme en lui.
A force de tracer et de corriger des Zignes,
peut-étre rejoindra-t-il un jour som frre
ainé, John (’Sallivan, directeur du ca-
dastre de Beanharnois, qui-est pourfant
un homme kors ligne. Tous deux sont’
self-made men, dans V'acception entidre du
mot, et.leurs vieux parents, qui ont déjh
celébré leurs moces d’or, doivent se comp-
ter heureux d’avoir véeu assez longtemps:
pour les voir aussi vigoureusement'd
Teeuvre. o o

- Voici. madame Boutet, née Léocadie
Picard, le 27 avril 1850, maride le méme:
jour que sa -seetr, Claire. - Si elle 0'a pas
d’enfants, clest ‘q’ella.‘tient & rester len-
fant gitée de la maison. - - e

Son mari, M. Pierre Boutet, appartient
3 une des meilleures familles de Saini-’
Armbroise, famille patridrchale, qui réu-
nit sous le méme toit quatre générations.”
A 90 ans, Valeul est emcore vigoureux,
alerte o’esprit et de corps, chantant sa
chanson, contant son histoire griveise,.
dansant son rigodon comme psu le pour-
raient faire &4 50 ans. Son fils, Charles,
est de I'Aige. de motre grand-chef efila
toujours été et Teste emcore son meillsur
ami. Je ne saurais mieux faire sou éloge.-

J'allais continuer mes présentations,lors-
ana madama Pieard m'interrompant de sa

——Assez, sssez, mon frére Ahatsistari,
entrez, maintenant, s'il vous platt. '
Nous obdissons volontiers. En gravie-
sant le perron, le capiteine Martin me
glisse A Poreille, avec une larme dansla
voix : « Depuis ma tendre enfance, alors’
que ma mére vivait, je n'ai pas entendu
de commandement aussi doux e
—Je le crois sans peine, lui répondis-je, -
en riant. Votre commandant L... ne.fait:
pas dans les notes douces. T
“Allons donc! reprennent-elles d'en- |
somble, peut-on désirer mieux que de se
chanter soi-méme ? Et madame Duhamel
au piano, mesdames O'Sullivan et Boutet
entonnent de voix pures et exercées :
Brune et gentille est la Huronne,
Quand au village on peat la veir,
Perles an col, mante mignonne
Tt le coenr dans son grand il noir;
 Saveineadu de ses pares,
. Les maltres du sol sutrefois: - .
S e eN e REFRAIN 0T
Vivent les Huronnes si fibres i is

De lours gnerriers, de leurs graadsbois ! B
Regurdez-1a dans U'onde pure
Chercher son front brua et poli

- Et la fieur qu'a ss chevelare
Suspendit un fréve chéri:
Son il, tout chergé de lumibre,
Dicte alors de suaves lois-—

Vivent 1a Huronne si fitre’ ) g Bis
De ses gusrriers, de ses grands bois |

De sa tribu presqu’effacée, .
Sous co bean ¢iel qu'ells aime tant,
Elle redit "henre passée,
Auprés d'un sépulere béaut ©
Sans cesss sux antiques poussidres,
Elle donue son ceur et s& Voix : )
ivent les Huronnes]si fibres * ;.
gle fﬂ guerriers, fisg leurs grands bois [ z Bis
. "Pendant que I'on chantait ainsi, sous
les auspices de madame Picard, Payl (car
chez lui, pour les amis, le grand-chef se
pomme toujours Paul) avait préparé ses
affdts d'amitié dans la salled diner: affits
de bouteilles de vin de. Bordesux .et de
MeCallumt, su gofit des Frangais ‘comme
des Allemands, vin et bitre. = = .
* -Qui ne boiraib'd ]a santé de ce'brave
chef, ‘que tant:de- princes, de ducs,’de
comtes, de millionnaires,’ les rois du.jour,
se sont fait un honneur de venir saluer? |
A la santé de Paul, donc: puisse-t-il
vivre toujours! T 0t T aw o
Et chacun-de boire; et chacun ‘de mes
amis, les officiers francais, de laisser tom-
ber une larme dans leur verre, en songeant

% tout oe qu'a perdu la France en perdant

lo Canada. Il y & toujours une goutte du
vin de Paul qui va droit au ceeur.

t - ABATISTARL !
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" Une'des plus aneiennes 'f&mﬂ}bg m
‘de. Loretteville vient - d’8tre plongéa. qui" ‘
dans un detiil cruel par la mort surves| it 5
| nue samedi “matin~de ‘madame Paut mid§
Picard,” hée Jane Grey Smith. ' Cette. da 1
nouvelle. sera apprise. avec regret par- plane
fert | ©¢_que madame. Smith était ;univer- | pemey
séllement ‘ connue, dang’ le ‘comté de befg{:
Québec. “Elle était 1’épouse de feu M. | op pa
‘le notgire Paul Picard qui fut grand due
-chef huron 'd'.Loretteville et dont les pour:

ancétres occupdrent jusqu’s une épo-|3 17wt |

que ‘reculée- la. premidre -place dans le| -.Cop

2gu] | consedl- de la jribn. .-le  famille ‘Pi~[ o2

______ Yy ['card babite, depuis Auidald M6 150 REY 11 R

' }ége une meison historique, femplie de’sous menl.

1 venirs précieux se rattachant & Uhis- {.cotte’

toire des hurons. On congoit que ‘cot: |tants

te mort jette dans. le deuil non senle-| Qg

1 de|ment la nation huronne qui -portait | 1’abib
) de|Une haute estime pour son ancibn-chef|]s4.

1 de| ot sa femille mais agssi toute la po- de 8

con- | Pulation de Loretteville et du comté ‘Maxi

ahlg| de_Québec” . : .

--Feu madame Pgul Picard laisse .

Va- | Pour déplorer sa perte deux fils: le -

ette, | ¢apitaine Ormond : Picard, de Chibou-| FA N

font-] gamau, et M. Albert?imrd, de:'Lo-|" ° .

taire | Tetteville, et une fille : madame J-E. o

; M.|Brunelle. Luj survivent également an|_ - .

iver-| frére, -Je Colonel A H: *.Smith, de| *, -

cisse - Sudbury, Ontario; wie sosur, madame | =

\lox: | P Miller,. d: Glen Mills; des. nevent; LIV

goM | MM Owen, MHartys et Patricy 0'Sul:

- CiR., { Livadi:ainsi qu’und' niges mademoigel:

Stat, | 16-Berthie O/Bulliven:: < - . - .| g
giiny) o, Liest funérailles’. auront lien cet Sé

o tnes | 4prés-midi et l’inbumution ee ' fora|
- : : rahiz | .dang le, cimetidre Mount Hermon. . Le| .-
' {dis- [ bortdge-se mettra en route de le mai-|

- : Les| son mortusire & Loretteville, & 2 heu-

t .un| res-de ’aprés-midi. ' o

6§ en| , L*“Evénement’” prie la famille de feadi

.| M. Picard d¢ bien vouloir aceepter congt

ape-| l’expresgion de ses plus profondes]yineic
:sou- | sympathies.: - S ] Alb

.» IBORDEE E NEIGE /7= 7%




INDIAN CHIEFS OF EASTERN CANADA ~{Right)

The late F. X, Tahourenché, Grand Chief of the
Hurons of Lorette, 1870-1883; (left) Peter Al.

bert Tsichieksan, grandson of Tahourenché, and
present Chief of the Hurons,

CHEFS INDIENS DE L’EST DU CANADA —(A
droite) Feu F. X. Tahourenchas, grand chef des
Hurons de Lorette, 1870-1883; (A gauche) Pierre-

Albert Tsichieksan, petit-fils de Tahourenchsé,
chefl actue] des Hurons,
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. .
),/ P AL Ficarg,
§ chef huron,
est décédé
. L'un des citoyens les mieux con-
nus 8t les plus representatifs,
, la population du village Huron,
fﬁ' oretteville, M." Plerre-Albert Pi
card, est décédé hier & I'Age de 77,
ans. M. Picard était un ancien
Grand Chef de la réserve Huronne
et avait foujours eu & coeur la
sauvegarde des intéréts de la, tribu.
" Né au village Huron, M. Picar¢
était le fils de feu Raul rPicard,
notaire et de Jane Smith. Il fit
son cours classique -au saminaire
de Québec. Il se spécialisa comme]
dessinateur-technicien ' et exerga
d’'abord ses fonctions aux bursaux
-de l'ancienne compagnie de che-
min de fer Transcontinental. On
: le refrouve ensuite au service du
~ cadastre, ministérs provincial des
. Terres et ‘Foréts, ou s’écoula la
: \ plus grande partie de sa carriere.
: M. Picard & toujours vécu. au
village -Huron de Lorstteville, ol
i{[ hab¥ait & Hason famibale, ri-
che en souvénirs. Il travailla sans:
"~ . - relache 4 l'avancement de la ré-!
-~ . iserve huronme, qui-lui doit plu.;
(“’k " sleurs initiatives importantes. Pe-
v~ tit-fils dun Grand Chef de tribu’
o3  reste fameux, TAHOURENRE (de.
* . son nom Indien), I aimait racon-
-/ ; + ter les’haut faits de son grand-pé-
/. re, qui fut 'note des perscAnalifés
" IEs plus TInarquant8s i I& YESETVe,
- Hurciine, dont1& Toi Edouard VII,

120

" alors quil était Prince™de Gallés
le$™ gouVarneirs-géfidraux” du Ca-~
- T nads eb” plusieurs audtres “visiteurs
lustres. Edotdrd VII donna mé-
me & l'anclen Grand Chef, en soli-
vénir de son passage, une épingle
& cravate qui a été conservée par

s

- contribua 4 son bien-&tre maté-f

_ mentalt sur les choses’du passéiI]
@ alnsi accumulé une doctimen -
tlon précieuse, 'qui pourrait segir|.

‘deull un’ mevew, M. Paul-Exle

- (Berthe' | Brunelle), “de Quélec,
. Mlles Yvette, Thérése et . Maddei-

ses descemdants. | .

Pierre-Albert Picard marcha sur
les traces de son grand-pére.” 11
fut & son tour Grand Chef de la
tribu huronne, qui conmut sous son
regne une vive impulsion. Quel-
ques annees plus. tard, il devemait
egent de la réserve, et, & ce titre;]

Tiel.

_Le défunt s'intéressa aussi pase)
sionnément & tout ce.qui.touchait
de prés i I'histoire de tribu. 11 se
renseignalt, fouillait~et se ‘dogi-

i

& la relation de traits -pittoresges|
Sur les événements qui-ont marué
les cours des ans, & la résefve Ri-
ronne. Il-était lui-méme memvel
de la Société Historique de Qb-|
bee, . s M o V|
Feu M. Picard laisse dangle]

Brunelle, de Ste-Foy, des nides
Mme Napoléon Boulanger (Clirs
Brunelle), de Lac Mégantic, mﬁ’
Charles - Auguste-K. laflamme

\

ne Brunelle, de Québec, Mme Sam|
Morrison (Jean Picard), de Mat-|
real, Wi survivent emcore des mu-|
sins et cousines, Mlle' Berthe O'-
Sulliven, de Québec, M. et Mmel
Frank Carre de. Belleville, Ontario, |
Mlles Winnie et Carrie Miller, de!
Glen Miller, Ont., M. et Mme E-
vans.Cameron, d'Ottawa, Mlle Bes-
sie Ford, de Port?Eu.f. oo
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cap. Ormond

. Picard, de Loret-
teville, qui était au
front depuis le dé-
but 'de la guerre,
est arrivé a Qué-
bec o

"RECIT DU- - -
CAP. PICAR

Lo cupitaine Ormond Pieard ac-
tuellement en congé apriés avoir
passé quatre années sur le théitre
de la guerre, nous a fait 'honneur
d’'une visite 4 nos bureaux. ce ma-
tin.

1l se dit heurcux d’'étre revenu
a Québec et parmi les siens, apres
un séjour passablement accidenté
sur la terre europenne. T

11 ¥ a guatre ans le capitaine
Pieard partait pour le théitre de la
guerre en charge des éclaireurs du
12e bataillon. lre division canadien-
ne,

Et parmi ceux dont il avait la
charge se {rouvaient yplusieurs Ca~

nadians-francais  dont ses  ordon-
nances  Bérard, de  St-Mathias de
flouville, tud au  cours d’un combat:
Charron, aussi de la provinee de

Quéhee.

Il vante l'endurance et le courago
du soldut canadien-francais que les
Anelsis ot les Australiens conside-
rent comme  de trés bons  soldats
simon les  meilleurs.

Fn arrivant en Angleterre il ent e
cotimandement de la Tere  division
Cele evelistes pour ensuite prepdre le
' Cormpoeens 67

+ !
A ‘ Corar, R

coprpnandeent o o
. .

I

o

dernier cndroit ' quil fut atteint
par une bhallo allemande.

Dans sa compagnie il y avait
30 Canadions-francais et dans le ba~
bataillon on- pouvzit~ en' compter
environ une centaine qui tous, surent
faire leur devoir et soutenir la répu-
tatlon du nom Canadien-francais.

Lt ce qu prouve bien lUappréeia-
tion que l'on fait li-bas du soldat
canadien-frangais surtout de celui qui
parles les deux langes, c'est qu'il
arrive souvent que des ofliciers “vo-
lent” ces soldats dont ils ont besoin
a3 cause des services appréciables
qu’ils rendent par la facilité de par-
ler les deux langues.

Au front €t dans les camps le
soldat canzdien-francais est  bien
vu par les autres soldats & cause de
sion caractére 'joveux et de son an-
dace en face e lennermi.

. Parlant du moral des soldats al.
lemahds le capitaine Piecard dit que
ce moral est pauvre et ce qui le
prouve c'est la  satisfaction qu'ils
éprouvent quand ils sont faits pri-
sonniers  ¢e qui est pour eux la fin
do leurs souffrences. 11 a8 vu des
vicillards et des enfants de 14 et
15 aps . parmi les prisonniers ce
cui -indigue que I'Allemagne devient
de plus en plus pauvre en soldats.
Il a ét¢ & méme de constater qu'ils
sont nombreux les Boches qui se
livrent aux alliés pour mettre fin
lcur vie de privations.

l.e capitaine Ticard fait Ies plus
grands dloges des Américains i
seront d'unc aide eflicace dans le
succts final des AlliGs qui ne peut
gueére tarder. Il émet ["opinion que
d'iel peu de temps il va se produire
un gros événement qui déeitdera du
sort géndral mais il est ecrtain de la
vietoire des Alligs, vietoire que tous
prédisent comme devanl étre Gela-
tane. ' .

Lo eapitaine  Vieard nous a Pro-
tnis de plus amples détails sur sen
voyawe ot sur quelgues-uns (e
conpiirinies
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ESTIMATION BUDGETAIRE

Evaluation et fouille du potentiel archéologique

a la Maison Tsawenhohi, Wendake

Nbre de Nbre Tarif
jours d'h/jour | horaire | Montant estimé
1. Préparation (responsable du projet) 3 8 35$% 840 %
2. A- Terrain (évaluation et fouille de 100 m? & lintérieur) :
archéologue-responsable 10 8 35 % 2800%
3 techniciens de fouille 30 8 15 § 3600%
2. B- Terrain (évaluation et fouille de la cour arrigre) :
archéologue-responsable 10 8 35$ 2800%
3 techniciens de fouille 30 8 15 8% 3600%
3. Rapport (analyse, traitement, cartographie, rédaction, etc.):
archéologue-responsable 40 8 35$ 11200 %
traitement du materiel 10 8 15 $ 1200 %
cartographie 5 8 20 % 800 $
4. Divers (matériel, équipement, films, analyses spécialisés 2000%
TOTAL 28840 9%
N.B..  Laisser provision budgétaire jusqu'a 50 000 $ pour l'archéologie, en cas d'imprévu.

Préparé Par Gilles Samson, archéologue
Direction de la Capitale-Nationale
2002-01-31
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Un site témoin de 300 ans d'occupation huronne

14328 WENDAKE - CLOUTIER, 187 - TSAWENHOHI, MAISON -
ARCHEOLOGIE/IMV - ANNEXE

034746 1

2000/11/29 P
422 Dir. Capitale-Nationale
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Un site témoin de 300 ans d'occupation huronne
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Wendake

au nord-ouest de Québec.

138

Lors de la fondation de la Jeune-
Lorette, le village est isolé.

N L]:-? Vzﬂ'{gc de Hurons Cluvlien

i Indian
2 Lorette
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LLa maison Tsawenhohi, dans son état actuel, a été construite
entre 1807 et 1820.
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1697- Arrivée des Hurons a la
Jeune- Lorette

1721- Pére Charlevoix: les Hurons
sont moins nombreux

1749- Pehr Kalm: maisons a la
francaise

1759- Abandon du village au
moment de la conquéte

c¢.a. 1760- Retour au village

FAITS SAILLANTS

1762- Propriété du chef de
guerre Athanase

1793- Propriété de Louis
Monique

1807- Le grand chef Nicolas
Vincent

Il y a une maison incendiée

1820- Travaux sur la maison
selon le plan actuel

1835- Paul Picard

1871- Grand chef Francois-Xavier
Picard

1923- Grand-chef Paul-Albert
Picard (jusqu’en 1959)

[.’histoire de Wendake
est encore mal connue
pour la période antérieure
au milieu du XIXe siecle.

I1 en est de méme pour
la maison Tsawenhohi.




A 1 N 4 ,| 1 1 1 1
ARCHEOLOGIE
Interventions dans la maison Tsawenhohi de février a mai 2002

- superficie fouillée de 40 m2 (35%)
- 9800 artéfacts (1700-1900)

- analyse des os (4000 ossements)
- analyse du bois par le CEN
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Poutre du plancher de 1807-1820
(cedre date dela periode T619-1798)

Reconstruction
entre 1807 et 1820

- Incendie vers 1800

Niveaux
du régime francgais

site beaucoup plus
plexe que prévu.




Découverte d’un premier mur
antérieur a la maison Tsawenhohi:
le régime francais.

A :} |

- Apres 1670, I’histoire des Hurons
est peu documentée.

- Peu de sites amérindiens fouillés
pour cette période.

- Les sites comparables sont des
postes de traites habités généralement

par des européens.
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- M¢lange de gibiers et d’animaux

domestiques

- Peu de traces de boucherie

Taxons NR* % NR* 5,
IClasse indéterminée 5 =
216 6,47
lopm** i 0,14
ICanidés {Chien/Loup/Renard) 1 0,26
Polssons ICaribou 5 0,12
Barbue de rividre 14 0,33 iCastor 181 4,24
Esturgeon noir 1 0,02 ICerf de Virginie 2 0,05
Percida (Bars/Achigans/Dorés) 2 0,05 gw‘ms {Caribou/CerfiOngnat\Wapiti) :5 g;;
. . z a X
- Graines de la famille Poissons indétermings 20 047 onat_ i oz
Olseaux e & 1,58
cureud roux 1 0,02
du melon ocpiiods (BussiAigeEperviers] 1 0,02 IFétots (ChatCovguariyne s 0,19
|Anatidés (Cygnes/Oies/Canards) 1 0,02 Wéporidés (Lapins/Livres) 1 0.25
Anatins (Canards barboteurs) 1 0,02 Orignal 1 0,02
. lAnsérinés (Oies) 2 0,05 Ours noir 1 0.02
-N oyaux de cerises IColombidés (Pigeon/Tourterelie/Tourle) 2 0,05 Ovinés (Chévre/Mouton) 99 232
X Dinde 1 0,02 ::c 11::5 :;;
- sp ;
|Geai bleu 1 0,02 ST . X7
(Ole domestique 1 0,02 Rat musqué 23 0,54
- Autres [Phasianidés (Phasianinés/Tétraoninés) 8 0,19 'Ruminant (Bovidés/Cenvidés) 63 1,48
[Phasianinés (PouletFaisan) 5 0.12 [suigés (Porc/Sangiier) 1 0.02
Tourte 18 0,38 [Tamia rays 3 0,07
|Oiseaux moyens 1 0,02 [Vison 2 0,05
Oiseaux moyens-gros 5 0,12 Gros Mammiféres 176 4,13
Olseaux pelits-moyens 13 0,30 Mammiféres moyens 17 0,40
- Mammiféres moyens-aros 43 1.01
Pelits Oiseaux 2 0,05 5 .

Oiseaux indéterminés 41 0,96 plammitéces petits-moyens 52 1.2
t* : - iPetits mammiféres 10 023
Nombre de'rcsteslfaumquesl . TP —re 2814 85.59

#* Indéterminés Oiseaux/petits Mammiféres *Nombre de restes fauniques




c.a. 1700- Premicére maison

¢.a. 1750- Site abandonné ef détruit

e, F750- Seconde maison

.t 1800- INCENDIE

1807- Reconstruction

1820- Importants fravaux
et agrandissement ?

Occupation continue depuis




Premiéere maison

Mur ouest

—

Coin sud-ouest

Vers 1700




.
L]

Prem

o Mil’l‘,Ollest versle nord (1 F)‘.-

Piece de bois

Planche posée a plat
perpendiculaire au mur:

iére imaison. . %
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Coin sud-ouest (3A)
-
Cercle de pierre dans I’axe du mur; comme
au coin sud-ouest ?
Trace d’un poteau vertical ?

Coin nord-ouest de I’habitation ?

wooden posts

13
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Premiére maison: I’aire d’occupation

b

Fo }i:,_

- i

Limite est de la premiére maison ?

Le mur est coupé par les fondations
de la maison Tsawenhobhi.

La maison pourrait avoir été détruite vers 1750

14



Régime frangais




Régime francais

151

16



Les per]es Incendie Seconde maison Régime frangais
(c.a. 1800) (c.a. 1750-1800) | (c.a. 1700-1750)

Chaines




Objets en catlinite Parures et pendentifs

- Carriéres surtout au Wisconsin et au Minnesota et
reconnues comme lieux sacreés.

- Souvent employée pour les fourneaux de pipes
(pipestone)

Contextes c.a. 1700-1800

Embout de tuyau
de pipe ou
perle de pendentif

Bloc taillé non terminé;
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Contexte
occupation c.a. 1700-1750

Deux fragments similaires
trouvés a Montréal pour
cette période.

Contexte
Travaux apres ['incendie vers 1800

19
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Construction d’une nouvelle maison vers 1750
- Premiére phase de la maison Tsawenhohi ?

20
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21
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Construction de la maison Tsawenhohi
- entre 1807 et 1820

Vers 1807

- Destuction d’un mur.

- Agrandissement de la maison sur
les vestiges incendiés.

|
L \-.\1; 1]*...-

- Construction d’une cheminée
centrale.

e f
L

assnssssmend

Vers 1820

- Relocalisation de la cheminée vers
la cuisine au nord-ouest.

- Aménagement d’une cave sous la
cuisine
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Céramique de la
période anglaise
(1750-1800)

a i

Staffordshire slipware

Gres fin blane a glagure saline

Creamware peint




Théiere en teg rouge glagurée
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Parures
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A R T v
T Projet

" Financement

Travaux d’aménagement physiques :

- Mise en sécurité, curetage et préparation des
plans : 291953

- Consolidation structurale et toiture :
170902 3

- Enveloppe du bitiment et aménagement du
site :
2377558

- Aménagement intérieur, installation
mécanique :
95625 %

Ministére de ta Culture et des
Communications du Québec :

335000 %

Ministére des Affaires indiennes et du Nord
Canada (40%) :

3289788
Equité du CN.H.W. :
- Bétiment : 600003
- Terrain : 300008
- Qoilections : 500008
- I*;tude de mise en valeur : 10 000 $
-~ Etude architecturale : 15008

- Aménagement extérieur : 29 649 §

- Installation du concept d’interprétation - Ressources humaines: 45000 S
805018
- Travaux d’archéologie :
5000083
Sous-total (CN.H.W): 2261498
Sous-total : 663 978 §
Frais de formation .
- Formation du personnel (3 pers.) :
mise en valeur du patrimoine, techniques
d’accueil, conservation des objets, etc. :
50008
- Programme d’aide a I’emploi :
‘ 400008
Sous-total : 45000 8
Acquisitions du CN.HW. -
- Batiment : 600003
- Terrain : 300003
- Collections : 5000035
- Etude de mise en valeur : 10 000 $
- Etude architecturale : 15008
- Aménagement extérieur : 29 649 3
Sous-total : 131 149,003 T

Demande d’aide financiére - MAINC
Maison Tsawenhohi / janvier 2001

Page 13 sur 14
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FICHE SYNTHESE

ETAT DE SITUATION

NOM DU PROJET : Restauration et mise en valeur de la Maison
Tsawenhohi

DEMANDEUR

Conseil de la Nation huronne-wendat

255, Place Chef Michel Laveau

Wendake (Québec) GOA 4V0

Interlocuteur : Monsieur Wellie Picard
Grand Chef

RAPPEL DE LA DEMANDE

Le Conseil de la Nation huronne-wendat est intervenu a plusieurs reprises
auprés des autorités du Ministere, pour obtenir un appui formel a la
réalisation du projet. C'est a la suite de ces demandes répétées que des
représentants de la Direction de la Capitale-Nationale rencontraient, en juin
dernier, ceux du Conseil de bande de Wendake pour leur signifier 'intérét du
Ministére. Dernierement, soit les 22 et 26 octobre, messieurs Wellie Picard,
Grand Chef, et Guy Chevrette, Ministre délégué aux Affaires autochtones,
écrivaient a Madame Lemieux, pour lui indiquer 'urgence d’intervenir dans ce
dossier, compte tenu de la nécessité de sécuriser le batiment qui requiert des
actions immédiates, et de la possibilité de perdre la participation déja
annoncée du gouvernement fédéral si la décision n'est rendue qu'aprés le 31
mars 2002.

PROBLEMATIQUE

Au cours des derniéres années, le Conseil de la Nation huronne-wendat, a
développé un projet structurant qui vise la mise en valeur du Vieux-
Wendake. Cet ambitieux projet du secteur culturel a pris naissance suite aux
besoins de la Nation de se réapproprier son patrimoine et sa culture, et
s'inscrit a lintérieur d’'un vaste plan d’aménagement et de revitalisation de
tout le secteur historique dont les principaux éléments sont les suivants :

> La restauration de la Chapelle, classée monument historique en 1958,
par la Commission des lieux et monuments historiques du Canada.

Les travaux ont été realisés au cours de I'été 2000 avec une participation
financiére du ministere de la Culture et des Communications.

> La construction d’une place publique, lieu de rassemblement et de
célébration et lieu de transition entre le Vieux-Wendake et la chute Kabir-
Kouba. Ce projet, a ['étape préliminaire, fait 'objet de relevés sur le
terrain.

Y

L’aménagement des abords de Ia chute Kabir-Kouba et de la riviére
Akiawenrak, lieu de promenade et d’interprétation.

Ce projet, a I'étape préliminaire, fait l'objet de relevés sur le terrain.

> La construction d’un kiosque d’information, lieu d’accueil des visiteurs
et porte d’entrée des différents attraits du Vieux-Wendake.

Ce projet est a I'étape conceptuelle.

1de2



177

> La réfection des infrastructures publiques, réseaux d'aqueduc,
d’égouts et de voirie dans le Vieux-Wendake.

> La construction du musée de la Nation huronne-wendat, lieu de
reconstitution et de diffusion du peuple huron-wendat.

Ce projet, a I'étape des études, fera éventuellement 'objet d’'une demande
d’aide financiére dans le cadre du programme Soutien aux équipements
culturels.

> La restauration de la Maison Tsawenhohi, lieu d'enseignement des
savoir-faire traditionnels de la nation huronne-wendat.

Ce projet, prét a démarrer, fait actuellement I'objet d’'une demande d'aide
financiére dans le cadre du programme Soutien aux équipements
culturels.

DESCRIPTION DU PROJET

Comme nous pouvons le constater, le projet de mise en valeur de la Maison
Tsawenhohi s’inscrit dans une approche globale de revitalisation du Vieux-
Wendake. C'est dans ce contexte que le Conseil de la Nation huronne-
wendat déposait, en janvier 2001, une demande d’aide financiere, dans le
cadre du programme Soutien aux équipements culturels, pour restaurer la
Maison Tsawenhohi et y aménager un lieu de transmission des savoir-faire
traditionnels de type économusée. La Maison Tsawenhohi sera ainsi destinée
a remplir, au profit des membres de la communauté locale et des visiteurs,
une mission éducative et scientifique en interprétant des temoins du
patrimoine matériel et immatériel de la culture huronne-wendat et en
transmettant les connaissances au moyen d’objets significatifs et de porteurs
de tradition.

Les colts totaux du projet s’établissent a 890 000 $, dont un peu plus de
700 000 $ sont admissibles a une éventuelle aide financiére, selon les
normes du programme. Cette aide, aprés analyse du dossier, est fixée a
335000 $, laissant un solde de 555000 $, étant assumé par les autres
partenaires financiers dont le ministére des Affaires indiennes et du Nord
Canada (330 000 $) et le Conseil de la Nation huronne-wendat (225 000 $)
qui ont confirme leur participation financiére.

STRUCTURE DE FINANCEMENT

Ministére de la Culture et des Communications 3350008 (37,6 %)
Gouvernement fédéral (participation confirmée) 330000% (37,1%)
Reserve de Wendake (participation confirmée) 2250008 (25,3 %)

TOTAL 890000% (100 %)

RECOMMANDATIONS

Le projet est prét pour annonce et, dépendamment des disponibilités
budgétaires, il pourrait &tre pris en considération, dés maintenant, dans le
cadre du programme Soutien aux équipements culturels.

Document préparé par Francois Gagnon
Coordonnateur des équipements culturels
Direction de la Capitale-Nationale

Mise a jour le 16 novembre 2001

2de?2












"l A b E3 K3 181
uePECrara
Cabinet de la ministre d'Etat a la Culture et aux Communications,
ministre de la Culture et des Communications,

ministre responsable de la Charte de la langue francaise
et ministre responsable de I'Autoroute de I'information

Queébec, le 10 aoht 2001

Monsieur Maurice Rioux

Directeur

Cabinet de la ministre du Patrimoine canadien
15, rue Eddy, 12° étage

Hull (Québec) K1A OMS5

Monsieur le Directeur,

Au nom de la ministre d’Etat 4 la Culture et aux Communications,
madame Diane Lemieux, il nous fait plaisir d’accuser réception des
lettres de madame Copps du 31 juillet concernant les désignations de
divers personnages et événements a titre de personnage d’importance
historique nationale et événement d’importance historique nationale.

Soyez assuré qu’elles seront portées a ’attention de madame la ministre
et considérées avec intérét.

Nous vous prions d’agréer, Monsieur le Directeur, 1’expression de nos
sentiments les meilleurs.

ancois Ferland

N/REF. : 041510, 041511, 041526, 041535

225, Grande Allée Est 480, boul. St-Laurent
bloc A, 1% étage 7¢étage

Québec (Québec) GIR 5G5 Montréal (Quebec) H2Y 3Y7
Téléphone : (418) 380-2310 Téléphone : (514) 873-2137

Télécopieur : (418) 380-2311 Télécopieur : (514) 873-0980



" Québec

Ministéere de la Culture
et des Communications

-Ministre adjoint

. Soeus
£ Adtion region

£ £
27 SEP. 2001

DOCUN AU CABINET DE LA MINIS

DESTINATAIRES : M™® Odette Duplessis
Sous-ministre adjointe

M. Denis Delangieu; W .
Directeur général ~

EXPEDITRIC : Georgianne Gagnon
Directrice

DATE

Le 19 septembre 2001

OBJET : ' Projet de mise en valeur de la maison
Tsawenhohi.

REFERENCE : Nouveaux développements aux requétes
antérieures nos 038896 et 039883

Origine de la requéte : Pierre Duchesnay
Conseiller politique

Vous trouverez ci-joint, tel que demandé, I'état de situation déja
transmis concernant le dossier en rubrique.

Jaimerais d'abord vous informer que, conformément a la
recommandation contenue dans la fiche synthése, nous avons
rencontré, le 27 juin dernier, des représentants du Conseil de bande
de Wendake pour leur signifier notre intérét au projet, bien que le
Ministére s’était vu dans I'obligation de reporter a une autre année
financiére sa participation a la réalisation de ce projet. En effet, vous
vous souviendrez que pour la présente année budgétaire, les
sommes allouées par le Conseil du trésor n'ont pas permis de
répondre a 'ensemble des projets soumis a notre attention dans le
cadre du programme Soutien aux équipements culturels.

Direction de la Capitale-Nationale

Direction générale de laction régionale

225, Grande Allée Est e
Rez-de-chaussée, Bloc C 2 U btP, 2001
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346 .
Télécopieur : (418) 380-2347 de ('est du Quebec
C. élec.: decn@mcc.gouv.qe.ca :

ale, capitale et
REQL} t métropole

Dessier: %
Réf.:

e
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Cependant, nous suggérons, lors de la préparation du
prochain plan triennal d'immobilisation, d’inscrire ce projet en
priorité en autant que les budgets le permettent et qu’il
s'inscrive a l'intérieur des nouvelles orientations ministérielles
en matiére d’équipements culturels.

Si vous étes d’accord avec cette recommandation et compte
tenu des démarches récentes entreprises par le Conseil de
Bande, vous trouverez ci-joint, un projet de lettre en ce sens
pour la signature du Directeur de cabinet, M. Frangois
Ferland.

La directrice,

Georgianne Gagnon

Vu par le Secrétariat général
du ministére
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ETAT DE SITUATION

20G01-09-06

OBJET : Projet de mise en valeur du Vieux-Wendake

Maison Tsawenhohi et
Musée de la Nation huronne-wendat

Demande d’aide financiére et demande de rencontre
Requétes nos : 038896 et 039883

PROBLEMATIQUE

Le Conseil de !a Nation huronne-wendat, au cours des derniers mois, a
développé un projet structurant qui vise la mise en valeur du Vieux-
Wendake. Cet ambitieux projet du secteur culturel a pris naissance, suite
aux besoins de 1a Nation de se réapproprier son patrimoine et sa culture, -
et s'inscrit a l'intérieur d’'un vaste plan d'ameénagement et de revitalisation

de tout le secteur historique dont les principaux éléments sont les
suivants :

>

La restauration de la Chapelle, classée monument historiqgue en

1958 par la Commission des lieux et monuments historiques du
Canada.

l.es travaux ont été réalisés au cours de l'élé 2000 avec une

participation financiére du ministéere de la Culture et des
Communications.

La restauration de la maison Tsawenhohi, lieu d'enseignement
des savoir-faire fraditionnels de la Nation huronne-wendat.

Ce projet, prét a démarrer, fait actuellement 'objet d'une demande

d'aide financiere dans le cadre du programme Soufien aux
équipements culturels.

La construction du musée de la Nation huronne-wendat, lieu de
reconstitution et de diffusion du peuple huron-wendat.

Ce projet, a l'étape des études, fera éventueilement l'objet d'une
demande d'aide financiére dans le cadre du programme Soulien aux

équipements culturels. . Y

La construction d’une place publique, lieu de rassemblement et de

célébration et lieu de transition enfre le Vieux-Wendake et la chute
Kabir-Kouba.

Ce projet, a I'étape préliminaire, fait 'objet des relevés sur le terrain.

L’aménagement des abords de la chute Kabir-Kouba et de la
riviere Akiawenrak, lieu de promenade et d'interprétation.

Ce projet, a I'étape préliminaire, fait 'objet des relevés sur le terrain.
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Y

La construction d’'un kiosque d’information, lieu d'accueil des
visiteurs et porte d’entrée des différents attraits du Vieux-Wendake.

Ce projet est a I'étape concepluelle.

> La réfection des infrastructures publiques, réseaux daqueduc
d'égouts et de voirie dans le Vieux-Wendake

Certains travaux d'infrastructure sur le boulevard Bastien
{enfouissement de fils, égouts, aqueduc) seront exécutés au cours de
I'été 2001. Hydro-Québec,. le ministére des Affaires Indiennes,
Vidéotron et Bell Canada sont les principaux partenaires au
financement du projet

RESUME DE LA DEMANDE

Comme nous pouveons le constater, le projet de mise en valeur de la
Maison Tsawenhohi s'inscrit dans une approche globale de revitalisation
du Vieux-Wendake. C'est dans ce contexte que le conseil de la Nation
huronne-wendat déposait, en janvier 2001, une demande daide
financiere, dans le cadre du programme Soufien aux équipements
culturels, pour restaurer la Maison Tsawenhohi et y aménager un lieu de
transmission des savoir-faire traditionnels de type économusée. La
Maison Tsawenhohi sera ainsi destinée a remplir, au profit des membres
de la communauté locale et des visiteurs, une mission éducative et
scientifique en interprétant des témoins du patrimoine materiel et
immatériel de la culture huronne-wendat et en transmettant les
connaissances au moyen d'objets significatifs et de porteurs de tradition.

Les co(its totaux du projet s’établissent 2 890 000 $ dont un peu plus de
700 000 $ sont admissibles & une éventuelle aide financiere selon les
normes du programme. Cette aide, aprés analyse du dossier, est fixée a
335 000 $ laissant un solde de 555 000 $ & &tre comblé par les autres
partenaires financiers dont le ministére des Affaires indiennes et du Nord

Canada (330 000 $) et le Conseil de la Nation huronne-wendat
(225 000 3).

SUITE A DONNER

Bien que le moratoire sur les équipements culturels ait été levé a
l'occasion du discours sur le budget (2001-2002), le Ministére ne pourra
réaliser qu'un nombre restreint de projets, puisque les sommes
consenties par le Conseil du trésor ne sont pas suffisantes pour répondre
a l'ensemble des dossiers soumis a notre attention. C'est pourquo: le
projet ne pourra étre amorcé cette année. \

A la lueur de ces éléments d'information, il serait alors opportun de
-donner suite a la demande de rencontre avec des représentants du
Ministére et du cabinet. Par la suite, une letire pourra étre préparée pour
la signature de la ministre, en réponse a celles transmises par MM.
Normand Lainey, Chef familial délégué au développement economique
et Wellie Picard, Grand chef, en février et avril 2001.

Préparé par : Frangois Gagnon
Coordonnateur du secteur des équipements
et de la muséologie
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Cabinet de la ministre d*'Etat a la Culture et aux Communications,
ministre de la Culture et des Communications,

ministre responsable de la Charte de la langue frangaise

et ministre responsable de I'Autoroute de ['information

Québec, le 20 septembre 2001

Monsieur Wellie Picard

Grand Chef

Conseil de la Nation huronne-wendat
255, place Chef Michel Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

Monsieur le Grand Chef,

Pour faire suite a votre letire transmise @ M™ Diane Lemieux,
ministre d’Etat & la Culture et aux Communications et tel
qu’'exprimé lors de la rencontre avec des représentants du Conseil:
de.la Nation huronne-wendat et ceux de la Direction de la Capitale-
Nationale, jaimerais vous confirmer les intentions du Ministere en
regard des projets de mise en valeur du Vieux-Wendake et plus
particuliégrement du projet de restauration de la Maison
Tsawenhohi.

{’analyse de votre dossier, soumis en janvier 2001 dans le cadre
du programme Soutien aux équipements culturels, a permis de
constater que votre projet rencontre [es exigences de ce
programme.

Cependant, et bien que la ievée du moratoire sur les équipements
culturels annoncée lors du discours sur le budget 2001-2002 va
permettre au Ministére de réaliser un certain nombre de projets, les
sommes allouées par le Conseil du trésor ne permetiront pas de
répondre a l'ensemble des demandes déposées, dont certaines
sont en attente depuis plusieurs annees.

Dans ce contexte, nous sommes dans I'obligation de reporter notre
participation a la réalisation de votre projet de mise en valeur de la
maison Tsawenhohi.

225, Grande Allée Est 480, boul. St-Laurent

bloc A, 1% étage 7= étage

Québec (Québed) G1R 5G5 Montréal (Québec) H2Y 3Y7
Téléphone : {418} 380-2310 Téléphone : {514) 873-2137

Télécopieur ; (418) 380-231 1 Télécopieur : (514) §73-0980
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Soyez assuré que votre projet recevra teute I'attention qu'il mérite,
le Ministére étant tout a fait conscient de I'importance de doter les
communautés locales des outils indispensables a leur plein
épanouissement, notamment dans le secteur du patrimoine et de la
muséologie.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Grand Chef, 'expression de mes
sentiments les meilleurs.

Le directeur de cabinet,

FRANCOIS FERLAND
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DOCUMENT DESTINE AU CABINET DE LA MINISTRE

DESTINATAIRES : M™ Odette Duplessis
Sous-ministre adjointe

M. Denis Delangie
Directeur général

EXPEDITRIC : Georgianne Gagnon
Directrice
DATE : Le 7 septembre 2001
OBJET : Projet de mise en valeur de la maison
Tsawenhohi.

REFERENCE : Nouveaux développements aux requétes
antérieures nos 038896 et 039883

Origine de la requéte : Pierre Duchesnay
Conseiller politique

Vous trouverez ci-joint, tel que demandé, I'état de situation déja
transmis concernant le dossier en rubrique.

J'aimerais d'abord vous informer que, conformément a la
recommandation contenue dans la fiche synthése, nous avons
rencontrg, le 27 juin dernier, des représentants du Conseii de bande
de Wendake pour leur signifier notre intérét au projet, bien que le
Ministere §'était vu dans 'obligation de reporter & une autre annee
financiére sa participation a la réalisation de ce projet. En effet, vous
vous souviendrez que pour la présente année budgeétaire, les
sommes allouées par le Conseil du trésor n'ont pas permis de
répondre a 'ensemble des projets soumis a notre attention dans le
cadre du programme Soutien aux équipements culturels.

Direction de la Capitale-Nationale

225, Grande Allée Est
Rez-de-chaussée, Bloc C
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418} 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
C. élec.: den@mec.gouvigoca
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Cabinet de la ministre d'Etat & la Culture et aux Communications,
ministre de la Culture et des Communications,

ministre responsable de la Charte de la langue francaise

et ministre responsabie de I"Autoroute de I'information

Québec, le 10 septembre 2001

Monsieur Normand Lainey

Chef familial délegué
Développement économique

Conseil de la Nation huronne-wendat
255, place Chef Michel Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

Monsieur,

Pour donner suite a votre lettre du 19 février 2001 transmise a
Mme Diane Lemieux, ministre d'Etat & la Culture et aux
Communications et tel qu'exprimé lors de la rencontre avec des
représentants du Conseil de la Nation huronne-wendat et ceux de
la Direction de la Capitale-Nationale, j'aimerais vous confirmer les
intentions du Ministére en regard des projets de mise en valeur du
Vieux-Wendake et plus particuliérement du projet de restauration
de la Maison Tsawenhohi.

L’analyse de votre dossier, soumis en janvier 2001 dans le cadre
du programme Soutien aux équipements culfurels, a permis de
constater que votre projet rencontre les exigences de ce
programme.

Cependant, et bien que la levée du moratoire sur les équipements
culturels annoncée lors du discours sur le budget 2001-2001 va
permettre au Ministére de réaliser un certain nombre de projets, les
sommes allouées par le Conseil du trésor ne permettront pas de
répondre a I'ensemble des demandes déposées, dont certaines
sont en attente depuis plusieurs années.

Dans ce contexte, nous sommes dans ['obligation de reporter a une
autre année financiére notre participation a la réalisation de votre
projet de mise en valeur de la maison Tsawenhohi.

225, Grande Allée Est 480, boul. St-Laurent

bloc A, 1% étage 7¢étage

Québec {(Québec) G1R 5G5 Montréal {Québec) H2Y 3Y7
Téléphone ; (418) 380-2310 Téléphone : (514} 873-2137

Télécopieur : (418) 380-2311 Téléconieur : (514) 873-0980
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Soyez assuré que votre projet recevra, dans un avenir que nous
espérons rapproché et au méme titre que tous les dossiers soumis
a notre analyse, toute I'attention qu'il mérite, le Ministere étant tout
A fait conscient de I'importance de doter les communauteés locales
des outils indispensables a leur plein épanouissement, notarmment
dans le secteur du patrimoine et de la muséologie.

Regrettant de ne pas pouvoir donner suite a votre projet dans un
avenir prochain, nous vous prions d’agréer, Monsieur, 'expression
de mes sentiments les meiileurs.

l.e directeur de cabinet,

FRANCOIS FERLAND
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ETAT DE SITUATION

2001-09-06

OBJET : Projet de mise en valeur du Vieux-Wendake :-
Maison Tsawenhohi et
Musée de la Nation huronne-wendat

Demande d'aide financiére et demande de rencontre
Requétes nos : 038896 et 039883

PROBLEMATIQUE

Le Conseil de la Nation huronne-wendat, au cours des derniers mois, a
développé un projet structurant qui vise la mise en valeur du Vieux-
Wendake. Cet ambitieux projet du secteur culturel a pris naissance, suite
aux besoins de la Nation de se réapproprier son patrimoine et sa culture,
et s'inscrit a I'intérieur d'un vaste plan d'aménagement et de revitalisation
de tout le secteur historique dont les principaux éléments sont les
suivants :

» lL.a restauration de la Chapelle, classée monument historique en

1958 par la Commission des lieux et monuments historiques du
Canada.

Les travaux ont été réalisés au cours de I'été 2000 avec une
participation financiére du ministére de la Culture et des
Communications.

» La restauration de la maison Tsawenhohi, lieu d’enseignement
des savoir-faire traditionnels de la Nation huronne-wendat.

Ce projet, prét a démarrer, fait actuellement I'objet d’'une demande
d'aide financiére dans le cadre du programme Soutien aux
equipements culffurels.

» La cohstruction du musée de la Nation huronne-wendat, lieu de
reconstitution et de diffusion du peuple huron-wendat.

Ce projet, a l'étape des études, fera éventuellement [objet d’une
demande d'aide financiére dans le cadre du programme Soutien aux
h\

équipements culturels. |

» La construction d’une place publique, lieu de rassemblement et de

célébration et lieu de transition entre le Vieux-Wendake et la chute
Kabhir-Kouba.

Ce projet, a I'etape préliminaire, fait 'objet des relevés sur le terrain.

> L’aménagement des abords de la chute Kabir-Kouba et de la
riviere Akiawenrak, lieu de promenade et d’interprétation.

Ce projet, a I'étape préliminaire, fait I'objet des relevés sur le terrain.
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» La construction d’un kiosque d’information, lieu d'accueil des
visiteurs et porte d’entrée des différents attraits du Vieux-Wendake.

Ce projet est a I'etape conceptuelie.

> La réfection des infrastructures publiques, réseaux daqueduc
d’égouts et de voirie dans le Vieux-Wendake

Certains travaux dinfrastructure sur le boulevard Bastien
{enfouissement de fils, égouts, aqueduc) seront exécutés au cours de
I'été 2001. Hydro-Québec, le ministére des Affaires Indiennes,
Vidéotron et Bell Canada sont les principaux partenaires au
financement du projet

RESUME DE LA DEMANDE

Comme nous pouvons le constater, le projet de mise en valeur de la
Maison Tsawenhohi s'inscrit dans une approche giobale de revitalisation
du Vieux-Wendake. C'est dans ce contexte que le conseil de la Nation
huronne-wendat déposait, en janvier 2001, une demande daide
financiére, dans le cadre du programme Soutien aux équipements
culturels, pour restaurer la Maison Tsawenhohi et y aménager un lieu de
transmission des savoir-faire traditionnels de type économusée. La
Maison Tsawenhohi sera ainsi destinée a remplir, au profit des membres
de la communauié locale et des visiteurs, une mission éducative et
scientifique en interprétant des témoins du patrimoine matériel et
immatériel de la culture huronne-wendat et en transmettant les
connaissances au moyen d’objets significatifs et de porteurs de tradition.

Les couts totaux du projet s’établissent & 890 000 $ dont un peu plus de
700 000 $ sont admissibles a une éventuelle aide financiére selon les
normes du programme. Cette aide, aprés analyse du dossier, est fixée &
335 000 $ laissant un solde de 555 000 $ a étre comblé par les autres
partenaires financiers dont le ministére des Affaires indiennes et du Nord

Canada (330 000 $) et le Conseil de la Nation huronne-wendat
(225 000 $).

SUITE A DONNER

Bien que le moratoire sur les équipements culturels ait été levé a
'occasion du discours sur le budget (2001-2002), le Ministére ne pourra
réaliser qu'un nombre restreint de projets, puisque les sommes
consenties par le Conseil du trésor ne sont pas suffisantes pour répondre
& l'ensemble des dossiers soumis a notre attention. C'est pourquou le
projet ne pourra étre amorcé cette année. \

A la lueur de ces éléments dinformation, il serait alors opportun de
donner suite a la demande de rencontre avec des représentants du
Ministére et du cabinet. Par la suite, une lettre pourra étre préparée pour
la signature de la ministre, en réponse a celles transmises par MM.
Normand Lainey, Chef familial délégué au développement économique
et Wellie Picard, Grand chef, en février et avril 2001.

Préparé par : Frangois Gagnon
Coordonnateur du secteur des équipements
et de la muséologie
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ETAT DE SITUATION
2001-05-25

OBJET : Projet de mise en valeur du Vieux-Wendake :

Maison Tsawenhohi et
Musée de la Nation huronne-wendat
Demande d’aide financiere et demande de rencontre

PROBLEMATIQUE

Le Conseil de la Nation huronne-wendat, au cours des derniers mais,
a développé un projet structurant qui vise la mise en valeur du
Vieux-Wendake. Cet ambitieux projet du secteur culturel a pris
naissance, suite aux besoins de la Nation de se réapproprier son
patrimoine et sa culture, et s'inscrit & lintérieur d’'un vaste plan
d’aménagement et de revitalisation de tout le secteur historique dont
les principaux éléments sont les suivants :

>

A7

La restauration de la Chapelle, ciassée monument historique en
1958 par la Commission des lieux et monuments historiques du
Canada.

Les travaux ont été réalisés au cours de I'été 2000 avec une
participation financiére du ministére de la Culture et des
Communications.

La restauration de la maison Tsawenhohi, lieu d’enseignement
des savoir-faire traditionnels de la Nation huronne-wendat.

Ce projet, prét a démarrer, fait actuellement Fobjet d’'une demande
d’aide financiére dans le cadre du programme Soutien aux
equipements culturels.

La construction du musée de la Nation huronne-wendat, lieu
de reconstitution et de diffusion du peuple huron-wendat.

Ce projet, a I'étape des études, fera éventuellement objet d’'une
demande d'aide financiere dans le cadre du programme Soutien
aux equipements culturels.

La construction d’une place publique, lieu de rassembiement et
de célébration et lieu de transition entre le Vieux-Wendake et la
chute Kabir-Kouba.

Ce projet, a 'étape préliminaire, fait 'objet des relevés sur le
terrain.

L’amenagement des abords de Ia chute Kabir-Kouba et de la
riviere Akiawenrak, licu de promenade et d’interprétation.

Ce projet, a l'etape préliminaire, fait I'objet des relevés sur le
terrain.

La construction d’un kiosque d’information, lieu d’accueil des
visiteurs et porte d’enirée des différents atiraits du Vieux-wendake.
Ce projet est a I'étape conceptuelle.
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> La réfection des infrastructures publiques, réseaux d’agqueduc,
d’égouts et de voirie dans le Vieux-Wendake

Certains travaux d'infrastructure sur le boulevard Bastien
(enfouissement de fils, égouts, aqueduc) seront executés au cours
de 'été 2001. Hydro-Québec, le ministére des Affaires Indiennes,
Vidéotron et Bell Canada sont les principaux partenaires au
financement du projet

RESUME DE LA DEMANDE

Comme nous pouvons le constater, le projet de mise en valeur de la
Maison Tsawenhohi s'inscrit dans une approche globale de
revitalisation du Vieux-Wendake. C'est dans ce contexte que le
conseil de la Nation huronne-wendat déposait, en janvier 2001, une
demande d'aide financiére, dans le cadre du programme Soutien aux
équipements culturels, pour restaurer la Maison Tsawenhohi et y
aménager un lieu de transmission des savoir-faire traditionnels de
type économusée. La Maison Tsawenhohi sera ainsi destinée a
remplir, au profit des membres de la communauté locale et des
visiteurs, une mission éducative et scientifique en interprétant des
témoins du patrimoine matériel et immatériel de la culture
huronne-wendat et en transmettant les connaissances au moyen
d’objets significatifs et de porteurs de tradition.

Les colits totaux du projet s'établissent a 890 000 $ dont un peu plus
de 700 000 $ sont admissibles & une éventuelle aide financiere selon
les normes du programme. Cette aide, aprés analyse du dossier, est
fixée & 335 000 $ laissant un solde de 555 000 $ a étre comblé par les
autres partenaires financiers dont le ministére des Affaires indiennes
et du Nord Canada (330 000 $) et le Conseil de la Nation huronne-
wendat (225 000 $).

SUITE A DONNER

Bien que le moratoire sur les équipements culturels ait été levé a
loccasion du discours sur le budget (2001-2002), le Ministere ne
pourra réaliser qu’'un nombre restreint de projets, puisque les sommes
consentis par le Conseil du trésor ne sont pas suffisantes pour
répondre a Pensemble des dossiers soumis a notre attention. C'est
pourquoi le projet ne pourra étre amorcé cette année.

A la lueur de ces éléments d’information, il serait alors opportun de
donner suite a la demande de rencontre avec des représentants du
Ministére et du cabinet. Par la suite, une lettre pourra &tre préparée
pour la signature de la ministre, en réponse a celles transmises par
MM. Normand Lainey, Chef familial délégué au développement
économique et Wellie Picard, Grand chef, en février et avril 2001.

Préparé par : Frangois Gagnon
Coordonnateur du secteur des équipements
et de la muséologie
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Fiche d'information

ARRONDISSEMENT HISTORIQUE DU VIEUX-
WENDAKE (QUEBEC)

Voila plus de trois cents ans que le Vieux-Wendake, aussi connu sous le nom du Village des Hurons,
prend place au bord de la riviére Saint-Charles, prés de la chute Kabir-Kouba, a une dizaine de
kilométres au nord-ouest du Vieux-Québec. C'est en ce lieu, suite a la dispersion de la Huronie, que
s'établit, en 1697, le village. Le Vieux-Wendake constitue aujourd'hui le ceeur de la plus importante
communauté huronne-wendat du Canada. Plusieurs personnages importants de la Huronie y ont
habité, notamment le grand chef Nicolas T. Vincent, ardent défenseur des droits des Hurons au XIXe
siécle.

Bien qu'il se frouve aujourd'hui enchéssé dans le tissu urbain de la grande région de Québec, le
paysage du Vieux-Wendake contraste beaucoup avec celui de la banlieue environnante en se
voulant le reflet des traditions et des modes de vie des Hurons-Wendat. En effet, le regroupement
des maisons rappelle les villages hurons traditionnels constitués de maisons longues dont certaines
traces ont été trouvées dans le centre-sud de I'Ontario, autrefois la Huronie. Aussi, le tracé des rues
du village et la disposition des maisons, avec l'entrée principale orientée vers le sud, ainsi que
I'organisation intérieure des résidences destinées & accueillir des families nombreuses révelent une
autre caractéristique importante de cette communauté sur le plan culturel.

Par ailleurs, le patrimoine bati du site évoque également 'harmonieuse cohabitation des cultures
européerines et autochtones au fil des sigcles. L'architecture des pius anciennes maisons du village,
certaines remontant au XVlile siécle, reste fidele & la diversité de ['architecture résidentielle
québécoise. De fa maison aux murs de pierre, héritage du Régime francais, & 'habitation avec
charpente en bois, un procédé qui s'est développé plus tard en Amérique du Nord, I'évolution des
technigues y est éloquemment illustrée.,

Le Vieux-Wendake demeure d'une grande valeur historique pour la nation huronne-wendat en ce qu'il
représente leur ame, leur histoire et leur identité. Voila d'ailleurs pourquoi la communauté a demandé
fa désignation de l'arrondissement comme lieu historique national du Canada.

Fiche d'information associé a ce communiqué. o
SHEILA COPPS ANNCNCE LA COMMEMORATION DE DIVERS SUJETS HISTORIQUES, ICI ET A LETRANGER

e, ey

% Sa Majesté la reine du chef du Canada/Parcs Canada 2000

http://parkscanada.pch.gc.ca/Library/NewsReleases/release_f.cfm?bgid=4 17&andor=bg 2001-05-04
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NOTE

A : Gilles Samson

De : Ls-Richard Fortier

Date : 10 novembre 1999

Objet : Aménagement intérieur et extérieur
Projet : Restauration de la maison Tsawenhohi

187, rue Cloutier, Wendake

Constats

Aprés étude de ce projet & partir du dossier ainsi que du document regu de «Bergeron Gagnon inc»,
nous vous formulons les commentaires suivants.

1. La valeur historique et patrimoniale de cette maison est fortement reliée a celle de ses occupants
de tous les temps, ce qui augmente grandement son interét.

2. Le fait quelle soit localisée & Wendake fait non seulement partie intégrante de cette valeur mais en
renforcit son attachement. '

3. Plusieurs constituants de divers époques de la maison sont toujours présents, témoignants de son
origine, de son passé ancien et moins ancien, et de la vie qui I'anime .

Aménagements de la maison

Une étude de Michel Gaumond et de Roger Picard (fév.93) et une autre de Frangois Vincent (oct.97)
nous démontrent tout lintérét que cette maison contient. Aussi, j'estime qu'il faut nuancer les
propositions que Bergeron Gagnon inc. formulent.

Intérieur

Les interventions architecturales sont en général bien cernées en curetage, restauration et renovation
sauf lorsqu'il s'agit de reconstituer certaines composantes a limage de celles existantes (telles que des
portes de salles de toilette).

Il en est de méme pour le choix de tout démanteler la mécanique et 'électricité pour des systemes
neufs. Plusieurs composantes sont trés acceptables telles quelles (ex.: une entrée électrique de 200A
ou une fournaise de 25kW suffit normalement pour ce genre d'installation)

225, Grande Allée Est, Bloc C, Rez-de-chaussée, Québec G1R 5G5S
Téléphone : (418) 643-6246, Télécopieur : (418) 644-9014
C. élec.: dg@mcc.gouv.qc.ca
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D'autres interventions (telles que 'hydrofugation et isolation extérieures des fondations) entrainent
aussi de fortes dépenses qui peuvent &tre entreprises ultérieurement, et que si nécessaires.

Nous nous interrogeons sur la construction de 2 salles de toilette (au lieu d'une seule) et ne retrouvons
aucune considération concemant l'accés sans marche, et les contraintes que ces aménagements
pourraient entrainer.

En ce qui concerne les boiseries intérieures, nous aimerions étre renseigné sur le critére entrainant e
«démantellement des éiéments postérieurs & 1900».

En consolidation structurale, la solution d'«ajouter des tirants en acier» dans les combles a certains
endroits apparait prématurée, dépendamment du réel probléme de fléchissement, et lintention fort
louable de stabiliser celles-ci.

Enfin, un systéme de protection et d'alarme incendie est slirement & préconiser, mais requiert-il
nécessairement des gicleurs?

Extérieur

Le choix d'un curetage et d'une restauration d'époque --fin XIXe/ début XXe-- se justifie assez
aisément, mais a le désavantage de faire disparaitre les témoignages plus récents qui ne sont pas
nécessairement si mauvais quoique plutét disgracieux (ex.: le stuc synthétique).

La «reconstruction d'un perron de pianches ajourées muni d'un escalier latéral et d'un garde latérab
apparait plutét comme une option fort peu évocatrice de ce qu'a pu étre la galerie avant, nleine fagade,
recouverte d'un prolongement gaibé du toit. Celle-ci est & proscrire quitte a ce quune proposition plus
intéressante {telie que (utilisation du sol par exemple) soit considérée, et tenant compte de accés sans
marche.

Conclusion

Le proiet dans son ensemble est ambitieux mais fort louable, ne serait-ce que la restauration (avec
parcimonie) de la maison Stawenhohi. D'y trouver une vocation debordant du cadre passif assurerait
sa pérennité mais ne devrait pas mettre en cause sa restauration.

Ls-Richard Fortier, arch.
Direction de Québec
tél.: 646-2425

NOTEWENDAKEMSONTSA.DOC 2
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Téléphone : (418) 643-62486, Télécopieur ; (418) 644-9014
C. élec.: dg@mce.gouv.ge.ca
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.Progressive Architecture

14/01/95
Publication : 17 janvier 1995

Personne 2 contacter : Pierre Thibault
Pierre Thibault, Architecte
(418) 694-1377

LES PRIX P/A D'EXCELLENCE EN ARCHITECTURE ET DESIGN URRBAIN 19905
L'architecte Pierre Thibault regoit une mention

Dans le cadre des Prix P/A d'excellence en architecture et en design urbain 1995, I'architecte Pierre
Thibault de Québec 2 récemment obtenu pour Le mrusée de la Nation-Wendat, sitné 2 Wendake, une
mention. C'est la premi¢re fois depuis la création de ce prix, il y a quarante-deux ans, qu'un
architecte de la région et dipldmé de 1'Université Laval obtient une distinction.

Ceue année, 19 projets ont été primés sur plus de 500 dossiers soumis au jury provenant
principalement de toute ' Amérigue du Noxd.

Le jury a particulidrement apprécié I'intégration harmonieuse de ce projet de musée i son
environnement. Selon Emanue!l Keily, la force de ce musée Wi est donnée Par son mnscription dans
son centexie, il éablit, de plus, un contraste symbolique avec I'église et I'ensembie du viliage.

Le mus€e est structuré par trois volumes : le premier dédié a I'accueil des visiteurs ; le second 3
la grande salle d'exposition ; et le dernier  une petite galerie s'ouvrant sur la rividre. Ce projet
est situé sur la rue principale de Wendake a quelques métres des imposantes chutes Carbircoubat.

Ce prix a €té crée pour faire reconnaitre annuellement les meilleurs projets créés par les archirectes
et ainsi favoriser 'excellence en architecture. Walter Gropuis, Eero Saarinen, Louis Kahn, I.M.
Pei, Philip Johnson, Richard Meier, James Stirling et Frank O. Gehry sont quelques-uns des
architectes les plus répurés parmi les deux cents qui, tour au long de I'existence des ces prix
d'excellence, om é1€ primés. Tous ces architectes, par leurs efforts, ont permis 4 ce programme
d'obtenir tout Ie rayonnement qu'il a aujourd'hui.

Le jury

Le jury était composé ceue année de : Michael Dennis, associé principal, Michael Dennis &
Associates, Boston, et professeur d'architecture 2 MIT : Merrill Elam, AlA, associé principal,
Scogin Elam & Bray Architects, Atlanta ; Richard Fernau, AlA, associé, FPernau & Hartman,
Berkeley, CA, et professeur d'architecture 4 I'Université de Californie, Berkeley ; Nicholas
Grimshaw, RIBA, président, Nicholas Grimshaw & Partners, Lud., London ; et Emanuel Kelly,

AlA, associé principal, Kelly/Maiello, Inc., Philadelphie, et professseur d'architecture 3 1'Universits
Temple.

(suite...)
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Progressive Architecture féte cette année sa soixante~quinzi®me année d'existence. Seulignoﬁs que
le programme des prix d'excellence a largement contribué 3 sa réputation.

Rappelons, en terminant, que la firme Pierre Thibault, architecte a déja mérité un premier prix dans
le cadre des prix d'excellence en architecture de P'Ordre des architectes du Québec ainsi qu'un prix
d'excellence du programme annuelle The Canadiarn Architect Awards of Excellence. Ce dernier prix

a &té attribué seulement trois fois au cours des vingi-cing dernitres années dans Ia région de
Québec.

L'Ecole d'architecture de I'Université Laval expose jusqu'a la mi-février les projets COngus par
P'architecte. L'Ecole d'architecture est située au 1, Cote de la Fabrique dans le vienx Séminaire
de Québec,

3G -
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Une premiére a Québec

Musée de la nation wendat:

Pierre Thibault
a etée honore
YVES LECLERC ’

Pierre Thibauit, architecte de Québec, a
éte honoré, le 17 janvier, a la suite d'un con-
cours d'excellence organisé par le magazi-
ne Progressive Architecture. C'est la pre-
miere fois, en 42 ans, qu’un architecte de la
région regoit une distinction de ce genre.

M. Thibault, 35 ans. a regu cette mention d'ex-
cellence pour son projet de musée de la nation
wendat, Ce bitiment pourrait étre construit d'ici
1897 sur la rue principale du Village-des-Hurons.
Cette année coincidera avec le 300e anniversaire
de la nation wendat. : .

Plus de 500 projets ont été sournis et 19 ont 8té
primés par le jury. Une mention permettait i I"ar-
chitecte de voir son projet publié dans le numéro
de janvier 1995 du magazine Progressive Architec-
ture. .

s«Cette mention m'a fait vraiment plaisir. Le fait
de retrouver son projet, dans la plus.importante
publication-d'architecture aux Etats-Unis, est une
reconnaissance trés intéressante pour un architec-
te. Plusieurs grands noms de "architecture ont
remporté ces prix d'excellence et je dois dire que
¢'est assez impressionnant de les citoyer, men-
tionne cet architecte qui a fait ses étuces & P'uni-
versité Laval.

Le jury, qui était composé de sommités dans le
domaine de I'architecture, a particulitrement ap-
précié intégration harmonieuse de ce projet de
musée & son environnement. «La force de ce musée
lul est donnée par son inscription dans son contex-
te. [1 établit, de plus, un contraste symbolique avec
['église et 'ensemble du villages, a expliqué Ema-
nue! Kaily, associé principal au sein de la firme
Keily-Maiello et professeur d’architecture & luni-
versité Temple, a Philadelphie. T

Pierre Thibault 2 mérité, par le passé, un pre-
mier prix dans le cadre des prix d'excellence ex ar-
chitecture de ['Ordre des architectes dit Québec et
une autre provenant du Canadian Architect
Awards of Excellence. Les projets concus pAar cet
architecte de Québec sont exposés, jusqu'a la mi-
février, & I'école d’arehitecture de "université La-
val, au 1, cite de la Fabrique, dans le Vieux Sémi-
naire de Québec.
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Ministére du Cons  xécutif
Secrétariat aux affaires autochtones Dossier:  2919-16-07
Québec, le 23 juin 1988
Madame Madeleine Bastien
Agent de développement
Société de développement Wendat Qt/ ‘
115, Annelanikoue (Du Loup)

Village-des-Hurons ////

Wendake (Québec)
GOA 2KO0

OBJET: Projet d'équipements spécialisés

Madame,

La présente est pour donner suite a2 la lettre que
vous m'adressiez le 24 mai 1988. Nous comprenons que vous avez
entrepris une série de démarches pour mener a bien le mandat que
vous avez regu de votre conseil de bande concernant la mise en
valeur de collections d'archives qui appartiennent au conseil.

Apres vérification aupreés de M. Frangois Gagnon,
responsable du programme d'aide financitre aux équipements cul-
turels, il nous apparait que vous pourriez présenter votre demande
a la région 03. En effet, une deuxitme sélection de projets doit
étre effectuée en octobre prochain. Notre Secrétariat pourrait
alors s'associer au minist2re des Affaires culturelles (région 03

et services aux autochtones) pour fournir les 75% des colits admis-
sibles au programme.

Cette fagon de procéder vous accorderait un délai
raisonnable pour trouver les 25% que la communauté doit investir
dans le projet pour pouvoir bénéficier du programme d'aide finan-
citdre aux éguipements culturels.

Le secrétaire général associé,

ollcoeur

c.c. MM. Frangois Gagnon, MAC
- Michel No&l, MAC

Téléphone: (418)643-3166

Télécopieur: (418) 643-8638
Québec (Québec) Télex: 051-3523

G1R4Y8
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- Ministere des Affaires culturelies
" Direction de Québec

Québec, le 30 mai 1988

Madame Madeieine Bastien
Société de développement Wendat
115, rue du Loup
Village-des-Hurons (Québdec)

GOA 4V0
OBJET: -Programme d'aide financigre aux équipements culturels
-Centre de conservation et de diffusion des ccliec-
tions huronnes-Wendat
Madame,

Nous accusons réception des documents relatifs au projet
mentionné en titre.

Dés que la Société de développement Wendat pourra rencon-
trer les conditions d'admissibilité au programme, nous pourrons

-~

alors procéder a une analyse plus approfondie de votre dossier.

Veuillez agréer, Madame, 1'expression de mes sentiments
les meilleurs.

Francois Gagnon,
Coordonnateur du programme
d'aide financiére  aux
équipements culturels

225 Grande Allee Es!
8 ec (Quebec)

LR
pL e

GiR
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Québec & Johanne Robitaille
Ministiow de i3 Cultan 2002-03-13 15:59
wt des Communtortions .

™ Adls: Ce message est confidentiel et ne s'adresse qu'aux destnatares. Sl vous le recevez par erreut, veulllez le SUPETIMEr el nous en aviser. |

Pour : Martin Pineauly225/QC/MCC
folo
Objet: CMST- REPONSE A VOTRE DEMANDE D'AVIS

Envoyée par Johanne Robitaille/225/QC/MCC fe 2002-03-13 15:58

MESSAGE DE REJEAN
MARTEL
De: Anne Gaudreault le 2002-03-08 15:48
Pour:  Georgianne Gagnon/225/QC/MCC
cG: Julie Tremblay/225/QCMCC, Johanne Robitaille/225/QC/MCC, Martin
Pineault/225/QC/MCC

Objet: CMST - REPONSE A VOTRE DEMANDE D'AVIS

&

b

R PP TRI S S R R S e SO SRR R LR

i/

POUR VOTRE INFORMATION !

COMITE MINISTERIEL SUR LA SOUS-TRAITANCE
REPONSE A UNE DEMANDE D'AVIS

Réponse & : Madame Georgianne Gagnon
Directrice de la Capitale-Nationale

Objet: Préparation d'un rapport synthése du curetage de la maison
Tsawenhohi dans la réserve de Wendake.

Nature de I'avis : FAVORABLE

Numéro de dossier : 2001-080



214

N.B.: S.V.P., veuillez indiquer le # de dossier (2001-080) sur la
premiére page de la copie du contrat de service
professionnel que vous acheminerez 2 la DRFM.

Le secrétaire,

Réjean Martel






Québec
4 -
Ministere de la Culture
et des Communications

DESTINATAIRES:

EXPEDITEURS :

DATE:

216

COPIE

NOTE

M. Frangois Gagnon
Coordonateur du secteur immobilisations

M. Pierre Lahoud
Coordonateur du secteur patrimoine

Martin Pineault, B. Arch.
Direction de la Capitale-Nationale

Roger Picard, architecte
Direction de I'architecture, de I'art public et des
équipements culturels

Le 25 février 2002

OBJET:

Restauration de la maison Tsawenhohi

Lors de notre derniére visite de chantier de la maison Tsawenhohi mercredi
dernier, nous avons pu constater que plusieurs éléments trés intéressants
au point de vue architectural ressortaient du curetage. Malheureusement,
ces éléments ne semblent pas faire 'objet d'un relevé exhaustif.

Etant donné que le mandat actuel de I'architecte au dossier, M. André Roy,
n’inclut pas la confection d’'un rapport synthése du curetage, nous sommes
d'avis qu'un relevé photographique et graphique s'impose et ce, dans le but
de bien noter toutes les informations qui nous sont révélées a cette

étape-ci.

Pour ce faire, voici une liste fragmentaire des éléments qui, selon nous,
seraient importants a relever :

> lambourdes des planchers du rez-de-chaussée : indiquer leur
emplacement et leurs dimensions. Aussi, noter les dimensions des
madriers de tous les planchers (méme ceux retrouvés sous la division
située a droite du foyer);

Direction de la Capitale-Nationale

225, Grande Allée Est
Rez-de-chaussée, Bloc C
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
C. élec.: decn@mcc.gouv.qe.ca
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UEDECr
"Ministére de la Culture
et des Communications

Québec, le 8 mars 2002

Monsieur André Roy
Architecte

575, rue de 'Eglise

Québec (Québec) G1K 9G5

Objet : Maison Tsawenhohi

Monsieur,

Tel que discuté hier, je vous transmets votre copie du contrat signé
par M™ Georgianne Gagnon.

De plus, je vous informe que vous devrez nous faire parvenir une
facture concernant la préparation de ce rapport avant le 18 mars
prochain. Cette facture devra étre adressée a
Mme Johanne Robitaille, technicienne en administration a la direction
de la Capitale-Nationale.

Je vous remercie pour votre bonne collaboration et je vous prie
d’agréer, Monsieur, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

aire en architecture

Direction de la Capitale-Nationale

225, Grande Allée Est
Rez-de-chaussée, Bloc C
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
C. élec.: den@mcc.gouv.qge.ca
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DROITS D’AUTEUR (initialez Ia disposition applicable en considérant que la cession devrait étre

utilisée uniquement lorsqu’elle est nécessaire pour assurer une utifisation optimale de 'oeuvre)
Initial

[AR]

QLICENCE DE DROITS D'AUTEUR: Le fournisseur accorde gratuitement & LA MINISTRE une licence non
exclusive, irrévocable et transférable lui permettant de reproduire, de traduire, d'adapter, de publier et de

communiquer au public, par quelque moyen que ce soit, tout ou en partie des travaux réalisés en vertu du présent
contrat, ‘

Le fournisseur renonce également au droit moral & Pintégrité de I’ceuvre.
Cette licence est accordée sans limite de territoire ni de temps et aux fins suivantes :
ou pour toutes fins jugées utiles par LA MINISTRE.

Le fournisseur garantit 4 LA MINISTRE qu'il détient tous les droits lui permettant d'accorder cette licence et de
renoncer au droit moral & Pintégrité de I'couvre et il garantit également LA MINISTRE contre tout recours,
poursuite, réclamation ou demande de la part de toute personne relativement 2 I'objet de ces garanties.

Le fournisseur s'engage 4 indemniser, protéger et prendre fait et cause pour LA MINISTRE contre tout recours,
poursuite, réclamation ou demande concernant l'objet de ces garanties.

B

@ CESSION DE DROITS D'AUTEUR: Le fournisseur céde et transporte 4 LA MINISTRE, qui accepte, tous
les droits d'auteur qui peuvent lui échoir sur les travaux réalisés en vertu de ce contrat.

Le fournisseur renonce également au droit moral 4 intégrité de ’ceuvre.

Cette cession de droits d'auteur est consentie sans limite de territoire ni de temps, sans limite de quelque nature
que ce soit et aux fins suivantes : ou pour toutes fins jugées utiles par LA MINISTRE.

Le fournisseur garantit LA MINISTRE qu'il détient tous les droits lui permettant d'accorder cette cession et de

renoncer au droit moral & intégrité de I’oeuvre et il garantit également LA MINISTRE contre tout recours,
poursuite, réclamation ou demande de la part de toute personne relativement 2 l'objet de ces garanties.

Le fournisseur s'engage 4 indemniser, protéger et prendre fait et cause pour LA MINISTRE contre tout recours,
poursuite, réclamation ou demande concernant l'objet de ces garanties.

Toute considération pour cette cession est incluse 4 Pintérieur de la somme prévue au présent contrat.

SOUS-TRAITANCE (initialez la disposition applicable dans le cas ot le contractant n'est pas un
fournisseur au sens de l'article 4 du Réglement sur les contrats d'approvisionnement, de construction
et de services des ministéres et des organismes publics — Décret 961-2000 du 16 aoGt 2000)

LS5

O Aucune sous traitance n’est permise.

itiales

eLa ré

munération de toute activité visée par le présent contrat pouvant étre confiée en sous-trajtance ne peut
excéder 10 % du montant prévu audit contrat.

MODALITES DE RESILIATION

Pour procéder  la résiliation du présent contrat, LA MINISTRE doit adresser un avis de résiliation au fournisseur
et le contrat sera alors automatiquement résilié 4 compter de la date de réception de cet avis et le fournisseur, le
cas échéant, devra remettre &4 LA MINISTRE tous les travaux effectués a la date de réception de l'avis. Le
fournisseur n'aura alors droit qu'aux sommes, frais et déboursés pour services rendus jusqu'a la date de réception
de cet avis sans autre compensation ni indemnité que ce soit.

L'avis de résiliation, pour étre valide et lier les parties, devra étre donné par écrit et devra étre transmis par
courrier recommandé, auquel cas il sera réputé avoir été regu le troisiéme (3°™) jour de sa date de mise 4 la poste.

Un tel avis pourra aussi étre livré par huissier ou messager et, en cas de greve du service postal, il devra étre livré
par huissier ou messager et sera réputé regu le jour de sa livraison.

EXEMPTION RELATIVE A LA TAXE DE VENTE DU QUEBEC (T.V.Q.)
ET DE LA TAXE SUR LES PRODUITS ET SERVICES (T.P.S.)

Le présent article est pour certifier que les services rendus/biens achetés en vertu du présent contrat sont requis et
payés par le ministére de la Culture et des Communications avec les deniers de la couronne et ne sont pas
assujettis a la taxe de vente du Québec ni 4 la taxe sur les produits et services.

G \Equipements Culturels\Maison Tsawenhohi\Contrat.doc\07/03/02
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CONFIDENTIALITE

De fagon générale, dans la réalisation du présent contrat, les travaux, logiciels ou autres documents,
produits par LE FOURNISSEUR, ainsi que tous les renseignements, tous les documents ou tout le matérie]
communiqués par LA MINISTRE au FOURNISSEUR sont considérés confidentiels et ne peuvent en
aucun cas €tre divulgués a un tiers sans le consentement écrit au préalable de LA MINISTRE.

LE FOURNISSEUR s’engage, donc, a ce que ni lui, ni aucun de ses employés ne divulgue, sans y étre
diiment autorisé par LA MINISTRE, les données, les analyses ou les résultats inclus dans les rapports
réalisés en vertu du contrat ou, méme, quoi que ce soit dont il aurait eu connaissance dans 1’exécution du
contrat. Les documents ne devront étre utilisés que dans le contexte et aux seules fins du présent contrat.

LE FOURNISSEUR s’engage, de plus, 4 conserver tout document de fagon sécuritaire pour qu’il ne puisse
étre accessible a des personnes non autorisées.

Dans le cas ou la réalisation du présent contrat est en partie confiée & un tiers, LE FOURNISSEUR

s’engage a exiger de ce tiers qu’il respecte les obligations prévues a la présente section concernant les
mesures de confidentialité, de sécurité et de responsabilité.

Dans I’exécution de tout contrat, impliquant seulement un accés aux lieux occupés par le Ministére — ou —
un accés au matériel de rangement ou de conservation de tout type de document, LE FOURNISSEUR
s’engage & agir de maniére 4 assurer le caractére confidentiel de tout document se trouvant sur les licux
d’exécution du contrat, notamment en informant tout membre de son personne!l qu’il lui est interdit :

# de prendre connaissance de tout document ou renseignement appartenant 28 LA MINISTRE;

¥ de révéler quoi que ce soit dont il aurait eu connaissance, le cas échéant, 4 I’occasion de I’exécution de

ses fonctions et se rapportant a tout type de documents ou de renseignements appartenant 3 LA
MINISTRE.

La fin du contrat ne dégage aucunement LE FOURNISSEUR de ses obligations et engagements relatifs 4 la
confidentialité.

CONFIDENTIALITE ET SECURITE
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Dans le cas d’un contrat qui comporte la collecte, la communication ou Putilisation de
renseignements personnels, la disposition qui suit doit obligatoirement étre initialée.

Un renseignement personnel consiste en un renseignement ou un groupe de renseignements
qui concerne une personne physique et qui permet de Ia reconnaitre ou de I’identifier.

=g

Dans le contexte du contrat, les parties reconnaissent que tout renseignement personnel recueilli par LE
FOURNISSEUR de méme que tout renseignement personnel communiqué par LA MINISTRE au
FOURNISSEUR est confidentiel en vertu de la Loi sur I’accés awe documents des organismes publics et
sur la protection des renseignements personnels (L.R.Q., c. A-2.1), ci-aprés nommée « Lot sur 1’accés », et

que ce type de renseignement ne peut étre utilisé par LE FOURNISSEUR 4 d’autres fins que celles prévues
au contrat,

Conséquemment, si le contrat comporte la collecte ou Putilisation de renseignements personnels par LE
FOURNISSEUR, — ou — s’il implique la communication, AU FOURNISSEUR, de renseignements
personnels détenus par LA MINISTRE, LE FOURNISSEUR s’engage, dans I’exécution de 1’objet du
contrat, a respecter les clauses assurant la protection des renseignements personnels énumérées i 1’annexe

1. A cet €gard, les annexes 1, 2, 3 et 4 relatives 3 la protection des renseignements personnels font partie
intégrante du présent contrat.

G:Equipements Culturcls\Maison TsawenhohitContrat.doc\07/03/02
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ANNEXE 1

Clauses de confidentialité pour tout contrat
comportant la coliecte, la communication ou PPutilisation de
renseignements personnels a 'externe

1. Tout renseignement personnel transmis par LA MINISTRE ou par ses usagers et ses
clientéles, de méme que tout renseignement personnel recueilli dans le contexte du
mandat, est confidentiel. A cette fin, tout renseignement ou groupe de renseignements

permettant de reconnaitre ou d'identifier une personne physique est considéré comme un
renseignement personnel.

De plus, aucun renseignement personnel transmis par LA MINISTRE ou recueilli dans le

contexte du mandat ne peut étre utilisé par LE FOURNISSEUR a d’autres fins que celles
du mandat qui lui a été confié.

2. Sous réserve du paragraphe suivant, aucun des renseignements personnels obtenus par
entremise d’'un sondage ou de tout questionnaire écrit ou verbal (par téléphone, en
entrevue, en groupe de discussion, etc.) ne peut étre communique a de tierces
personnes. Seules les personnes sous la responsabilité du FOURNISSEUR dont les

fonctions sont nécessaires a Iexécufion du contrat sont autorisées a accéder & ces
renseignements.

Dans I'nypothése ou LE FOURNISSEUR désire retenir les services d'un sous-traitant
pour I'exécution d’une partie ou de la totalité du mandat confié par LA MINISTRE ou pour
la réalisation d’un ou de plusieurs projets prévus au contrat, un contrat écrit additionne!
ou distinct devra étre ratifié et ce dernier devra lier LA MINISTRE, LE FOURNISSEUR et
le sous-traitant. En conséquence, tout sous-traitant s'obligera envers LA MINISTRE au
respect des mémes engagements et obligations relatifs a la protection des
renseignements personnels que LE FOURNISSEUR en vertu de |a présente convention.

3. Sans restreindre la portée de ce qui précéde, LE FOURNISSEUR s'engage :

> a prendre connaissance des articles 53, 54, 59 (8), 64, 65 et 67.2 de la Loi sur

Pacces aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels [annexe 4];

> a n'intégrer ces renseignements personnels que dans les seuls dossiers ou fichiers
prévus exclusivement pour 'accomplissement du contrat;

> @ conserver ces renseignements de fagon sécuritaire pour qu'ils ne puissent étre
accessibles a des personnes non autorisées:

> a designer le nom des personnes autorisées a accéder 3 ces renseignements en
vertu de l'article 2 de Ia présente;

> @& faire signer par chacune de ces personnes désignées un engagement a la

confidentialité préalablement a leur premier accés aux renseignements personnels
[annexe 2];

> a produire, & mettre a jour et & transmettre, 8 LA MINISTRE et dans les plus courts
délais, copie de chacun de ces engagements a la confidentialité;

> a disposer de tout papier de rebut par dechiquetage et de tout fichier ou de toute
copie de fichier informatique, ne devant pas étre retourné a LA MINISTRE, par
destruction sécuritaire (destruction logique et effacement physique) en utilisant

notamment un logiciel de réécriture, si ceux-ci contiennent des renseignements
personnels;

> a ne conserver sous quelque forme que ce soit, a la fin de son mandat ou de la
réalisation d'un projet prévu au contrat, aucun des renseignements personnels
transmis ou recueillis et selon les directives de LA MINISTRE :

» a fournir un certificat écrit indiquant la date et les méthodes de destruction
sécuritaire prévues [annexe 3];

* ou a retourner a LA MINISTRE, de facon sécuritaire, les renseignements transmis
ou recueillis aux fins du mandat;

G:\Equipements Culturels\Maison Tsawenhohi\Contrat.doc\07/03/02
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> a informer toute personne autorisée a accéder aux renseignements personnels des
mesures de sécurité précédemment décrites;

» a aviser immédiatement LA MINISTRE, dés qu'il en a connaissance, de tout
manquement aux mesures de sécurité ou de tout événement pouvant risquer de
porter atteinte au caractere confidentiel des renseignements;

> a respecter, le cas échéant, les directives internes d’administration de LA MINISTRE

concernant I'accessibilité aux locaux occupés par une unité administrative relevant de
son autorité. '

4. Pour tout contrat comportant une collecte de renseignements personnels au moyen
d'une sollicitation auprés des personnes, LE FOURNISSEUR s'engage :

> a ne recueillir que les renseignements personnels absolument nécessaires a
I'exeécution du mandat ou d’un projet prévu au contrat:

> a se nommer auprés de la personne sollicitée et a préciser que les renseignements
sont recueillis pour le compte de LA MINISTRE ou du Ministére:

> a informer cette personne de l'usage auguel les renseignements colligés seront
destinés en fonction du mandat confié au FOURNISSEUR ou de tout autre usage qui
serait précisé par LA MINISTRE, du caractére volontaire de sa participation a ia
collecte des renseignements personnels ainsi que de ses droits d’accés et de

rectification prévus dans la Loi sur l'accés, selon les régles transmises par LA
MINISTRE.

Sans restreindre la portée de ce qui précéde, lorsque le mandat comporte la tenue d'un
sondage ou l'administration de tout questionnaire écrit ou verbal (par téléphone, en
entrevue, en groupe de discussion, etc.), LE FOURNISSEUR s'engage également a
respecter le principe de volontariat pour toute personne sollicitée et a s’abstenir de toute
manceuvre qui aurait pour objet de contrer le refus de répondre d'une personne.

3. LA MINISTRE se réserve le droit de s’assurer en tout temps et sans préavis du respect

des dispositions touchant la confidentialité des renseignements visés et LE
FOURNISSEUR doit alors collaborer a cette vérification.

8. LE FOURNISSEUR s'engage a indemniser et 3 protéger LA MINISTRE de méme qu'a
prendre fait et cause pour cette derniére contre tout recours, toute réclamation, toute
demande ou toute poursuite de toute personne pour quelque cause ou motif relatif 3 la
protection des renseignements personnels visés par la présente et, notamment, sans
restreindre la généralité de ce qui précéde, contre tous recours, réclamations, demandes
ou poursuites en raison de l'utilisation par LE FOURNISSEUR de ces renseignements a
d'autres fins que celles qui sont prévues dans le mandat qui lui a été confié.

7. Lla fin du présent contrat ne dégage aucunement LE FOURNISSEUR de ses obligations

et de ses engagements relatifs & la protection des renseignements confidentiels
personneis.

G:\Equipements Culturels\Maison Tsawenhohi\Contrat.doc\07/03/02
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Québec Johanne Robitaille
Ministhoe de fa Culviny 2002-03-13 15:59
ot des Cotvmpurrications

|__Avis: Ce message est confidentie! ef ne s'adresse qu'aux cestinataires. Si VOUs |e Tecevez Par erreur, VeUiez 16 SUPDRMer ot A0US N aviser. i

Pour : Martin Pineault/225/QC/MCC
cc:
Objet: CMST - REPONSE A VOTRE DEMANDE D'AVIS

Envoyée par Johanne Robitailie/225/QC/MCC le 2002-03-13 15:58

MESSAGE DE REJEAN

MARTEL

De: Anne Gaudreault le 2002-03-08 15:48

Pour:  Georgianne Gagnon/225/QC/MCC

cC: Julie Tremblay/225/QC/MCC, Johanne Robitaille/225/QC/MCC, Martin
Pineault/225/QC/MCC

Objet: CMST - REPONSE A VOTRE DEMANDE D'AVIS

POUR VOTRE INFORMATION !

COMITE MINISTERIEL SUR LA SOUS-TRAITANCE
REPONSE A UNE DEMANDE D'AVIS

Réponse a : Madame Georgianne Gagnon

Directrice de la Capitale-Nationale

Objet : Préparation d'un rapport synthése du curetage de la maison
Tsawenhohi dans la réserve de Wendake.

Nature de l'avis : FAVORABLE

Numéro de dossier : 2001-080
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N.B.: S.V.P., veuillez indiquer le # de dossier (2001-080) sur la
premiere page de la copie du contrat de service
professionnel que vous acheminerez a la DRFM.

Le secrétaire,

Réjean Martel
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CONVENTION

LA MINISTRE DE LA CULTURE ET DES
COMMUNICATIONS, pour et au nom du gouvernement
du Québec, agissant par M™ Georgianne Gagnon,
directrice de la Direction de la Capitale-Nationale,
ddment autorisée en vertu du Réglement sur la signature
de certains actes, documents ou écrits du ministére de la
Culture et des Communications (Décret numéro 973-88
du 22 juin 1988 publié a la Gazette officielle du Québec,
Partie 2, numéro 29 du 13 juillet 1988, page 3622,
corrigé par un Erratum publié a la Gazette officielle du
Québec, Partie 2, numéro 38 du 14 septembre 1988,
page 4865),

(ci-apres appelée la “ministre”);

LE CONSEIL DE LA NATION HURONNE-WENDAT
corps politique Iégalement constitué en vertu de la Loi
sur les Indiens, dont 'espace administratif est situé au
255, Place Chef Michel Laveau, Wendake (Québec),
GOA 4V0, représenté par M. Raymond Picard, directeur,
développement économique, diment autorisé en vertu
d'une résolution du conseil de la Nation huronne-wendat,
en date du 17 juillet 2001, dont copie conforme est jointe
a la présente,

(ci-apres appelé le “contractant”);

Initiales des partie
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LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT:

1. OBJET DE LA CONVENTION

Cette convention a pour objet la réalisation du projet identifie a
l'annexe A et la participation de la ministre a son financement,
selon les normes du programme d'aide décrit a I'annexe B, le
tout sous réserve de la Loi sur I'administration financiére
(L.R.Q., c. A-B). Cette participation financiére est accordée a la
suite de la demande d'aide du contractant qui est jointe en
annexe C, et en considération de tous les engagements et
obligations de ce dernier.

2. PRESTATION DE LA MINISTRE

La ministre, en considération des obligations et engagements
du contractant, s'engage a participer au financement du projet
identifié a I'annexe A et, a cet effet, lui accorde une subvention
représentant soixante pour cent (60 %) des dépenses
admissibles décrites au programme joint a I'annexe B, jusqu'a
concurrence, apres vérification, d'une somme maximale de
trois cent trente-cing milles dollars (335 000 §), sans autres
frais, colts ou depens que ce soit. Le montant définitif de la
subvention sera établi aprés la vérification financiére effectuée
par la ministre et ce montant définitif sera indiqué a l'annexe E
de la présente convention.

3. MODALITES DE PAIEMENT

La ministre s'engage a effectuer les versements de la
subvention selon les échéanciers en capital et intéréts de
remboursement du prét a long terme contracté par le
contractant auprés de linstitution préteuse désignée a la
ministre. Les échéanciers précités ne pourront prévoir plus de
deux versements annuels en capital et intéréts.

L'échéancier définitif des versements sera déterminé au
document prévu a cet effet a 'annexe F.

Chaque versement est conditionnel 2 ce que le contractant ait
rempli les termes et conditions de cette convention.

Initiales des partie
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OBLIGATIONS DU CONTRACTANT

Le contractant s'engage envers la ministre a :
1° utiliser et affecter le montant de la subvention au
remboursement du prét a long terme contracté par le
contractant pour le financement du projet, lequel prét doit
servir exclusivement au paiement des dépenses
admissibles, directement reliées au projet visé a I'annexe A
de la présente convention;

obtenir des autoritts compétentes les autorisations
requises par une loi, un réglement ou autre aux fins de
procéder a la réalisation du projet visé par cette convention
et a respecter toutes les lois et réglements qui lui sont
applicables;

débuter la réalisation du projet visé a I'annexe A le plus
rapidement possible et le compléter dans les délais prévus
a l'échéancier approuvé par la ministre ou, au plus tard,
dans les délais prévus au programme d'aide financiére
visé a l'annexe B;

obtenir l'autorisation de la ministre pour toute modification
a apporter au projet visé a lannexe A ainsi qu'a ses
documents déposés avec sa demande d'aide qui est jointe
a l'annexe C;

s'assurer les services de spécialistes pour I'exécution du
projet visé par la convention, tels que spécialistes en
architecture, ingénierie, muséologie, etc.;

convoquer le(s) représentant(s) de la ministre aux réunions
de coordination et/ou de chantier au moins cing (5) jours
avant la tenue de cellesci et permettre au(x)
représentant(s) d'y assister avec droit de parole, mais sans
droit de vote;

transmettre a la ministre, copie de Il'offre de financement
pour le montant équivalent au montant de la subvention
visé a l'article 2, de méme que copie de l'acte de prét ou
de fiducie accompagnée de I'échéancier de rembour-
sement de ce prét;
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transmettre a la ministre I'échéancier approuvé et, aux
dates prévues a cet échéancier, les rapports d'étape sur la
réalisation du projet, les colts et les dépenses encourues;

transmettre & la ministre, au plus tard quatre (4) mois
aprés la fin de son exercice financier au cours duquel une
partie de la subvention a été utilisée, un rapport financier
annuel vérifié par un comptable public et comprenant son
bilan, son compte de revenus et dépenses de I'ensemble
de ses activités ainsi qu'un état détaillé de I'utilisation du
montant de la subvention, dans lequel les travaux prévus a
la convention devront étre indiqués et décrits séparément;

pendant toute la durée de la présente convention,
souscrire et maintenir en vigueur en tout temps, a ses
frais, les polices d'assurance nécessaires pour protéger
l'immeuble, ses équipements et le mobilier;

pendant toute la durée de la présente convention, aviser
la ministre le plus t6t possible en cas de perte, destruction
ou bris majeur d'une partie ou de la totalité de Iimmeuble,
ses équipements ou son mobilier;

pendant toute la durée de la présente convention, ne pas
aliéner ses droits relatifs a I'immeuble, tel équipements ou
son mobilier acquis par le biais de la subvention visée a
I'article 2 et tel que décrit dans le projet identifié a I'annexe
A

procéder a la réalisation des plans et devis préliminaires
pour les fins du projet, a partir du document intitulé « Mise
en valeur de la maison Tsawenhohi a Wendake »,
préparé par Bergeron Gagnon inc., consultants en
patrimoine culturel, lequel document est joint en annexe A
aux présentes pour en faire partie intégrante, et il
s'engage a soumettre ces plans et devis préliminaires a la

ministre pour approbation;

suite a l'approbation par la ministre des plans et devis
préliminaires, visés au paragraphe 13°, préparer les plans
et devis d'exécution du projet et les soumettre a
I'approbation de la ministre avant de procéder aux appels
d'offres;

obtenir l'autorisation de la ministre pour toute modification
aux plans et devis préliminaires ou d'exécution déja
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approuves par la ministre, et ce, pour quelque motif que
ce soit, y compris pour respecter les colts prévus;

16°  appliquer au projet la Politique d'intégration des arts a
l'architecture et a I'environnement des batiments et des
sites gouvernementaux et publics, prévue a l'annexe |,
dans la mesure ou le présent projet est un projet de
construction au sens de cette politique et a y affecter le
pourcentage prévu a ce réglement;

17° n'accorder tous les contrats de construction qu'apres
demande de soumissions publiques, conformément au
Réglement sur les subventions a des fins de construction
prévu a lannexe J, a se conformer & toutes ses
dispositions, sous réserve des régles qui sont applicables
au contractant en matiére d’adjudication des contrats, et
transmettre a la ministre une copie des appels d'offres au
moins cing (5) jour avant leur parution;

18°  s'assurer que tous les contrats de construction, de location
d'équipements ou d'acquisition de biens soient adjugés, a
la suite d'appels d'offres auprés de soumissionnaires qui
ont leur principale place d'affaires au Québec :

19°  ériger sur le lieu des travaux I'oriflamme que pourra fournir
la ministre et a I'y maintenir jusqu'a la fin des travaux. La
ministre pourra de plus fournir une plaque d'identification
ou un tableau de subvention, ou les deux, a étre installés
par le contractant dans le hall d'entrée de I'immeuble ou
dans un endroit similaire, généralement accessible au
public;

20° remettre a la ministre une copie du certificat de fin des
travaux, ainsi qu'une liste détaillée incluant le numéro de
série s'il y a lieu, de tous les équipements et mobiliers
spécialisés acquis dans le cadre de la présente
convention le cas échéant.

RAPPORTS ET INFORMATIONS

Le contractant s'engage a remettre & la ministre, en sus
notamment du rapport financier vérifié, visé au paragraphe 10°
de l'article 4 :
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1° une copie des procés-verbaux ou de tout autre document
relié a l'objet de la présente convention, a chaque fois que
requis par la ministre, et ce, dans les meilleurs délais;

2° un rapport final et détaillé de ce projet, dans les soixante
(60) jours suivant la fin du projet visé par la présente
convention.

Jusqu'a I'expiration de la présente convention, le contractant
assure a la ministre ou a ses représentants diment identifiés, a
des heures normales, l'acces a ses livres, ses informations, sa
documentation et ses regus relativement aux codts de I'objet de
la présente convention et a son financement, ainsi qu'a tout
autre document que la ministre peut raisonnablement requérir
aux fins d'application et de vérificaton de la présente
convention.

GESTION DE L'IMMEUBLE

Pendant toute la durée de la présente convention, le
contractant s'engage a exploiter [limmeuble selon les
dispositions suivantes:

1° utiliser Iimmeuble, ses équipements et son mobilier pour
les fins auxquelles ils sont destinés, et ce, selon la
fréquence d'utilisation prévue a la demande d'aide
financiére du contractant ou a tout autre document qui y
est joint pour la compléter;

2° mettre limmeuble, ses équipements et son mobilier
prioritairement a la disposition des intervenants culturels;

3° transmettre a la ministre au plus tard un (1) an suivant la
réalisation du projet identifié a I'annexe A, la politique de
gestion de limmeuble et, dés son acceptation par la
ministre, I'appliquer & limmeuble;

4° obtenir l'autorisation de la ministre pour modifier cette
politique de gestion, laquelle politique de méme que ses
modifications seront jointes a la présente convention en
annexe D;

5° obtenir l'autorisation de la ministre pour:
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a) louer ou sous-louer limmeuble ou ses équipements
acquis dans le cadre de ce projet, tel que décrit a
l'annexe A, en tout ou en partie, a temps plein ou
partiel pour plus de six (6) mois;

b) modifier ou rénover limmeuble ou les équipements,
ou pour déplacer a l'extérieur de limmeuble ses
équipements ou son mobilier;

6° & reconstruire ou remettre Iimmeuble, ses equipements et
son mobilier en état suite a un sinistre de quelque nature
que ce soit.

CESSION DE LA GESTION

Le contractant pourra, avec l'autorisation de la ministre, confier
la gestion de l'immeuble a une corporation sans but lucratif,
ddment incorporée a cette fin, et dont la composition devra
tenir compte du caractére de limmeuble et des fins pour
lesquelles il est destiné.

Dans ce cas, le contractant s'engage a faire respecter par cette
corporation sans but lucratif toutes les obligations prévues a
cette convention relativement a ['utilisation et a la gestion de
l'immeuble.

Le contractant devra faire parvenir a la ministre, dans un délai
raisonnable aprés la date de sa signature, une copie de toute
entente conclue avec une telle corporation en vertu du présent
article.

PARTAGE DES COUTS DE GESTION

Le contractant pourra s'entendre avec toute autre corporation
pour partager les coidts de gestion de limmeuble et, dans ce
cas, elle doit faire parvenir a la ministre, dans un délai
raisonnable de sa signature, copie de toute entente a cet effet.
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10.

1.

REPRESENTANTS

La ministre, aux fins de I'application de la présente convention,
désigne M™ Georgianne Gagnon, directrice, pour la
représenter. Si un remplacement était rendu nécessaire, la
ministre y pourvoira et en avisera le contractant dans les
meilleurs délais.

De méme, le contractant désigne M. Raymond Picard, directeur
au développement économique, pour le représenter. Si un
remplacement était rendu nécessaire, le contractant y
pourvoira et en avisera la ministre dans les meilleurs délais.

RESILIATION DE LA CONVENTION

La ministre se réserve le droit de résilier en tout temps la
présente convention si le contractant fait défaut d'en respecter
les termes et obligations.

Pour ce faire, la ministre doit transmettre un avis de résiliation
au contractant et celui-ci aura trente (30) jours ouvrables pour
remédier aux défauts énonces a l'avis et en aviser la ministre, a
défaut de quoi la présente convention sera automatiquement
résiliée a compter de la date de réception de lavis, sans
compensation, ni indemnité au contractant pour quelque cause
ou raison que ce soit.

Advenant une telle résiliation, la ministre se réserve le droit
d'exiger le remboursement total ou partiel du montant de la
subvention qui aura été versée a cette date et de mettre fin a
toute obligation financieére découlant de la présente convention.

AVIS

Tout avis, autorisation, approbation ou envoi de documents
exigés en vertu de la présente convention, pour étre valide et
lier les parties, doit étre donné par écrit et étre remis en mains
propres ou transmis par télégramme, télécopieur, télex,
messager ou par poste, ou poste recommandée a l'adresse de
la partie concernée, telle qu'indiquée ci-apres :
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12.

13.

La ministre :

Ministére de la Culture et des Communications
Direction de la Capitale-Nationale

225, Grande Allée Est, Bloc C, Rez-de-chaussée
Québec (Québec) G1R 5G5

A l'attention de M™ Georgianne Gagnon, directrice

Le contractant :

Conseil de la Nation huronne-wendat
255, Place Chef Michel Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

A I'attention de M. Raymond Picard
Directeur au développement économique.

Tout avis ou autre document envoyé par télégramme,
télécopieur, télex ou messager sera présumé avoir été regu le
jour ou il a été envoyé. Tout avis ou autre document envoyé
par la poste sera présumé avoir été regu le cinquiéme (5°) jour
ouvrable suivant le jour ou il aura été posté.

Tout changement d'adresse de l'une des parties doit faire
l'objet d'un avis a l'autre partie.

CESSION

La présente convention et les droits et obligations qui en
résultent ne peuvent, en tout ou en partie, étre vendus, cédés
ou transportés sans l'autorisation écrite de la ministre.

PUBLICITE ET PROMOTION

Le contractant convient de faire état de la participation
financiére de la ministre dans toute publicité relative a I'objet de
la présente convention. Le cas échéant, il s'oblige également a
faire en sorte que la représentation du gouvernement du
Québec, lors de cérémonies officielles ou de conférences de
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14.

15.

presse, soit assurée par des représentants et selon les
modalités déterminées par la ministre. A cet effet, le
contractant doit aviser la ministre d'un tel événement au moins
quinze (15) jours avant sa date.

Les parties conviennent aussi de se consulter afin de
déterminer le calendrier des annonces publiques et des
conférences de presse relatives au projet visé par cette
convention.

AUTRE AIDE FINANCIERE

La présente convention ne constitue d'aucune fagcon une
garantie ou représentation que la ministre participera au
financement du contractant durant les années a venir.

De méme, la ministre ne sera pas tenue de participer au
financement du parachévement du projet visé par la présente
convention advenant un dépassement des colts prévus.

ANNEXES A CETTE CONVENTION

Cette convention comprend les annexes énumérées ci-
dessous qui en font partie intégrante tout comme si elles y
étaient récitées au long. Pendant la durée de la présente
convention, ces annexes pourront étre modifiees du
consentement des parties. Les annexes modifiees seront
jointes a cette convention pour en faire partie intégrante.

1° Annexe A - Description du projet

Cette annexe identifie le projet, en indique I'emplacement
et dresse une liste sommaire des travaux a réaliser. Elle
indique enfin, s'il y a lieu, la personne chargée de réaliser
les travaux. L'immeuble ou s'effectuent les travaux est
désigné comme « l'immeuble » dans cette convention.
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Annexe H - Institution préteuse désignée

Cette annexe indique ['institution préteuse désignée a la
ministre et les conditions liées au financement de la
participation financiére de la ministre.

9° Annexe | - Politique d'intégration des arts 2
I'architecture et a I'environnement des batiments et

des sites gouvernementaux et publics

Annexe J - Reglement sur les subventions a des fins
de construction (R.R.Q., 1981, chapitre A-6, r.29)

DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention entre en vigueur le jour de sa signature
par les parties et prendra fin a la date ou les obligations de
chacune des parties seront accomplies, soit au plus tard _g p{

AUR, JO\S .
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Annexe B - Programme d'aide financiére aux
équipements culturels

Cette annexe est constituée de la lettre d'annonce de la
ministre relative a la subvention prévue a la présente
convention et du programme d'aide aux équipements
culturels qui est applicable.

Annexe C - Demande d'aide financiére du contractant

Elle est faite sur le formulaire de demande de subvention
fourni par la ministre et comprend également tout
document qui y est joint pour le compléter.

Annexe D - Politique de gestion de I'immeuble

Cette annexe, qui devra étre transmise a la ministre au
plus tard un (1) an suivant la fin des travaux, décrit la
politique qui sera appliquée dans la gestion de l'immeuble.

Annexe E - Montant définitif de la subvention

Cette -annexe prévoit le montant de la subvention a étre
versé a la fin des travaux aprés la détermination des
dépenses réelles admissibles et la vérification financiére
du projet effectuée par la ministre.

Annexe F - Echéancier des versements de la ministre

Cette annexe indique les périodes auxquelles la ministre
effectuera ses versements de la subvention au contractant
ou, a la demande de cette demiéere, a l'institution préteuse
désignée a la ministre, ainsi que le montant de chaque
versement.

Annexe G - Garantie de financement

Cette annexe est constituée de la copie d'une lettre
d'engagement de [linstitution préteuse assurant Ile
financement du projet par voie d'emprunt a long terme.
Cette annexe est également accompagnée de tous les
documents démontrant en détail comment le financement
complet du colt total du projet est assuré.
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-13-

EN FOI DE QUOI, les parties ont signé en trois exemplaires, a

oy e ,ce _\8 jour dumois de AvRiL  2002.
Témoins La ministre

par

eorgianne Gagnon
Directrice

Le contractant

paﬁ;

mond Picard
Directeur
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La ministre d'Etat a ia Culture et aux Cotunications,
ministre de la Culture et des Communications,

ministre responsable de la Charte de la langue franqaise
et ministre responsable de I'Autoroute de I'information

Québec, le 27 novembre 2001

Monsieur Wellie Picard

Grand Chef de la Nation huronne-wendat
255, Place Chef Michel Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

Monsieur le Grand Chef,

Pour faire suite a la demande que vous m’'avez adressée, jai le plaisir de
vous annoncer qu’une aide financiére de 335 000 $ vous sera versée au
cours du présent exercice pour la réalisation du projet de restauration et
de mise en valeur de la Maison Tsawenhohi, & Wendake.

En devenant un lieu de transmission des savoir-faire traditionnels de type
économusée, la Maison Tsawenhohi rempiira, au profit des membres de
la communauté locale et des visiteurs, une mission éducative et
scientifique en interprétant des témoins du patrimoine matériel et
immatériel de la culture huronne-wendat. Avec cette contribution, nous
souhaitons affirmer notre appui & ce projet qui s'inscrit dans une
approche globale de revitalisation du Vieux-Wendake.

Je tiens a vous rappeler que cette aide financiere vous est octroyée en
vertu du programme Soutien aux équipements culturels, a la suite d'une
évaluation qui a tenu compte des objectifs et des criteres établis pour ce
programme. Un représentant du Ministére vous précisera les modalités et
conditions relatives au versement et & l'utilisation de cette subvention.

Souhaitant que notre contribution vous aide a atteindre vos objectifs, je
vous prie d’agréer, Monsieur le Grand Chef, l'expression de mes

sentiments les meiileurs.

IANE LEMIEU

225, Grande Allée Est 430, boul. St-Laurent

bloc A, 1% étage 7¢ étage
Québec (Québec) GIR SG3 Montréal (Quétec) H2Y 3Y7

Taléohone: {418) 380-2310 Teléohone: (514) 873-2137 -

Télécopieur: (418) 380-2311 Télécopieur: (514) 873-0980



241

Restauration et mise en valeur
de la Maison Tsawenhohi

Réunion de discussion
27 mars 2002
13h30
Salle Raoui-Jobin

ORDRE DU JOUR

1- Mot de bienvenue

2- Présentation des intervenants

w
i

Historique du projet

4- Objectifs de la rencontre

5- Déroulement de la rencontre

(o3}
T

Conclusion

Préparé par Martin Pineauit
27 mars 2002
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Restauration et mise en valeur
de la Maison Tsawenhohi

Réunion de discussion
27 mars 2002
13h30
Salle Raoul-Jobin

Compte-rendu de réunion

Etaient présents

M. Denis Marois, André Roy, architecte
M. André Roy, architecte

M. Gilles Samson, MCC

M. Francois Vincent, C.N.H.W.
M. Raymond Picard, C.N.H.W.
M. Louis-Richard Fortier, MCC
M. Claude Reny, MCC

Mme Marthe Lacombe, MCC
M. Victor Montenegro, MCC
M. Hugues Roberge, MCC

M. Martin Pineault, MCC

1- Mot de bienvenue (M.P.)
2- Présentation des intervenants (M.P.)
3- Historique du projet (M.P.)

Au cours des derniéres années, le Conseil de la Nation huronne-wendat, a
développé un projet structurant qui vise la mise en valeur du Vieux-Wendake. Cet
ambitieux projet du secteur culturel a pris naissance suite aux besoins de la Nation
de se réapproprier son patrimoine et sa culture, et s'inscrit & I'intérieur d’un vaste
plan d’aménagement et de revitalisation de tout le secteur historique.

Ce projet de mise en valeur de la Maison Tsawenhohi s’inscrit dans cette
approche globale de revitalisation du Vieux-Wendake. C'est dans ce contexte que
le Conseil de la Nation huronne-wendat déposait, en janvier 2001, une demande
d’aide financiére, dans le cadre du programme Soutien aux équipements culturels,
pour restaurer la Maison Tsawenhohi et y aménager un lieu de transmission des
savoir-faire traditionnels de type économusée. La Maison Tsawenhohi sera ainsi
destinée a remplir, au profit des membres de la communauté locale et des
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#  Martin Pineault
T 2002-01-31 15:49

{__Avis: Ce message est confidentiel et ne s'aoresse qu'aux destinataires. Si vous le recevez par erreur, veuiiez 1& supprimer ot nous en aviser, H

Pour:  Roger Picard/225/QC/MCC
Tl Pierre Lahoud/225/QC/MCC, Francois Gagnon/225/QC/MCC
Objet:  Maison Tsawenhohi

Bonjour M. Picard,

La présente est pour vous demander de m'accompagner lors de la prochaine réunion de chantier
de la maison Tsawenhohi a8 Wendake. L'architecte au dossier, M. André Roy, est & procéder & un

curetage de [a maison dans le but de compléter ses plans et devis d’exécution pour la restauration et le
recyclage de ce batiment.

Comme je n'ai jamais assisté a un curetage et que vous m'avez été référé comme étant un
architecte d’expérience dans ce genre d'intervention, j'aimerais avoir votre support technique. Cette
prochaine réunion se tiendra mardi prochain, 5 février 2002 a 13h30.

Merci de votre collaboration,

Martin Pineault, B. Arch.

Stagiaire en architecture

Ministére de la Culture et des Communications
Direction de la Capitale-Nationale

225, Grande-Alliée Fst

Bloc C, R-C

Québec (Québec) G1R 5G5

Téléphone: (418) 380-2346 poste 7263
Télécopieur: (418) 380-2347

email: martin.pineault@mcc.gouv.qc.ca
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FICHE SYNTHESE

Demande d’expertise architecturale et technique

Direction régionale de : _Capitale-Nationale

Nom du professionnel : _Martin Pineault

Nom du dossier Restauration et mise en valeur de la maison Tsawenhohi

Localisation : _Wendake

Objet du projet : _Restauration et mise en valeur de la maison Tsawenhohi

Secteur:

Equipements culturels

Patrimoine

Patrimoine religieux

Recyclage des batiments religieux
Archéologie (s'il y a perturbation du sol)

DDEII:IIZK

Niveau d’avancement du projet :

[0 Etude faisabilité [J Plan et devis préliminaire

[0 FEtude de localisation [0 Plan et devis d’exécution

[0 Etude de besoins [] Evaluation des colts

[] Etude spécialisée (historique, scénographique) [] Evaluation des colts d’honoraires
[ Programme architectural (] Appel d'offres

[J Relevé architectural %/ Analyse de soumissions

[] Croquis ou esquisse Expertise ad hoc sur probléme

[0 Cahier de charges [J Concours d’architecture

Expertise demandée : _Présentement. 'architecte au dossier, M. André Roy. est & effectuer un curetage

dans le but de restaurer la maison Tsawenhohi. Etant donné les grandes connaissances de ce dossier par

M. Picard, nous aimerions gu'il nous accompagne et qu'il nous donne des conseils tout au long du

Curetage.

Documents joints :

A
Date de transmission de la demande : _30-01-2001 échancier souhaité

Directeur régional : Georgianne Gagnon

(nom du directeur)

Vo B 4

5 AVIS (DAAPEC ou consultants)
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Date de l’avis :

Responsable 2 la DAAPEC: &< . ,eq4

H Suite au verso

Direction de I'architecture, de I'art public et des équipements culturels
225, Grande Allée Est

Rez-de-chaussée, Bloc C

Québec (Québec) G1R 5G5

Téléphone : (418) 380-2323 poste 7061

Télér-npimrr - (418) 380-2324
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NOTE : Avis interne destiné aux gestionnaires du MCC.

Responsable de l'avis

Collaborateurs

c.c.: - John Michaud
Directeur de la DAAPEC
- Directeur régional
- Denis Delangie
Directeur général de I'action régionale de I'Est
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DOCUMENT DESTINE AU CABINET DE LA MINISTRE
DESTINATAIRES : Mme Christiane Barbe
Sous-ministre adjointe

M. Denis Delangie
Directeur général

EXPEDITRICE : Georgianne Gagnon
Directrice
DATE : Le 24 janvier 2002
Objet : Fiche N° 043357 - Maison Tsawenhohi

Origine de la requéte ;: Pierre Duchesnay
Conseiller politique

Ce dossier a déja fait 'objet d'une subvention dans le cadre du Plan-
d’accelération des investissements publics, annoncé lors du dernier
discours sur le budget. Vous trouverez d’ailleurs ci-joint, en annexe a
la fiche synthese, la lettre signée par la ministre et transmise le
27 novembre 2001.

Le projet est en cours de réalisation et le Conseil de la nation
huronne-wendat a donné le mandat de préparer les plans et devis
d'exécution a M. André Roy, architecte, en prévision des appels
d'offres publiques. Actuellement, des travaux de curetage du
batiment de méme que des fouilles archéoclogiques sont en cours et
devraient permetire d’apporter des préecisions sur la nature des
travaux a réaliser au moment méme de la préparation des plans et
devis. Les travaux de restauration et de mise aux normes du

Direction de |la Capitale-Nationale

225, Grande Allée Est
Rez-de-chaussée, Bloc C
Québec (Québec) GIR5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
C. élec.: den@mcc.gouv.ge.ca















252

Annexe E
Montant définitif de la subvention

Cette annexe fait partie intégrante de la convention intervenue entre
le ministére de la Culture, des Communications et de la Condition féminine et

Conseil de la Nation huronne-wendat

Projet : Restauration et mise en valeur de la Maison Tsawenhohi, a Wendake

DAF : 12012

Montant maximal établi le : 27 novembre 2001

Participation du MCCCF 335 000,00

Ajustement effectué

Montant définitif de la subvention établi le : 11 juin 2012 335 000,00

EN FOI DE QUOI, nous paraphons le

[0 *™ jour gu mois de _ M 2012

-






Ministére de la Culture,

des Communications

et.de la Condition 254
féminine

Québec B 5 Note de service

Direction générale des interventions régionales et des immobilisations

DESTINATAIRE : Monsieur Claude Fleury, directeur
Direction de la Capitale-Nationale

EXPEDITRICE : Julie Casista

DATE : Le 2 aolt 2012

OBJET : Vérification
Restauration et mise en valeur de la Maison Tsawenhohi
a Wendake

Demande d’aide financiere 12012

Je vous transmets le rapport de vérification du projet cité en titre. Les colts
présentés justifient la subvention annoncée de 335 000 $. Le montant de la
subvention accordée ne fera pas I'objet d’un ajustement.

De plus, vous trouverez ci-joint trois exemplaires de l'annexe E de la
convention intervenue entre le ministére de la Culture, des Communications
et de la Condition féminine (MCCCF) et le Conseil de la Nation huronne-
wendat. Cette annexe, préparée par la Direction des ressources financieres
et matérielles (DRFM), a été complétée a la suite des recommandations du
présent rapport de vérification.

Pour apporter des commentaires ou des objections au résultat de la
vérification, veuillez me les faire parvenir d'ici le 30 aolt 2012. Si tout est
conforme, auriez-vous I'obligeance de faire apposer les initiales requises sur
ces documents et d’en transmettre une photocopie a M™® Martine Valois dans
les plus brefs délais.

La coordonnatrice de la vérification,

ulie Casista
p.j. : Trois exemplaires de 'annexe E

c.c. M™ Martine Valois

Edifice Guy-Frégault

225, Grande Allée Est

Bloc C, R.C.

Québec (Québec) GIR 5G5
Téléphone : 418 380-2348
Télécopieur : 418 380-2349
www,meccf.gouv.qe.ca
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RAPPORT DE VERIFICATION FINALE

Demande d’aide financiere (DAF) no 12012
Conseil de la Nation huronne-wendat

L’examen des codts du projet Restauration et mise en valeur de la Maison Tsawenhohi

<

a Wendake, est maintenant complété.

Cet examen a porté sur 'admissibilité de ces colts conformément aux regles et
modalités du programme Soutien aux équipements culturels (CT 196859) ainsi qu'au
respect des prescriptions du réglement L.R.Q., C.A-6, R.29 sur les subventions a des
fins de construction concernant les modalités d’application de la politique d’achat dans la
construction. Cet examen a été effectué selon des sondages et autres procédés qui ont
été jugés nécessaires dans les circonstances.

Ce rapport est émis avec réserve concernant I'utilisation du montant de la subvention
prévue dans la convention signée entre les parties compte tenu de la situation décrite
dans la requéte administrative ministérielle 15738 jointe a la présente. Le montant de la
subvention accordée ne fera pas I'objet d'un ajustement.

Subvention annoncée * 335000 $
Ajustement : 0%
Subvention a verser : 335000 %

Direction générale des interventions régionales et des immobilisations
Ministere de la Culture, des Communications et de la Condition féminine

Julie Casista, coordonnatrice de la vérification Dat
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Ministére de la Culture,
des Communications

et de ia Condition
féminine
Québec

'ETAT DE SITUATION -

Reéférences: . ... ... -

Numéro de la requéte : 15738

Nom du requérant : Jean Bissonnette

Obijet : Vérification financiére du projet de restauration et de mise en valeur de la Maison Tsawenhohi
(DAF 12012).

Historique du dossier: . .- - . _ O P e L L P S R IRE R
Le 27 novembre 2001, le Conseil de ia Nation huronne-wendat, situé a2 Wendake, dans la région de la
Capitale-Nationale, obtenait la confirmation de I'octroi d’une aide financiére du ministére de la Culture et
des Communications (MCC) au montant de 335 000 $ pour le projet de restauration et de mise en valeur
de la Maison Tsawenhohi dans le cadre du programme Soutien aux equipements culturels.

Eléments de problématique et enjeux: - ... i i e e
La vérification finale du projet a démontré que les factures et les preuves de paiement liées au projet ont
été detruites.

Développements FECeNtS. s - oo Tl T D T T T
Le 28 mai dernier, M™ Marie-Josée Landry, directrice des finances de la Nation huronne-wendat,
transmettait un courrie! a la Direction de la Capitale-Nationale afin d'expliquer la situation relative aux
documents détruits : « La présente est pour vous confirmer, tel que déja mentionné dans mon courriel du
30 septembre 2011, que nous n'avons plus en notre. possession les factures et les preuves de paiement
pour tous nos programmes, incluant fa restauration de la Maison Tsawenhohi, puisque tous ces
documents sont systématiquemnent détruits aprés 7 ans de conservation. i en est ainsi puisqu'if nous est
impossible de conserver indéfiniment ces caisses de documents étant donné la trop grande quantité qu'ils
représentent, d'ailleurs, c’est la pratique courante et elle suit les régles fiscales. »

Dans le contexte ol 'organisme a expliqué les raisons justifiant la destruction de certains documents, il a
été convenu avec le directeur général des interventions régionales et des immobilisations, M. Jean
Bissonnette, que le dossier serait définitivement fermé sans ajustement de la subvention.

Prochaines étapes : _ S _ _ - i
Le présent état de situation sera déposé au dossier de verification et transmis a la Direction des
ressources financiéres et matérielles (DRFM) afin que 'annexe « Montant définitif de la subvention » soit
préparée. Le tout sera transmis & la Direction de la Capitale-Nationale.

Identification du responsable :
Fiche préparée par : Julie Casista
Date : Le 30 mai 2012
Précisée/modifiée le : (date)

A noter :
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Direction de la Capitale-Nationale

Québec, le 22 novembre 2004

Monsieur Raymond Picard

Directeur

Développement économique, des

Services techniques, des Terres et de 'Habitation
Conseil de la nation huronne-wendat

255, place chef Michel-Laveau

Wendake (Québec) GOA 4V0

Objet : Maison Tsawenhohi — Vérification financiére

Monsieur le Directeur,

Dans le but de procéder a la vérification financiére finale du projet de
restauration et de mise en valeur de la Maison Tsawenhohi, je vous fais
parvenir la liste des éléments & nous fournir. Ces documents devront nous
étre transmis dans les plus brefs délais.

Pour toute interrogation, n’hésitez pas @ communiquer avec moi au poste
7263 ou avec mon collégue Frangois Gagnon au poste 7036.

Demeurant a votre disposition pour tout complément d’information, je vous
prie d’agréer, Monsieur le Directeur, I'expression de mes sentiments les

artin Pineault, B. Arch.

Liste des documents a transmettre

Québec

Edifice Guy-Frégault

225, Grande Allée Est

Bloc C, Rez-de-chaussée
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
WWw.mcc.gouv.qe.ca
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PROGRAMME DE SOUTIEN AUX EQUIPEMENTS CULTURELS
LISTE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE AU MINISTERE

Etat d'avancement:

Dossier no:
Restauration et mise en valeur de la Maison Tsawenhohi
Conseil de la Nation huronne-wendat
Patrimoine

0
8= suivi, A= approbation, V= vérification
1- Résolutions du conseil d'administration ou du conseil municipal approuvant :

- la demande de subvention et son dépét
~ désignant un interlocuteur officie!

- autorisant un signataire a la convention
2- Leftre d'engagement d'une institution préteuse

3- Plans et devis préliminaires (exige une approbation du Ministére)
| 4- Plans et devis d'exécution: (exige une approbation du Ministére)
- architecture
- mécanique, électricité
- structure
- autres
5- Appels d'offre publics : - découpures des journaux
- factures
6~ Demandes du maitre d'ouvrage pour procéder & des appels d'offres privées
ou sur invitation
7- Autorisation du Ministére & procéder a des appels d'offre privées ou sur invitation
8- Liste des soumissionnaires et montant des soumissions
8- Analyse des soumissions et recommandation de l'architecte
et autres documents relatifs & 'ouverture des soumissions
10- Dossier de soumission de 'entrepreneur général retenu
11- Contrats signés: - contrats de services professionnels
- contrats de construction
- contrats d'achat d'équipements spécialisés

i< |<

Q| L[> (P>

»

[

-

12- Assurances et cautionnements

13- Copie des procés-verbaux des réunions de chantier
14- Echéancier de réalisation de travaux

15- Liste des sous-traitants

16- Ventilation détaillée des colits de soumission

17- Demandes et certificats de paiement approuvés

18- Ordres de changement et avis de modification

19- Approbation provisoire et liste de déficiences

20- Certificat de fin de travaux

21- Factures d'honoraires professionnels: - architecte

- ingénieur

- autres

22- Factures d'achat d'équipements specialisés

23- Interéts cumulés admissibles (finacement temporaire)
24- Copie des chéques endossés (recto-verso)

25- Documents relatifs au financement du projet

- réglement, résolution, procés-verbal

- acceptation des affaires municipales

- acte de prét ou de fiducie

26- Calendrier de remboursement de l'institution financiére préteuse

27- Rapport détaillé des colts du projet ou compilation des dépenses du projet
(Tableau 2 complété et signé)

28- Annexes "D", "E* et "F" signées

29- Toutes autres résolutions pertinentes

30- Noms des représentants sur le comité de suivi de I'entente

31- Ce document complété et signé

COMMENTAIRES : -

Ciwizle|lc|<|{s|BR|< |G| B B<I<|<{<

< (i< | <<

<|B{n|®

Signature:

maitre d'ouvrage ou son représentant autorisé date

Signature:

responsable de la gestion du programme en région date
Document préparé par:
Formulaire - Bibliothéque de vanier.xis Frangois Gagnon

2004-11-22 documents & transmetire Dircetion de La Capitale-Nationale
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Bordereau de télécopie

Date: Nombre de page(s): 2
Destinataire Nom: M. Raymond Picard Organisme: CNHW
Adresse:
Téléphone: (418) 843-3767 Télécopieur: (418) 842-1108
Expéditeur Nom: Martin Pineault Unité administrative: Direction de la Capitale-Nationale
Téléphone: (418) 380-2346 Télécopieur: (418) 380-2347
Message: Vérification du dossier de la Maison Tsawenhohi

Bonjour M. Picard, tel que discuté, voici la liste des éléments a nous fournir pour la
vérification finale de votre dossier.

AVIS DE CONFIDENTIALITE

Ce message est strictement réservé a l'usage de la personne ou de I'entité a qui il est adressé et contient des informations
légalement privilégiées et confidentielles. Si le lecteur de ce message n'est pas le destinataire désigné, vous étes, par les
présentes, avisé que toute lecture, diffusion, distribution ou copie de cette communication est strictement prohibée. Si vous avez
recu cette communication par erreur, veuillez nous téléphoner immédiatement et nous retourner le message original, parla
poste. Nous vous remercion.

Direction de la Capitale-Nationale
Edifice Guy-Frégault
225, Grande-Allée Est

RC, bloc C

Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone: (418) 380-2346
Télécopieur: (418) 380-2347
WWW.MCC.gouv.qe.ca
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LISTE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE PAR LE BENEFICIAIRE

Nation Huronne-wendat

BENEFICIAIRE : Conseildela |PROJET :

Restauration et mise en valeur de la maison Tsawenhohi

1. Numéro de dossier

2. Formule d'aide financiére. 2001-07-20
3. Lettre d'annonce et lettres d'ajustements, s'il y a lieu 2001-11-27
4, Convention initiale signée par les parties. 2002-04-12
.

Toutes modifications a la convention.

6. Preuves dé-r-ﬁdhtréhf"[es appels d'offres.
» Découpures de journaux
» Factures des médias utilisés
7. Documents relatifs a I'ouverture des soumissions :
» Procés verbal ou autres
» Liste des personnes présentes
8. Liste des soumissionnaires et montant des soumissions
Document justifiant, s'il y a lieu, I'octroi du contrat & une firme autre que le plus bas
soumissionnaire.

10. ' | Contrats signés : .
> Contrats pour services professionnels (incluant les concours d'architecture)
> Contrats de construction {(entrepreneur général...)
> Contrats d'achats (éguipement, mobilier, etc.)
> Contrat d'acquisition d'ceuvre d'art.
> Autres contrats

11. | Certificat final de I'architecte

12. | La superficie construite

13. | Déclaration du bénéficiaire indiquant qu'il n'a pas regu ou qu'il ne recevra pas de don ou de
subvention d'autres sources, privées ou publiques, pour le présent projet. Dans le cas
contraire, la déclaration doit stipuler les montants regus ou a recevoir.

14. | Attestation par le bénéficiaire de la réception et du paiement de tous les biens et services.

15.

Si le projet inclut I'achat d'un immeuble, inclure une copie cu contrat notarié.

16. | Lettre pour le retard dans le début ou a in des travaux produifé ‘p‘a‘r‘lé direction régionale
17. | Lettre confirmant que les photocopies sont conformes aux originaux.

18. | Vérification des piéces justificatives.

19. | Tableau sommaire produit par I'agent (Voir annexe)

20. | Les dépenses admissibles par catégories correspondent a celles de la demande

21. | Préparation du rapport de vérification.

Préparé par Diane Lavoie

24/08/04






Picard
Tsishickwen, « Parzignée »
(1881-1958).

Ces résidants ont contribué &
la reconnaissance des droits
des Hurons-Wendar et assuré

ct DPrerre-Albere

I"essor ¢conomique de leur
communaucé en entrerenant
des reladions diplomartiques
fructueuses ct des pratigues
commerciales rentables. Peu
de propriéeés de lu réeion de
Québec peuvent s’enorgueillir
dlavoir accueilli autane de
célébrités: princes. gouver-
acurs, ambassadeurs. arristes
s’y sont succédé. Les purents
de Francois-Navier, Paul Picard
Hudawathont, «le bon nageur»
(1788-1871). et Marguerite
Vincent Lawinonkié, «la fleur
des bois » appelée aussi «la
belle fille» (1783-1863), ayvant
acquis la muison en 1833, v
ont développé une importante
entreprise de mocassins et de
raquettes. [ls onr fair de cete
résidence le centre du réseau
artisanzal de Wendake. A une
époque ol la mati¢re premiére
devenait de plus en plus rare,
Lawinonkié a résolu le pro-
bléme en remplagant par du
poil d’orignal les piquancs de
porc-épic urilisés dans lart
décoratif des objers utilitaires
ou de fantaisic,

LE PASSE REVELE

Au cours de "année 2002, dey
fouilles archéologiques effec-
tuées i la Maison Tsawenhohi
ont permis la mise au jour de
nombreux artefacts qui témoi-
gnent de la vie quoridiennc
des résidants. Les travaux
darchéologie onr révdle les
vestiges d'une maison qui
daterait du Régime francais.
Plus de 8000 objets découverts
lors des fouilles indiquent
diverses phases d'nccupartion
du XVIIIf au NX¢ sieele.
Peadentifs en catlinite, perles
de traite. objets de troe, mon-
nuie ancienne, ossements

e T e ———

dranimaux, faience rappellent
les coutumes wendat. Peu
de sites archcéologiques an
Qudbee sont compurables 3
celui de la Maison Tsawen-
hohi. L unicité du lieu sur le
plan archéologique en tait une
référence de roure premicre
importance.
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muitimédia, une bourique-
galerie ot un jurdin aménagd
de flore traditionnelle. Dans le
décor nature! se dresse une
mujestucuse sculpiure réalisée
par deux artistes de Wenduake,
Manon Sioui er Ludovic
Beney, L'ecuvre dart symbo-
lise le pouvoir de erdéadion

Jiin
sl

En tant que lieu de la mémoire
colfective, la Maison Tsawen-
hohi se définit comme une ins-
titution de haut niveau ol évo-
lue le patrimoine vivant, oit les
porteurs des traditions sont mis
& contribution. L'enseignement
des savoir-faire tradidonnels
occupe assurément une place
prépondérance dans fa pro-
grammution des activicés.

Pour amener le visiteur 3 se
fumiliariser avec Iz culture
huronne-wendaz, la Maison
Tsawenhohi propose des visi-
tes guidées, des panneaunx
d'interprétacion, un acclier de
démonstrations arrisanales,
unc exposition d'objets de la
culture matérielic, une vitrine
drarrefacts, une projection

chez les Wendar 3 travers les
dges. Elle témoigne des savoir-
faire millénuaires transmis de
génération en génération, de la
connaissance des animaux, des
végéraux et des minéraux.

La mise en valeur de cerre
maison-phare de tour un pan
de la culture amérindicnne a
exigé des cffores financiers
considérables et un investisse-
ment soutenu des respon-
sables du projet. qui en ont
fait un lieu de mémoire des
savoir-faire traditionnels de la
nation huronne-wendat. Pour
faire de ce projer une réussice.
les gens du secteur Pacrimoine
ct culture du Conseil de I
Nation huronne-wendat ont
travaillé en érroite collaboration

Les porteurs de traditions
huronnes-wendat ont une place
de choix 4 ia Maison
Tsawenhohi puisqu‘on y
présente des démonstrations
de savoir-faire traditionnels.
Phote: Conseil de la Nation

huronne-wendat
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Ministére i 273
de la C:ylture
- et des Communications

.
Quebec

Direction de la Capitale-Nationale C OP I E

Québec, le 13 mars 2003

Monsieur Raymond Picard

Directeur

Développement économique
Conseil de la nation huronne-wendat
255, place chef Michel Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

Objet : Restauration de la maison Tsawenhohi

Monsieur le Directeur,

A la suite de sa derniére visite & la maison Tsawenhohi le 3 mars demier, le
responsable de votre dossier pour la Direction de la Capitale-Nationale,
M. Martin Pineault, m’'informait qu’il avait remarqué certaines anomalies dans
la maison.

En effet, il a pu constater, en compagnie de Mme Isabelle Picard et
M. Denis Dubé du Conseil de la nation huronne-wendat, que plusieurs
problémes étaient survenus durant les premiers jours suivant la fin du
chantier; de la condensation s’est formée dans les combles et un degré
d’humidité anormal a été constaté au rez-de-chaussée. Ces éléments
causent ainsi I'apparition de champignons et de traces d’humidité sur les
murs, des mouvements du plancher de bois et donc la détérioration
prématurée de tout le batiment, y compris du mobilier d’exposition
présentement entreposé dans la maison.

Le ministére de la Culture et des Communications ayant investi 335 000 $
dans la restauration de cette maison, nous considérons qu'il est important
qu’une intervention rapide soit faite par le Conseil afin de remédier & ces
probléemes. C'est pourquoi, jaimerais que vous me fassiez part des moyens
que le Conseil compte mettre en place afin de corriger ces défectuosités de
facon a satisfaire pleinement les intervenants au dossier.

Québec

Edifice Guy-Frégault

225, Grande Allée Est

Bloc C, Rez-de-chaussée
Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
WWW,mcc.gouv.ge.ca









Ministére
de la Culture 276
et des Conmuaications

Québec Note de service

Direction des ressources financiéres et matérielles

DESTINATAIRE : Monsieur Daniel Bastille, directeur
Direction de la Capitale-Nationale

EXPEDITRICE : Yolande Auger

DATE : Le 28 janvier 2003

OBJET: Service de la dette — Restauration et mise en valeur de la Maison
Tsawenhohi, 2 Wendake
N/D : 200102-03-04

Vous trouverez ci-jointe l'annexe G de la convention intervenue entre le

ministére de la Culture et des Communications et le Conseil de la Nation
Huronne.

Ce document a été complété a la suite du financement permanent émis le 23
janvier 2003 et du tableau officiel d'amortissement de l'emprunt au prorata de
notre participation.

Cet échéancier pourra faire 1'objet d'ajustements a la suite de la production du
rapport de vérification qui déterminera le montant définitif de la subvention.

Auriez-vous l'obligeance de faire apposer les initiales requises sur ce document
et de nous en faire parvenir une photocopie dans les plus brefs délais. Sur

réception de ce document, nous serons en mesure d’initier le processus de
paiement de notre subvention.

Pour de plus amples renseignements, vous pouvez communiquer avec la
soussignée, au poste t€léphonique suivant : (418) 380-2301 poste 7153.

Merci de votre collaboration.

Direction des ressources financiéres et

Matérielles
Ministere de |2 _Cu‘.';ure
. i des Communications
P i \
aQ an N
Edifice Guy-Frégault L 2 T JU 3
225, Grande Allée Est .\
Bloc C, 1* étage "
|

Québec (Québec) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2301
Télécopieur : (418) 380-2302
WWW.MCC.gouv.qc.ca
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Annexe G
Echéancier des versements du ministére
Cette annexe fait partie intégrante de la convention intervenue entre
le ministére de la Culture et des Communications
et Conseil de la Nation Huronne-wendat
Dossier numéro : 200102-03-04

Projet : Restauration et mise en valeur de la Maison Tsawenhohi, & Wendake

Montant total de l'emprunt : 335000,00 %

Numéro du réglement d'emprunt (sl y a lieu) :

Montant total de la participation du Ministere : 335 000,00 $

Taux d'intérét en % : 5,61

Nombre total d‘années de famortissement : 10

Période : du 23 janvier 2003 au 23 janvier 2008
Montant & refinancer du ministére : 19078531 %

Montant & refinancer du bénéficiaire : 190 785,31 %

CALENDRIER DES VERSEMENTS RELATIFS A LENGAGEMENT DU MINISTERE

Caution

Date Intérét Capital ou frais Total Solde
2003-01-23 0,00 335 000,00
2003-07-23 9 507,26 12 674,08 22 181,34 322 325,92
2004-01-23 9 147,57 13 033,77 22 181,34 309 292,15
2004-07-23 877768 13 403,66 22 181,34 295 888,49
2005-01-23 8 397,28 13 784,06 22 181,34 282 104,43
2005-07-23 8 006,09 14 175,25 22 181,34 267 929,18
2006-01-23 7 603,80 14 577,54 22 181,34 253 351,64
2006-07-23 7 190,09 14 991,25 22 181,34 238 360,39
2007-01-23 6 764,64 15 416,70 22 181,34 222 943,69
2007-07-23 6 327,12 15 854,22 22 181,34 207 089,47
2008-01-23 5877,18 16 304,16 22 181,34 190 785,31

* Cet échéancier de versements sera définitif sur production du rapport de vérification qui détermine le
rmontant définitif de la subvention

NOTE:

Aucun intérét ne peut étre réclamé sur les versements effectués par le ministére de la Culture et des
Communications aprés la date d'échéance a l'intérieur d'un délai de 30 jours. Lors du premier versement
de chaque période de financement ou de refinancement, le jour & compter duquel l'intérét sera calculé est
celui qui correspond 4 la plus tardive des dates suivantes : 30 jours aprés la date de I'échéance du
versement ou 60 jours aprés qu'ait été paraphée I'annexe G.  Le ministére paiera un intérét calculé a

compter du premier jour suivant le délai, au taux en vigueur en vertu de l'article 28 de la loi sur le ministere
du Revenu (l.r.q., c.m.-31).

EN FOI DE QUOI, nous initiaions ce e

jour du mois de 200
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et des mu"'uczt:ons
Québec

Direction de la Capitale-Nationale q O P

Québec, le 17 janvier 2003

Monsieur Raymond Picard

Directeur

Développement économique
Conseil de la nation huronne-wendat
255, place chef Michel-Laveau
Wendake (Québec) GOA 4V0

Objet : Maison Tsawenhohi — Financement permanent

Monsieur le Directeur,

Pour faire suite au dépét d’un rapport faisant état des colits du projet mentionné en
titre, nous avons procédé a la vérification préliminaire du dossier.

Cette premiére analyse nous a permis de constater que les dépenses encourues
en regard du projet justifient la subvention annoncée par le Ministere et c'est
pourquoi nous vous autorisons a procéder au financement permanent du projet.

Aussi, nous apprécierions recevoir le tableau d'amortissement de I'emprunt
contracté auprés de la Caisse Desjardins Nord-Ouest Québec-Métro afin que nous
puissions préparer l'annexe « F» qui accompagne la convention signée le
12 avril 2002.

J'aimerais également vous informer que cet échéancier (annexe « F ») pourra faire,
le cas échéant, I'objet d’'un ajustement a la suite de la production du rapport final de
vérification qui déterminera le montant définitif de la subvention.

Demeurant a votre disposition pour tout complément d'information, je vous prie
réer. Monsieur le Directeur, I'expression de mes sentiments les meilleurs.

, B. Arch.
agiaire en architecture

c.c.: M. Daniel Bastille, directeur
Direction de la Capitale-Nationale

Mme Claire Robitaille, directrice des comptes
Caisses Desjardins Nord-Ouest Québec-Métro

Québec

Edifice Guy-Frégault

225, Grande Allée Est

Blo¢ C, Rez-de-chaussée
Québec (Québed) G1R 5G5
Téléphone : (418) 380-2346
Télécopieur : (418) 380-2347
www.mcc_gouv.qc.ca
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III

Résumé

Le projet d’installation de deux nouveaux panneaux d’interprétation dans la
cour de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) requérait la pose de bases en béton. Selon
les plans, ces bases de béton doivent s’enfoncer de 18 pouces (46 cm) sous la surface
actuelle et interferent nécessairement avec la couche archéologique en place.

Les recherches archéologiques antérieures (2002 et 2014) avaient conduit a
recommander que «... foute intervention future par excavation sur cette propriété
doit d’abord faire ’'objet d’une fouille archéologique. » (Chrétien, 2003a, p. 207).

En accord avec cette recommandation, le Musée huron-wendat a retenu les
services d’Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, pour procéder a une fouille de
sauvetage a I’emplacement des deux bases de béton prévues pour les nouveaux
panneaux.

Résultats

La réalisation de ces travaux a permis la mise au jour d’éléments
archéologiques d’intérét, associés a I’occupation ancienne du batiment. Ces éléments
sont a la fois de type structural (fosse de combustion) et artefactuel. La sous-
opération 7A pour la base de béton pres de la rue a permis de vérifier que la couche
archéologique productive en matériel des 18° et 19° siecles est bien présente a cet
endroit. Divers objets du 18° siecle ont ét€ mis au jour, dont des fragments de faience
blanche francaise a décor bleu, de la terre cuite grossiere a glagure verte, des
fragments de pipes en argile blanche, une aléne a deux pointes, un hamecon, des
clous forgés et une balle de fusil en forme d’ogive en plomb.

Pour I’unité de fouille pres de la dépression du fossé (sous-opération 7B), la
couche archéologique productive est également bien présente, avec du matériel
diagnostique du 18°¢ siecle, incluant une piece de monnaie en argent dont les
inscriptions sont toutefois tres effacées, une perle de verre blanche opaque de forme
oblongue, des fragments de terre cuite grossiere a glacure verte et des clous
forgés. Dans le coin nord-est du carré de fouille, une fosse s’enfoncait dans le sol
stérile et une concentration de charbon de bois était présente au fond, indiquant qu’il
s’agit d’une fosse de combustion.
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1- Introduction

Le projet d’installation de deux nouveaux panneaux d’interprétation dans la
cour de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) requérait la pose de bases en béton. Selon
les plans, ces bases de béton doivent s’enfoncer de 18 pouces (46 cm) sous la surface
actuelle et interfeérent nécessairement avec la couche archéologique en place.

Les recherches archéologiques déja conduites sur cette propriété en 2002 et en
2014, lors de la réfection du batiment et d’autres travaux, avaient livré de nombreux
vestiges archéologiques, autant a I’int€rieur du batiment (Fiset, 2003), que dans la
cour, sur ses faces nord et ouest (Chrétien, 2003a, 2014).

Pour le site de la maison Tsawenhohi, la recommandation principale était
d’ailleurs formulée comme suit: « Compte tenu que les travaux de fouille a
I’extérieur de la maison Tsawenhohi ont démontré [’intégrité des niveaux
d’occupation anciens, nous estimons que toute intervention future par excavation Sur
cette propriété doit d’abord faire I’objet d’une fouille archéologique. » (Chrétien,
2003a, p. 207).

En accord avec cette recommandation, le Musée huron-wendat, qui assure
I’opération de ce batiment historique a des fins d’interprétation, a retenu les services
d’Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, pour procéder a une fouille de sauvetage a
I’emplacement des deux bases de béton prévues pour les nouveaux panneaux.

La réalisation des travaux archéologiques s’est tenue du 9 au 15 avril 2021 et
a été effectuée par Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, Mathieu Lepire et Audrey
Eberlé (chef d’équipe et conservatrice au Musée huron-wendat).

La fouille préalable a I’emplacement des fosses pour I’installation des bases
de béton a permis la mise au jour d’éléments archéologiques d’intérét, associés a
I’occupation ancienne du batiment. Ces éléments sont a la fois de type structural,
comme une fosse de combustion, puis artefactuel, avec plusieurs objets remontant
aux 18° et 19° siecles.
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2- Environnement actuel et ancien

Le site de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) est situé a la limite nord du secteur
historique du Vieux-Wendake, sur le territoire du quartier Loretteville de la ville de
Québec (cartes 1 et 2). La maison se trouve au numéro 187 rue Georges-Cloutier, a
I’angle de la rue Otironta, anciennement connue comme la rue Chef Théophile-Gros-
Louis) et plus anciennement, comme la rue du Chateau-d’Eau.

Le batiment occupe la limite sud-est de son terrain, ne laissant pratiquement
aucune marge entre celui-ci et les rues sur les faces est et sud. La cour, aménagée en
jardin de plantes de la pharmacopée traditionnelle, occupe le nord et I’ouest du
batiment. Au fond de la cour, du c6té nord, on percoit encore la dépression d’un
ancien ruisseau, qui traversait la propriét€ suivant un axe est-ouest.

La maison Tsawenhohi se trouve tout juste a 200 m au nord de la limite
géologique du bouclier canadien (formé il y a 4,5 milliards d’années), qui correspond
a la position de la chute Kabir-Kouba. Vers le sud, le bouclier laisse la place aux
roches sédimentaires du calcaire de la formation de Trenton, formé il y a 455 millions
d’années. En haut de la chute, le fond de la riviere St-Charles est constitué de la
roche dure du bouclier, ce qui explique la faible érosion, comparé au canyon en aval
de la chute, qui coule dans la pierre tendre de calcaire.

Dans le secteur de Wendake, la roche de gneiss et de granit du bouclier
canadien est recouverte par un till glaciaire pouvant atteindre 10 m a 15 m en
épaisseur, mis en place lors de la derniere glaciation, entre 100 000 et 11 000 ans.

Suivant le retrait glaciaire, les basses terres, qui avaient €té enfoncées sous le
poids du glacier, se trouverent alors inondées par la mer de Champlain. Il y a
approximativement 12 600 ans, la région de Québec était entierement recouverte par
la mer de Champlain, environ jusqu’a une altitude de 160 m, qui correspond aux
premiers contreforts des Laurentides, a la hauteur du lac Saint-Charles.

La maison Tsawenhohi est située a une altitude de 135 m et de ce fait, cette
cote d’élévation fut libérée de la mer de Champlain il y a un peu plus de 11 000 ans.
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3- Cadre culturel

Peu de sites amérindiens préhistoriques sont connus a proximité de la maison
Tsawenhohi. Le plus rapproché (CfEu-37) est situé a la limite nord de la réserve de
Wendake, sur le bord d’un ancien méandre de la riviére St-Charles (Chrétien, 2013).
Il représente un lieu de halte pendant les périodes du Sylvicole inférieur et moyen,
pour les chasseurs de la région de Québec, qui montaient au nord dans leurs territoires
d’exploitation en suivant le cours de la riviere St-Charles. Le site du Paléorivage
(CfEu-37) est également li€ a ceux du lac St-Charles, particulierement au site CfEu-
6 (Chrétien, 2001), ainsi qu’aux autres sites situés dans la Réserve faunique des
Laurentides (bassin versant du fleuve St-Laurent).

Pour la période historique, le document de demande pour le classement du
Vieux-Wendake a la Commission des monuments et lieux historiques du Canada,
rempli par M. Pierre Larochelle, professeur a I’Ecole d’architecture de 1'Université
Laval, indique que la maison Tsawenhohi fut construite en 1734. La source primaire
de cette information n’est pas identifiée dans cet ouvrage. Il a toutefois pu €tre vérifié
qu’il existait effectivement une fondation de batiment antérieure a celle de la maison
actuelle, au moment des fouilles archéologiques de 2002, a I’intérieur de la maison
(Fiset, 2003).

Autour de 1805, la maison actuelle, qui était alors constituée d’un seul corps,
fut incendiée (Gaumond et Picard, 1993). En 1807, le grand chef Nicolas Vincent
acquiert la propriété avec la maison incendiée. Cette habitation fut reconstruite a
partir des fondations et vestiges déja en place et en 1820, les travaux n’étaient pas
encore complétés. La reconstruction aurait conduit a 1I’agrandissement du carré de la
maison, vers 1’est. Depuis 1820, peu de modifications furent apportées, sauf la
démolition des batiments attenants 2 la maison au cours du 20° siecle. A 1’été 2002,
des travaux majeurs de restauration de la maison furent entrepris pour convertir le
batiment en centre d’interprétation des savoir-faire traditionnels hurons-wendat.

Le site archéologique de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) fut enregistré au
ministere de la Culture et des Communications du Québec au printemps 2002, au
moment des travaux de restauration majeurs du batiment. C’est également a cette
occasion que des travaux de fouilles de sauvetage ont été entrepris dans la cour au
nord et a I’ouest du batiment, sur le tracé de la nouvelle conduite d’égout (Chrétien,
2003a). En 2014, les installations de chauffage et de climatisation ont requis la pose
de conduits extérieurs enfouis, dont le tracé a aussi fait 1’objet d’une fouille préalable
(Chrétien, 2014).
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4- Stratégie d’intervention et méthodologie

Le projet d’aménagement allait conduire au creusement de deux fosses de 30
par 50 pouces sur 18 pouces de profondeur, pour installer les bases de béton des deux
nouveaux panneaux d’interprétation. La position des bases de béton a ét€ déterminée
et validée par Mme Valérie Roussel, directrice du Musée huron-wendat.

L’intervention archéologique préalable avait pour objectif de s’assurer
qu’aucun vestige archéologique éventuel ne soit perdu ou détruit lors des travaux
d’aménagement, avant que tous les relevés pertinents n’aient été réalisés. Dans cette
optique, toute I’excavation devait €tre effectuée par 1’archéologue et ses aides,
préalablement au début des travaux d’aménagement.

Pour la fouille de sauvetage, le systeme de subdivision spatiale Tikal a été
employé. L’opération 7 a été définie en continuité des numéros d’opérations des
interventions archéologiques antérieures (1 a 6). L’opération 7 a ét€ subdivisée en
deux sous-opérations (7A et 7B), pour couvrir les deux bases de béton. Au total, les
deux sous-opérations équivalent a une superficie de 1,93 m?.

La localisation sur le plan horizontal a ét¢ effectuée a partir des reperes
physiques visibles comme les clotures et la maison (plan 1). Le repere d’arpentage
vertical a été pris sur la surface actuelle du sol, pour I’enregistrement de la
stratigraphie. La stratégie d’intervention concernant la profondeur a excaver tenait
compte du principe suivant. Si la couche archéologique productive était toujours
présente a 18 pouces de profondeur, il fallait continuer jusqu’au sol stérile pour ne
pas laisser de vestiges en place sous la base de béton. Si le sol stérile était atteint
avant 18 pouces de profondeur, il fallait continuer pour libérer 1’espace requis a la
base de béton.

Le décapage des niveaux de sol a été effectué a la pelle pour la couche de
remblai de 2002, puis a la truelle, pour toute la couche archéologique productive. Le
sol archéologique a été systématiquement tamisé, pour récupérer tous les artefacts
présents.

Les informations stratigraphiques ont ét€ enregistrées de maniere sommaire
pour la sous-opération 7A, car il n’apparaissait pas d’irrégularités dans 1’étagement
des couches. La mise au jour d’une fosse de combustion dans la sous-opération 7B
a toutefois requis de procéder a I’enregistrement minutieux des couches avec un
relevé a intervalle de 10 cm, sur toute la longueur des parois nord et est.
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5- Résultats des travaux de 2021

Les travaux de restauration majeurs du batiment réalisés en 2002 ont conduit
a I’épandage dans la cour nord d’une importante couche de déblais provenant de la
fouille archéologique a I’intérieur de la maison, qui a rehaussé le niveau du sol d’une
¢paisseur moyenne de 20 cm. D’autre part, sur la face ouest, les aménagements
paysagers pour I’implantation d’especes végétales en usage traditionnel dans la
culture huronne-wendat ont conduit a 1’ajout d’environ 20 cm d’épaisseur de terreau
a jardin meuble.

5.1- Sous-opération 7A

La sous-opération 7A correspond a I’emplacement du panneau d’interprétation
qui présentera le personnage du grand chef Nicolas Vincent Tsawenhohi. Le carré
fouillé correspond aux dimensions de la base de béton, soit 50 pouces est-ouest par
30 pouces nord-sud. Il est localisé a 1,83 m au nord de la cl6ture qui donne sur la
rue Otironta et a 10,35 m a I’est de la cloture qui sépare la propriété de la maison
Tsawenhohi de sa voisine a I’ouest (figure 1, voir plan 1).

Figure 1 : Localisation de la sous-opération 7A

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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La stratigraphie de la sous-opération 7A est simple (figure 2), présentant des
couches dont I’épaisseur demeure réguliere sur toute la superficie de la sous-
opération.

: : . Remblai de 2002
Figure 2 : Stratigraphie de la eire i vaidin egblc

sous-opé€ration 7A sablonneuse et noirtre

Limon sablonneux compact
Le premier niveau en surface est celui du brun foncé avec petits

remblai moderne (2002), visible sur 20 cm de galets de granit
profondeur a cet endroit. Sa partie supérieure
présente une texture homogene et meuble de
terreau a jardin brun noiratre. Il recouvre une
mince couche d’environ 5cm d’épaisseur,
composée de débris de mortier qui résultent des
travaux de réfection de 2002. Ceux-cirecouvrent
I’ancienne surface du sol en 2002 (pré-travaux), correspondant a un limon
sablonneux compact brun foncé qui présente des petits galets de granit rouge, ainsi
que quelques fragments de calcaire. En s’enfongant, le sol devient graduellement
brun plus pale et vers 40 cm de profondeur, la fréquence des galets de granit
augmente, ainsi que leur format. A 46 cm de profondeur, on arrive sur le sol stérile,
composé de sable grossier de couleur rouille, avec du gravier et de multiples galets
de granit. L’excavation a cess€ a ce niveau, qui correspond d’ailleurs a la cible de
18 pouces a atteindre.

Pour la fouille, le lot 1 correspond a la couche de remblai moderne (0 a 20 cm),
qui n’a livré aucun artefact ancien. Le matériel archéologique apparaissait dans le
lot 2 (20 a2 46 cm) des 25 cm de profondeur et s’étalait jusqu’a 44 cm. Divers objets
du 19°¢ siecle, mais surtout du 18° siecle, ont été mis au jour (planche 1), avec un
é¢tagement chronologique général suivant la profondeur, ou le matériel du 19° siecle
était le moins profond.

Il y avait des fragments de verre a vitre et de bouteilles, de la terre cuite
grossiere a glagure verte, de la faience blanche a décors peints en bleu, du pearlware,
du creamware, de la terre cuite fine blanche, des fragments de pipes en argile blanche,
une bille d’enfant en terre cuite fine rouge, des clous découpés et forgés, un gros
hamecon incomplet, une aléne en fer a deux pointes, une balle de fusil en forme
d’ogive en plomb et quelques ossements de boucherie (voir I’'inventaire complet des
artefacts en Annexe 1).
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Planche 1 : Artefacts des sous-opérations 7A et 7B
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5.2- Sous-opération 7B

La sous-opération 7B correspond a I’emplacement du panneau d’interprétation
qui présentera le personnage de 1’artisane huronne-wendat Marguerite Vincent. Le
carré fouillé correspond aux dimensions de la base de béton, soit 50 pouces est-ouest
par 30 pouces nord-sud. Son coin sud-est est localisé a 12,20 m au nord de la maison
et il est aligné au centre entre les deux fenétres ouest (voir plan 1). Le coin nord-
ouest se trouve a 48 cm du coin sud-est de I’escalier en blocs de pierre et le coin sud-
ouest se trouve a 1,45 m du coin sud-ouest de 1’escalier de pierre (figure 3). Son
orientation fait un angle approximatif de 45 degrés avec le mur nord de la maison.

Figure 3 : Localisation de la sous-opération 7B

La stratigraphie générale de la sous-opération 7B (figure 4) ressemble a celle
de la sous-opération 7A, mais elle présente une particularité sous la forme d’une fosse
de combustion, dans le coin nord-est de la sous-opération. Comme 1’unité de fouille
chevauche en majeure partie le tracé du sentier en gravier de calcaire, la partie
supérieure de la colonne stratigraphique présentait environ 11 cm de gravier reposant
sur un géotextile. Il se trouvait ensuite une épaisseur moyenne de 5 cm de sol de
remblai contenant beaucoup de fragments de mortier de chaux, provenant des fouilles
de 2002 a I’intérieur du batiment. Ces deux couches forment le lot 1, qui correspond

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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au remblai moderne de 2002. Le lot 2 débute a la surface du sol en 2002 (pré-travaux)
et correspond a un limon sablonneux compact brun foncé qui présente des petits
galets de granit rouge, ainsi que quelques fragments de calcaire. Vers 30 cm de
profondeur (lot 3), le sol devient graduellement plus sablonneux et moins foncé,
tandis que la proportion de galets de granit augmente. Entre 45 cm et 53 cm de
profondeur, le sol stérile de sable grossier de couleur rouille apparait et la quantité
de galets de granit augmente significativement, ainsi que leur taille.

Figure 4 : Stratigraphie générale de la sous-opération 7B, mur sud

Dans le coin nord-est de la sous-opération 7B, le niveau du sol stérile marque
un enfoncement semi-abrupt, qui atteint 79 cm de profondeur (figures 5 et 6). 1l
s’agit d’une fosse, qui a été identifiée stratigraphiquement comme le lot 4. Compte
tenu de la position du phénomene dans le coin nord-est de la sous-opération, il est
évident que la fosse se trouve en majeure partie hors de I’unité de fouille, en direction
nord-est et la fouille a donc seulement mis au jour a une fraction périphérique de la
structure (figure 7). Les sédiments de la fosse se distinguaient peu du lot 3, avec
toutefois la présence de granules de briques rouges et de charbon de bois épars. La
suite de la fouille dans la fosse a permis de retrouver une concentration de charbon
de bois en place au fond. Un échantillon a été prélevé, qui pourrait éventuellement
faire 1’objet d’une datation au carbone 14.

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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Lot I : Remblai de 2002

Lot 2 : Limon sablonneux brun noiratre

30
cm
29
Lot 3 : Limon sablonneux brun avec cailloux de calcaire et galets de granit
-------------------------------------------------------------------------------- 48
Lot 4 : Fosse de combustion
45 : !
limon brun foncé€, granules de
briques rouges et
Sol stérile : sable moyen a grossier rouille avec galets de granit rouge charbon de bois
71

Figure 5 : Stratigraphie du mur nord, sous-opération 7B

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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Lot 1 : Remblai de 2002
QGravier de calcaire

Lot 2 : Limon sablonneux brun noiratre

Lot 3 : Limon sablonneux brun avec cailloux de calcaire
et galets de granit

Lot 4 : Fosse de combustion
limon brun foncé, granules de
briques rouges et
charbon de bois Sol stérile : sable moyen a grossier
/ rouille avec galets de granit rouge

Figure 6 : Stratigraphie du mur est, sous-opération 7B

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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Figure 7 : Fosse de combustion, sous-opération 7B

La fouille du lot 1 (0 a 18 cm), n’a livré aucun artefact ancien. Le matériel
archéologique apparaissait dans le lot 2 (15 a 30 cm), avec quelques éléments dans
le lot 3 (30 a 50 cm), jusqu’a 40 cm de profondeur. En surface du lot 2, des clous
tréfilés du 20° siecle pourraient correspondre aux travaux de 2002. Divers objets du
19¢ siecle, dont des fragments d’un grand bol en terre cuite fine jaune et des clous en
fer laminé apparaissaient vers 23 cm de profondeur. Le matériel du 18° siecle était
le plus abondant et sa répartition verticale couvrait ’ensemble de la colonne
stratigraphique, indiquant probablement des perturbations (creusement de la fosse de
combustion) des couches les plus anciennes a une époque plus récente. Ainsi, les
artefacts du 18° siecle apparaissaient dés 20 cm de profondeur, mais semblaient
surtout se généraliser autour de 30 a 35 cm de profondeur. Les sédiments contenus
dans la fosse, a partir de 50 cm de profondeur, n’ont livré aucun artefact, ni écofact.

Il y avait des fragments de verre a vitre et de bouteilles, deux perles de verre,
une minuscule de couleur bleu et une blanche de forme oblongue (voir planche 1),
de la terre cuite grossiere a glacure verte, du pearlware, du creamware, de la terre
cuite fine blanche, des fragments de pipes en argile blanche, une piece de monnaie
en argent aux inscriptions tres effacées, des clous découpés et forgés, une pierre
affGtoir en gres fin, des os blanchis au feu et de I’anthracite (voir I’'inventaire complet
des artefacts en Annexe 1).

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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6- Interprétations

Les travaux de fouilles de sauvetage conduits au printemps 2021 sur la
propriété de la maison Tsawenhohi sont demeurés relativement restreints, en fonction
des aménagements prévus. Les deux unités excavées manuellement ont permis un
acces limité en termes de superficie (environ 2 m?), mais les niveaux archéologiques
expertisés correspondent bien avec ceux déja identifiés, lors des opérations de fouille
antérieures (figure 8). On remarque toutefois que le niveau de remblai moderne est
plus épais en s’approchant de la maison et va probablement en s’amincissant vers le
nord, jusqu’a la position du fossé.

s L

Figure 8 : Stratigraphie de la sous-opération 5A, 2002

L’autre point majeur d’intérét consiste a comprendre que le niveau
archéologique demeure bien présent en s’éloignant de la maison vers le nord et vers
I’ouest. En direction nord, il atteint la position de la dépression qui marque la
position de I’ancien ruisseau, qui traversait la cour sur 1’axe est-ouest. Cela souléve
la question du statut archéologique du terrain qui se trouve du c6té nord du ruisseau,
ainsi que celui de la propriété voisine, au nord de la cloture. Etant donné la proximité
immédiate de cet espace avec le sol archéologique documenté dans la sous-opération
7B, il apparait évident qu’il s’y trouve un fort potentiel archéologique, du méme
calibre que celui du reste de la propriété de la maison Tsawenhohi. Il serait
certainement d’intérét d’y vérifier la présence de niveaux culturels anciens.

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021
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Culture matérielle et écofacts

Les artefacts découverts dans les sous-opérations 7A et 7B sont pratiquement
de méme nature et présentent un étalement chronologique similaire couvrant les 18°
et 19° siecles, mais avec une emphase qui semble plus prononcée pour le 18° siecle.
La céramique mise au jour est en majeure partie tres fragmentée, mais il y a toutefois
certaines caractéristiques, qui permettent d’attribuer une position chronologique. On
remarque la présence de faience blanche a décors peints en bleu, qui date
certainement de la période francaise (pré-1760). En association, on retrouve les
terres cuites grossieres a pate orange et blanche avec glacure verte et brune. Ces
fragments proviennent de grands récipients, comme les terrines, surtout en usage au
18° siecle mais également jusqu’au début du 19° siecle. La céramique de type
pearlware et le creamware (~ 1780-1820) font le pont entre les 18° et 19° siecles.
Moins fréquente, on retrouve la terre cuite fine blanche, surtout post-1840. Pour leur
part, les grands bols en terre cuite fine jaune étaient plutdt en vogue pendant le
troisieme quart du 19° siecle. Enfin, quelques fragments de terre cuite fine blanche
vitrifiée se rapportent plus a la fin du 19° siecle. Tous témoignent d’une fonction
domestique.

Les ¢éléments métalliques sont également porteurs de signification
chronologique, comme les clous en fer forgé et les clous découpés en fer laminé. De
maniere générale on attribue les premiers au 18° siecle et les seconds au 19° siecle.
Outre cet aspect, d’autres artefacts en métaux sont révélateurs d’un contexte
artisanal, comme 1’aléne bi-pointe qui servait probablement a la confection de biens
en cuir, en textile ou en écorce. Une piece de monnaie en argent trés usée et/ou
aplatie par martelage, ne peut révéler son identification numismatique, mais pourrait
¢galement indiquer un travail artisanal de ce métal précieux, pour la fabrication
d’ornements. On remarque d’ailleurs qu’une marge de la piece présente la trace
d’une coupe droite. Un grand hamecon incomplet témoigne pour sa part de
I’exploitation faunique par la péche, probablement des especes de gros calibre,
comme celles pouvant étre capturées dans le fleuve, dont 1’esturgeon. Enfin, la
chasse est représentée par une balle de fusil en forme d’ogive en plomb, dont le type
apparait en 1845', remplacant les anciennes balles rondes.

La catégorie des ossements d’animaux est relativement peu représentée, avec
quelques éléments toutefois, potentiellement porteurs d’une signification
particuliere. Une incisive de cervidé représente certainement le type de dent favorisé

! |Louis-Nicolas Flobert est Iinventeur de la cartouche métallique intégrant a la fois le projectile en plomb,
la charge de poudre et 'amorce de mise a feu (Schreier et Mowbray, 1988).
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par les Hurons-Wendat pour les pendentifs (Gaia, 2019), mais celle-ci ne présente
aucune trace de modification. II se trouve également quelques os blanchis au feu,
qui proviennent probablement de vidanges de poéle a bois ou de foyer. Enfin, des
fragments d’anthracite, parfois a moitié brilés, indiquent I'usage de ce type de
combustible pour chauffer la maison Tsawenhohi.

Fosse de combustion

L’acces au contenu de la fosse de combustion est demeuré partiel, mais la
partie dégagée a permis de constater qu’elle ne contenait pas d’artefacts, ni
d’écofacts. La concentration de charbon de bois au fond atteste toutefois clairement
que cette fosse a été creusée pour y faire un feu. Le choix de procéder a une
excavation préalable en fosse témoigne probablement de la volonté de bien
circonscrire le feu, en évitant qu’il puisse se propager aux alentours, puis
éventuellement mettre le feu aux batiments.

Les sédiments qui comblent la fosse contiennent des granules de briques
rouges qui ne semblent pas €tre en lien avec une combustion. Ceci laisse croire que
la fosse a été comblée intentionnellement apres son utilisation avec du sol provenant
d’un endroit ou des briques avaient précédemment ét€é manipulées ou entreposées.
D’autre part, il ne semble pas y avoir eu d’utilisations répétées de la fosse, s€parées
par un intervalle de temps significatif. On en retire plutdt 1’image d’un seul
événement ponctuel.

Différentes fonctions pourraient €tre proposées pour I’'utilisation de cette
structure. Au plus simple, on peut y voir un feu de camp pour agrémenter les soirées
d’été. 1l pourrait toutefois aussi s’agir d’une fosse de cuisson ou de fumage, pour
la viande de gibier et le poisson. Il serait également possible de I’interpréter comme
une fosse de fumage pour le tannage des peaux de chevreuils. Le fait d’encastrer la
zone de combustion dans le sol €éloigne la chaleur du feu des peaux a tanner, qui
¢taient disposées sur un support de bois superposé a la fosse de fumage. Ainsi, les
peaux peuvent demeurer le temps nécessaire dans la fumée, sans crainte d’étre
« cuites ». Ces deux dernieres hypotheses s’accordent d’ailleurs avec la culture
matérielle mise au jour dans les sous-opérations 7A et 7B, qui témoigne des activités
de chasse, de péche et de la production artisanale. Quoi qu’il en soit, la question
fonctionnelle demeure spéculative, mais la fouille éventuelle de la structure dans le
futur serait peut-étre a méme de favoriser une hypotheése ou d’en développer de
nouvelles.
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7- Conclusion et recommandations

Le projet d’installation de deux nouveaux panneaux d’interprétation dans la
cour de la maison Tsawenhohi a fourni ’occasion d’augmenter les connaissances
archéologiques de ce site historique de premiere importance. Il a d’abord été possible
de déterminer que la couche de remblais de 2002 (déblais des fouilles intérieures,
terre a jardin pour les plates-bandes, couche de gravier sur le tracé des sentiers)
recouvrait probablement la majeure partie de la surface de la cour, laissant les
anciennes surfaces intactes et protégées environ a 20 cm de profondeur. Cette
information est d’autant plus utile qu’elle permet de souligner I’importance de
procéder a des travaux archéologiques avant chaque aménagement de nature a
perturber le sous-sol de la cour de la maison Tsawenhohi.

La mise au jour de nombreux artefacts témoigne aussi de la présence d’un
important corpus d’archives enfouies, qui permet a chaque nouvelle occasion de
recherches, une interprétation plus détaillée de 1’histoire de ce batiment patrimonial.
Les informations sont scellées dans les couches anciennes et le niveau de 1I’époque
francaise est certainement I’un des plus prometteurs. Il est d’ailleurs utile de rappeler
que les vestiges de I’époque francgaise, en relation avec I’établissement de la
communauté huronne-wendat, sont pratiquement inexistants dans le secteur
historique du Vieux-Wendake (Chrétien, 2003a, 2003b). Cela pose la question de la
localisation des habitations et du cceur du village a cette époque (1697 - 1763). La
propriété de la maison Tsawenhohi est la seule a avoir livré un véritable assemblage
de I’époque francaise, ce qui augmente encore 1I’importance du site archéologique.

Recommandations

- Compte tenu que les travaux de fouille a I’extérieur de la maison Tsawenhohi
ont démontré 1’intégrité des niveaux d’occupation anciens;

- Compte tenu de la rareté et de I’importance des vestiges associés a I’époque
francaise pour la compréhension de I’histoire de la communauté huronne-
wendat de Wendake, tout aménagement futur impliquant une excavation sur
la propriété de la maison Tsawenhohi devrait faire 1’objet d’une évaluation de
la situation et si nécessaire, d’une fouille archéologique de sauvetage.

- Il serait utile de procéder a des recherches avec une problématique autonome,
sans lien avec les travaux d’aménagement qui comportent toujours une
dimension de sauvetage et d’urgence. L’exploration par sondages devrait
couvrir la face nord du ruisseau et si possible, le terrain voisin au nord de la
cloture. Cela permettrait d’établir 1’é€talement et les limites du site en direction
nord, puis d’y assurer une protection adéquate, le cas échéant.



305

20
8- Références bibliographiques

Chrétien, Y.
2001 Inventaires archéologiques 2001 sur les anciens territoires de chasse hurons.
Rapport déposé au Conseil de la Nation huronne-wendat.

Chrétien, Y.

2003a Surveillance archéologique 2002 dans le secteur historique du Vieux-
Wendake et fouille extérieure a la maison Tsawenhohi (CfEu-7). Rapport
déposé au ministere de la Culture et des Communications du Québec.

Chrétien, Y.

2003b Surveillance archéologique 2003 dans le secteur historique du Vieux-
Wendake. Le site de [’église de Wendake (CfEu-4). Rapport déposé au
ministére de la Culture et des Communications du Québec.

Chrétien, Y.

2013 Inventaire archéologique 2012. Premieres expertises archéologiques
sur le lot Doyon, Wendake. Rapport déposé au Conseil de la Nation huronne-
wendat.

Chrétien, Y.
2014 Fouilles archéologiques de sauvetage 2014. La maison Tsawenhohi (CfEu-7)
a Wendake. Rapport déposé au Musée huron-wendat.

Fiset, R.
2003 Intervention archéologique a la maison Tsawenhohi (CfEu-7). Rapport
déposé au ministere de la Culture et des Communications du Québec.

Gaia
2019 Fouilles archéologiques sur le site du presbytere de L’ Ancienne-Lorette
(CeEu-11). Rapport déposé a la Ville de L’ Ancienne-Lorette.

Gaumond, M. et R. Picard
1993 La maison Nicolas-Vincent a Loretteville, Québec. Direction du patrimoine,
Direction générale de Québec, Ministere de la Culture du Québec.

Schreier, K. F et A. Mowbray
1988 « The Flobert: An american enigma », Man at arms, novembre-décembre
1988.



306

Fouilles archéologiques de sauvetage, Maison Tsawenhohi, Wendake

Annexe 1 : Inventaire des artefacts

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, avril 2021

21



307

22

Inventaire des artefacts - Maison Tsawenhohi (CfEu-7) - Opération 7 - 2021

Localisation Niveau Code Code Matériau Nb. Description
Sous-opération - lot | Profondeur | Matériaux Fonction frag.
7A2 20-45cm (M 2.1 F4.7.1.1 Verre incolore 13 | Fragments de verre de fenétre
7A2 20-45cm |M2.1 F421.2 Verre incolore 5 | Fragments de bouteille
7A2 20-45cm [M2.3.1.1 F421.2 Verre de couleur verte 5 | Fragments de bouteille
7A2 20-45cm |M1.1.1 F471.1 Terre cuite grossiére rouge 4 | Fragments de briques
7A2 20-45cm (M1.1.1 F41.33 Terre cuite grossiére & péte orange 8 | Fragments a glacure non conservée
7A2 20-45cm [M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate orange 6 | Fragments de récipients, glagure brune, jaunétre, brun-vert
7A2 20-45cm |[M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate orange 2 | Fragments de récipient, glagure verte
7A2 20-45cm [M1.1.1.41 F4.1.3.3 TCG Staffordshire slipware 1 | Petit fragment a trainée d'engobe brun
7A2 20-45cm |M1.1.2.1 F41.33 Faience blanche 3 | Petits fragments sans motif décoratif
7A2 20-45cm [M1.1.2.1 F4133 Faience blanche 1__| Fragment avec motif décoratif peint en bleu
7A2 20-45cm [M1.1.2.51 F4.133 Pearlware 4 | Fragments d'assiettes décorés de motif de ligne bleue
7A2 20-45cm (M 1.1.2.31 F4133 Creamware 11 [ Fragments d'assiette
7A2 20-45cm [M1.1.2.61 F4.1.3.3 TCF blanche 3 | Fragments d'assiette
7A2 20-45cm [M1.1.2.71 F4133 Terre cuite fine blanche vitrifiée 2 | Fragments de pot de chambre et d'anse
7A2 20-45cm |M1.1.2.101 |F5.7 Terre cuite fine rouge non glagurée 1 | Bille d'enfant
7A2 20-45cm [M1.1.2.41 F4.22 TCF argileuse blanche 2 | Tuyaux de pipes sans marque
7A2 20-45cm (M 3.1.1.11 F4723 Fer forgé 5 [Clous forgés
7A2 20-45cm [M3.1.1.12 F4723 Fer laminé 4 | Clous découpés
7A2 20-45cm [M3.1.1.1 F 34 Fer indéterminé 1 | Hamegon incomplet
7A2 20-45cm [M3.1.1.1 F4.4 Fer indéterminé 1| Aléne a deux pointes
7A2 20-45cm [M3.14 F3.7.3.1 Métaux et alliages plombitére 1_ | Balle de plomb en forme d'ogive
7A2 20-45cm |M4.4.3 F7.4 Scorie 1 | Scorie de forme irréguliére et arrondie
7A2 20-45cm [M5.1.1 F6.1.1.1 Ossements 5 | Fragments d'os blanchis au feu
7B2 15-30cm [M 2.1 F47.1.1 Verre incolore 17 | Fragments de verre de fenétre
7B2 15-30cm |M 2.1 F4.71.1 Verre incolore 1| Fragment de coupe a boire
7B2 15-30cm |M2.3.2.1 F446 Verre couleur opaque bleu 1 Micro perle
7B2 15-30cm |M2.3.1.1 F421.2 Verre de couleur verte 1 | Fragment de bouteille
7B2 15-30cm |[M1.1.1 F4.85 Terracota 1 | Fragment de pot de fleurs
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7B2 15-30cm |M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate orange 9 | Fragments a glagure non conservée
7B2 15-30cm |M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate orange 2 | Fragments de récipient, glagure verte
7B2 15-30cm |M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate blanche 3 | Fragments de récipient, glacure verte, un frag. exfolié/2 faces
7B2 15-30cm |M1.1.2.51 F4133 Pearlware 2 | Fragments décorés de motifs bleus
7B2 15-30cm |M1.1.2.31 F4.133 Creamware 2 | Fragments d'assiette
7B2 15-30cm _|M1.1.2.61 F4133 TCF blanche 1__| Fragment d'assiette
7B2 15-30cm |M 1.1.2.54 F4.1.1 TCF jaune 13 | Fragments de grand bol, bandes d'engobe bleu
7B2 15-30cm |M1.1.2.71 F4133 Terre cuite fine blanche vitrifiée 1__| Fragment non décoré
7B2 15-30cm |M1.1.2.41 F4.22 TCF argileuse blanche 3 | Tuyaux de pipes sans marque. Un embout avec traces de dents
7B2 15-30cm | M 1.1.2.41 F4.22 TCF argileuse blanche 2 | Fragments de fourneaux de pipes sans marque
7B2 15-30cm |M3.1.1.3 F71 Fonte 1__| Fragment indéterminé
7B2 15-30cm |M3.1.1.11 F4723 Fer forgé 6 | Clous forgés
7B2 15-30cm |M3.1.1.12 F4.723 Fer laminé 2 | Clous découpés
7B2 15-30cm | M 3.1.1.13 F47.23 Fer tréfilé 3 | Clous
7B2 15-30cm |M3.1.1.1 F7.1 Fer indéterminé 1 | Petit couvercle ? incomplet
7B2 15-30cm |M3.1.5 F5.2 Métaux et alliages argentiferes 1 | Piece de monnaie trés usée, motif de couronne
7B2 15-30cm |M5.1.1 F6.1.11 Ossements 3 [ Fragments d'os frais
7B2 15-30cm |M5.1.1 F6.1.1.1 Ossements 3 | Fragments d'os blanchis au feu
7B2 15-30cm |M5.1.1 F6.1.1.1 QOssements 2 | Dents, dont une incisive de cervidé
7B2 15-30cm [M5.1.4 F6.1.1.1 Coquille 1 | Coquille d'huitre
7B2 15-30cm |M4.1.13 Fi1.1.2.1 Grés fin 1 | Pierre affatoir
7B2 15-30cm |M5.1.6 F4.841 Anthracite 1 | Charbon minéral
7B3 30-50cm (M 2.1 F4711 Verre incolore 6 | Fragments de verre de fenétre
7B3 30-50cm [M2.3.2.1 F4.46 Verre couleur opague blanc 1| Perle de forme oblongue fendue en deux, avec lignes brunes
7B3 30-50cm |[M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate orange 2 | Fragments a glagure non conservée
7B3 30-50cm [M1.1.1 F4.1.3.3 Terre cuite grossiére a pate blanche 3 | Fragments de récipient, glagure verte marbrée
7B3 30-50cm [M1.2.2.31 F4133 Gres fin blanc glagure saline 1| Fragment de bord d'assiette
7B3 30-50cm [M1.1.2.54 F4.1.1 TCF jaune 4 | Fragments de grand bol, bandes d'engobe bleu
7B3 30-50cm [M3.1.1.11 F4723 Fer forgé 1| Clou forgé
7B3 30-50cm |[M3.1.4 F3.7.3.1 Métaux et alliages plombiféere 1 [ Coulée de plomb
7B3 30-50cm [M5.1.1 F6.1.1.1 Ossements 7__| Fragments d'os, un noirci au feu
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III

Résumé

Le projet d’installation de deux nouveaux panneaux d’accueil en facade de la
maison Tsawenhohi et a I’entrée de la cour requérait la pose de bases en béton. Selon
les plans, ces bases de béton doivent s’enfoncer de 1,5 m sous la surface actuelle et
interferent nécessairement avec la couche archéologique en place.

Les recherches archéologiques antérieures (2002, 2014 et 2021) avaient
conduit a recommander que «... foute intervention future par excavation sur cette
propriété doit d’abord faire I’objet d’une fouille archéologique. » (Chrétien, 2003a,
p- 207). En accord avec cette recommandation, le Musée huron-wendat a retenu les
services d’Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, pour procéder a une fouille de
sauvetage a I’emplacement de la base de béton a I’entrée de la cour et a la surveillance
de I’excavation en facade du batiment.

Résultats

La réalisation de ces travaux a permis la mise au jour d’éléments
archéologiques d’intérét, associés a I’occupation ancienne du batiment. Ces éléments
sont a la fois de type structural (dépotoir) et artefactuels. La sous-opération 8A pour
la base de béton a I’entrée de la cour arriere a permis de vérifier que la couche
productive en matériel archéologique se poursuivait vers le nord, au-dela de la
position de I’ancien ruisseau. Divers objets de la fin du 19° et de la premiere moitié
du 20° siecle ont ét€ mis au jour dans un dépdt €tagé en trois strates productives,
témoignant de 1’usage de cet espace pour disposer les déchets de la maison
Tsawenhohi. La couche inférieure livrait plusieurs bouteilles de médicaments, des
pieces de céramique, des débris de démolition d’un batiment en bois ainsi que des
restes fauniques témoignant d’un menu qui intégrait des prises de gibier, comme le
chevreuil. Les trois couches de dépotoir ont chacune été recouvertes par des niveaux
de scories de machefer provenant fort probablement des activités du chemin de fer,
dont la gare se trouvait a moins de 30 m de la surface fouillée. Il apparait ainsi que
la position de la sous-opération 8A se trouvait alternativement marquée par les
activités de la maison Tsawenhohi (dépotoir) et par celles de la gare (épandage de
scories).

Pour I'unité de fouille en facade de la maison (sous-opération 8B), la
surveillance de 1’excavation manuelle réalisée a la pelle n’a pas permis la mise au
jour d’éléments artefactuels. Cela n’est pas surprenant, car l’excavation pour
I’installation de I’entrée d’eau a cet endroit en 2002 avait ét€ comblée avec des
matériaux granulaires modernes.
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1- Introduction

Le projet d’installation d’un nouveau panneau d’accueil a I’entrée nord par la
cour de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) requérait la pose d’une base constituée de
deux sonotubes remplis de béton. Selon les plans, ces bases de béton doivent
s’enfoncer sous le niveau du gel hivernal a 60 pouces (152 cm) sous la surface
actuelle et interférent nécessairement avec la couche archéologique anticipée a cet
endroit. Un second panneau d’accueil est prévu en facade de la maison. L’examen
de la position du second panneau a démontré qu’il se trouve en chevauchement de
I’entrée d’eau installée en 2002 et qui avait requis une excavation a plus de quatre
pieds de profondeur, avec les parois en pente. De ce fait, le sol est perturbé et il a
plutot été décidé de procéder a une surveillance archéologique au moment de
I’excavation.

Les recherches archéologiques déja conduites sur cette propriété en 2002, 2014
et 2021, lors de la réfection du batiment et d’autres travaux, avaient livré de
nombreux vestiges archéologiques, autant a I’intérieur du batiment (Fiset, 2003), que
dans la cour, sur ses faces nord et ouest (Chrétien, 2003a, 2014, 2021).

Pour le site archéologique de la maison Tsawenhohi, la recommandation
principale était formulée comme suit : « Compte tenu que les travaux de fouille a
I’extérieur de la maison Tsawenhohi ont démontré [’intégrité des niveaux
d’occupation anciens, nous estimons que toute intervention future par excavation Sur
cette propriété doit d’abord faire ’objet d’une fouille archéologique. » (Chrétien,
2003a, p. 207). En accord avec cette recommandation, le Musée huron-wendat, qui
assure 1’opération de ce batiment historique a des fins d’interprétation, a retenu les
services d’Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, pour procéder a une fouille de
sauvetage a I’emplacement de la base de béton prévue pour le nouveau panneau
d’accueil dans la cour arriére et a la surveillance de 1’excavation en facade.

La réalisation des travaux archéologiques s’est tenue du 19 aolit au 19
septembre 2022 et a été effectuée par Yves Chrétien, Ph.D., archéologue et Yan
Labbé, technicien en archéologie du Conseil de la Nation huronne-wendat. La fouille
a été inscrite comme activité officielle du Mois de 1’archéologie d’ Archéo-Québec.

La fouille préalable a I’emplacement de la base de béton a permis la mise au
jour d’¢éléments archéologiques d’intérét, associés a l’occupation ancienne du
batiment a la fin du 19¢ siecle et au début du 20° siecle. Certains €léments sont
¢galement en lien avec les activités du Chemin de fer Québec Lac Saint-Jean, dont
la gare de « Indian Lorette » se trouvait a 30 m au nord-ouest du site des fouilles.
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2- Environnement actuel et ancien

Le site de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) est situé a la limite nord du secteur
historique du Vieux-Wendake, sur le territoire du quartier Loretteville de la ville de
Québec (cartes 1 et 2). La maison se trouve au numéro 187 rue Georges-Cloutier, a
I’angle de la rue Otironta, anciennement connue comme la rue Chef Théophile-Gros-
Louis et plus anciennement, comme la rue du Chateau-d’Eau.

Le batiment occupe la limite sud-est de son terrain, ne laissant pratiquement
aucune marge entre celui-ci et les rues sur les faces est et sud. La cour, aménagée en
jardin de plantes de la pharmacopée traditionnelle, occupe le nord et I’ouest du
batiment. Au fond de la cour, du c6té nord, on percoit encore la dépression d’un
ancien ruisseau, aujourd’hui asséché, qui traversait la propriété suivant un axe est-
ouest. Vers I’ouest, ce ruisseau se déversait a la riviere Saint-Charles et vers 1’est, 1l
traversait la rue George-Cloutier. Il n’est pas établi a quel moment le ruisseau a été
comblé, mais lors de la réfection de la rue Otironta en 2002 la vue en coupe du
ruisseau montrait un lit faisant quatre metres de largeur ainsi que la présence de deux
grosses canalisations métalliques et de multiples épisodes de remblais avec des
déchets domestiques (Chrétien, 2003). Cela laisse croire en ’utilisation prolongée
de la dépression du ruisseau comme dépotoir.

La maison Tsawenhohi se trouve tout juste a 200 m au nord de la limite
géologique du bouclier canadien (formé il y a 4,5 milliards d’années), qui correspond
a la position de la chute Kabir-Kouba. Vers le sud, le bouclier laisse la place aux
roches sédimentaires du calcaire de la formation de Trenton, formées il y a 455
millions d’années. En haut de la chute, le fond de la riviére St-Charles est constitué
de la roche dure du bouclier, ce qui explique la faible érosion, comparé au canyon en
aval de la chute, qui entaille fortement la pierre tendre de calcaire.

Dans le secteur de Wendake, la roche de gneiss et de granit du bouclier
canadien est recouverte par un till glaciaire pouvant atteindre 10 m a 15 m en
¢paisseur, mis en place lors de la derniere glaciation, entre 100 000 et 11 000 ans.

Suivant le retrait glaciaire, les basses terres, qui avaient ét€ enfoncées sous le
poids du glacier, se trouverent alors inondées par la mer de Champlain. Il y a
approximativement 12 600 ans, la région de Québec était entierement recouverte par
la mer de Champlain, environ jusqu’a une altitude de 160 m, qui correspond aux
premiers contreforts des Laurentides, a la hauteur du lac Saint-Charles. La maison
Tsawenhohi est située a une altitude de 135 m et de ce fait, cette cote d’élévation fut
libérée de 1a mer de Champlain il y a un peu plus de 11 000 ans.
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3- Cadre culturel

Peu de sites amérindiens préhistoriques sont connus a proximité de la maison
Tsawenhohi. Le plus rapproché (CfEu-37) est situé a la limite nord de la réserve de
Wendake, sur le bord d’un ancien méandre de la riviére St-Charles (Chrétien, 2013).
Il représente un lieu de halte pendant les périodes du Sylvicole inférieur et moyen,
pour les chasseurs de la région de Québec qui montaient au nord dans leurs territoires
d’exploitation en suivant le cours de la riviere Saint-Charles. Le site du Paléorivage
(CfEu-37) est également lié a ceux du lac Saint-Charles, particulierement au site
CfEu-6 (Chrétien, 2001) ainsi qu’aux autres sites situés dans la Réserve faunique des
Laurentides (bassin versant du fleuve St-Laurent).

Pour la période historique, le document de demande pour le classement du
Vieux-Wendake a la Commission des monuments et lieux historiques du Canada,
rempli par M. Pierre Larochelle, professeur a I’Ecole d’architecture de 1’ Université
Laval, indique que la maison Tsawenhohi fut construite en 1734. La source primaire
de cette information n’est pas identifiée dans cet ouvrage. Il a toutefois pu €tre vérifié
qu’il existait effectivement une fondation de batiment antérieure a celle de la maison
actuelle, au moment des fouilles archéologiques de 2002, a I’intérieur de la maison
(Fiset, 2003).

Autour de 1805, la maison actuelle, qui était alors constituée d’un seul corps,
fut incendiée (Gaumond et Picard, 1993). En 1807, le grand chef Nicolas Vincent
acquiert la propriété avec la maison incendiée. Cette habitation fut reconstruite a
partir des fondations et vestiges déja en place et en 1820, les travaux n’étaient pas
encore complétés. La reconstruction aurait conduit a I’agrandissement du carré de la
maison, vers 1’est. Depuis 1820, peu de modifications furent apportées, sauf la
démolition des batiments attenants A la maison au cours du 20° siécle. A 1’été 2002,
des travaux majeurs de restauration de la maison furent entrepris pour convertir le
batiment en centre d’interprétation des savoir-faire traditionnels hurons-wendat.

Le site archéologique de la maison Tsawenhohi (CfEu-7) fut enregistré au
ministere de la Culture et des Communications du Québec au printemps 2002, au
moment des travaux de restauration majeurs du batiment. C’est également a cette
occasion que des travaux de fouilles de sauvetage ont été entrepris dans la cour au
nord et a I’ouest du batiment, sur le tracé de la nouvelle conduite d’égout (Chrétien,
2003a). En 2014, les installations de chauffage et de climatisation ont requis la pose
de conduits extérieurs enfouis, dont le tracé a aussi fait 1’objet d’une fouille préalable
(Chrétien, 2014). En 2021, I’installation de deux panneaux d’interprétation dans la
cour arriere a €té 1’occasion d’une nouvelle fouille (Chrétien, 2021).
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4- Stratégie d’intervention et méthodologie

Le projet d’aménagement allait conduire au creusement d’une fosse de 1,5 m
par 0,5 m sur 1,5 m de profondeur, pour installer les deux sonotubes de béton du
nouveau panneau d’accueil dans la cour arriere. La position de la base de béton a été
déterminée et validée par Mme Valérie Roussel, directrice du Musée huron-wendat.

L’intervention archéologique préalable avait pour objectif de s’assurer
qu’aucun vestige archéologique éventuel ne soit perdu ou détruit lors des travaux
d’aménagement, avant que tous les relevés pertinents n’aient été réalisés. Dans cette
optique, toute 1I’excavation devait €tre effectuée par I’archéologue, préalablement au
début des travaux d’aménagement.

Pour la fouille de sauvetage, le systeme de subdivision spatiale Tikal a été
employé. L’opération 8 a été définie en continuité des numéros d’opérations des
interventions archéologiques antérieures (1 a 7). La fouille a généré une seule sous-
opération (8A), équivalant a une superficie de 0,75 m?. La surveillance
archéologique en facade de la maison a été identifiée comme la sous-opération 8B.

La localisation sur le plan horizontal a ét¢ effectuée a partir des reperes
physiques visibles comme les bordures de la rue adjacente et du stationnement (plan
1). Le repere d’arpentage vertical a été pris sur la surface actuelle du sol, pour
I’enregistrement de la stratigraphie. Pour la fouille de 8A, la stratégie d’intervention
concernant la profondeur a excaver tenait compte du principe suivant. Si le sol stérile
était atteint avant la profondeur de 1,5 m, la suite de I’excavation serait effectuée sans
controle archéologique. Si la couche archéologique productive était toujours
présente a 1,5 m pouces de profondeur, il fallait continuer jusqu’au sol stérile pour
ne pas laisser de vestiges en place sous la base de béton.

Le décapage des niveaux de sol a été effectué a la pelle pour les couches de
remblai modernes puis, a la truelle pour toute la couche archéologique productive.
Le sol archéologique a été systématiquement tamisé, pour récupérer tous les artefacts
présents. Comme la profondeur a dépassé 1,2 m, les parois latérales ont été
¢tanconnées par sécurité, pour éviter leur effondrement. Les informations
stratigraphiques ont été enregistrées de maniere schématique pour la sous-opération
8A car, outre un dénivellement de 10 cm d’un bout a 1’autre de I’excavation, il
n’apparaissait pas d’irrégularités dans 1’étagement des couches. Des photographies
significatives ont €t€ prises a différentes étapes du travail, pour illustrer la découverte
d’artefacts in situ et pour documenter 1’étagement de la stratigraphie.
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Plan 1 : Localisation des sous-opérations 8A ¢t 8B

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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5- Résultats des travaux de 2022

Les travaux majeurs de réfection des infrastructures dans le Vieux-Wendake
réalisés en 2002 ont conduit a un rehaussement de ’assiette de la rue George-
Cloutier. Nécessairement, 1’élévation des surfaces directement attenantes a la rue a
di étre ajustée et cela se reflete a I’emplacement de I’intervention de 2022 (figure 1).

Figure 1 : Localisation de la sous-opération 8A, vers le sud-ouest

5.1- Sous-opération 8A

La stratigraphie de la sous-opération 8A (figure 2), présentait des couches dont
I’épaisseur demeurait régulicre sur toute la superficie de la sous-opération. En
surface, il se trouve d’abord un terreau humique noir de finition sur 12 cm, pour
I’aménagement paysager actuel. Ce terreau repose sur une couche de gravelle de
10 cm d’épaisseur (figure 2), mise en place en 2002 au moment des travaux de
réfection majeurs de la rue George-Cloutier. Sous ces deux niveaux, des scories de
combustion d’anthracite référent probablement a 1’épandage des résidus provenant
de la chaudiere des locomotives qui faisaient une halte a la gare de Loretteville, située
a moins de 30 m de la sous-opération 8A. C’est a ce niveau que la fouille

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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archéologique a véritablement débuté, car les
scories sont des résidus de combustion de la
houille, un type de charbon qui alimentait les
locomotives de trains jusque vers 1951

La couche de scories de machefer était
relativement mince, faisant environ Six
centimetres d’épaisseur. Elle recouvrait une
couche de remblai de 19 cm d’épaisseur
constituée surtout de gravelle, avec des
morceaux d’asphalte et plusieurs déchets du
20¢ siecle comportant beaucoup de plastique.
On retrouvait ensuite un autre remblai de
limon et de sable avec des morceaux
d’asphalte, du mortier et du crépi blanc.
Tous ces niveaux de remblais modernes ont
¢été regroupés dans le lot 1.

Figure 2 : Stratigraphie de la
sous-opération 8A

Le lot 2 est défini a partir de 57 cm de
profondeur, avec une nouvelle couche de
scories de machefer, qui atteint 10 cm
d’épaisseur. Le lot 3 se démarque par un
limon brun noirdtre produisant plusieurs
artefacts de la premicre moitié du 20° siecle.
Il se trouvait entre autres des fragments de
bouteilles en verre transparent et vert
fabriquées a la machine automatique, du
verre de fenétre, un fragment de plat a motifs
en relief en verre pressé, un bouchon a
couronne pour bouteille de boisson gazeuse,
un clou rond en fer tréfilé, du papier
goudronné et des résidus de combustion
d’anthracite pour le chauffage domestique
(différent des scories de machefer provenant
de la combustion de la houille dans les

Terreau humique noir

12
cm

22

- Scories, machefer

47

Remblai de limon et sable,
asphalte, mortier, crépi

57
Scories, machefer

67 Limon brun noirétre et

74 artefacts début 20¢ siecle

s Limon argileux brun gris

Couche massive de
scories, machefer

115
Limon brun et artefacts

fin 19¢ siécle et début
20¢ siecle, dépotoir de la
maison Tsawenhohi
140
Limon brun foncé
150

200 .
Argile grise

Lotl

Lot 2

Lot 3

Lot 4

Lot 5

Lot 6

Lot7

! Les activités de transbordement du charbon sont définitivement abandonnées au quai Paquet de Lévis en 1951

(Chrétien, 2015).

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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locomotives). Une mince couche de limon argileux brun gris a aussi été incluse dans
le lot 3.

A 80 cm de profondeur, le lot 4 correspond a une couche massive de scories
de machefer qui atteint environ 35 cm d’épaisseur. Cette couche ne contenait rien
d’autres que les scories de machefer.

Sous les scories, le lot 5 a été défini a partir de 115 cm de profondeur, avec
une couche de limon brun contenant beaucoup d’artefacts de la fin du 19° siecle et
du début du 20° siecle. Il s’agit d’un niveau de dépotoir atteignant 25 cm d’épaisseur,
qui a livré des fragments de verre de fenétre, des bouteilles completes, surtout de
pharmacie (planche 1), de la céramique de table en terre cuite fine blanche vitrifiée,
des fragments de pipes en argile blanche (planche 2), un manche de couteau avec des
appliques en bois, beaucoup d’ossements de boucherie et de volaille, dont une
machoire de chevreuil, des coquilles d’huitres, des mines de crayon en graphite, du
caoutchouc noir et des résidus de combustion d’anthracite pour le chauffage
domestique (voir I'inventaire complet des artefacts en Annexe 1). Il se trouvait
¢galement beaucoup de débris de démolition en bois 2 moiti€ décomposé, avec de la
tole de revétement tres dégradée, des clous découpés en fer laminé et des clous ronds
en fer tréfilé ainsi que des sections d’écorce de bouleau, qui servait probablement
d’isolant dans les murs.

A 140 cm de profondeur, le lot 6 correspond a un niveau de limon brun foncé
d’une épaisseur de 10 cm, qui semble d’origine naturelle, sans autre inclusion. Il
pourrait s’agir d’une ancienne surface du sol, dont 1’enfouissement a 1,4 m de
profondeur sous la surface actuelle livre une idée de la transformation du terrain et
de son élévation au fil du temps.

A 150 cm de profondeur, un sable grossier assorti de petits galets en granit
pourrait correspondre a des sédiments fluviatiles associés a la présence de 1’ancien
ruisseau directement attenant au sud. La fouille s’est poursuivie dans ce niveau sans
rencontrer d’éléments culturels, atteignant la profondeur de 2,0 m a laquelle une
argile grise apparaissait, tout comme la nappe phréatique.
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Planche 1 : Bouteilles du dépotoir (1895-1910) sous-opération 8A5

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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Planche 2 : Céramique du dépotoir (1895-1910) sous-opération 8AS

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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5.2- Sous-opération 8B

La sous-opération 8B était située en facade de la maison, a I’emplacement
prévu pour le second panneau d’accueil, du coté ouest de la porte d’entrée (figure 3).
L’installation du panneau demandait de procéder a une excavation pour couler un
socle de béton. Cet emplacement correspond également a la position de I’entrée
d’eau du batiment, réaménagée en 2002. Pour cette raison, 1I’excavation a été
effectuée manuellement avec une pelle par le directeur de la maintenance de 1’Hotel-
musée, Daniel Guay. Cette excavation faisait 150 cm de longueur (est-ouest) par 35
cm de largeur (nord-sud) et la profondeur moyenne atteinte est de 55 cm.

Figure 3 : Localisation de la sous-opération 8B, vers le nord

Sous 15 cm de terreau noir de la plate-bande, on arrive sur une fine couche (~
5 cm) de granules de mortier ou de crépi (figure 4), qui provient des travaux de
réfection du batiment en 2002. En-dessous, il se trouve un sol de gravelle également
mis en place en 2002 au moment de raccorder 1’entrée d’eau de la maison au réseau
d’aqueduc, lors des travaux majeurs de réfection d’infrastructure des rues du Vieux-
Wendake. L’excavation de la fosse pour la dalle de béton s’est arrétée dans le sol de
gravelle. Aucun sol ancien en place, ni au aucun artefact, n’a été rencontré pendant
I’excavation de la sous-opération 8B.
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Figure 4 : Excavation en facade de la maison, sous-opération 8B

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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6- Interprétations

Les travaux de fouilles de sauvetage conduits a 1’été 2022 sur la propriété de
la maison Tsawenhohi sont demeurés relativement restreints, en fonction des
aménagements prévus. La seule unité fouillée manuellement a permis un acces limité
en termes de superficie (0,75 m?), mais les niveaux archéologiques expertisés ont
livré une image tres différente de celle obtenue dans la cour de la maison, au sud de
la position du ruisseau. Cette localisation au nord du ruisseau retenait d’ailleurs déja
I’ attention au moment de I’intervention de 2021 : « Cela souleve la question du statut
archéologique du terrain qui se trouve du coté nord du ruisseau, ainsi que celui de
la propriété voisine, au nord de la cléture. Etant donné la proximité immédiate de
cet espace avec le sol archéologique documenté dans la sous-opération 7B, il
apparait évident qu’il s’y trouve un fort potentiel archéologique, du méme calibre
que celui du reste de la propriété de la maison Tsawenhohi. Il serait certainement
d’intérét d’y vérifier la présence de niveaux culturels anciens. » (Chrétien, 2021, p.
16).

De maniere évidente, la position de la sous-opération 8A a fait I’objet d’un
apport cyclique et répété de couches de sol, alternant les niveaux de dépotoir et les
¢pandages de scories de machefer. Cette alternance est particulierement intéressante,
car elle semble provenir de deux origines différentes. La nature des scories de
machefer indique un lien assez clair avec la combustion de la houille employée
comme combustible dans les locomotives du Chemin de fer Québec lac Saint-Jean,
dont la gare de Loretteville se trouvait autrefois a moins de 30 m du site expertisé
(figure 5). Cette orientation vers le chemin de fer avait d’abord laissé€ croire que les
niveaux de dépotoirs intercalés entre les couches de scories pouvaient également
provenir des activités de la gare. Toutefois, I’examen de la culture matérielle récoltée
ne présente aucune dimension commerciale ou industrielle, qui se traduirait par le
rejet répété des mémes catégories de matériel, en grande quantité. Au lieu de cela,
on retrouve plutdt un assemblage peu répétitif, orienté vers le domaine
pharmaceutique et la vaisselle de table, plus compatible avec une occupation
domestique comme celle de la maison Tsawenhohi. D’autre part, la machoire de
chevreuil et les fragments de crane de cervidé traduisent des activités de chasse et de
boucherie qui n’ont rien a voir avec la gare de chemin de fer.

Ainsi, 11 semble que les trois couches de dépotoirs représentent des
accumulations de déchets provenant de I’occupation de la maison Tsawenhohi de la
fin du 19° siecle, jusqu’au milieu du 20° siecle. Au moins a trois occasions, ces
dépotoirs ont été€ recouverts par des couches de scories provenant des résidus de
combustion dans les locomotives qui faisaient halte a la gare de Loretteville. 11 y
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avait peut-€tre une intention volontaire de masquer les déchets accumulés a proximité
de la gare, qui devaient dégager des odeurs nauséabondes (ossements) et présenter
un aspect peu invitant pour les voyageurs. Les déchets générés a la maison
Tsawenhohi étaient donc déposés vers le nord au-dela du ruisseau et périodiquement,
les scories de locomotives les masquaient.

Figure 5 : Gare « Indian Lorette » en 1911

6.1- Culture matérielle et écofacts

Les artefacts découverts dans les lots 8A3 et 8AS sont pratiquement de méme
nature mais, ils présentent un étalement chronologique plus ancien pour le niveau
inférieur 8AS. Les bouteilles sur lesquelles il a été possible d’établir la méthode de
fabrication montrent huit spécimens soufflés avec le goulot retravaillé manuellement,
tandis que six bouteilles se trouvent fabriquées avec la machine automatique Owen,
en usage de 1905 a 1929. Le procédé de soufflage manuel s’est maintenu pour les
bouteilles de médicaments et les bouteilles de gin pendant la période ou la machine
Owen était déja en usage et il n’est donc pas surprenant de retrouver les deux types
coOte a cote dans un dépotoir. Cela indique toutefois une période plus pres du début
de la mise en service des machines Owen, peut-étre de 1905 a 1910.

Les catégories de produits représentées par les bouteilles montrent une
dominance des médicaments, avec le liniment Minard’s, le Sirop d’Anis Gauvin, les

Yves Chrétien, Ph.D., archéologue, octobre 2022
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bouteilles de la Red Cross pharmacy J. Edmond Dubé de Québec ainsi que I’ Eclectric
oil du Dr S. N. Thomas de Toronto. Le nom de ce dernier médicament provient de
la combinaison des mots électrique et éclectique. Dans la méme catégorie, on
retrouve une fiole homéopathique et une ampoule a deux pointes de vitamines ou
d’huile de foie de morue. Egalement pour les soins du corps, il y avait une bouteille
de parfum. Cet assortiment est compatible avec la consommation domestique d’une
maisonnée.

Deux bouteilles auraient contenu de I’huile pour les machines a coudre, dont
celle de Three in one oil Co et celle de Chaussé & Co Montreal. Indirectement, ces
deux bouteilles t€émoignent des activités de couture qui avaient probablement lieu a
la maison, soit dans un cadre purement domestique ou encore avec une dimension
artisanale commerciale. L’activité artisanale pourrait aussi expliquer 1’usage du pot
de colle Major’s New York. Enfin, une bouteille de poli a meuble O Cedar fait
référence a I’entretien du mobilier de 1a maison.

Les bouteilles de boisson gazeuse ou alcoolisée sont faiblement représentées.
On remarque une grande bouteille avec un goulot a couronne destinée a contenir une
boisson gazeuse et une bouteille de gin carrée a quatre €paules. Le gin, bien qu’étant
une boisson alcoolisée, était €galement souvent considéré comme un médicament.

Le volet alimentaire des bouteilles est représenté par deux flacons de
marinades, soit des cornichons ou des olives. Ces flacons pouvaient également
contenir des condiments comme la populaire sauce chow chow. L’un d’eux est
soufflé manuellement, tandis que I’autre est fabriqué avec la machine Owen. Cette
distinction technologique entre les deux flacons trouvés au méme niveau nous place
au début de I’usage de la machine automatique a fabriquer les bouteilles, apres 1905.

La céramique présente des éléments compatibles avec le verre sur le plan
chronologique. La majorité de la céramique de table est constituée de terre cuite fine
blanche vitrifiée, aussi connue comme de la semi-porcelaine. Un motif d’épis de blé
en relief sur le rebord d’une tasse correspond au motif Ceres, qui apparait des 1859
(Sussman, 1985). Cette tasse pourrait illustrer ’usage prolongé de la vaisselle de
table, comme on peut facilement le concevoir encore aujourd’hui. Des fragments
d’assiettes et de soucoupes avec un décor de motifs de feuilles de thé et de vignes
sont attribuables a la marque anglaise « Wilkinson Ltd ». L’ajout de la particule
« Ltd » a la suite de la marque « Arthur J. Wilkinson » survient en 1896 et demeure
en usage jusqu’en 1907 (Chrétien, 2015), ce qui place la fabrication de ces assiettes
et soucoupes dans une fourchette de onze ans, qui recoupe le début de I’usage de la
machine automatique a fabriquer les bouteilles, a partir de 1905.
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Un large fragment d’un grand plat de fantaisie avec des motifs de cannelures
en relief et une glagcure brune a orange sur une pate de terre cuite grossiere orange
(voir planche 2) représente une piece de luxe. Similairement, un autre plat de
fantaisie en porcelaine fine montre des décors en relief rehaussés de lignes d’or. Au
fond, on distingue une inscription presque illisible « Souvenir... Québec (7) ».

Les ¢éléments métalliques sont également porteurs de signification
chronologique, comme les clous découpés en fer laminé et les clous ronds en fer
tréfilé. De maniere générale on attribue les premiers au 19° siecle et les seconds au
20° siecle. On remarque la présence de sept clous découpés pour dix-neuf en fer
tréfilé, donnant une prépondérance aux €léments du 20° siecle, qui s’accordent encore
avec les données issues du verre et de la céramique. Pour leur part, les bouchons a
couronne de boisson gazeuse se généralisent a partir de 1895 et demeurent en usage
jusqu’a aujourd’hui.

La catégorie des ossements d’animaux est relativement bien représentée, avec
quelques éléments toutefois, potentiellement porteurs d’une signification
particuliere. Une machoire de chevreuil et des fragments de crane de cervidés
témoignent sans équivoque d’activités de chasse, qui rapportaient des carcasses
entieres, incluant la té€te, jusqu’a la maison Tsawenhohi. Une autre machoire plus
robuste pourrait provenir d’un orignal. Des traces de sciage sont remarquées sur
plusieurs os, ce qui illustre un débitage compatible avec les découpes d’un boucher,
en steaks et en cotelettes. Il se trouvait également plusieurs os de volailles ainsi que
des coquilles d’huitres.

Une bonne quantité de fragments de bois et de tole de recouvrement tres
dégradés a été retrouvée dans le niveau du dépotoir 8AS. Ces matériaux sont
probablement a mettre en relation avec les clous découpés et tréfilés puis, les
fragments de verre de fenétre. Il apparait assez évident qu’un batiment a été
démantelé et que ses matériaux résiduels ont été rejetés dans le dépotoir. La présence
de plusieurs fragments d’écorce de bouleau a travers ces matériaux serait également
a mettre en relation avec le batiment démoli, car I’écorce de bouleau servait souvent
de coupe-froid et de coupe-vapeur dans les murs des anciens batiments. On ne peut
toutefois pas €carter completement la possibilité qu’il s’agisse plutot de retailles
associées a des activités artisanales comme la fabrication des paniers d’écorce ou
méme, celle d’un canot d’écorce. Cette derniere hypothese semble par contre moins
probable, car au tournant du 20° siecle la fabrication des canots d’écorce relevait plus
d’une tradition obsoléte, qui avait été remplacée par celle des canots en lisses de
cedre. Enfin, des fragments d’anthracite briilée indiquent ’usage de ce type de
combustible pour chauffer la maison Tsawenhohi au début du 20° siecle.
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7- Conclusion et recommandations

Le projet d’installation de deux nouveaux panneaux d’accueil aux entrées de
la maison Tsawenhohi a fourni 1’occasion d’augmenter les connaissances
archéologiques de ce site historique de premiere importance. Il a d’abord été possible
de documenter 1’espace se trouvant immédiatement au nord du ruisseau, révélant un
nouveau pan de I’histoire du lieu au tournant du 20° siecle, avec des niveaux de
dépotoirs domestiques. Les activités de la gare de chemin de fer ont également laissé
leur empreinte, sous la forme de couches de scories provenant des locomotives. Cette
dualité est particuliere, laissant voir que 1’espace spécifique de la sous-opération 8A
aurait €té utilis€ a la fois par les occupants de la maison pour disposer de leurs déchets
et par le employés du chemin de fer pour se débarrasser des scories.

Encore une fois, 1a mise au jour de nombreux artefacts t€émoigne de la présence
d’un important corpus d’archives enfouies, qui permet a chaque nouvelle occasion
de recherches, une interprétation plus détaillée de 1’histoire de ce batiment
patrimonial. Sur un autre plan, il est utile de rappeler que les vestiges de I’époque
francaise, en relation avec 1’établissement de la communauté huronne-wendat, sont
pratiquement inexistants dans le secteur historique du Vieux-Wendake (Chrétien,
2003a, 2003b). Cela pose la question de la localisation des habitations et du coeur du
village a cette époque (1697 - 1763). La propriété de la maison Tsawenhohi est la
seule a avoir livré un véritable assemblage de I’époque francaise, ce qui augmente
encore I’importance du site archéologique.

Enfin, I’activité d’archéologie publique s’est avéré un succes avec la visite de
50 a 60 personnes sur les deux journées de fouilles. Les visiteurs ont ét€ passionnés
par les découvertes effectuées en direct, d’autant que les niveaux de dépotoirs étaient
tres productifs en artefacts. D’autre part, certaines personnes ont pratiquement passé
toute la journée sur place, participant au premier nettoyage des objets mis au jour, ce
qui stimulait encore davantage leur intérét. L’interprétation se faisait au fil des
découvertes qui survenaient et des questions posées par les gens. Les visiteurs
provenaient a la fois de la communauté de Wendake mais également de I’extérieur.
L’information sur I’activité diffusée dans les réseaux sociaux du Musée huron-
wendat et d’Archéo-Québec a amené une proportion surprenante de participants.
Egalement, les visiteurs du jour au Musée étaient informés sur place au moment de
leur passage pour accéder a la visite de la maison Tsawenhohi. Il s’agit certainement
d’une expérience a répéter dans le futur, sans €tre nécessairement en lien avec des
travaux d’aménagement.
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7.1- Recommandations

Compte tenu que les travaux de fouille a I’extérieur de la maison Tsawenhohi
ont encore démontré I’intégrité des niveaux d’occupation anciens;

Compte tenu de la rareté et de I’'importance des vestiges associés a 1’époque
francaise pour la compréhension de 1’histoire de la communauté huronne-
wendat de Wendake, tout aménagement futur impliquant une excavation sur
la propriété de la maison Tsawenhohi devrait faire I’objet d’une évaluation de
la situation et si nécessaire, d’une fouille archéologique de sauvetage.

Il serait également utile de procéder a des recherches avec une problématique
autonome, sans lien avec les travaux d’aménagement qui comportent toujours
une dimension de sauvetage et d’urgence. L’exploration par sondages devrait
couvrir toute la face nord du ruisseau et si possible, le terrain voisin au nord
de la cloture. Cela permettrait d’établir I’étalement et les limites du site en
direction nord, puis d’y assurer une protection adéquate, le cas échéant.
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Inventaire des artefacts - Maison Tsawenhohi (CfEu-7) - Opération 8 - 2022

LocSaIisation Niveau Code Code Matériau Nb. Description
ous-

opération - lot | Profondeur | Matériaux | Fonction frag.

8A3 70-75cm | 2.1 4711 Verre incolore 4 Fragments de verre de fenétre

8A3 70-75cm__|2.1 4212 Verre incolore 2 Fragments de demiard de créme, TL

8A3 70-75cm |24 4212 Verre incolore 5 Fragments d'une bouteille carrée ABM

8A3 70-75cm | 2.1 421.2 Verre incolore pressé 1 Fragment d'un plat & motifs en relief

8A3 70-75cm  |2.2.1.1 421.2 Verre teinté vert pale 1 Fragment de corps de bouteille

8A3 70-75cm_12.3.11 4212 Verre de couleur verte 1 Goulot de bouteille de gin ABM

8A3 70-75cm_ |2.3.1.1 421.2 Verre de couleur verte 2 Fragments de bouteille

8A3 70-75cm  |2.3.2.1 48.2 Verre couleur opaque blanc 2 Fragments de globe de lampe

8A3 70-75cm |2.3.2.1 442 Verre couleur opaque blanc 1 Bouton a 1 trou

8A3 70-75cm |2.3.2.1 5.7 Verre couleur opaque blanc 1 Fragment de bille d'enfant a courants orange
8A3 70-75cm  [1.1.1 47141 Terre cuite grossiére rouge 1 Fragment de brique

8A3 70-75cm |1.1.2.61 41.3.3 TCF blanche 1 Fragment d'assiette & motifs bleus appliqués a I'éponge
8A3 70-75cm [1.1.2.101 |5.7 Terre cuite fine rouge non glagurée 1 Bille d'enfant

8A3 70-75cm  [1.3.1 5.7 Porcelaine commune 1 Main et bras de poupée

8A3 70-75cm__|3.1.1.1 4.7.2.1 Fer indéterminé 1 Bouchon & couronne pour bouteille de boisson gazeuse
8A3 70-75cm  |3.1.1.13  |4.7.23 Fer tréfilé 1 Clou

8A3 70-75cm | 4.4.1 7.4 Machefer 2 Scories, machefer

8A3 70-75cm |5.1.6 4.8.1 Anthracite 1 Résidus de combustion d'anthracite

8A3 70-75cm_|5.1.6 4.8.1 Anthracite 1 Charbon minéral

8A3 70-75cm |5.1.4 6.1.1.1 Coquille 3 Coquilles d'huitres

8A3 70-75cm  [4.1.1 4.7.1.99 Calcaire 2 Eclats de taille en calcaire

8A3 70-75cm |5.6.4 4.7.1.99 Papier goudronné 1 Fragment de papier goudronné

8A5 115-140cm | 2.1 4711 Verre incolore 29 Fragments de verre de fenétre

8A5 115-140cm | 2.1 4212 Verre incolore 56 Fragments de corps de bouteilles

8A5 115-140cm | 2.1 421.2 Verre incolore 6 Fragments de fonds de bouteilles

8A5 115-140cm (2.1 4212 Verre incolore 4 Goulots de bouteilles

8A5 115-140cm | 2.1 421.2 Verre incolore 1 Fond et corps de bouteille "O Cedar Made in Canada" ABM
8A5 115-140cm [ 2.1 421.2 Verre incolore pressé 1 Fragment d'un plat a motifs en relief
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8A5 115-140cm | 2.1 4.8.2 Verre incolore 1 Fragment de globe de lampe
8A5 115-140cm | 2.1 4711 Verre incolore 2 Fragments de bord et de fond de verre a boire
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Flacon de marinades ABM
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Flacon de marinades TL
8A5 115-140cm | 2.1 421.2 Verre incolore 1 Bouteille rectangulaire d'extrait alimentaire TL
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Bouteille de "Sirop d'anis Gauvin" TL
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Bouteille de "Sirop d'anis Gauvin" ABM
8A5 115-140cm | 2.1 421.2 Verre incolore 1 Bouteille de "Minard's liniment" ABM
8A5 115-140 cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Bouteille "Chaussé & Co Montreal", huile pour machine a coudre
8A5 115-140cm | 21 4.21.2 Verre incolore 1 Bouteille de pharmacie "J. Edmond Dubé Quebec" TL
8A5 115-140cm | 21 4.21.2 Verre incolore 1 Bouteille de pharmacie "J. Edmond Dubé Quebec" TL
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Pot de colle "Major's Cement New York" TL
8A5 115-140cm | 2.1 4.21.2 Verre incolore 1 Fiole homéopathique
8A5 115-140cm | 2.1 421.2 Verre incolore 1 Ampoule bipointe de vitamines
8A5 115-140cm [2.2.11 421.2 Verre teinté vert pale 1 Bouteille d'huile a machine a coudre "Three in One oil co." TL
8A5 115-140cm [2.2.11 421.2 Verre teinté vert pale 1 Bouteille "Dr S. N. Thomas Eclectric oil Toronto" TL
8A5 115-140cm [2.2.11 421.2 Verre teinté vert pale 24 Fragments de corps de bouteilles
8A5 115-140cm |2.2.11 4.21.2 Verre teinté vert péle 6 Fragments de fonds de bouteilles
8A5 115-140cm |2.2.11 4.21.2 Verre teinté vert péle 2 Goulots de bouteilles
8A5 115-140cm |2.3.1.1 4.21.2 Verre de couleur verte 31 Fragments de corps de bouteille
8A5 115-140cm [2.3.11 421.2 Verre de couleur verte 1 Fond de bouteille
8A5 115-140cm |2.3.1.1 4.21.2 Verre de couleur verte 1 Goulot de bouteille a couronne ABM
8A5 115-140cm |2.3.1.1 4.21.2 Verre de couleur verte 30 Fragments d'une bouteille de gin ABM
8A5 115-140cm [2.2.1.8 421.2 Verre teinté ambre Fragments de deux bouteilles, carrée et cylindrique
8A5 115-140cm | 2.3.21 4.8.2 Verre couleur opaque blanc 2 Fragments de globe de lampe
8A5 115-140cm | 2.3.2.1 442 Verre couleur opaque blanc 1 Bouton a quatre trous
8A5 115-140cm [1.1.1 4711 Terre cuite grossiere rouge 4 Fragments de briques
8A5 115-140cm [1.1.1 4.8.5 Terracota 3 Fragments de pot de fleurs
8A5 115-140cm [1.1.1 4.1.3.3 Terre cuite grossiere a pate orange 1 Fragment de pichet a glacure de type Rockingham
8A5 115-140cm [1.1.1 4.1.3.3 Terre cuite grossiere a pate orange 3 Frags d'un grand plat de fantaisie a cannelures
8A5 115-140cm [1.2.1 4.21.2 Gres grossier gris 11 Frag. de cruche, pate grise non vernissée, glagure brune intérieur
8A5 115-140cm [1.2.1 4.21.2 Grés grossier gris 1 Fragment a glagure verdatre et brune
8A5 115-140cm |1.1.2.105 |4.1.1 Terre cuite fine rouge 2 Fragments de pot vernissé extérieur, glacure blanche intérieur
8A5 115-140cm |1.1.2.61 4.1.3.3 TCF blanche 1 Fragment de pot a glagure verte extérieur et rouge intérieur
8A5 115-140cm | 1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 15 Fragments d'assiettes et de grand bol
8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 2 Fragments de plat a motifs de feuilles de vigne "Wilkinson Ltd"
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8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 2 Fragments de soucoupe a motifs de feuilles de thé
8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 1 Fond d'assiette "Johnson Bros England"”
8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 2 Bords d'assiette a motifs en relief et floraux rouges
8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 1 Fragment de grand pot a motifs en relief
8A5 115-140cm [1.1.2.71 4.1.3.3 Terre cuite fine blanche vitrifiée 2 Fragments de tasse a motifs d'épis de blé en relief
8A5 115-140cm | 1.1.2.61 4.1.3.3 TCF blanche 1 Bord d'assiette a motifs de feuilles bruns
8A5 115-140cm | 1.3 4.1.3.3 Porcelaine fine 1 Fragment de plat de fantaisie rehaussé d'or
8A5 115-140cm | 1.3 4.1.33 Porcelaine fine 4 Fragments de plat sans décoration
8A5 115-140cm |1.1.2.41 4.2.2 TCF argileuse blanche 2 Embouts de tuyaux de pipes, un "L. Fiolet St-Omer"
8A5 115-140cm | 1.1.2.41 4.2.2 TCF argileuse blanche 1 Tige et base de fourneau de pipe
8A5 115-140cm |3.1.1.12 |4.7.23 Fer laminé 7 Clous découpés
8A5 115-140cm |3.1.1.13 |4.7.2.3 Fer tréfilé 19 Clous ronds
8A5 115-140cm [ 3.1.11 4423 Fer indéterminé 1 Section de broche
8A5 115-140cm |3.1.1.1 4.4.2.3 Fer indéterminé 1 Ressort de fauteuil
8A5 115-140cm | 7.6 4.1.3.99 Fer et bois 1 Manche de couteau avec appliqués en bois
8A5 115-140cm [ 3.1.11 1.3.97 Fer indéterminé 2 Fragments indéterminés
8A5 115-140cm [ 3.1.11 4.8.2 Fer indéterminé 2 Bouchons a couronne de boisson gazeuse
8A5 115-140cm [ 3.1.2 4.7.2.3 Métaux et alliages cuivreux 1 Clou décoratif a large téte en cuivre
8A5 115-140cm |5.1.1 6.1.1.1 Ossements 33 Os frais de boucherie, volaille, porc, boeuf
8A5 115-140cm | 5.1.1 6.1.1.1 Ossements 3 Dents de ruminants
8A5 115-140cm | 5.1.1 6.1.1.1 Ossements 1 Machoire de chevreuil
8A5 115-140cm |5.1.1 6.1.1.1 Ossements 1 Machoire d'orignal ?
8A5 115-140cm |5.1.4 6.1.1.1 Coquille 1 Coquilles d'huitres
8A5 115-140cm |5.1.7 2.2 Graphite 2 Mines de crayon
8A5 115-140cm |5.5.2 1.5.1 Ecorce 6 Fragments d'écorce de bouleau, isolant pour les murs
8A5 115-140 cm | 7.31 1.10 Caoutchouc 4 Fragments de fonction indéterminée
8A5 115-140cm [4.1.1 4.7.1.99 Calcaire 3 Eclats de taille en calcaire
8A5 115-140cm |4.4.1 7.4 Machefer 1 Scorie, machefer
8A5 115-140cm |5.1.6 4.8.1 Anthracite 1 Charbon minéral

Abréviations : TL : Tooled lip

ABM : Automatic bottle machine
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